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aszodi Kinyvtiival 1859

ivo Folygeirds’ ezen Il-ik Negyedjével béfejezziik ezen Féle: Re-

.ognak méligztami azon TT. Eléfizets Urak, kik csak az elso fél esztendé-

re praenumeriltak, a’ mdsodikra is terjedd eldfizetésik dlial minkel
teni. - Azon kedvezés és bitorit itéletck, mellyekkel ezen hénapos-ira:

asai mellett is, a" tiszteltt K

vilt most cleintén még tbb rendbéli fogyatkor
kegyesen fogadia . valamint haziuk i
b
szimdra, mind tartal

teletben tartott 15bb Literdtorai hozzdnk bekiile

it szimosh dolgozsaik, ségre serkentettek, s okoztik, hogy ezen Uik

ira nézve az cls

Nrg\cdel mind drkusai uél testesebh dllapot-

ban k Olvaséinknak. Ezen t5 ésiink is szolgaljon bi agal 2’ nem-

zeli mivelddés minden bardtja eléw, mint nem kivin a* Magyar tiznck minden Jé-

. egychet, gy kevés ébreszésndl,

hoz, Hasznoshoz, és Széphez természeti s

élesztésnél és tiplilatnsl
AN jsvendébeli szapordbb clter] ése végett a' két Hazdban,

gy intéztiik-el o dolgor, az itteni Cs. Kir. Fé Pésta-hivatal’ segedelmével, logy
ezutin minden Pésta-hivatalokudl ' két Hazéban lebessen cléfizetni. Magok ' Péstas
Hivatlok fogdk ide o' TT. EGlzetdk” nevei, valamint 32 egés vagy 16 estendei
" Titt. eléfizetok Pésta-

péne fizetés nélkiil fogjak példinnyaikat, caimjek alatt, boritékban, lakhelyeiken ve-
hetni.

Azon tivolabb esé elofizetést bészedé Urak, kik az eldfizetok’ neveit, ’s részint
az elifizetéshol bégyalt sommikat is eddig clé nem mélgziattak bekiildeni, ezcknek

hova hamargb irténends fikiildésére ezennel alizatosan kéretietnek;. esak igy fog le-

betni az ez idei IV-ik Negyed® \6gc\oh o' TT. Eléfizetok’ neveit €s czimjeiket, tel-
omlallatni.

Iyesen és minden hijjinossig

Nagy-velin papirosra nyomtatou yok is kaphatdk, 10 — 10 Cony. Ritjéval

esztendonként.

Kassin, Jilius 1-s6jén 1825,

A Kiodi ¢s & Kedaktsio,

ki
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AUSZTRIANAK CSASZARI FO MAGYAR ES CSEH ORSZAGOKNAK
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MAGYAR ORSZA
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Fels6 Magyar Orszagi

1825.

A’ Felsiges Kir. Magyar Helytarti Tandis’ hegyes engedelmével.

KASSAN,

p ey,
ELLNGIN ISTVAN , €5, KIR. TRIY. KONYYNYONTATG £ A0S BETEINEL S KivTshor
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SANDOR LEOPOLD JO'SEF,

Ausztria® Csésziri, F6 — Magyar és Cseh-orszigok’ 6rokos Kirdlyi
Herezege, s Magyar-orszdgi Nador-Ispény.

Outendent nobis huse taatom fta.
o

Mindeniitt és minden idében taldlkozénak ugyan a* kormény mellett nagy emberck,
Kik tudtik azoknak , kiket igazgattak , sriveiket megnyerni, és kiknek vesatok kisz-csapio-
nak tartaték; de mindég és mindenhol ritka volt s leszsz is azon mérteke az igaz fijda-
lomnak, melly Sindor Leopold Nadorunk® haldlakor & Magyar nemzet’ minden rendeit
leverte; olly igen tudja t. i. visusza szeretni ez az érzékeny nemzet azokat, kik minden
tetteik 4ltal ériik irdnta érzett szeretetoket valtozhatatlan! bebizonyitani.

Masodik Leopold Csiszir’ és Kirdlynak, még Toskinai Nagy-herczeg 1étiében Alojria
Spanyol Kirilyi-herezegnétil, termekeny hizassiga’ ben egy fijat adott az
Tsten, ki tia fijai kozzil negyedik vala, & Kis-aszszony hava’ 14-ikén 1772-ikben Floren-
czidban szerencsésen szilletvén, Séndor Leopold Jo'sel nevel nyert  keresatségben.

Meg sem dlmodta skkor valaki, hogy ez x' Florencaisban &' viligra j 1 gyormek, va-
Iaha o Magyarok gysnybriisége léssen; gy hinti-el kénnyére as ég malassiainak magvait,
s ott o i azokat, " hol néki tetsaik és & hol leg.
t0bb szikség van rijoks —

Sztp is, eleven is volt a' csecsemds Herczeg, és az szerint, #° mint teste, lelke és
szive kifejtédestt, mind jobban jobban nyijtogati maga feldl a® nagy reményoket. Nagy
elméje és elevensége mellett szelid és szorgalmatos, oly konnyen, ’s cgyszer'smind larto-
san szivia-be magiba o' sziikséges, hasznos és szép Osmércteket, hogy csupin serény 16
menetelébdl vevék ¢szre mesterei, hogy Gtet tanitoltak.

Ki nem kerdlheté 1Lk Jo'sel” éles litdsit fiatal Scsének clevensége. Litogatoban 1é-
vén Floren n bittyinal, megletszett néki a' virgones Herczeg, és haladék nelkill egy
Magyar huszir Rogementtel megajindékozta.

Kedvet tallt o szép ifijindl a’ takarosan pompds ltozet, kevélykedck huszirjaiban;
&szre vette azonnal hiiséggel 's tinzel vegyitelt nemesen komoly biiszkeségiket, lora vie
gyolt, ¢s valamint Homéroszndl ' Leventa ' vashoz szit, tigy o’ flatal Herczog csak kar-
dot, esak fogyvert szomjihozott. De lélek is lévén benne, nem csak vér; kizelebbral
kivint megismérkedni vitéz huszérjai’ , forgatta hat torié kat; m
Keudé tandlni nyelviinket, és létta: hogy cggy ollyan nemzet, melly whb mint hét szda
esutendds irott torveényekkel ¢s szabadsiggal bir, és mellynck honni nyelve olly hathatos,
orszagil pedig minden természeti javakkal az Isten annyira megildotta, nem lehet lelket-
len, és hogy azt az azzal binni tadok @ kifejlés’ igen magos pélezica vihetik. Igy szerette-
meg még jobban nemzetinket a’ nagyra termett ifji, 's 4 szanta magat nekink élni.

.
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Misodik Jusef Csdszdr’ halila utén, a* Fejedelmi-herczegnek, a* Magyarok’ barftjd-
nak attya Itik Leopold vevé dltal ' korminy' gyepljét. Mar akkor Sindor Leopold deli
sugdr ifijit volt, é 18-k esutendejét meghaladta. Latvén a’ biles Leopold, mint szereti
fija @ Magyar nemaetet, b mint sserettetik nemzetiinktdl, Nidornak ajllotta, és nem te-
hetett ennél kedvescbb ajillist @ Magyaroknak. — Az 1790-iki Orszig-gyillésen, Szent
Andrés hava 20-ik napjin tehit Sandor fja kiz megegygyezéssel és buzgosiggal Nadorunk=
ki vilasztatott. Oly szives Srommel fogadta ' Magyar nemuzet, mintha kiaite suiiletett
's mindég kiztte neveltetell volna; a miéct s a' nagy blesességii szives Fejodclem, ezen
Grok emlékezetit szavakkal, mellyck az akkori Torv, iyviinkbe is bé vanuak iklatva,
szollitotta-meg mindenek’ hallasira nagy reménységii fijat: , én, hiiségedet irdutam, ke
o ves gyermekem, Nidori hivatalod' bétellyesittésétl fogom mérni.« —

Csak azt foglalta magdban ¢ megszollits, o' mit mind az atyai, mind a fidi sziv, olly
.gu... és oly szivesen érzett. Nem volt cltél a szempillantattol fogva hivebb kizbenjiro-

munkisa és igassigosabb birdja i Nagyok, Kicsinyek,
hatatratok s szegények, mind egyonlden érzették, mind a’ tarsasigi mind o tarsalkodisi
dlet minden dgazatjaiban és viszonzataiban @* nagy-lelki Nador' paizsa® oltalmét. Minden
Magyar szivben egyforma sscreletet, egyforma tiszleletet gerjesatett. Egéss clete haznk-
nak ’s o munkissignak vala szénva. Oly viltozhatallan renddel serénykedett, nagy,
fontos és sokféle irgyi hivatala’ bétoltésében, hogy azt semmiféle mulatsig soha féibe
nem szakaszthatd, sot gyakran nem is kovette. Hanyszor vagy vadészani menni, vagy ki-
lovaglani akarvin , mar a' kengyelbe higolt libit htata viszsza, és tjra sietett dolgozs szo-
bjiba, iro-asatalihos, az éppen drkezett G csomé akiik' és iromanyoke felbontdsa és
megvizsgilisa v el keadé 2’ munkat, ’s délutinni két ocdig szokja vala
folytatni. A" takas dn, @ Budai vic' hegy-oldalbip, kertje’ hiis 4enyekaiban
Keresett mulatsigot, estve felé pedig ismét munkihoz fogolt, vagy mathemalikai mester-
ségekkel gyonytrkidteté magit. —

Kiilonss gondot forditott a' mezei szorgalomra, s a' mesterségek’ és kézi-mivek’, a*
menngire Téle {iggilt virigoztatdsira o' haziban. Au okos, tudos és szorgalmatos embe-
vek nagy pirtfogot leltek benne , @' 1éhds és viz-esziiek legkissebb timaszt sem; — kivalt
pedig igassigos és nagy itéleti biré vald', *s nagyon rtelt a’ legszbvevényesebb perbeli ese-
ek kigombolygatisihor. Gyakran bimlik cgy még uly fiatal Herczegben ¢ ritka tulajs

donsigot, legéltesebb , doink és birdink. — Mi-
dén mostani kegyclmes Fejedehmiink a' maga hadi scregcl’ megszemlélése végett 8 Német
Al-foldre Gazvin, & copold N& Bécsben maga he-

lyebe, Pelséges szemellyet visclni rendelie volna, o' hasonl6 testvér mindenek’ himultigra
osatogati mly belatdsu meghatdrozisait, é megemlékervén hogy csak Képviseld, még
is bizongos bijolé kegyességgel tudta vegyiteni.
Ezen kegyesség ki vala nyomva dbrizalja’ minden vondsaiban , ¢ teste’ minden mozdi-
lataiban; a* mellett, olly deli és karesi szép ifija volt Sindor Leopold, hogy még o’ He
cnegok Kozt is kitiindokle. Eleven nézése és jorisa senkit sem hagyhatott hidegen —
vilt mikor lovagolt, valosigos Magyar-hast mutata , é lehetetlen vala meg new dllari,
nem bamilni, és nem nézai ntinna, mikor mir meghaladta @ vele szembe- jivit. Még
wmost is litom sebes vigtalva, és mindenkor eszembe jultatja Sz. Imrét Sz. Ltvin’ jit.
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ulajdonsigokat, annyi béjokat csupin csak mutatni méligatattak nekiink ax
egek. Ostendent nobis hunc tantum fala.

Mert midén kizel Bécshez a* Lakszenburgi Csiszéri kastélyban, Herczegné testvérjé-
nek iinnepére tizi-jatékot készit, s rakettikat tsltoget, véletlenil tizet eji-el ' puska-
porba, melly felgyulladvén , szdrnyii Lingok és ropogasok kiz't, mintha o’ legvesaélyesebl
fitkzetben forgana, @ szézadokat érdemld Herezeget cgyik komornyékjival és lokéjaval
egyiilt, &' testviéri seeretet foglalatossigai kiepette flveti , szsze ziaza, és csak amazoknak
lébbi alilok utin, nagy é tartsb? kinok ' fijdalmak Koaot as egése Fels. Cs Kir. Hiz,
" Monarhia', a* Magyar nemzet’ legm¢ll és bb
len KirdlyGit, Nadori hivatalinak 5-ik esztend |éhu|, még nem egészen za-.k l.uh.ndox ko=
réban, 1295-ben Sz. Jal Nap-kisltével, az éedem’ 6s dicsbsség’ mils
palydjardl az brokke larto Valosig fogyhatatlan jutatmaiba és boldogsigaiba altal szdllitotta.

Sz. Laszlonk’ kimultta olta méllyebb gydsz nem boritotta-el hazinkat. Holt teste fel-
bontatvin , bébalasamostatott, s Lakssenburgbil Biécsbe dltal hosodott ax udvari ipol-
niba, itt Generdlisi slo és bus Katonakkal
kornyiil vétetett menyezet alatt @’ paridé agyr lmeuumu, két oldalrol fekete barsony
parnakra valinak téve o Kirilyi-lejedelmi korona, @’ Fo-herczegi siiveg, az arany gyap-
jas €5 Sa. Istvin vitézi rendek’ arany-linczai, Magyar kalpagiaval, kardjaval, palczajaval
ével egyetemben. A’ pardé gy mellell ket felgl mezitelen fogyverrel strdzsik
sllottak o’ Csdszari Kirdlyi test-Grzé nemes seregekbl. Iszonyi volt a’ tolakodis elholt
tetemei kil kiki, kivalt a Bécsben 166, vagy kedvéért felmens Mogyarok kbzzil, még
utolszor akarta laini elbunt kegyessét, mert kozo serettetett a'
csak-hogy hazdukban, hol jobban ismérték, a’ legnagyobb mértékben. Nem litott &’ mé-
Iyen bus Mogyar mést, mint kinnybe libbadott szemeket; nem hallott egyebet a’ sok ha-
rangok’ szomori kongdsinal, mintha egész Bécs felett setét fityol lenne elteritve,’s a° fi-
tyol alalt merd kiiny cseppek és jajjok zokogndnak.

Szive * Sz. Agoston Szerzeles papjainak — belss részei pedig o’ Sz. Istvin’ templomaba
X, és @ Fo-hercregi kriptiba tétettck-le. Estve felé szirkilletkor mikor maga mér
ap’ alkonyolddsa mindencket gyfsz szinbe borit, kezddoit * temetés. Az udvari ki-
polndbol az udvari halottas-szekeren, @ Ji'sef és Ispotily’ piaczczain koresztill o’ Kapuczie
nusok’ temploméba vitetelt.  Grof Szapéry Janos, az clhuny'tnak Udvari-mestere , holta
utén is kisérte kegyes Urat egész o' kriptiigs clotte mentenek ® Csiszci Kirdlyi liberids
csclédok, mellette pedig égo szivétnekekkel o test-oradk és  nemes udvari gyerkScack.
A’ Kirilyi 1¢m.n., nemes Magyar screg lohiton, ¢s cgy gyalog Csapat zdrtik-bé o’ bis
Kiséret denhol, @' merre a® holt test elvitetett, katouasig llott ket sorban: az tigy
nevezett -ylacxun ' Kapuezinusok’ temploma elétt, gydszos paridéban, egy gyalog batal-
lion és egy lovas esoport tabori sikel muzs kit zengedeatetett, J&'sef Fi g @' mog-
boldogultnak kedves testye inden udvari tisstekkel mély gyiszhan altozve vie-
ték o’ halottat. A’ Béesi titularis Pilspok vitte végben a halotti utolso tiszteletet , mellynek
végaddése utan a’ Csiszéri kriptaba vitelvén o holl test, éseinck és rokonainak hideg tete-
mei mellé eltakarittatoll. ) *

K napii

here

#) Lisd az 47yd-ik esstendobeli Sécsi Magyar Kurie' LLik félesztendei 5.ik szimit.
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Frdemlette § mind ezon tissteleteket, de czek minden hozzd hasonls rangtinak jutnak. A*
Magyaroksziveik rinézve aat ohajtottak, hogy o' Magya. ¥3-pap, vagyvalametly Piispik te-
gye-meg az ulolss halotti-szolgalatol kriliite, és csontjai hazénke’ f5idjében nyngodjanak.

Eltnt 655kré szemink el o del st de felmaradott  nagy i,  nagy fijdalom és
# nagy virtusok’ ds vesaids' emlékezete, és dmbitor soha sem fog oz elveszni @' Magya-
rok’ szivében, még is enyhilni kezdett, de csak akkor, mikor az clholtnak testvér desese
Js'sel, még abban az eszlenddben Magyar-orszigban Nadori- helytartovi kinevezteték.
Tilyen reményt nyajté balzsamra vala sziiksége o' filom dltal oly méllyen megsebesitt
hazénak. Jovs telle ¢ a' fitom esapésit, a' jové kor fogja elbeszélleni, mert az 616k’ be-
s2¢dje az élakes! mindég gyanis

Hogy pedig nem hizelkedés, nem csapodirsig gydszolta és siratta az I boldogilt
Sandor Leopoldot, bizonyitjak ama 1abb rendbéli talin nem egészen feledékenységel éc-
domls darabok, mellyek haldla utén o vesziehil velt ki fijdalmat és bit & jovendivel
nyomtatdsban kislitck, *7) mert salamint csupin  \alodi éraemény teremt jobb dolgor
sisokat, tigy csak ez heviti-fel o jobb kilok' szivél, és nyilja-meg énckes ajkaikat.
Akirmint iparkodick alint esiss mindenkor o hizelkedés, és nem tud alacsonységibol m-
felé emelkedni, elaltathatja 2’ teremtett beka | a lomhit,
sirnyatlan lévén, nem repiilhet, bir mennyit szokdécselien. A’ legjelesobb darab az,
saellyben Birkenstok Tandcsos sir-irdsi formban Latdn nyelven Leopold Sandor’ dletct,
mintegy kore véste, és mind a Hercaeg’ dicsGsségét, mind o maga figyességét maradan=
d6vé tevé. lgy irtade & mir az elétt 11-ik Fridrik életét, és mind @ két munka anndl

#9) Darvas Ferer hort Helytaréi-tandesos, I Siodor Leopaldat Kaselebbesl ssmirhette,
Wbb mem ssevenceilen versek Konil covhet is fria O l'nvhzun‘sc‘é

Minthogy  Aanyhillés s

Lita volt, hogy a* bi ' llhekbes ére.

Meknek vére,

axutén fgy idlt-fel az egekhe

Toenem basdakat hogy megostorostad

i
Egy nimely sron s okt s Shoma,
2l e o 5 momés < witiga Hous
Melly nem viet balila® madid

B 63, Bk it ), eyt

Egy mis valamivel Hnnyn\ah dongdid pobis chsecelése st wiategy hétsighen cstt, baagudvin °
fiumra, egygyiigyiiségében fgy saéilal -

K Sétom s esdrinkel & kiben minden idsig
Mo s iy s o L bolondedg.

Pobes Andrés pedig még akkor is, midon az & Helytantbnak drvendess verseket fit, el nem felejtheuts
Sindor Leopoldot, 's igy végai:

Eey hived & Sindorér
Gril néhed & ext Srimében ian.
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inkébb, mind Fridrik mind Sfndor Leopold érdemei’ val6di tanibizonységa, mivel Biir-
kenstok mind 2’ kett6t nem Berlinben, nem Budin, hanem Bécsben dolgozta. *)

Légyen szabad ez alkalommal nékem is egy Diik alagyimat o’ feledékenység’ marki-
bol kiragadnom , mellyet az L b. Sindor Leopold emlékezetére 1705. Pesten irtam ugyan,
de 2’ mellyet a’ vilignak bar millyen szegletébe malatnék is, Magyar léttemre , koltotiem
volna; érzem legalabb a’ mit kisohajtoztam, és fgy nem verscim, hanem az egész Magyar
nemzettel kozis érzeményem, s az Ember’, a’ kit sirattam, dicséséges emlékezete teszik
ezen bt mi csckély versezetet érdemessé arra, hogy a' most €16 és akér személycsen

Séndor Leopoldot ismérd, akir az olta sziiletelt és ezutin siletends Magyarok® kedvé-
crt, el ne veszszen.

MANIBUS LEOPOLDI PALATINI 1795.

wonet angarism.
campi spolistor, aristam
quam oblusi fae se

el

pict b foerat prosperis Patrne.
mu..»qu Sy ne e
.

e
24 quia nan poterat Francisca Regna tenente,
at vi mobis , aut forte nocere dols Rex, Tesina suo pallida joncts choro.

%) Biirkenstol munkijénak ez &' cafmje s

Asternae memorise ALEXANDRI LEOPOLDI Archid. Auste Hong. .
riAueusta, ¢ tepd wiepe rasbur, sl rmante o do
enerons ndele” pestore terne o m,,ubnu adsidus ad mu»m!nll si
exspectationem promeriti, c e omnibus, Pannonum ordi-
B iy s Totom hopes sptions . aiers Relliglos totom regno. Betlons petebor. - Sont
Viensiae Austriae. Typis Thad. Schmidbauert

ni arduie aat, doler:

Egy més Pt uen név alots ot Hungarus Avcas 3. C. H. alkalmasine Magyar Sa
naife Bikensoknsk e cgfsn nemact” nevében isudnieme gentis suae nomine & e
Baratlansél ke ihatatlan Clehdsét; & obbek Kosbit sxekiol tesi blet bizonyots

5l 0wt compicann liee, Audiine plansns 2 popola datos?
a it

Non parva merees vox
Possit ~ideri pro lbor

Ad pogeli, mc...m,‘., Vot
Quin fore nexam jam expii 1w
Dot covaman. voreque consons

Serpisse virtos
Teate hoe modesan e sops
Victuras aetemiz diebos

licet tumalo siebise

B, terque percusso recesi
Suecla vovet popularis aedor.
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Sapig e ot
mpon meabrague feacs thoro,

pater sl pracds duori,
i metica, aee medician i

Ejulat inflix Princeps , lethumque roga
sed N

Aduabiat virdis fagu , quae te
e isep s e et
In meiio Pyramis Tatensi ex marmore stracta,
spide de celuo colle . minsta p
Hoc se sipabaot M,

i clals sogtss e 41 ey
cireato ot fittore Dravi,
g iy

ibus cslathis “mm sexta pucitas,
x ohe

-+ pendent

».
Jamque rigsnt llae lacrywis, jam foribas ormant

Hae tumolos

weris supposuere suis

»
Unagque de reliquis vie matum 3Bata: pudore,

Qi
Quo tii clare pu ? videbin
Hea nanguam Patrise secla beats Tux
scins, bis com marcescant ossibus, o1
In b s, s e s il )

Quamprimum
Nimbifer
Tuctes Corpa

e, ant tecum

. oc non colle Jacere tieet?
Gamges S Desu o kot
Maccescebit, wbi sices remansi
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1.

ASzéprol

Saéy! saoros meghatirorésit semmi sem nehesit jobban, mint ezen Kitételnok
¥ bb tirgyakra vitt alk isa. Szépnek mondjuk a’ latés’ és hallds’ éc-
26keire kellemesen hato kuls3 tirgyakat, saépeknek sz irfs-mod’ némelly jelességeit, szé-
peknek a* lélek’ bizonyos indélatait; st néha még @ bellyebb vondlt tudoményok’ né-
melly tirgyait is. Mindennap szép fardl, szép virigrol, szép kolteménycol, szép karak-
tered] hallunk széllani, ollykor a' mennyiség’ tudoménya’ valami szép allitmanydrl, cgy
szoval, olly sok ’s killsn nemii Széprol, hogy felette nehéznek litszik, mind ezen tir-
gyakban eggy azon bélyegre akadui, melly mindnydjaval kizs, és az ezek dltal gerjesz-
tett kellemes hatisoknak okozoja légyen.

Kérdezd, igymond Voltaire, a* varas-békitol mi »* Szép? mi a0 70 xahoy? gybnybri
sirga hassal pufiszkods béka parjara mutatand , két gombblyiileg kidudorsdont szemd és
laposan széles torkis szerelmesére. Kérdezd Guinea® négerdt, ennek o fekete bér, a' bé=
@il szemek, a° folidl meglapalt, alant fittos orr leszsz o' Szép. Kérdesd az trdogtt —
€5 (ha Eurdpai) egy pér szarval, négy kirsm és egy fark mellett fog szépnek allitani, —
Rérderd vigro o Filosofusokl, és hossszasan tekervényes galamityissal felelendenck.

Bar mm\ szeressem jobban & varas-békit, a' lmgerl, és még az Europai ordigs

is o il, nem merem altal bizni 2" > civi
feleleteire, o' Szép’ idedja’ nyomozisit. Mas, ha hoszszabb és szbvevényesh aton el
hit haladnom.

Kant azt nevesi Szépnek, a° miben, maga o' forma, czél; és igy a' mi formdja dltal
o képzd tohotségot, az ésat, s az érzést, szabad , harmonids, jilszi, kedves, s gyony
F. M. Or. Minerva 2. Negyed. 1825 18
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riiséget okozé mozgisha &s hoz: g, ' mi kitz¥nséy &
éraetiképpen, meglogis (Degrif) nélkl etk De Kant 4j kérdésre 4d alkalmatossd-
got, t. i mi, s millyen az @’ kizbnségesen tetssd forma? Eggy 6j kérdést timaszto fele-
lettel , bér mi nagy emberlsl jojjon az, nem lehet megelégedni.

Hemsterhuis azt mondja Szépnek, a* mi legrividebb id6 alatt, benniink legtobb,
akir érzeteket, akar érzeményeket, akér képzeteket, akir ideakat gerjeszt — de ha mind
ezcknem tetszik, hanem zavarosok, firasztok, viszszsok, fijdalmasak, fogjik é a’ Szép’ &
zését okozhatni? — Igy Jean Paul megjegyzése szerint, a” bellyebb vontlt filozofia
vagy mennyiség tudomanybeli 4llitményok is, mihelyt sokakat azokbol rovid idd alatt
eggy tekinteire 41t pillantunk, szépek lennénck. Egyébirnt, még més oknl foga is,
ki nem elégits e a magyarizat. Keét képet t.i. ket crzetet, két érzeményt, két idest,
mnem vagyunk képesek azon egy szempillantatban felfogni. Nagyon hatiros természe-
tiink, eggy azon szempillantatban mindég csak egyre van hatdrozva. Felfogdsaink egy-
mast csak kovethetik, egynél frissebben , mdsndl lassabban, akar egy teriiletben, (in uno
continuo spatio) akér idé folytiban, az az killin egymést kisvetd teriiletekben kivetkerni
litszassanak. Midén tehit kivil érzékeinken egy tekintettel magunkban, vagy magunkon
kiviil tbb dolgokat egyszerre 4t érteni litszatunk, s a° killombozéseket, és kulonfélesé-
geket egybe fogs sas litassal kérkediink, riem jelenthetiink-ki egyebet ezen kitétellel, mint
azt, hogy hol frissebben, hol lassabban litjuk vagy éreszilk egymds utdn felfogdsainkat,
mellyek mintegy keresatil futnak rajtunk, vagy mi azokon, és hogy ezen ilfutisnak ére-
zelt, hatra hagyolt nyomai sziilik benniink a' felfogds’ eggységét, vagy, hogy ezen fulva
hitra hagyott nyomok’ segedelmével teremtjiik lelkiinkben a’ felfogisok’ eggységét. Az
elméke kiilsmbizad sebességétdl Tiiggne tehdt a* Szép’ idedja, és a” legesunyabb ¢s legvisz-
szésb felfogisok is szépeknek nevestethetnének, ha valaki azokat sebes elméjével olly ro-
vid, vagy még rividebb id5 alatt altal futnd, és @ lélekben hétra hagyow nyomaik sze-
rint, azoknak egészsaét felfognd, mint o' legkellemes'h felfogdsokat, a lassabb elmék.
Nem értem, mind hézakos, vagy ugros gondolatok’ sordnsl fogva leli Jean Paul Hem-
sterhuis’ idedjit @ Széprol ekkeépp’ fejthetendonek, ,a' Szép a fantézia -kire, mivel
kor, o leggasdagabb, legegyszeribb minden figurik kizt, & igy leginkébb felfoghats. «
Azomban felol fejiegetésénck, a* kix' figurdjit mir maga magiban (nem tudom micrt)
szépnek 4lltvén, ko 6t talilvan a* De nem
elégséges maga @ fantazia, @' Suép’ akdr kifejtésére, akér érzésére, akir eld dllitdsira,
mert & mint o kilémben nagyon genidlis, Joan Paul sok helyiitt snn’ példijaval bizonyit-
ja, nem teremt, fojt, érez, éreztet mindenkor szépet a’
fantizia is.

Burke a' Szépet ¢ hirom tulajdonsigra épiti sofiness, smoothness, smallnes, a° snelid-
ség, L i gyengededség és piczinségre. O szerinte tehdt Bebé Szaniszls Lengyel Kirily
torpéje legszebbje vala az embereknek, s a' kolibri legszebb minden madarak kizta'
levegsben.

Home, a' kritika elementomainak szerzbje, most nevezett munkéjaban, eggy fejezetet
ir? a' Széprsl, millyet Winkelmann' itélete szerint, még egy Gron-orszigi lakos is irha-
tott volna. A’ kiilsmben igen éles litist Angoly, t. i. a' Suépet a hasznosba helyhezteti,
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% Szépnek azt mevezi, o mi czéljinak meglelel. Nagyon viszsza lelszetl Veltairenck
ezen idea, mert aat beszélli: miképp’ kerdlvén valami szomori-jitékkor egy filozofus mellé
4 jiték-szinben, 's ezt a' halgatok’ nagyobb részével sirni litvin, kérdé (6le, mi Szépet
talflna @ teagedidban? Ast, felele amaz, hogy a* szers czéljdt élérte. Misnap reggel,
@ czélt-keresd, orvossigot veve, melly haszndlt nekie. Meglitogatvin tehat stet dél
utin Voltaire, igy szollott @ kigyogytlthos: ugyan szép lehetelt az as orvossig, mellyel
&t az U, mert megfelelt czéljinak, viszsza-advén az Urnak eldbbeni egésséget. A’ eréle
nak megfelel tehat nom clég a’ Szép’ ideija’ kimagyardzésira, ‘s hozza kell jiralni, ugy-
mond Voltaire, o' kedves érzelmet, ¢és csnddlkozdst gerjesaténck. De fgy is wjra szilletik
& 6 kérdés, mi nybit 1. i. csudilkozdssal kever! kellemes éraést?

Litai ezekbl, mi nehéz a' Szép’ magyardzatja, és mi kinnyebb taglaldsok 4ltal
S26p’ idesjit megzavarni, vogy semmivé tenni, mint azt bizonyos hatarok kzzé szoritva

felépiten

Neémellyek killsnssen csak a k i@ festés’, kép-fa s épie
s miveire akarvin & Saép ideajét alkalmaztatni, csupén & mivéss idedljénsk ...«,,m»un
nevezik szépnek. De & mivész idedlja nem mindég, vagy legalibb nem mindenben al-
Kalmaztathato ' poéticra, o' hang'mesterére, sem pedig az erkdlosire, holott ezen utolsé
legkizinségesebben tetszd , ’s az emberek” tobbségénél leginkibb élesati-fel azon éradst,
melly kedves érzelemmel pirositott bamildst gevjesat. Mert valoban nem talilia € a* leg=
feketébb Suerecsen, valamint @ legfejérebb Eurdpai ember szépnek, akir Codrus akir
Regulus 6nn’ személlye’ felildozdsit? Alkalmaztassuk mér most erre o két felséges dldo-
zalra @ Szép’ miivészi magyerdzatjat. Azért tetszenck & ezen hsi cselekedetek, mert
meglelelnek az exkilesiségral bennink formdlt idedlnak? Aligha; mert sapek, de nem
" legszebbek, az az: még szebbek is talilkozhatninak , az erkilesi idedl pedig (mert
nem at formaban is 4ll) ha nem valami hdboss és bizonytalan , vagy Gnkéntes idea, nem
Iehet a’ maga nemében kisschb vagy nagyobb tokeélletességd, s igy az, @' mi annak egé-
szen meg nem felel, hanem csak kozelit hozzd, még cgy kedvetlen éraést is okozna lel-
Kiinkben, melly az idedl é valo, vagy valosilt csclekedet kiz't fenn 4llo killombBzésé
bél szarmaznék; s oszlin ollyan emberek is csuddljik ¢ nemes cselekedeteket, kik gono-
su0k, megromlottak, s az erkilesiség’ semmi, még homalyos idedljit sem (annal kevés'hé
@ valosigos!) tarljik akir eszikben, akdr szivikben.

Mir @ mi o' miivéss Szép’ éraését eggyiltaljaban kbzolebbrsl illeti, o' tormészet és
& bele-teremtett ember iigy vannak alkotva , hogy mind az, a’ mi a* természetben visz-
szonzatban dll (in relatione positum est) az ember” akr belsd, akir kiilss érzékeivel, bir
mi egymistol kiilombiad nomii legyen is mind eggyik emberi érzék alkotdsa, az embe
16lekt8] felfogattathassék. Ambir tehit zon felfoghatds, ezen érezhetdség’ okdt nem tud-
juk, sem pedig azon viszszonzalok’ okit, mellyek a' killss és belsd érackek , és az érzett
dolgok kisz't, az éreshetvséguél fogva felillnak , annyimég is bizonyos, hogy megfoghatatlan
volna ez a° megloghalésig, ez az érezheliség, ha azt okallannak fellchetmik; lehetetlen
tehit azt még gondolhatni is annak, és mivel kilsé ’s belsi érzékeink’ segedelmével,
az érads, emlékezet, képués és gondolkozds tehelségeinek erejok altal nem csak a letken
Kivill es6 oktol jové, és igy valodi térgyakat felfogni és meglartani, hanem ezen tdr-

18 %

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvidr helyraizi szém: 260.830



128 Aprilisz 1825,

gyaknak érzékeinkre nem hatdsokkor is, hasonlokat, mint valamelly Wikérben a 1éleknek
mutatui képesek vagyunk; ¢s fgy lelkiink a' valodi largyat, a* hasonlo képzelt targytol
Képes magén kiviil megkiilombiztetni, nem csak még szorossabban az kivetkezik, hogy
kell lenni kivilink valodi tirgyaknak, hanem az is, hogy az érzés, az emlekezet, a*
Képués és @ gondolkozds, nem esak a természetet, hanem annak titkait is mimeli, hogy
tehit hihetgleg az IstentGl teremtett természet is, a'valodi tirgyakat bizonyos, szintigy
a2 Lstentdl enirmat idedk sserint alkotta, & caak eacknek segedelmével mutarhatja Ggy
azokat, de al sokfélébb, k az
Tstennek; valamint @ vég) il kevesebb és , & egynehény kil
emberi érzékeink szerint érzett ’s érezhetends valodi tirgyaknak hasonl képeiket, mu~
talja az emberi érzés, emlékeset, képzels 65 gondolkozo tehetség, o kevés iddre a' test-
be szoralt emberi léleknek. Csak fgy tudom én magamnak, @' mostani idkben is megint
felelevenitett, nagy de egy kevéssé homalyos gondolatjat Pliténak, valamennyire megfej-
teni, —

igy lévén valamennyire magyarizhaté a' thrgyak’ eld tiinete (Gridheinung) az emberi
1@k elott, az ember kiildn érzékeinek természete szerint; ha ezen magos és follengds
gondolatokrsl kzelebb szillunk-lo a* tapasatalisokhoz , at vesssai , hogy @’ termé-
szetben, sok, mind kedves, mind kedvetlen hatisok érdeklik kiilsé érzékeinket, és belsé
érzéseinket.

Ha v.lamelly deciilt napon, nap-salatkor, o' tsata kekelld ég alatt, boldog vldcken
sétdlni megyek , tek gyepek gau,n f
csemeték, }mlek. virdgok, kinézetek, i
& drnyékok, o madarak’ zengedeaése, a* fényes szillo bogarak® dongasa, o o fivet sarlézs
lyinkak' éneklése, egynehiny csendes kunyhok, eggy meszsaérdl fényld fejér torony , o'
hegyek, volgyek, bérczek, a' sziklik, a' juh-nydjak; egy szoval @’ kiilsn-kiilonféle szinek
& formik, @ suél subogisa < ik koe't, valamelly a® hogyrdl lujiG csorda kolompii-
nsk kongisa, a’ nyilt rozsak és liliomok illatja, egynehiny piros édes cseresznye’ kosto-
lisa ’s &' t. ezer meg czer gydnybriiséges érzeteket gerjesztenck bennem, nem tudom mi-
ért, de gybnybriiséget érzek , azomban rém reppen egyszerre egy nagy darazs, és még
mmzl(dﬁile védelmezhellem magamat, zagva megesip, oda van legott minden gybnybri-
ségem, a* fullink’ helye dagadni, veresedni kezd, és fijdalmat érzek. Kedvesok valinak
elébbeni érzeteim, de ez az utolso szenvedelmes. Csunyal érzettem ¢ utljira, ¢és Saépet
jdalmam eldtt?

Valamint akirmelly eggyes hangot, 4ltalén fogva vévén, nem lehet Szépnek monda-
ni, figy semmi eggyes szint sem, ltalén fogva; és ha valaki Szépnek mondja: ast csak
azért mondja, mert ez az eggyes hang, ez a7 eggyes szin, akir kiilnosen az & éraékeinck
természete, akir az ideik’ tirsasitdsa’ trvényei szerint, vagy dltalin fogva, vagy akkor,
s ekkor , és ezen esetben, ‘s éppen réja, olevenebb hatdst gyakorol, mint mds valami
eggyes hang, més valami eggyes szin. Minden kiilon felfogolt eggyes vagy szin, vagy hang,
vagy forma tehit, mellyet o’ képzeladés ovibb vagy nem osztélyozhat , vagy valami més, akir
eggyes, akir tbbes eggyé for't éreltel , vagy érzésekkel oszidlyozatlan Uszsze nem fog, sem
nem saép sem nem csinya, és csak annyiban kedves vagy kedvetlen,  mennyiben az érzb te-

Debreceni Egyatem Egyetemi ds Nemzeti Kényvidr helyraizi szm: 260,830



Aprilisz 1825. 129

Tetsdget foglalatoskodtatja, ¢s igy éreatetivelink lételiinket. Mennyiveljobban éreztetia’ nél«
Kal, hogy clférasszon, eltompilson, organomainkat sérise, vagy tetemes fajdalmat okoz-
2on, anndl kedvesebb. Ez az oka, hogy még a' kedvetlen érzetek is, mindég kedvesebbek
elouiink, mint semmi érzetek, vagy a’ nagyon gyengék. Azért olly boldogtalanok a’ leg-
nagyobb szerencsében is, azok, kiknek érzékeik eltompiltak, ¢s kevesebb intensiva, az
az: vergédstt boldogsiggal birnak az érzckenytelen emberek , mint az érzékenyek. Vili-
g0s hat, hogy eleven érzetek nélkiil nem lehet kedves érzés, — voltak hat sok kedves ér-
zeteim clobbeni sétélsomkor, és az utolso kedvetlen volt, —

De mi kivéntatik hat meg, hogy valamelly éraés eleven ligyen? ha anusk, I azt érs,
érzékei nincsenek akir mér magitdl a’ akar @ sok
eltomptilva?

Hogy ezen kérdésre megfelethessek , valamivel fellyebbrdl kell, le, mellyebb érteke-
zésekbe bocsitkoznom.

Az 2" mi an érzést okozza, vagy kizvetetlen hat kills6 érzékeinkre , mint p. o. a* testi
ialés, o tappintds ¢s a* szaglis’ érdeklései hatnak, vagy nem kizvetetlen, — a testi falés-
or I i. az ' mit szimba veszek, kizvetetlen éri inyemet, o' szaglisban, o virigok®
kiillatozdsai kizvetetlen érik orromat, o' tapintisban a’ test kizvetetlen éri ' testet, a*
hangok ellenben o’ lovegdt toljak és rézadk elébh, és csak o tolt' és rizott levegst érzi
Kézvetellen & filem, melly igy 2 hangokat a* képzelddés minden segedelme nélkil bo-
csétja belsd érzékeimre — a* nézésben pedig o nap’ siigdrai szintagy tolljik és rézzik elébb
o levegdt, és csak ez @ tolt’ és rizolt leveg , jon alkalmasint @ vildgits és festd sugartol
4t hatva, vagy egyenesen, vagy elébb o’ targyakra, mellyekre nézek, ttkbzve, azokrol
azoknak képével szemembe. A’ testi irdés’, a' tappintés’, s a° szaglés’ érzeteit tehst mint
eggy killsé Grzékeimen érzem, é 4mbic tudom, hogy killsd, engemet megérd targyak
okozzik azokat, és 4mbir megludom killsmbiztetni, hol kedves, hol kedvetlen érzés
mellett, az édest a* keseritgl és @’ savanyatol, a simat a’ borzastol, o’ biidost a* j6 sza-
gitol; s6t mbir azt is tudom, vagy legalibb gyanitom, hogy a' testi izlésben, tappintds-
ban és szaglisban minden kulombdzs érzetnek természeti vagy kissebb vagy nagyobb ked=
vessége vogy kedvetlensége altol fiigg, mint izgatja, az az: mint éri é mint hizza Bsz-
2¢, vagy terpessti, vagy csiklandja, vagy nem csiklandja @ killss test, vagy testecske
Kzvetetlen killss festi érzekemet, még se tudnim semmi modon, kiviil az érzekeken,
ezen érzeteket képzelédésemben tgy festeni, mint p. o. eggy élo-fat gallyainak formaji-
val és z5ld szinével még akkor is tudok, mikor tévol van tolem az @ fa, ’s azt nem li-
tom. A’ hangok ltal felrijasatott bels6 érzeteimet cllenben felelevenithetem, akér a@ ko-
MK segedelmével, akir csupa emlékezetbsl a' tetssd dridnak Gjra cléneklése’ mellett, de
ugyan ki tudja csupin o' bels érzés’, vagy jegyck, ’s jelek dltal, vagy az emlékezet és
képaelddés , vagy o* gondolkozds' tehelségével magiban és minteggy kival kiilss érackein,
feleleveniteni s felébresateni a' testi fzlés’, o szaglés', és @ tappintds’ azon érzeteit, mel-
Iycket az eldtt érzett, és most, mikor felaarja azokat ébreszleni, nem érez. Probalja
csak valaki, @' p. o. tegnap szagolt, de ma, az 6rratd] tavol lévé rusa illatjat kivil éraé-
kein, magénak képzelni, és eat @' szagot képzel6-tehetségében feleleveniteni?
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Fack, mellyekel dgy hiszem , minden ember’ tapasztalésa helyben fog hagyni, — fgy
1évén, nem fog talin senki kélelkedni, hogy cacteris paribus, 2’ mint mondjik: & testi
falés, a2 as; aa iny', o szaghis, 6 tappintas’ éeastely mint egyencsen 6 legkizelobbrst,

az khe tapadék , a’ De bir mi elevenek ’s igy ked-
vesck légyenck, mivel kbavetetlen érzetek, és igy azokat kivil a' killss érackeken , képze-
16désiink onn’ magiban, sem nem clevenitheti-fel, sem pedig egyenesen lithaté vagy hal-
hatd oszlatlan éractekbe fel nem foghatja, a' Szép érzésénck tirgyai nem lchetnek. Lt
juk is, hogy a' hirom I érzékeink, k len éraetei, kizbsiilés-
ben vannak, az ugy nevezell testi természeti dsutbndkkel, (cum instinctibus physicis) A’
hangok inkibb érdemlik o' belss érzést, mint @ képzést, mellyre esak kiizbe vetve hat-
nak, vagy ¥ képzés csak kizbe vetve rajok, és igy a' hangok' ¢rzete o' dolog' természeté-
B3I, eleven ugyan,’ de mivel @' képaéssel kevés'bé szoros vssze kolletésben vagyon; ’s o'
mu'sikiban o' belss érzet kimvetetler’ nem képeket, hanem hangokat teremt, ’s a belsd
érzetet nem képek, hanem hangok gerjesatik o’ muzsikiban, »* Szépnek eggyik fajja, az
érdekl kifejthets ugyan, de @ Nem, 1. i az o' mi Szépnek neveatetik, csupén a’
bels érzisbol és 2 hangokbol ki nem magyarazhats, A latés’ érzékei altal nyert
Kézben vetelt érzelck tehat, bar ezek is természetsk szerint ugyan elovenck,, demdg is ke-
véshé elevenck az emlittetteknél , azomban valhatnak elevencbbekké, s6t legelevench-
bekke, éo legiobban is megfejthetik @' Szép’ természetét.

Minden @’ mi Szép, érdekld lévén, de nem megforditya, bir mi cleven legyen va-
lamelly érzet, ds bir mi kedves érzést okozzon elevensége, ezen eleven kedves érzés nem
lesz? még azért 3 Srépnek érzése, ha abban az idea, az az valamelly gondolat tinetté ’s
érzetté nem vilik, az az: ha 16bb killin eleven éractek eggy kiz kép vagy gondolal’ se-
gedelmével eggy egész érzetté nem vilnak. Azt kell hét megmogyardzni, mint vilhatnak
tobb killon és kiilon clevenségh éraetek , oggy eggyes Szépet érestetd eleven érzetté.

Minden érzetek még nem képek, hogy tehat képpé valiék az érzet, vagy a* kép ér-
Zetté, tobb kilon akér képnek, akar éezetnek, kel cggy képbe, eggy érzéshe eggyesiil-
ni, és pedig tgy hogy a' lélek kivill érzékeinken , ezt a’ képet vagy érzetet, mint valami
Iehets egységel érezhesse vel in naturd, et effective, vagy a’ képzd ~teheiség’ segedel-
mével.

Minden akir kiilsd akir belss érzet ollyan, mellyet @ képzd-tehetség vagy osztslyozhat ,
vagy osztilyoz, vagy ollyan, mellyet vagy nem osztalyozhat , vagynem osatilyoz; a’ zbld-suint
p-o. valamint o’ tobbi szineket is, a' képzi-lehetség nem osudlyozhatja, dmbir mikor 15bb
Gszsze tett szinek eggyé vilnak, azaz: eggy 0j szinné, a' gondolat dltal leh
nem a* képai-tehetséggel , az Gssze teit szinben magdban kiil
mellyekbsl azon ssze tett szin 4ll. A’ formékban szintigy, a' kort, mint kit formit nem
osztélyozhalja a° képzels-tehetség, ambir a* gondolat magiban a* kirben saélyel szedheti
2" kort merd ivekre, é karéjokra, mikor tehit tobb kilon illyes, a' képzé-tehetség dltal
vagy osstilyozhatatlan , vagy osztatlan akar képaetek, akér érzetek, valamolly bulsé ers s
geriedelem, akir kils3 akir bolsd keppen ereds ingertésire, valamelly snokat egybe fog6

dolat’ vagy kép® , @ képzé-tehetség sltal gy Uszsze téletnek, és szer-
Keatottetnck, hogy mér dssze téve eggy oseldlyozhat ugyan, de nem oszldlyozolt eggyes
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«&raettd vilianak, az az: hogy o lélek minden eggyes érzetben, vagy képben, az tssze fo-

g6 élesali kisz-gondolatot vagy képet firadsig nélkil felfoghassa, valamint minden illyen
eggyes érzetet, szintigy firadség nélkill a kiz-gondolatra vagy képre viszsza vihesse, akkor
@ kiszhe-vetett tulajdonsigi érzetek is olly hatokki és elevenekké vélhatnak az illyetén dsz-
sze szerkestetés dltal, hogy az a* gybnyoriiséges érzés, melly az altal timad ¢ o mellyet
én @ Suép’ érzésénck nevezek, mint abban, ki ennek o szerkeztelésnck alkotSja, mind
pedig abban, kivel annak alkotoja azt éreateti, ollyas valami isteni, o minck pérja nincs
az emberi terinészetben, mivel az csupén az érz6, emlékeis, gondolkozo é képaeld-te-
hetségnek harmonidjabsl timadhat az emberben, és igy benne mind az Isteninek , mind
az emberinek egyszer'smind diadalma,

A Szép’ Graése tehit lehetetlen valamelly bels§ er8’ gerjedelme és mozgdsa nélkil , 's
ez az €16 megvan mind ' természetben, mind az emberben, — lehetetlen tobb killon-
Killsn, csupin csak a* belss érzés, vagy a képzé-tehetség dltal oszathatatlanal vagy osz-
tatlandl felfoghatandé és felfogolt eleven, az érzékeket, ’s a’ belsé érzést nem sérté, nem
tompité érzet nélkil; Ichetetlen tbb illyen érnctekkel szirmazd képeknek és érzemények-
nek, eggy ezen képekre és érzeményckre kinnyen osztilyozhato ugyan, de valamelly,
Bszsze fogh, saeze tarté, élesztd kiz-gondolat’, vagy kep’ nem
eggyes vagy képuel’, vagy érsel’ felfogasa nélkil.

Viligosabbnak kell lennem. Eggy Etruskai formdra, Volaterrai faragott alabastrom
vederben, p. 0. képezek magamnak eggy igen diss friss rozsa-fazért; a’ vézsa’ j6 szaga,
érzete igen kedves; de hozhatja &, kifestheti 6 képaelddésem nn’ magaban szaglo érzé-
kemtgl minteggy killon vonva 2’ nem effective szagolt rozsa j6 illatjdt, s egy a' képad-
tehotségtél oszthatatlan vagy osatatlan képaotbe, tigy valamint o’ veder ossthatatlan kép-
aetit gybnybris formijit, és az osztatlan képreti dazs friss rozsa-fiizért? gondoljam mir
most, hogy czen dizs friss rozsa-fizérrel megtelt vedret egy szAnakozdsra mélto zokog
atya, egynchiny nap eldtt, élte virigjsban elholt 16. esztendds szép lednyinak koporsé-
jara tette, s ezt irta aldja: ,Illyen valdl«

Minden megleszsz ezen peldiban, o mi @' Saép’ érnésére, el6 llitdsira és érertetésre
megkivintatik.. A szerencsétlen apa belso biis banatjénak gulull_lme, gyﬂnyaru fatal
Iyfnyinak vesate miatt,
ki, ' veder fejéraégében a® volt sz 1 o réasa-fizérben pedig, az cltdntnek
virdgjdban lélte és sok virdga6 bajjai ssomorian lathatok — ennek az ald irtt vedernek a’ko-
porsora helyheztetésével, an életce olly igen érdemes’ militanak osztilyozhaté ugyan, de
nem osatilyozott eleven képzete, mintegy dnként, eggyctlen eggy érzetben szomorian fel-
foghatandé észe:

Belss érzés gerjedelme 's mozgdsa mollott Gssze art élesatd kiz képbe, gondolatba
felfogott eleven formik, szinck, vagy hangok nélkill tehdt, nem lehet sem teremteni 8-
kélletes Szépet, sem azl érzeni, sem érezletni, csak-hogy a' ki éreateti, 2 belst érzéssel
keadi, mikor teremti és érzi, az pedig o° kivel érezteti, minteggy végzi a' belsd érzéssel
@ Szép’ éraését.

Megmutattam a* feld] emlitelt’ példdban , mint osatélyozhalé o’ Szép’ érzése, de tgy €
ezen taglalds dltal, semmit sem nyert, sit vesatett gybnybrkidietd erejébol az osztilyos-
hato, de nem osztilyozott egésanck cleven eggyes éraete?

@ ve
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Magyardzhaté tehdt, mint lehet ugyan azon egy tirgyti 's egy nemd szdp-mesterségi
miv, hol szebb, hol kevés'hé szép. Ez, ' belss éraés' gerjedelme’ nemétsl, vagy annak
nagyobb vagy kissebb kirétdl; sagy kisscbb vagy nagyobb mriékiserciet figg., é kifogia

morni i a'belss lem neménck , akir kirét, akir legnag
mértekii erejét, az az: az idesl idedljst? gmedeum nemének kedvessdge, exor, mind
‘malt, mind kisérd kornyii épiil, mind 2" , mind lyekre néz-

vo, kik o’ Szépet akir éraik, akir sremetik, A" t8bb kilon nomd. eleven éracteknek, mel-
Iyeket vagy a* kiilsé hatasok okoznak, vagy a* képzelddés gerjesat, kissebb vagy nagyobb ele-
venseige, vagy nagyobb, vagy kissebb szima saintigy kilombizhetik , s ex a killsmbozés
éppen iagy, a' nemizctek’ vagy személyck helyhestetésétdl szirmazik. Az eggyes érzetcket,
s képeket, formikat 's hangokat dssze fogd élesatd , akir kiz gondolat, akar kép — anndl’
érezhetdbb , mind az egéssben, mind o' részekben , minél vagy

felfogast a* képzs tehetség 4ltal az egésznek mindeggyik része , és minél , ugyan ezen képzs
tehetség éltal az emlitelt részekre felosathatobb; de fel nem osztott az Egész. Ezen ulolsé-
ban 4ll legfabb fortéllya a* Szép cl-teremtésénck, akirmillyon nemben; hogy t. i. 2’ maga
nemében ollyan legyen o’ miv, mellyben a’ képi-tehetség alfal osatatlan részek egymis koz't,
ésmind kiilin , mind eggyiitt véve az cgészhez, ollyan visszonzatban (relatio,) €s arinyban
legyenck, az egisz kiz-gondolat vagy kép pedig hozzsjok; hogy minden a° képas-tehet-
ség dltal oszthatatlan vagy osztatlan eggyes kulon részek, czen bszsze fogs élessld kiz-
gondolat’ vagy kép® segedelmével cggyetlen eggy a’ képzd -tehetség dltal ugyan osutélyoz-
bald, de nem osatilyosolt eggyes éraetben, o' 1éoki5l kimnyen felfogahtathassanak. Csak
igy fog mind a’ sziv, mind a foj s daz unal-
ma, mind a* firadist okoss sokllesc.

Ha a* természctben és o rajzold mesterségekben némelly neme * vonisoknak vagy a*
formaknak , ha eggy 4ltaljiban o’ mozghs, és @ mozgdsok’ eggyik neme a* misiknil job-
ban tesrik, Ba Hogirt, o' Jub, o lullim, &' giebe vondsokat az egyencscknek cleibe te-
szi; — haHome szebbnek fartja o' testek’ emelkedését, mint hallisat; — ha @) szép ker-
tszségben, o kigyosan csergd patak az cgyencsen folys vianck elibo tétetk, az onnan
szdrmazik, mert minden tobbsége utén ,
whb kivzinséges rcgulakal vettiink-be, hogy sem kellett volna, mollycknek segedclme il
tal o Szép’ eatetését kinnyebbnek gondoljuk. De ills magossabb nézd-
pontedl tokinteni a* Suép' old dlltisit, és éraését: Valoban sabadsigot kel ongodni o
saabad emberi léleknek , hogy minden cstben valasasaa maginak , belss gerjedeline moz-
ghsai szerint, 2’ vég bels s kiilsi dleg, azt o
latot; vagy képet, s azokat o’ szineket, formakat, ¢s hangokat, melly utdn 's mcllyek-
kel a* Sadpet, a fejtegetett formula utdn teremtse, — az emlitelt regulik tehit soha se lesz
nek olly kbzonségesek , mint ' tilem fejtegetelt formula, ha tobbuyire igazak is; s nem
lehet azokat kozinséges reguliknak venni, — lehetnck ugyan oliykor korlatjai a® kicsa-
pongs gyenialitdsnak, de ne legyenek annak ihlotji. Ha p. o. kézonséges regula lenne
@ kigyos linedk’ tetszése,, mert a’ patak’ csergésckor tetszik, ugyan micet nem letseik hét
@ kigyoban, még akkor sem , mikor csak festve litom o’ kigyol, ' fgy nem felck tole?
Az igazin nagy 's szép elme nagy és eredeti idedk utdn, gy idealizdlja @' valot, bogy
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'minden ¢l§ adott idealizdlt valérél az idedra, s az idedrsl az idealizlt valéra kinnyen le-
hessen ré Ssmérni.  Mint Ichetnének a” kibzbnségesnck ezen személyitése, 's a’ személyes-
nek kozbnségesitése mellett, annyi kizinséges reguldk a’ Szépre nézve? Nagy tévedés az,
gy vélekedni, mintha a* Szépnek merd tetsz8 kedves részeletekbsl kellene allani. — Csak
annyi igaz, hogy o' Szép’ egészszénck Szépnek kell lenni, 6s hogyha nem tetszét, nem
Kedvest kivn is némelly részekben az 9szsze fogd s igazgaté kiizgondolat, annak tetszdt-
lenségét a” mennyire csak lehet mérsékelni kell, az az: nem kell ugyan &’ viszszést a* ter-
mészet cllen szépiteni, hanem, ne hogy borzaszté, ne hogy irtoztat légyen, tiirhetévé
kell azt tenni. Réfael transfiguritziojsban , a* kinoztatott srdingds, szép is, nem is, azt
kelle Jittatni, mint akarta megesafitani a* szépet az drddg, 's mint nem boldogilhatott egé-
szen. A’ régi tragikuszok, ha nem mutatték is @’ haldoklokat, legalibb hallattsk. Grill-
parczer &s annyéban, melly minden kritikak mellett valosigos remek , csak az a’ borzasz-
16 hiba van, hogy @ Iélek mindenek’ littira Sszsze zizza Jaromirt. Nem mondom én,
hogy ez podti képtelenség, de poctai itoatatésignak tariom.

Minden bal végett j6 megjegyezni, hogy minél nagyobb ter-
jedést o szép milvészségekben és ‘mesterségekben valamelly remek miv, annél nehezcbb ,
(bér mi sz¢p legyen az) egésasaének egy képbe, eggy érzetbe felfogisa. Ekkor ¢ miv
minden nagyobb részei gy tekintetnek, mint meg annyi egészek, de még is, még ekkor is
valamelly kbz nagy gondolat vagy kép tartja dssze o’ nagy egésznek nagyobb részeit. — Min-
den nagyobb résznck, mint egésunek tekintve , megint vannak részei, melly részeket ismét
egy koz gondolal tart Bszsze, ’s igy tovibb. Azok, a' killin nagyobb részeket kilon-kiilsn
élesuts gondolatok , vagy egy nagy ksz gondolatba vagy képbe olvadnak wssze , és czen nagy
gondolat ' lelke valami eposznak, vagy tragedidnak. Annyi mindégigaz, hogy csak az Szép,
a) miben az idea linellé 's érzetté valt, az az: @ miben a’ részi érzelek’ és linelek' az élesze
16 kisz idea’ vagy keép’ segedelmével, eggy eggyes nem osztolt egészszé, az az: tinelld és ér-
seé vilak. A”Sadpnck fetegotet formuldja ehit @ Saép” minden nemére alkalmaztatha-
. A’ Szdp' formidji vég k, de a forma, a'
Lifejtegetett formula szerint, eszszenczidja, \-.Imga minden Szépnek, akir hoszszin akér
rovid legyen o miv, és akirmi légyen az egész’ eleven és kedves liineténck és érzcténck
' targya, és igy minden a’ mi Szép, sem nem csupén éraési, sem nem csupdn lelki do-
log, hanem mind érzési, mind lelki egyszer'smind , harménigban; mivel pedig minden har-
méniaban eggy £ uralkodo tonusnak kell lenni, a° Szépben is ollykor az érzési, ollykor a»
lelki tonus az uralkods. Mikor az elébbi uralkodik, a' Szép trgy - otleti, (pulchrum ob-
jectivam) mikor pedig ' lelki uralkodik, targy-megfogési (pulchrum subjectivum) de azért
nem rekesutiki az eggyik a* masikat, ¢s valamint az uralkods ' nélkill, 2 min vagy @
Xin toriénik az uralkodds , és visszont, nem gondolhato, szintagy lehetetlen 2’ Szépet gon-
dolni is ' nélkiil, hogy az mind tirgy-tleti mind tirgy-megfogisi egyszer'smind ne le-
gyen, é hogy abban, vagy a* térgy-megfogdsi, vagy a’ tirgy-Stleti Szép ne uralkodjck.

Kivantam volna, ezen @' Szép’ eszszenczidjat feflegetd értekezést szebben el8 adhatni,
de nem tudtam.  Vannak némelly tirgyak, mellycket felette nchéz, és talin lehetetlen is,
olly vastagon megfoghatokka tenni, mint p. o. valami bunkot; de igyckeatem , a® mennyire
esak 8lem kitelhetett, 's o' tirgy megengedte , a' viligossigon, és'ha nem értem-el min-
F. M. Or. Minerva 2. Negyed. 1825. 19

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kinyvidr helyreizi szam: 260,830



131 Aprilisz 1825.

den olvaséndl czélomat, az onnan leszsz; mert falin nem mindnydjan fogiik azor: figye
lemmel olvasni czen értekeacst, mellyel irodotl. Nehéz, tigymond Rousseau (Rusaszi) J.Ja
Kab azoknak vildgosan ieni, kik nem olvasnak azzal o vigydsdssal , mellyel az icd ir.
nak mostani iddnkben is, é talin nagyobb mértékben , mint akirmikor, ollyan hnm&lyos
elé adisok, mollyeknek homdlyossiga nem annyira a* lirgylol és annak természeli szt
vényességétsl, mint magitlaz elé adistol szirmazik. A’ gondolkosdshoz ssokolt emberck
sem képesek azokat minddg és mindeniitt érteni. Kerilni igyekeztom az illyetén példakat.

Sokat mondhatuk még  Szépral é nemeirdl, kivilt pedig seivoson értekoaném az

erkilesi sch(égrol és van 6wz valami kzbsii és a ivel? to-
vébbad, abbsl, hogy a* kilsn-killin saép s K eszkizei a’ Suép®
els dllitdsira kild , mitsoda kil jiban a* kifejte

gotett formula’ fenn-allisa mellett is, o’ kiilon-killon szép miviiségek’ és mestersigek’ re-
mekeire nézve? Micrt p. 0. nem szép az mindég o’ poézisban, 2" ‘mi a’ kép-irashan sz
Némelly djjabb theoriskat is o' Szép felett, mellyek inksbl holmi Bszsze szedet hasonl
tossagokon s analogiskon, mint valodi és o’ dolgok’ természetéhdl eredd tekinteteken
fundilodnak , szivesen fejtegeltem volna; de mind ezekre nincs sem ids sem hely e Ne-
gyedben, eléggé hoszszas voltam, Ciceroval kell kérnem engedelmet, nem vala idém
videb'nek lennem.  Annyit mondhatok, hogy mbir igyckeztem megdsmérkedni mésok’
tekinteteivel is, mindazonilial Sszsze nem loptam a magameit — hanem akér igasak,
akér hibasak , ' magam gondolkozdsinak gyimblesei.

A® Szép’ leremtésére leremtelt ép és meg nem rontott lelek’ természeti dezdso utén
teremii a* Snépet ; a’ fejtegetelt madon, é annak nines sailksége s Snéprdl értekeséscket
olvasni; de annyiban még is sromére vilhatik az efféle olvasis, ha mivei
Letl formula szerint megvizsgilvin, ésare veheli, ming szerencsésen vezelle éraése, és
mint javaslotta neki mind azt, &' mit a* gondolkozd fetegetésck utin kihozoll formula hely-
ben higy. Ilykevés ellenkezésben van a helycs éraés a* helyes gondolkozdssal! esak-hogy =
leghelyeschb gondolkozis is nem teremtheli o’ helyes érzést: @ helyes és ép érzés ellen-
ben tudnd mind azf magitol is teremteni, @' mit @° helyes gondolkozés helyben higy.

A
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2.

Mi segiti el6 a” tudomdnyok® és szép mesterségek’ virdgzdsdt?

Sokan sokféle okokban keresték o’ yok' és saép 4
leginkibb ' legtibben pedig majd o kedvezs ¢g-hailatban , majd «° polgiri
¢ vagy ama’ formajéban, majd végre az emberi nemzeinek saiinetlenil na'-yabb tokeél-
letességre onként torekedésében, De a' lﬂpaulalu eléggé megbizonyitja, hogy mind czen

dések erétlen Allanak. és suép nem
mindenkor csak az ollyan orszégokban v.ugozu.k mellyek kellemes ég-hajlat alatt fekiis
otia Athenival ssomsuéd, Kvetkeaésképpen ason cggy ég-hailat alal talihatik s
mé; iabéliek tudatlansigban maradtak, midén az Athenaiak " tudomanyos ki-
miveltetésnek 15 gridicsira léptek; *s az Athenai tudoményos kimiveltetés sok olly gyar-
matokban is elterjedett, mellyek az anya orszagtal igen tivol ’s egészen mis éy-hajlat alatt
laktak.  Eléggé wdjuk o’ tiriénetekbsl, hogy o’ tuddssig egyszer Egyptomnak meleg tér-
ségeit, misszor az északi hideg larloményokat vélasztotta lakhelyiil. St tulajdona az ¢
beri természetmek , hogy ' hol igen kinnyi valomi nagyra szert tenui, ot elpuhul 's cl-
restil; o hol pedig 16bb akadilyokkal kell kiiszkidnie, oft az akadilyok dltal anndl buz-
edésre Bsutonbe
atisnak valamelly meghatiroxott kilsé formdjarl sem lehet azt ecbsile
hogy az a° 1ur.|mn(myol< erént, vagy egyedal kedvest vagy egyedil mostoha volna. A" token
tetét f6lio ’s gyanakodo igazgatds az ugy nevezell szabad kiz-tirsasigokban is elnyomja
az clmét és a' léleknek egyéb tehetségeit, valamint msfeldl czck o monirchidban is
nagy virdgzisra juthatnak; ' mil 14-dik Lajos' szdzadja Francsia-orssigban ellene mond-
hatatlanil megbizonyit.

Hasonioképen képlelen az o' vélekedés is, mintha az emberi nemzet Gnként saiinet
nélkil magasabb tokélleteségre emelkednék 's mintha az utobbi idsk mindenkor megy

& volndnak az ieknél, ’s mintha a* dolgok’ rendje a*
nemaeteket minteggy akaratjok ellen is @ kimiveltelésnck sziintelen magasabb grédicsira
vinné. Hasonlitsuk sszve Indidnok, Egyptomnak, Gorsg-orszignak ‘s Rominak hajdani
allapotjét azzal , mellyben a* mi idonkben taliltatnak 's latni fogjuk az emlitett dllitssnak
szembetiing helylelenség
m o' fellyebb mondott kérnyilillisok hancs
dominyok’ és szép mesterségelc virigzdsa €
boles torvényeken épilt jozan polgéri szabadsag. A’ hol az emberi léleknek ninesen sza-
badsiga, a* leglontosabb targyak felett, mellyck a larsasigi intézetekkel és rendtartisok-
kal, erkilesi s vallasheli igazsigokkal egyben fiiggenck , magét larluxkodaa nélkiil kinyi-

Az ig

exkiltsi okok azok, @ mikisl a' tu-
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latkoztatni

ott igen keskeny hatdrok kiszé szoral, csak csekély é apré visgiloddsokkal

’s nem sokira 4 lesz’, még az ollyan dolgokedl is illends hat-
hatosiggal és meltosiggal gondolkodni, mellycknek nyomozdsa neki megengedtetik. Ci-
cero’ idejében Roma szabad volt, 's & félelem nélkil beszélhetelt szabad ekes szollassal
ollyan tirgyakrsl, mellyek mind az eggyes embereknek, mind az egész nemzetnek fe-
lette fontosok voltak; késibben a hosszas clnyomaltatés utin a' nép megfosztatvin o'
fontos targyak felett valo beszéllés’ szabadsigatol, a' nyomos és velds eléadss’ tehet-
ségeit is elvesatette. fgy tortént o dolog Olasz-orszégban is @’ 16-dik szdzad’ elején,
midén annak fiiggetlen népei onkényd uralkodsk’ hatalma ald jutottak; 's midén az @
szabad és velés elsladis, mellyel @' tudoményok’ helyre 4llitoi magokat megkiilsmbiiz-
tették, egy szo-szaporito erdtlen , s czifedzott ris-moddal valtatott-fel ; s @' nép’ fiigget
lenségével ’s lelkének ercjével egyiltt az éraés természeli valosigat 's az izlés’ lisslasi-
gilis levetkeste. A’ nemzetnek boles toevénycken épiilt ’s okos szabadsigot adé polgi-
1i alkoumdnnya a' becsiilet), dicséség’, gazdagsig’ és polgéri tekintet’ atjat minden haza«
finak megnyitja ’s kiki magasca mehet talentomai és iparkodisa utan. Kinek kinek van
teht ott elég hathatés bsztone magét tudomdnya ltal megkilombiztetni.

Az okos polgiri szabadsigon kiviil egy mésik hatalmas eszkiz a' tudoményok’ ds
szép mestersigek’ virdgoatatdsira a’ tarts bekesség. Mig az elme szilntelen aggédalom-
ban tartatik ’s félelemtol haborgatiatik , mig o’ hazi élet’ nyugalma a° polgri zencbonik
altal sokszor félbe szakasatatik, mig az ember nem csak élelmérdl, hanem még életérsl
is bizonylalansigban haboz: miképpen lchetne addig a' tudoményok' és szép mester-
ségek’ virdgaasirol gondolkodni, mellyek nem csak ires idét, hanem minden emésa-
13 gondoktol bitorségba helyheztetést is kivinnak? Ide jirul, hogy a' haborik, ha soké
tartanak, egy bizonyos vadsigol szilnek, melly a* tudoményokkal s szép mesterségekkel
tellyességgel dszve nem féchet. A’ katonai erd és vitézség, mellynck ollyankor egyedil
van beese, megveli o' tudosigot és boleseséget 's ugy nézi azokal, mint asszonyos és el
puhult emberek’ tulajdonait, mellyeket ugyan azért mint megvetetteket senki sem kivin
maganak megszeresni. Meg a® kizlésnek gatolatisa is, melly haborak idején elkeritlhe-
tetlen, nem kicsiny mértckben drtalmas & Iudoménynknzk 6 mesterségoknek, minthogy
@ s Gj tald nem b lako
elmés emberek és tudosok kozbtt, és nem témassthatnak a' m:mzetek kozbtt nemes tudo-
minyos vetélkedést.

De még az okos szabadshg és a* tartos békesség Bszve véve sem clegenddk a' tudo-
ményok’ és mesterségek’ viragzisinak eldsegitésére  saitkséges az is , hugy vahmell) nemzet
polgiri egy bizonyos alland olgéri jus-
son, 's hogy s saorént znnzk némlly tagiai figyelmeket 2z elet rmmu gond).nlol 4 fog-
és @ saép mesterségi mivek’ szem-
lélésére,, s visgaldsira rorduhmsk Mihelyt valamelly orsadg illyen irigységre mélts 4l-
lapotra szert tesz, 's polgari s mm k is birtokd-
ban van, azonnal fel benne o szép k, még pedig
nem rendelések vagy torvények 4ltal kénszeritve, hanem dnkénl mint természeli és el-
mulbatatlan kbvetkezések.
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A’ nemaet’ polgéri gyarapodésit s gazdagodasit a’ szorgalom és iparkodés szili, melly
Kiilsmbféle nemzeteknél az orszig’ fekvéséhez, terméseihez ‘s egyéb kornyillalldsokhoz
képest killsmbozd atakat és modokat vélaszthat, és killombizd modok 4ltal is szokta ma-
git kimutatni. Azonban akir beldl az orszighan, akéc kilfoldi tartoményokban; akir
foldmivel¢s, akir manufacturdk ; akir kereskedés, akir mind ezeknek okos Gszve-kaptso-
lisa 4ltal gyakoroliassék a* nemzet’ szorgalma, annak buzgé és firadhatatlan gyakorlisa
mindenkor gyarapodist 's vagyonossigot eszkiszol 's lassanként az orszigot a’ tudoményok
és szép mesterségek’ hazfjdvi tesai, s o’ nemzetet @' kimiveltetésnek és tsinosoddsnak 3
griditsira emeli, ha egyszer'smind @ nemzet és az lgazgatds is, eacket dpolgatja s pirtfo-
gésa ald veszi.

Ezen pirtlogison é serkentésen nem azt értem , hogy o' Fejedelmek a' tudésoknak
nagy pensidkat adjanak , Pirisi tudés tirsasagokat alkossanak , 's azoknak tagjait gazdagon
fizessék.  Au illyen intézetek is jok és hasznosok, mikor bélesen korményostatnak, de
nem elmilhatatlandl sziikségesek. Sem « régicknél Gorg-orszigban , sem az Gjjaknal
Nemet-orszighan fényes pensick és nagy fizetési tudos térsasigok nem serkentették az iro-
Kat ¢ ket, még is a’ s 526 mind ott, mind itt nagy
virdgadsra jutottak. A’ Francziskndl sem teremtettek a pénzbéli segitségek ij nagy elmé-
ket, hanem csak a' mir elébb timadottakat jutalmaztik meg. Alialjéban igen tévelyegnek
azok, kik azt hiszik, hogy o’ tudoményok ’s szép mesterségek csak alami'snbol és kol-
dulsbol élhetnek ; s6t inkabb egyediil ott virigozhatnak, @' hol nem szolgslnak , hanem
uralkodnak ; legfeljebb is csak kezdetokkor van szikségok bokezii adakozokra. A’ Tudés
és mivész rendszerént ne kivinjon addig jutalmat, mig olly jeles munkft vagy mivet
nem készit, mellyet misok jutalomra ’s pénaokre méltonak tartanak; mert ki fizessen
meg drégin p. o. egy rosa kilteményt azért, hagy " koltés' mesterségét eldlsegitse? Még
is ugy tapasztaljuk, hogy épen ' rosz vagy ki i frok és mivészek
nak leginkibb azon , hogy a' publicum nem serkenti ’s nem mozditja el6l az & tudomi-
nyokat és mesterségeket.

Az az dpolgatis és pitifogés, melly o* nemaet’ résacrsl o’ tudoményoknk és mester-
ségeknek saitkscges , abban dll, ' miben aat Muller’ #) helyheateti, hogy t. i. a* vagyo-
nosok , birtokosok ¢s gazdagok éltaljaban megviligosodottak legyenck 's  tudomény sze-
retést dicsiségeknek tartsik. A’ Fejedelem’ kistelessége csak az, hogy a* Nagyokba illyen
lelket adjon ; |Hyen lélek fog pedig Guként bennek uralkodni, ha o’ Fejedelem a* tudés

Suvreniny. Kis Jdnos.

%) Ll exen drckenésts ' €3 (10X hasama S mellynck Bagyar fordten » Hilicons edooBés i Kiteiben e
e
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3.

Magyarok’ nyomoriségai a” Torok hatalom alatt.

Valamint &' koribbi idékben t5bb Gorog Csissarok minden erébol igyekeztek Ma-
gyar-orszigot kirdlyi pélezdjok ald houni, szintigy késobb, a* Bizancziumi Csiszérsig’ el
multtéval tobben 2 'Torok Szultinok kbzziil is hasonlé torekedést nyilatkoztattak - ki, ’s
csak hamar el is érnék caéljokat, ha nem talilkostak volna honnunkban mindég olly’ féxj-
fiak, kik dihs p knak batran és gy ellene szegeatck magokat.
Mind ¢ mellelt az Ossménok, foképpen a® Virmai €5 Mohdcsi szerencsétlen ftkizelck
utén, Magyar-orszig’ nagy részét hatalmok ala keritették ; csak nem harmadit birtsk, s a'
nékik hod6ls helységek kBusé waémldliatiak , o' kivetkesondtk iss Buds, Biztergom,
Pécs, Eger, Székes Fejérovir, Sziget, Filek, Szeged, Temes, Csandd
és Gyula.

Szomori vala sorsok azon Magyaroknak , kik a' Torsk hatalmat megdsmérni kéntele-
nittettek. Fenn-maradolt eggy igen nevezetes és ritka levél, ezen czim alatt: Idea Chri-
stianorum Hingarorum in et sub Turcismo 4 mellyet a* Tolni Oskola® Rektora, Thary Pl
irtt, 's mellyben o Torokok 4ltal hazankfijain véghez v A
levél, Grof Thurss Kristof, Zemplén és Saros Vérmegyék akkori Fi-ispinyinak vau
sjénlva, ’s azt Bokatzius Jinos, ama hires poéta, s Kassai bird, elébb 1613-ban Kas-
sin, azutin 1617-ben Oppenheimban kinyomtattatta.

Hogy @ Magyarok' ezen kinzok alatt szenvedelt gyStrelmeik’ csak cgy kis résaét is
megdsmértessem , kozlom ¢ levél’ némelly helyeit: fgy ir Thiri @ twhbek kozit: ,Mind
azon helycken, hol a* Torokok a’ hely’ birtokaban osztoztak a* Keresztyénekkel , a hiva-
talokat Torskok viseliék. Semmin sem igyckestek annyira, mint o' Magyarok’ megtérité-
sén. Ha talalkozott, ki magit kirnytil-metélteté, minden terhek és adok alol felszaba-
It, 's a’ legnagyobb vétkeket és akirmi alivalosigokat félelem és biintetés nélkil foly-
tathata; de o' ki magit a' téritésnek llhatatosan ellene szcgezte , azt new csak hevesen
iildszték , hanem a' legterhesebb adokkal is terhelék. Az ildszéscket sok csalirdsiggal
és kegyetlenséggel toldottdk. Annak, ki valamelly Torokot, akir tudva, akir nem szan’-
szandékkal , ha csak legkissebbé is megbdntott, vagy altal kelle lépni az Alkoran’ hit-valli-
sira, vagy @ meggyujtandé miglyira (rogus) hagnia. Ast, ki ha bir tréfabol feltette, a*
twrbdntot, minden haladék nélkill kiril metéitck. Eggy Evangelikus Prédikitornak illy
erdsaakos kbrnyiil-metéllés utin, azonnal All-Basivi kelle lenni, szint’ oll, ' kol az
elétt az Evangyéliomot hirdette, mivel egy Torsk nila lévén litogatoba, mig ennek fején
volt o’ Prédikatori siiveg, a’ Kerbsatyén lelki pasator tréfibsl a' Torok turbdntjt feliette,
Ha valamelly Magyar magat bottal, vagy ha csak skillel védelmeate is valamelly Torsk
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osan kisz8ntbit is egy Mahome-

ellen, kezdt irgalom nélkiil elvégiik. — Ha csak bardlsé
Kokel o' mu-

dinust, azonnal a* lingok’ prédijivé 16n. Szint’ es toriént azzal, ki a T
1ato j' felemelésében majmolni merte.

L Bitya, légy Torok« czen szavakkal szollitd -meg tobbnyire az Oszmén a* Keresze
tyent. Ma ki ast felelte: , Légy elébb Magyar, osztin majd Torok lessek én,* igen ok-
talanil szollott, mer) erével kinszeritetett a® Torok vallis' felvételére. — Uj templomo=
kat épitni tellyességgel nem vala szabad o Keresstyéneknek. Ha valami templom leégett,
megengedick ugyan annak niddal befedését, de torony s éra nélkiil; 's ezen engedelmet
is driga pénzen kellott o’ Torok seregek’ fi-vesérjétdl megvésirlani. — Még akkor is tiszti
engedelemre vala szikség, ha templomaikat kinyitni, vagy bézirni akartik. — Midén egy-
kor valamelly sekrestyés a' templom® ajtot egy fa-darabbal becsuknd, nem advén ezt clébb
hiril o’ Katona-tisztnek , hat forint birsig pénsre bilnteltetett. — Ma valaki mir akér Gnn-
akarva, akdr kinszeritve az Islamismusra Iépett, kinszeriték 80, azon templomot, melly-
hez az elit tartozolt, megkdvezni, ’s azt, és ' benne taliltaté képeket a” legiszonyabb
itkorodasok kivzott megpdkddsni. —

Az aszszonyok és lednyok utin is sokat leselkddtek , s minden modon igyekezének
Gket szindékaikra hajtani.  Azokat, kik megtetsaének szemeiknek, hol erészakkal, hol pe-
dig, mihelyt a' nekik nyujtott almit nyjasan elfogadék, torvényes szin alatt, feleségiil
vették.  Sok volt ollyan is, ki ' leg-Keresatyénebb nevelés mellett, onként bele indalt a
Tiseokidl fout haloba, clesibittatvin , vagy annak deliségétdl, vagy az iltala ajinlott ruhik
*s ogyéb cseeseheosék’ szépsigeitsl. Ez okozta, hogy sok ledny ssiileit, ’s attyafijait, sok
asaszony , fécjét elhagyni. Megjuhdszodtak a rossz férjek ugyan, kimélte kinek jo feleség

de kinek rossz , jobban kinosta, hogy téle megszabaduljon. Ha valami ledny valamelly
"orokidl teherbe eselt, nem mehete tsbbé Keresatyénher feleségil, még gyermeket sem
vala szabad Keresatyén papnak megkeresztelni, ’s az, ki est cselekedni meré, életével la-
kolt. — Az erdszak mindennapi volt. A szerencséilen férjnek ha'lgatva kellett meggya-
listatisit elnyelni, ha jobban szecelle életét, mint feleségét. — Sokszor dilhdinek vagy
Grjiilnek mutatd magdt 2 Torik, s fettetvén kinoztatisit @' szerclem’ dithétél, figy ese-
lekvék , mintha kéntelen lenne magit meggyilkolni, ha kivinsigai tirgya kéréseinek nem
engede, a birghoz ment, ’s annak panaszolvin-be bajait, 's az ildozott drtatlan ma-
git, ' Torik kaczérsiga vadsiginak it engedni kénteleniteték. — Ha pedig valamelly le-

iny miatt magit sserelme forrosigiban valoban megolte , az imadott kegyetlenre af legter-
heschb rabsag’ jirma varakozott.

»Ha valami (aluban, vagy annak hatéeiban valamelly holl Torsk taliltatott, a' falu
kbzbnségénck, vagy valameliy oltani lakosnak kellett binsnck lenni, és akir ki lehetett
dg-penat fizetni. Szinl’ ezen sommét fizette
azon falu, melly cdsagiban vagy hativiban valamelly Torok a* vizbe fult. — Jaj
annak, ki éppen akkor tsrténctbil @ parton llott, mert szahadsigat rab-linczokkal Kelle
feloserélnie. — la valahol 2’ ok isnsze vesatek, vorckedick , ’s kianilok nehinyan
clestek , rab sors érte a bz birtokos 4 riént egy bizonyos parasaital, kit a’
néla lako 'Torsk azzal vadolt Tisatie létt, hogy ssalonndt velett kamardjaba, — o mit
@ békvirlélyozott katonik gonoszsightl gyakran magok tettek, hogy «* héz' birlokossat

sini & gyilkost,akér nem, 100 forint bi
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ktathassik. — A’ Torokik i pjain minden munka elvala tilt-
va ’s Keresatyénnek még kinyvéhes sem volt szabad illyenkor nytlni.

»Ha valahol a' pestis kitort, minden kutyikat agyon verni 's a* hz' ajtajira szegeani
Kelletett; kinek nem volt kuty4ja, vennie kellett eggyet, ’s ast, szint'igy agyon verni.—
Tirhetetlen volt az agyon vertt kulydk’ szaga. A’ Torokok ezen kutya-gyilkolisnak illy
okat adtik: Az Isten megharagudt, s azért killdte o’ pestist; — vért szomjithozik — meg-
engessicléséco tohat vért kel Neki ndm — mind eggy, akir kutya, akir ember-vért. —
altal igyekeatek ezen tirannusok adot
vehetni a7 elnyomott Kcrcsxtytneken — Igen dromest beszéltek valldsbeli dolgokrol,
mind papi mind vilégi emberekkel, de ez majd mindég csak fortély volt, a' Keresalyéne-
ket halojokba keriteni. Rendszerint azt kérdezték : ha Mahomed irdsait 's a* rola maradt
hagyoményokat igazaknak és valoknak tartjak ¢ — ha igan-nel felelt valaki, kénteln volt
letenni a’ Keresatyén vallist; ha nem-mel , megégettetett. E' ket szerencsétlenség’ cggyi-
Kétél esupin o’ beszéd’ valamelly tigyes elforditdséval 's més térgyra vitelével lehetett meg-
menckedni-

wHa @ Torokik, a' Keresatyénekkel eggy seregben harczoltak , ’s szerencsétlenck vol-
tak, o' hib4t rendszerént a' Keresztyén papokra tolik, kik nékick az Istenhes intézett Ke-
resatyén imidsgaik altal nagy kirt fettek. Kz okbol akartak’ egykor eggy igen kegyes
Paspokit, ki alatival6? saémra imidsdgokat rendelt, megiletni; keeit, hogy jol éreaze
# haldl rettegletéseit, hétra kouwiek; s fgy vezetek & vesatg-helyre, hol feje’ lovigisi-
val Gk 2* papok és oskola-taniték irént leirhatatlan; minden le-
hetd modokon ldiaték , ’s kirositottdk ezeket. Valahinyszor csak eszokbe jutott, ke
Tesatyén papot hurczoltak elé, s jo sort vigtak talpara. — Iily forma volt &' Budai Basy
cselekedete is , ki @ néki tobb rendbeli leveleket fr6 akkori Egri Piispsknek , poginyos
vadsiggal és Spértai kurtasiggal, igy felelt:

»Pap Gazda!
Vettem leveled’, Hamis lelked, — —
Al Basa.

»Szémtalan Magyarok estek a' Toroksk’ uralkoddsa alatt a' legsanyartbb rab-szolga-
sigha. — Seregestdl fogtik-el Sket az Gtakon, ’s csoportonként hajtoutak Thrétzidba, hol
falukat épitettek velok, vagy jiromba fogtak, s barmok gyandnt fuldet mivelletick, —
Még @ i gyermekeket is tizedelték ; kivalasatik a* legszebbeket , legergsebbeket, s Jan-
csiroknak nevelék. A’ gyermekektdl is fejadot fizettettek , de esak azoktol, kiknek fejok
karimdja mér egy bizonyos meghatirozott domborisigra telt. E' végre, egy czirkalom
forma fej-mérét hasznsltak , 's evvel, a' gyermekek’ tizedeldii, s ado’ beszedsi, hiarol-
hézra jartak, 's attol, kinek feje o czirkalmat betolté, 200 aspert, (1 frt, 25 kr. Conv.
pénz,) Kelle fizetni. Sok atydnak, kit sok gyerekkel, ’s kevés pénzzel dlda-meg az Isten,
nagyon sanyarinak létszatek ez az ado, ’s inkibb oda adta gyermekét; mert igy minden
efféle terhekt6l és nyomorusigoktol megmenckedett.«

Melczer Jakab.
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4

A’ Romdn-kérsdg.

\

Serami olly sebesen nem tenyészik mint o' nevetséges szokdsok. Ritkasig, hogy egey
serdiil lednyka magéba ne szijja 2z 6 nevelésére iigyeld személynek eszeldskodéseit; miert
hoszi lévén szokva emennek szinte mozduldsait is elevenen majmolni, vakon kivet a° tle
matatott Gsvéngt: o melly ha néha ellenkesik o' boldogsdg’ ijaval, ebbe az ifj t6veds
Vagy igen nehezen, vagy éppen soha sem igazilhat viszsza.

Jnanes gazdag csipke - mives el vala bivesedve, mint Flandsin’ legérdemescbb embe-
reinck eggyike. Tobb mint ot saia embert foglalatoskodtatolt eggy maga, &' kik erant ma-
git valosigos jolévnek mutatta. Gaadag magazinjai cgész Europara kiterjedénck, s hi-
tele olly karban allott: hogy keves jelescbb kalmiri lirsasdg volna o’ vildg: ot részeiber,
melly az & béllyegét beesben ne tartani. K hazijitsl, melly
eggy résact néki kissonhette, " cggy leve 6 Brusell varosinak elokeldbb polgarai koadl;
Kikel is a2 & karakterében fekvd egyenesség, ¢ nagylelkaség stet még annyival inkibb
megkedvelteték. Nem eggyszer, ha valamelly atszin, vagy bér melly kozhelyen végig
mene, fentszéval halls magirél mondatni: , Ime ' j6 James a’ fabrikdsok’ disze, és pél-
dinnya, ' munkésok” atlya, 2 nyomorultak” gyimolat . . . Szivre hato hodolis, cdes
bére a' jora-valonak! melly rang, melly lehetne epnél

Jamesnak §t magzatia vala, két fija, ’s hirom lsdnya, Kiroly és Victor attyok se-
gédici levének végtolen foglalatossigaiban, *s nem is veték ogyebben biiszkeségtket, mint
ha az & nyomdokiba lépvén, magokat saintigy mint ez, o ks tisteletre méltokki tohe
nék. — Cecilia, Adelais, s Benjamina ' legerkolcsibb anytol neveltettek; #* hizi gaz-
dasig’ Kormingoeisa, o ssdmadis’ vezelése, “s Gbb olly dgasatok , & millyenck: cggy ne-
veaetes kereskedés Koril szémosan eld , lettek ezek sainak targyai.
Cecilia firge gondosséga a* kabinétben mis kewvel felert; Adelais szemful, elére 16
lévén @ hiznak belss igazgatisit villalta magdra. — A’ mi Benjamindt ieti, negédes
volt az és sokat kivin; mindennel, o' ki kirdlte vala, tomjéncatetic magit, még bit-
tyait, *s nénnyeit sem vévén ki @ kik, ha neki kedvére udvaroltak, aat vélte, hogy min-
den rea halmozott kedveskedésért elég bér volna nékik, ha eggy jovi-hagyd mosolygas-
sal, vagy eggy védelmet igérd tekinteltel értésckre adnd, hogy vélek meg vagyon eléged-
ve. Minthogy  vala as utéls magzat, «' kit James kel hatvan csztendds koraban nem-

balvannya lott & eleitil fogva szileinek; vetekedve vesategeték otel vilogalott gy
ségekkel, s minieggy Nnomabb agyagbol formalinak tekinték. . . . - Suokiok @' sai-
mosabb hdzndyekben illy peivilegyidlt valésigok, illy Benjamumok leoni, o* kik mindenck”
£ 0. Or. Mincrva . Negyed. 1625. 20
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hajlandsigit magokra vonjék, % elvannak hitetve, hogy 8k a' tibbinél tbbet kivAnhat-
nak. De hanyszor nem torténik: hogy eggy vétkes felsemvevéssel, eggy nevelséges hite
nggal fiactik-meg czek mind won édes figyelmet, mellyel gyermek-Korakat polgatink.
Még o' tbbi testvérek lélek-szakadva firadoztak kiki a' néki kiszabott foglalatossig
koril, addig Benjamina eggy zofara kényesen oda diilve, majd eggy péntlikit egyengete
kalapjira, majd eggy virigot tizdlt varro eszkizén, majd dréga nevét himeste eggy ba-
tisat kendnek sackéba réasikkal koszordzva. Mert ast, hogy & nénnyeiként a® csipkéket
becs szerént felosatand, azoknak beburkoldsira papiros hiivelycket készilgetne, s t5bb
illyeket, meltyck koril testvéri serénykedtek, az & személyét lealizé munkiknak tekinté.
Az § csinos djjai kényesebbek voltak , hogysem illy mindennapi munkira szolgilhatninak;
az & képzelédése magosabbra emelkedett, hogysem magt eggy csupa kézi-mivee lebocsét-
hatta volna. Fontosabb trgyakra torekedett 6; ollyanokra tudniillik, a* mellyek (Snuon
monddsa szetént) észszel, és oz érzeménynek viszsza hangzésival volndnak  pirosodva.
Eggy szoval fent lengeni képzelte & magét mind azok felelt, ' Likisl kbrnyékiave vala,
mint ama® biiszke Caédrus, o° melly dagalyosan lebegteti tetejét az & drnyékiban cstiszd-
mész6 bogarakra.
Ezen roménos - szesz, még inkibb az Gavegy L
Bruxellbe érkezése dltal. Eggy lévén ez Jamesnak rokonai kosil, régolta ohajtotta
ennek jeles fabrikajit meglitogatni. Kzen Szvegy, kinek férje hajdan o' Versaillei udvar-
nal jeles hivatalokat visell, eggy o' dicséreles, és nevelséges tulajdonokbol Gsave szerke-
zelt valssg vala. Vaskos és cleven volt még kilsejére nézve, s még is sziintelen az
inak’ gyengeségéril panaszolkodott. Veég nélkiil beszélt, s o' mi t5bb nyers, és harsiny
hangon: még is néha szintszindékkal eggy széraz kihentéssel szakasaté félbe szavait, hogy
szilk mellyinek litszattasson. Etel-kivingsa (appetituss) egész o' mohodisig terjedt; eggy
folytiban tiz oréig aludt: ’s még is az dlmatlansig, 's gyomor gyengeség valinak panaszi-
nak mindennapi tdrgyai. Oltssete  legsilogatottably piperét kivette: s még s
téssel kiromlotta o> modi' kénnyeit. De még is mind ¢ mellett az & természetes josiga
mindente, a mi kirdhe vala, kiterjeds. Nem cggysrer olly saik hatérok kbué suoritd
Kiltségeit: hogy azok elkerilheletlen szilkségeit is alig fedeshetnék, csak hogy az igyefo
gyottakat vigasztalhatnd. Betsiiltetni, *s remek gyanint neveztelni, ez vala legbuzgbbb
kivinsiga, ebben helyhesteté bilszkeségét. Maga viselete. fedhetetlen, s kiilseje még
elég tetszetis lévén, kerilte még is o’ nagy viligot, 's napiait egészen @ rominok’ olva-
sisira szentelte. Fggy sem volt a’ Gorig Theagenes, ¢ Karikledn kezdve egész a’ legij-
jabb szerzeményekig, a mellyet nem esmért, ’s bizonyos részeit kinyv nélkil elmon-
dani képes nem lett volna. De valoban annyira el is volt kibulva képzelddése: hogy min-
den tirgybsl, melly jartiban keltében szemeibe time, meré rémeket teremte maginak.
Ha eggy omladozolt vér' mohos kéfalait megpillantotta, azonnal illy szkra fakada: , it
sohajlolt hajdan a* letiprolt drtatlansig; ezen sinczok, ezen emeld hidak hirdetik , hogy itt
harczolt-meg hajdan eggy bitor hés sohajtasainak kedves tirgysért, eggy remek szépsé-
# gért. « — Ha o’ vadon pusatikon eggy alacsony kalibira akadtak szemei, tiistént gy képael-
te, mintha az lett volna valaha eggy jeles szimkivetelnek, vagy valamelly szerencsétlen
vitéznek menedék helye. ,Taldn, ugymond, ide hoata eggykor a' suép Angelika az & ked-
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ves Medorjit, ’s itt csilapitolta hoszszt haj - fiirtjeivel dicsé sebeibsl Smledezd vérét.« —
Ha magit eggy kics vélgy’ olében eggy forrs’ partjndl lelte ,Itt dnté, tgymond az
Tstenféls” Tankréd o haldokls Klorinda® bsjolo fejére o' Keresztség' vizét. . + - « .
Eggy torony, eggy omladék’, eggy berek’ latdsa édes elmerilésbe merité a' felleng-
361, és gyakran eggy kor-elle régiségnek vizsgilisa szinte konnyekbe fereszté tindokls
szemeit.

Ktnnyen clgondolhal6, hogy ezen Romén-kérsig, ' melly mds részrdl nagy ész, 's
még nagyobb vildg' esmérete dltal vala kipotolva, nagy bényomdst tett Benjamina lelké-
ben. Ugy nézte & Lessencené aszszonysigot, mint valamelly angyalt, kit a' rajta kon;
xiilé ég 6 hozzi csak o végre bocsitolt: hogy Gtet létele’” homalyabol , mellyben saii-
leinél sorvadott, kiragadvan, azon titkokba béavatnd, mellyek egyedil képesek a' lelket
felemelni, 's'azon felséges éreményekkel felruhdani, mellyek a régi lovagok' arany ide-

jében omlndnlek Ezen képzzlehkel lévén eltelve az ifjt rajoskods, kedv-keress tekintet-
tel, ékezle ast, ' kit & vilasatani ohajtott; ’s an-
nyira meg is kedveltette magitbilvinnyival: hogy ea citikéllotte magaban a* stive sre-
rént vald lednykat jénck fogadni. A ti — gy saollitiemeg cggy-
kor ennek sziileit, — mind azon kkal bir, o’ mellyek megki , hogy be-
16le eggy megkillomboztetett aszszonysig viljon; és én elvagyok hitetve,, hogy Périzsban
mellettem valo sa rovid idd alatt 1k érlelné azon reménnyel tellyes

bimbokat, a* mellyeket benne felfedezni elég szerencsés voltam. En gyermektelen Gzvegy
vagyok, rokonytok, barétnétok; ha felvigyzisomra meritek bizni ¢ dréga zélogot, kezes
vagyok érelte: hogy & nem sokara mint valamelly tokélletesség’ angyala fog egész Pirizs-
ban emlittetni, ’s a’ legliindoklébb jovendére szimot tarthatni. — Az oreg James bir
melly halélba szerette is Benjamindjat, még is rész szerént azon vigy6dds, hogy Stet ked-
vezé sorsra emelje; rész szerént Lessencené aszszonysignak jo szive, erklosei’ fisz-
tasiga, meszsze elterjedt hire-neve; mind ezek felett pedig Benjamindnak az erdnt kinyi-
latkoztatott kivinsiga, hogy magat illy jeles 4g’ kormanya alatt
s hajdan nyomdokiba léphessen ; mind czek, figymondém , red hatdrozdk a' jo atyét: hogy
szerelte Benjamindjalol eggy rovid idére megvélni magéban elwkdliené. Nehiny hetek
mulva Lessencené aszszonysig kijelentette az elitazdsra valo széndékit. Az dreg James gaz-
dagon megtomitt bityorral ’s ¢ mellett eggy arannyal t8lt erszénnyel késaité-cl az itra kine
esét, s az cgeket firaselvin magzatja’ oltalmaért kinnyekkel vegyes 4ldésok kst bizé azt
Lessencené aszszonysag’ kezeire; a' ki is amazoknal nem kevesebbé levén megindalva Pe-
nelope’ , vagy Virginia' biicsivételét képzelte maginak ezen elvalasban.

Mg az nap', @’ mellyen Parizsba érkeatek, igy szolliti-meg Lessencené aszszonysig
i ivadekjat: Azon név, igymond, a mellyel eddig viscllél, s melly dltal érdemes
atyéd kétség-kiviil az reg Jakbnak Benjaminjéhoz valo szerefetét akarta magsban pél-
daztatni, éppen nem hangzik Bsave a' te arczvonasaiddal, de leginkabb azon érzékeny szin-
nel, & melly czeknek £5bb ékességét teszi. n.,.‘,a....,\ az én itélotem szerént nem [ejea-ki

egycbet, mint o’ gyermek kornak ) s az atyai mm

tirgyit. De néked kedvesem! olly névre van satkséged, melly o te i lételeddel,

azon péllyaval, mellyet véled futtatni alljon. i
20
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tn az o’ James nevezet is igen rovid, 's a’ mi 19bb, szerfelelt soviny. Magad s érezhe-
ted, hogy a' mi béavatottjaink’ seregében, a° hol nem sokdra fellépned suikség leszsz, eggy
folette csekély, és igen mindennapi képzelet timadna erfntad, ha téged csak James Ben-
jamingnak hivatni hallangnak, Javasianm tehst, hogy magadal ez napségtol fogva Szent

James-i Rozemundinak neveznéd. . - .« . — Oh! gydoybri név! felkidlta a7 ifji neven-
ek, néha 5 — wEz eggy Veleneaei Suépnek
neve* felele L ig: a’ ki egész 0‘ got eltsltste

ségivel; nem sokira be jutsz eme’ szi 1ot — Ime tehit ' mi

szerencsés Benjamindnk,, a' ki hirtelen Szent Jamesi Rozemundivé véltozolt, s ezen
alatt o Périzsi nagy vildg' csméretségébe iktattatoll.  Valdban bétellyese

Lessencené clére sajditott. Eme’ romdnos név mm.kmk figyelmét o saép
vonta, dlet szintolly nemes er k, mint s
leg sumosabb hodolisokkal boklogitotta, mint as eggysserd James név,  molly csak a2
€lsd caipke-mivesnck, 's Flandria® k szemellyét jelenté.

ip
Benjamina czen dlnévvel bféle dolgokban pallé magit,

@ mellyck arra néave, hogy magit @ mag elon mk.nmbe tegye, nem kevesebbé fontosak
valinak. »Ha eggy megkillsmbsztetett holgynek hirét , tgymond Lessencené tulajdo-
nodds akarod tenni, (a' minthogy shoz méllén just is tarthatsz) szitkséges mindenek olit,
hogy egésa testallisodat eggy olly kiterjeds kegy, (gratia) casy olly kellemetes magad el
hagydsa késérje, 2 melly veieje az érzeménynck. Emeld-fel gyakran az ég felé nagy sze-
micidet, bocsiss kizbe-kizbe eggy titkos sohajtist, és merilj mentGl tovibb komor elmél-
kedésekbe, ' mollyekbsl ne misként, mint cgészen mogravarodva cszmdlj-fel , mintha
ekkor szakasatatndl-el legedesebb gondolataidiol. Oltvzeted eggy dnkényes rendetlenség~
ben cstigion; fejed, @ mellyen leglellyebb oggy eggysserd ‘viragnak szabad lengedezni,
mindég fedetlen maradjon; szép s28ke hajaid véllaidra logjanak , sét szinte mellyedet vere-
gessék annak két vastag firtjei, o mellycket mi Bdnatok-nak neveziink. Piros soha se, sit
ha lchet, mindenkor halaviny szin fesse orczdidat; mert ez o’ munka’ temérdekségdt,
s an inak’ ingerelhetdségét jelonti. Logkissebb pipere, vagy az ekkori modinak nyoma
rajtad fel ne tessen. Minden driga gysngyok’, 's kivek' holyébe csak eggy hoszszi, kil
1smbféle titkos értelmii gyiirikleel-megfiazott linca csiiggjon nyakadon; kezedben pedig
sailntelen eggy a’sarkain betiikkel, 6s 4brazokkal (symbolum) kivarrott fehér kends , azon
konnyele letarlésére, mellyeket eggy érztkeny szivbol a' legaprobb indulatok s kisajtolni
saoktak. Szilkség € felett, hogy eggy siralmas roménczot tudjil énckelni, 's azt a* hirfin
Gjjaiddal késéeni. A" harfa, tudod azt kedvesem! a’ mi dltalunk annyira tisztelt Bardusok’
muzsikai szere volt, s est tarlja még most is becsben minden aszszony, @ kit belss sugal-
Isok élesztenck. *Végre kedves Rozemundim! j6l eszedbe tartsd, hogy senki magit az
* érzemény, 's finomisig’ titkaiba béavatottnak nem vélheti, o’ ki az figy nevezett Ossian-i
hangal nem bir. — Mi pedig az az Ossian-i hang? Az eggy eleven, s viligos belsd sugal-
lds, a melly értelmiinket az ¢égi boltozat felé erinyozvin, mind ast 2 mi ¢ f6ldon ben-
niinket kornyékez, megvetteti vélink, ’s gondolatink 4ltal az egyszerd halandok felibe
emel.,, — Oh ezt merem fogadni, tigymond Rozemunda, hogy én egészen Ossidn-i le
szek; mert én Bruxellben is minden koeiltem léviknél nagyobbnak leltem magamat ! —
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akaratom ellen is minden embert esckélyre be-
+ hozzé fogunk tanulisod’ elss targyahos

n nemzdimet

Tgen helyesen ! — Fi
esiiltem. — Tokélletesen! Holnap mind
edbe adom elészir Scuderi Kis-aszszonynal Clel

s

oy rendel follyon elémeneteled , ke a,
sonysig Zoiddjal és Clevess Uerczeg-assszonydt, mellyeknek rovid foglalatjat
u 1ogod elimbe adni. Azutin altal megyink Gome: Asisconysdg' scd ujsgira; gy
tovibb Richardson', és Marmontel ivasait veended olvasisod’ czéljiul, *s igy késébb' minden
Romin szerzinket, a’ kik naponkeént wjj szileményekkel deritik szdzadunkat. -
Rosvid ids alatt 2’ mi n vitézektl kiril-véve lelte magit,
o kik & rominovilighan tindiklenck., s dtolvassin mind enen munkikat, o’ mellyekbol
az explictatt nagyilas a* természetel kirezzentelle, magosan felesiginta képzelids o s
timeményekel teremto maginak. Minden idsje, s lehetsége elégtelen vala azon olyasi-
sokra, ' Kijegysésokre, a mallyckeo torekedatt. Sokszor annyira tintorodott elragadia-
tasdban: hogy szinte i 2" hoszszas ho-
Iyeknek konyv-nélkil vals mogtanulésiban. Nem sokéra annyira vitte dolgal hogy szinte
Dboles mesternéjével vetekedni képes lelt, 's magat azon avattak’ szimaba iktatva litta, kik
ez tols6’ vilasztottjai valinak, ’s kik az érzeményes eszeldskidést annyira vitték: hogy
magokat az & szokott gyiilekezeteikben ez Oskdr-nak, amaz Fingdlnak, a harmadik Der-
ik, vagy egyéb Ossian-tul éneklelt hasnek nevesgetnék.
Két esztendsk’ forgisa alatt 1da ¢ ragy érlekd
fra snileinek cgynéhiny lovelet; do o mellyek annyira megvalinak as olvasott Kinyvekbil
szedett Pericopékkal, tjjitott szavakkal, ’s czikornys beszéd modjaival timve: hogy azok-
bol a' jambor James sokszor semmit ki nem vehete. Eszre vette ekkor, de mar késon ,
hogy Lessencené minden érdeme mellett is legkeveschbé sem volna alkalmatos egy fiatal
ndjat magihoz viszsza hij-

mide:

zemély' korminyozasira; ’s feltette magiban, hogy Benjar
Erre nézve haszndlta § azon alkalmatossigot, mellyet néki 2° két oregebb lednyinak
férjhez-menetcle nyijtott. Az eggyik egy Bruxelli Tandesbelivel, & misik eggy Hajos-ka-
piténnyal valtinak gyirtket. A*jo atya személyesen indult Périzsba leinya® ham ho-
zésa végett, hogy az, ¢ kétszeres iinnepben tésat vehetne.
nicené, kinek feje mar 1bb havaklol fogva éjjel nappal eggy romdnnak elkészi-
1ésén gazdlgott, mellynek dlet (tulajdon itélete szerént) halhatatlanitani kell vala, nem
Tehetett ati-tirs. Kapott James ezen kedvezs kirnyiilményen, 's tellyes eltskélléssel vala
Benjamingjat otthon fogni, &mbir clhitette is véle Parizsba rovid idé alatt leendd viszsza
térhetését. Bég ezen igéret mellett is nehéz vala dtet elvalasstani kedves baratnéjatol, o'
ki maga részérdl szint olly vigasztalhatatlan volt, megfosatatni litvin magat ssép Roze-
mundéjatsl, a* kirél az Ossiin-i vitézek eldtt olly nagy tisatelet hiromlott resja. De enged-
ni kelle o szigoris atya’ kivinsiginak, @ ki nem esmért egyéb hangot az egyenesség’, ’s.
jamborsdg’ hangjinal.

Eggy reggel, mellynek keletén biis l'allegzk lsgtak,, Lessencenénak érdemes tanitvén-
vel sivdnkozott, upcdczcu, s az egeket scnllségul hitta, mi-~

nya, minckutanna mestorn

nekutinna gyiriiket, *s
kilesons eskiivéssel egymésnak mind-addig tartands baritsigot logadiak, miglen Llkeik
« boldogilt denyékok soréban 1 + kifejté magat égeitd] félig mog-
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fosztva szérette baritnéja’ karjaibol, s az inak’ réngatédadsai
tott &jdléssal emeltetett Jamesnak 'p kerébe; a ki haszndlvin o szép
ezen sympathias elragadtatésat, véle Bruxell felé elnyargalt, s oda harmad nap mulva sze-
rencsésen megérkezett,

valo, vagy tette-

legérzeményeschb neglizsében vala. Eggy fehér perkil ruhibsl il
Tott ez, mellynek wjjai az 6 angyali tanitonéjanak hajaibol font szovevénnyel valinak kar-
jéhoz szoritva, ’s " mellynek Gvedzsjét két zomanczozott ’s az & neveikkel kérkeds acaél
coat foglal Gszve. Eggy Scotziai nyak-kends , mellyen ama’ minden éizékeny aszszonyok”
tikorének végss kinnyei csillogtak , fedeate ho-mellyét; fején eggy fekete fatyol lebegett,
melly az elvilés’ binatja miatt rendetlenséghen fiiggd hajat cltakarnd; eggy aczél lin-
czon, melly az epedés’ beéllyege volt, figgdtt ama’ gyirik’ gazdag gybjteménye, 2’ mel-
Iyckre Ossign-t6] éneklett minden v.téuk' nevei vésetve valinak: Ezok kizst taldlta-
tott eggy, mellyet néki L X azon allitassal: hogy
azt hajdan @' dicss Fingal hordosta légyen, s olly exdvel birjon: hogy a’ lelket eggy sza-
Kadatlan elmélkedésbe meriti, ’s mind azt @' mi a' leggyengébb érzemény’ tulajdona,
beléje lehelli.

A baritsignak mind ezen biibsjos szereivel felfegyverkeave jelent-meg o' szép Roze-
munda 8vé? keblében; a* kik eggyes eggyig Gtet kirhlvenni, ’s szives dlelgetéseiket pa-
sérolva red vesstegetni votekedtek. De mivel o' természot” eggyiigyis smledezései sem azon
vilogatolt kifejezésekkel , sem ama’ rominos beszéd’ modjaval nem bir, o' melly egyedil
tudta volna a szép béavatotinénak szivét érdekelni: mind ezen viszonldlés' dromeire nem
egyébbel vilaszolt G, mint eggy olly felsibbséget jelents tekintettel, a* melly értésekre ad-
ta, hogy esméri még ugyan dket, de a’ melly egyszer'smimf tartani litszatott attol: neta-
lintén kelletinél inkabb hozzjok lebdcsitjkozzon. Haszalan scorongattik Stet karjaik ki
26 mind annya, mind testvérjei ; hasztalan tetézték rea dicséreteiket, ' szerencsélietései-
ket; o' Benjamina név, mellyet ezek saiintelen ismétlettek , farasztd finom fileit, 's mint-
egy dtet megszentségteleniteni litszatott. Probat tett, ha dket azon gybnydri al-névhes
szoktathatnd, mellyel kedves barétnéjatol megajindékostatont. Azomban. sikeretlen lett
igyekezete. — Miért akarndl te ugymond a’ bittya Karoly, azon névnek ellene mondani,
mellyet suilletéseddel nyertél, s kostiink dlhatatosan viseltél? — Ezen név olly kedves
nénnycidnek, hozzé veié Cecilia. — Kz a vérség' legkedvesebbikét jelonti, folylata
Adelais. — Es azt, a’ ki hogy az légyen, leginkabb meg is érdemli, felkidlta Victor, ’s he-
vesen dltalkarols hugit, Hogy szinte fulladozna ez bittya’ slelésében. — Oh kedves Benja-
minim! igy sz6lla jo erkolest annya, soha sem teszed te le azon nevet, mellyet én csak
@ végre vélasztottam, hegy hozzdd vonzs cggy szoval
— s @ mellynek emlitéséhen nékem olly kimondhatatlan Sromom telik, igy szollamlott
meg végre az breg James; ex fogja nékem , agymond, ha majd s24z telet mutatnak meg-
@saiilt fejemnek ritka hajfiirtjei, az én vénségemnek nem csak Sromét, hanem gydmolit is
eszembe jullatni. — Ez utols kifejezése az asznek, mellyet ' jambor breg az atyai sze-
retet’ legszivrehatobb hangjin cjtett, valami Ossiin-i hangal birni litszatolt Benjamina
elétt, 's szemeit édes kinnyekbe boriti. Ennck kedvéert csakugyan lemondott a® kedves
Rozemunda uéyrél, ’s felvallalta ismét, ambér nem romest, @' silany Benjaming nevet.
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Fabrikénak minden munkésai 8szve csoporlozvén az § jOévBjik’ kedves magzatji-
nak haza érkezésére, esenkedve sirgelték béboesittatisokat, hogy az & litisin timadolt
sromoket kmy\lalk-)lla\halnik, Ezen hodolés nem volt kellemetlen Benjamina elétt; ta-
hogy atyai hazinak vi felleli az ember némi gyermek-
Olly nyijas fogadta ¢ jambor @ melly az at-
tynak az dromin kivil még reményt is nydjta, hogy kitisztalhat még taldn lednya romi-
nos hideglelésébil.  Végiére megjelent Jamesnak két jivends veje is, kik nem Kiilsmben
megtevék Benjamindnak udvarlisokat. Az ifji tandesbeli, Cecilignak icgyese, elmés & jo
izlésii ember, eggy olly esinos és nyijas hizelkedéssel tellyes complimentef/teve a* joves
vénynek: hogy ez bimalna rajta, s nénnyét a* boldog vlasatisért szerencséltetné. ,Mi-
vel, tigymond a' tandcsbelinek szaviban, s arczvondsaiban valami Ossian-i taliltatik: elore
érzem, hogy Cecilia eggy lészen a legboldogabb aszszonyok szémébol.« De beszeg egé-
szen maskép' dlt @ dolog a* Hajos-kapitinnyal. Ez a' vidim, 's egyenes lelkdi ember nem
lévén houzt Wrédve az udvarisig’ tekervényes kérgéhez, szilsjon megragadja Benjamini-
nak kezét, ,ha a* Leiny-aszszony Ggymond, bizonyos Cecilinak boldogsiga erant, én
Adelaiséért valojiban kezes lessek ; exer, meg ezer kartdcs rontsolja izekre minden tagjai-
mat, ha valaha szavamnak ura nem leszek. ¢ Ezzel férjfiasan 4t oleli Benjamingt, ’s ket
arcaira olly eggy pir gsokol tize, mellyeknek nyomai tobb ideig tartands verességgel
4rulgatikeel magokat. , Irgalmas Isten! — felkislt ez megretienve, 's csaknem eldjulva —
aat véllem, hogy cggy irgalmatlan Tatir', vagy eggy kegyetlen Korzir rablo markiba ke~
raltem!% .. ... . — Kit nevez Benjamina Korzdrnak? ezer, meg ezer menydorgs gyi!
— Ak! kérem az Urat csendesedjen; mert az én fiileim, s inaim ki nem allhatjik ezen
¢ktelen hangot. Igen is kimutatja az Ur, hogy mindannyi utazésaiban csak egyszer sem
kotott ki a° Gyengéded Seigetek’ partjain! a7 Urnak valoban nagy sziiksége volna o’ halhatate
lan Scuderi Kis-aszszony’ lecakéire. — 1bg az a* Scuderi? micsoddk azok a' Gyengéded
Szigetek? En nem esmérek egyéb alat @' dicsiség ijandl, sem mis leczkét Jean Bart,
és Duguene’ leczkéinél. Litom én, hogy az én Ségor -assssonykimnak gondolkozdsa sz
enyimmel soha megnem fog eggyezni, mert § eggy valésigos — — Romén-alal
Adelais igyekesett félbe ssakatatani ezen bessédet, melly Denjomnina clott olly rendetlenc
nek litszolt; az Greg James pedig elfojtvin magaban o> hangos nevetést, megblelte jov
d vejét, 's megkbszinte néki ' leczkét, o' melly kétség kiviil cggy kevessé durvin eselts
de o’ mellytél hasznos kovetkezéscket lehete vérni Benjaminira nézve,

A keltgs Bszvekelés Benjamina’ elérkezése utin harmad napra vala hatérozva. Ast
vélte ez, hogy ¢ rovid ids-kozt jobbra nem hasznlhatng, mint ha Adelaisnak ez olatt
ama’ kinos kitelékek’ mivoltit rakogatni szeme eleibe, mellyekbe czen hizassig 4ltal
szovetkezends vala. — Hogy hogy hatirozhatéd rei mogadat kedvesem ! igy szélliti-meg
nénnyét, eggy illyen ember’ drokis tirsasigira? — Azt vélem eggy @ viligon legeggy-
szerdbb ok cselekedtette, felele amaz; én szeretem, & is szerot. — Mit? Te szeretheted
Btet? hiszen az eggy ember-rigo tengeri farkas! — Erdntam megtestesilt angyal. Oh ha
tudnéd, melly szivrehaté jéség, melly nagylelkiiség, melly éraékeny sziv rejtezett ezen
kills6 durvasig ala! az & neve tisztelettel neveztetik az egész hajos seregtél, 's mir
tobb red bizoit, 's szerencsésen végre hajtott probatételek jelesitik Gtet. Csak a® vég-

pasztalta
kori szokds:
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re Kitelezi & magét eggy aszszonyhoz, hogy azt boldogséga’ trsiva tehesse. Ertéke min-
denkép’ felér az enyimmel, s fontos szolgdlatjai, mellycket eddig a’ mi kereskeds hazunk=
nak teve, ’s még talin ennekuténna is teend , kezemre méltéva tevek dtet. Eggy szoval
6 nékem kedves, és én'szivesen hoszé megyek. — De kérlek szegény Adelais! jol meges-
mérhedtél-c karakterével? kitanultad-e érzéseit? bizonyos vagy-e arrél, hogy fent van kiz-
tetek amaz Isteni tszvehangzds, melly nélkil a hézassig nem egyéb eggy kinds rabsignal ,
' mellynek nem missal, hanem csak olly vastag, ’s keletlen lelkekkel kellene hordatni
tethes igdjit, @ kikben soha a' nemesebb érzemdny’ istenitd sugdra felnem tindoklott. —
Oh nem érick én semmit ezen szallangd beszédekbol! én az én jegyesemmel elss liti-
somkor tilstént szivetkezni kezdettem. — Kls§ latdsodkor? — Igen: ez pedig eggy az atyink-
101 az itt fekvé katona-tiszlek’ szamara tartatolt balban ment végben. Jegyesem, ki engem
régolta (2’ mint mondd) vizsga szemmel tartott, fgy széllitott-meg téncz kizben: ,Ka-
tona emberségemre mondom, nékem a tetszik! A'L fesjee,

nékem pedig feleségre iik: 1. Ha énaledny tetszem, ikl m
kell tovibb menni.* - En elejénten ezen formatlan kinyilatkoztatsra csak eggy hahotds ne-
vetéssel felellem ; de kés6bb? ismétlett vallistétele’ egyenessége,, tekinteteinek édes kifejezé-
sei, de legfokép' az erdnt vald forr6 kivinsiga, hogy ivadékunkba, mellyet o Bruxelli leg-
dérdemesebb hizok' eggyikének vallott, béiktatodhassék, mind ezek tigy mondém ¢n hmnem
eggy ellene dlhatatlan bényomdst suilénck. Mg fent dllott a* mulatssg, mi k:

kérése erant s 2’ mi — Mit? tehat mmdcn fo-
vébbi clskésailetek 's epedezések nélkid? — Oh az én jegyesera nem ért ezekhez. — Do
gondold-meg tehat nyomorilt dldozat! hogy meglosztaltal a’ legédeschb bildogsigiol, a
melly csak szamunkra virithat. Lehet-e valamit hasonlitani azon édes Srimhez, mellyet
cggy kényes, s érzékeny hilgy magiban érez, midén titkos gondolatinak kedves targyit,
Labaindl fotrengeni 1ija, Stet keét hirom, vagy szinte négy ot esatendeig nyd 6
ni hallhatja? Bz dm az érzeményes v el igy meveljik mi azon izel, n
eggy szerclmes’ kebelében lingol! de nem is vethetjilk i ekkor sehiovd is szemuinket
@ hol az & aldzatos, esdekls, de leginkibb szomorkas tekintetok ne késérne benniinket;
eggy lépést sem tehetiink a’ nélkiil, hogy neviinkét vagy a* homokba irva, vagy akir eggy
nydrtinak,, akiv eggy drva fizfinak hejjaba vésve ne talilngnk. Ezek meglévén a' taval-
titnek ingort vesagaiik el6, a® melly egyedil tudatja velink, melly nagy mértékben sue-
ig a7 & végképpen val

rettetink. Tal atazunk o' tengercken, tetterjtk cggy pér esatend
ed s viszsza térvén, s dilan-
dosigokeol mogvagyunk gyszddve, o semaény' oggy kis sugévét ragyogtatjuk végre sae-
meikbe, hogy esakugyan még is egykor valahdra részekre akarjuk magunkat hatéroani. —
Oh! ha én igy bantam volna az én hajos-tisztermel , az engem’ régen ol hagyout volna
& faképnél. Miért tartans az ember magit tobbre, mint 2° mit ér? % ha mdr eggy tet
szctds ember”suink iséce vagyon, miért kinosnink $let? — Soha sem f
drdgin azon szercucsél, hogy @' mieink lehetnek. °S azutén, mindjirt kell koroudzny
eggy szer ack tizét, mihelyt az ling olui kezd ? — Hat vétek annak buldogsigat si-
eltetni, a’ kil szere — Ha egyszer férjeink Ichetnek, kimzoinkka valnak. — Igen, ha
elobb rab modea sanyargattuk Sket. — Mindeu ferjfianak tenmészetes Ssztone rujtunk urals
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Kodni, — Tegyik hat magunkat olly kellemetesekké, hogy chez valé bitorsigok elmuljon.
— Soha kelletinél tovébb Gket libainknal nem mészkaltathatjuk. — Ne bénjunk tigy imé-
doinkkal, a’ mint nem akarngnk, hogy véliink férjeink bénjanak. — Fn téle bokolist ki-
sak kedvellést. ~— D leginkabb akarnam , hogy engem egész a' bamulis'g
csudiljo legfellyebb,, hogy illendsleg becsil
James szakaszid félbe czen versengést, bélépvén hnm,ok ’s tudtokra advén, hogy
' két hazassigi eggyezés' ala-irdsa végett redjok virakoznak. Benjamina ali-ira eldszor azon
irdst, ' melly Cecilidt ax ifis niesbelivel eggyesité, 's djolag cggy jovihagyo tekintetet
Iovelle mind-kettdjskre; de midn Adelais¢hoz fogna , k keade, s az ég felé
emelvén szemeit, néhinysor lassi saoval rebesgeté: nyomoralt ildozat! ¥
Més napra kelvén @' fabrikinak minden munkisi Sszve gydltek , s munkéjok’ mustri-
jat o’ hizasulandoknak bésjalottik. Két mers csipkekbiil alkotott ruhdbul 4llott ez, mel-
Iyekben az ének a7 iléssel az elsgségart vini litszatott. James brvendestetni Kivinta ¢
j ama’ fényes k szamaba vette, melly o' jegyesoket o’
templomba niot Benyamma mind azon babonikkal megrakva jelent-meg, mellyeket Pé-
rizshol hoza magival, ’s bltbzeténck kiilindssége minden szemekel redja vonzolt. Eggy_
viligos 26ld ruha volt ez, égszinG dvvel testéhez szoritva, @ mellyen szélt-hoszszatt a
esillagok ragyoglak. Feje fedetlen volt, s két egyenld részekre oszlolt haja nagy pivresd
ben loggot vallaira; mellyek kiztt igen szembe tintek a” két hab formin lebegd s mel-
Iyét vorsgers Banatok. Képének, 's egész testének alkalmaztatisa eggy belsd sugalldssal
tellyes valosigra mutatott, s a* csillagokbul latszatolt olvasni o’ vilig' kerekségénck sor-
sit. Adebais mellett foglalvin helyet azon iddpontban, mellyben ' Pap o’ jegyesck' kezeit
tsave-adando vala, megnem tiirheite, hogy azt karjéndl megraniva csendesen filébe ne sug
né: nnyomordlt dldozat! még most van idéd!“ egy mosolygissal viszonouta ezt Adelais,
&s kozel mybjta pirjinak azon belsi nyugalommal, mellyet csak a* boldoguldsnak bizo-
nyos volta nytithat. A’ kapitény, a' ki Benjamindnak gondolatlan apostrophéjét hallotta,
csaknem menydorgésekre fakadt, de James altal, ki nevetését elnem fojthats, viszsza
tartatvin feltelte magaban, hogy ezt elébb utobb kifogja vésarlani Isteni lehellettel tellyes s6=
gor-aszszonykija. /u egész lakadalmi robaj alatt nyomoralt sldozatnak hivogati Adotaisdt,
napszimosit rendra Ssztiniate, hogy inndnak a nyomordlt aldo-
st egésségécrt. hz idétsl fogva, valahinyseor Adelais Benjamina eldtt dicsekedve
ak botdog voltat, a' kapitiny mind annyiszor eggy ginyold tekintetet
cojamindra nyomorilt dldozat! — fgymond — nyomorilt dldozat
Cecilia férjénck Bruxell kiscén eggy régi vira volt, melly a' Dilus’ partj
noszbb helyhezetben dllott; iU tartotia & mennyega6: finnepét, o melly két hétig folya
ax egésa rokonsignak jeleniétében. Benjamina ki nem tudott térni azon elragadtatasbil,
mellybe & o bemohosodott virfalak', s az egész kiornyék’ litisa altals. A’ mi leg-
inkibb clmerité romdnos dlmadozdsaiba, az vala, hogy az & szillisa éppen eggy négysze-
g toronyba rendeltetett. Ea alait eggy emeld hid o' var alatt vengd fenyvesbe vezotett,
nnen eggy alacsony remete-hiz tldtta szemekbe. ,Keétség ki
aond Benjumina o tandeobelhen, — az eggy sserencoéllen’ menedés. how
Iye lészen, o ki keriiti o’ viligot, meilyben érsékeny lelke nem tallt egyebet a' hite-sze-
F. M. Or. Mincrva 2. Negyed. 1825. 2

vannék

4 legromi-
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gell hildadatlansignil « — »igen, felele sogora, kire a* kapitény hirtelen eggyet kacsinta;
az valosiggal cggy ismérellen’ rejteke, kinek durva csuklija, s hoszsza szakalla alatt,
gy mondjsk, igen nemes, és sokat igérs arczvondsok rejleznek. Azt regélik ' vidéken,
hogy az eggyjeles szerencsétlen volna, o’ ki gondolatinak kedves tirgyitol elszakadva kin-
nyekben, 's imidsigban tolti napjait. — ,Melly igen szénom tet! felkialt Benjamina, cggy
mély sohajtist bocsitvan; melly kimondhatatlan Sromomee vélna, ha szenvedéscit cayh.t-
hetném % Ezen szavak jel-addsul szolgaltak a’ kapitinynak, a’ ki mar Ghajtva leste az alkal-
matossigot a' templomba vett sérelme’ meghoszszulisira. Erre nézve kizlé szdndékit
mind ipjéval, mind a’ tanécsbelivel , a'kik semmit forr6bban nem kivéntak , mint Benjamind-
nak nevelséges i, s Gtet az i , melly el6tt mar szin-
te @' nevelség’ tirgyavé lelt, viszsza adni. Az én lakéjom , igymond @ kapitiny, eggy ifjd
matr6z, igen elmés és virgoncz legényke; ex a' remete’ személyét jol fognd jatszani, mert
ez ' boho akirkit is egész ' megcsalattatisig majmol. E’ mellett szivrehats modon éne-
kel, ’s eggy velem a’ Spanyol partokon téltott hoszszas tartozkodds alatt igen iigyesen meg-
tandlta @' guitart pengetni. Most két hete, hogy Gandba Gtazott megdsailt beteg attya®
litogatdsira, 2’ honnét Stet ma estvére ide virom. A’ szép dlmodoz ezt soha sem latta,
j6 lenne ez ltal eszét megzavavni, 's magunkat az & contéjira mulatni. — Nem 4rtana ,
Gigy mond James, legfokép' ha eggy olly siralmas roménczot tehetnénk-a’ legény’ szdjjiba,
@ melly a' mi kis balgatagunkkal elhitetné, hogy a' mi remeténk eggy azon roman-vitézek’
szamabol, kiket Lessencené aszszonysignil littam ; ’s hogy ez nem tichetvén a* szép Ro-
zemunddtol valo tavollétét, Gtet egéss ¢ helyig kovette. Igaz ugyan, hogy nem kis dldo-
zatba keriil nékem magzalom’ fgy gydtorni: de ha mir egyszer a’ gonosz igy meggydkere-
zett, akkor csak egyedil rendkiviil valo szerekkel lehet azt orvosolni. — Hagyja redm az
Ur, dgymond ' tandesbeli, lchet a' leczkét kiméléssel feladni. Ne hogy o’ mi s6gor-asz-
szonyunk eggy szolgaval eggybe vettessen, sziikséges, hogy ez, megszokvin ura’ paranesait
vakon kisvetni, ne tudja, melly fehér-személyhez intézi nevetséges hodolésat. En magam-
sa villalom & romancz’ elkészitését, mellyet majd az al-remeténck eggy érdekls notin
Kelletik énekelnie; *s én hizelkedem magamnak, hogy a’ dolgot olly méddal fogom vezet-
ni, hogy annak kifejtédzése mind azon kivetkezéscket szilje a’ mi rajoskodd szépiink’
szivében, a* mellyeket tole reménylink.

Azonnal elkészillt eggy remete ruba, mellybe ' mi lakéjunk magt béburkolandé va-
la. A’ kapitiny, a' ki azt a legkdzelebb lévs faluba kviriélyoztatta, eldhivatd 6tet, mi-
helyt az esthajnal sziickiilni kezdett; bévezeté a’ fenyvesbe, tobb tekervényes utakon vé-
gig hordozi, s végre Benjamina’ szlldsihos visasza lérvén véle, félre vonta magat, hogy
lithassa, mikép'fognd az, a* néki kiszabott rollét jitszani. A’ lakéj ckkor megillapodik, az
ismérellen’ ablakja alatt eggy szenveds valosg' alakjit sainletvén; 's mihelyl o’
hold arczul vilagits, letolta kimzséjét, 's megmutatd a’ szépnek, hogy kordnt sem olly
oreg, ' mint viselete vallja. Benjamina, a’ ki sziintelen az elstte fekvé kies vidéken legel-
teté szemeit, tiistént megsejté @* remetét. »Valoban, vigymond figyelemmel vizsgélvin
Blet, o' tavasz' rozséi megtetszenck még komor vondsain, mellycket a* b’ kinnyei elha-
lavinyitottak. Ezen testllis, ezen mozdilatok olly méltésigot lehellenek, a melly eggy
f6bb rendid eredetre dtasit.  Oh bér csak hallhatngm Gtet! . . . . - Talén majd szavam®
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hangjéra megszollamlik. Vegyik cl6 a' hcfit, ' tettesstk eleintén, mintha valamelly rész-
- vétetlen (indifferens) targyrol dallandnk.« — Erre végig futja hurjait, 's Gaveaus-nak ama®
hires roménczét kezdi énekelni: , Remete, ji Remete 's 2" t. Eleinte eggy halotti csend fo-
gadta ezen hangokat, azulén oz ifjs matréz, o’ kinek meg vala hagyva, hogy me tegyen
egyebet, mint et fog, elé vevé mussika szerél 's azon o logkecsegtetdbb drid~
Kat pengette, 's mesterségesen villogatta, Egészen elragadi ex Benjaminat, és semmi kel
séget nem hagya 18bbé lelkében , hogy az 6 remeléje azon ki-vill Leremimények” sz4mabol
valo, kiket o' saiiletés, de legfokép’ o' nevelés, ' tobbi halandok sorsbol kiemelt, s o’
ik inkibb o’ maginyban sohajtoznak, mintsem hogy magokat a* vildg’ mezejére kitennék,
a hol dket csak megérteni sem , annil inkdbb érdemek szerént becsilni nem tudngk.
vetkezends nip’ még sokkal mélszobb formsban jelent-meg o folastokomnel, 's szdz kér-
Qésekkel terhelé Cecilidnak férjét ' remete fel6l, kinek sorsa erint igen eleven részvéte-
1ét vallé.

Harmad napra kelvén, kiszel volt mér ¢jfél, midsn Benjamina & torony' magossigi-
vol vizsgilta az égi boltozatot, ’s fallatvén szemeit ezen megmérhetetlen téren Ossian-ként
keéprelé maginak, hogy minden fellegecske lebegi szarnyirol eggy boldogilt irnyék’
litisival kindltatiak-meg szemei. Ezen fellengez gondolatokbol ragadik-ki 6tet a* guitir’
hangpi, ’s szinte meghaboroda eleinte; de csak hamar azutin rea esmért 2 mir hallott
hangok’ bijidra. A'hold ez éjjel nem olly elevenen ti 1, % csak alig lehetett 2* 614"
szinét fedez tirgyakat megkiilombistetni. Felelni kivént Benjamina o’ remetének, ’s pen-
getni kezdé hirfajit. Nohiny egymisal villott nom lelketlen darabok ulin elkesdé a re-
mete a* 1 clejbe adoll roménczot, mellyben Snnin
nak t6le eggy kegyetlen alya iltal toeiént elragadlalasal, ennek fellelésére tett sikeretlen fi-
radozdsait, 's végre azon di-ruhat, mellyel sziiletését, szerelmét, ‘s vandorldsainak czéljdt
fedeani kivinta, fijdulmasan festegeté.  Utéllydra o’ hoszszas elészamlalds utdn ezen dalt
éncklette a® leghathatos'h hangon:

mire

&

. 5.

Mint " véndort o' pusztdban, Vigee még is eltatllak
sméceies csillaga (Oh ez egek csodij

Ezer baj koedu vesérli, 8 szemlélhetem gydngy képeder

Midon tévelyeg maga: Termeszet’ saép munké
- .
Ugy verette bijos hangod » Coak lissalak, majd feldled
Tantorgs Iépésimet Saivem ezersser mondém.
’5 mad el, majd Grémmet Rin ax élet ndlad nélkiil

Toltogerie saivemer. | 41016 Rozomundim!

Ezen kedves, és annyiszor megbint névnek halldsa kimagyardzhatatlan érzést sziile a*

mi Benjemininkban, , Egel sz6lla megrazkédva, nem kételkedhetem tobbé, bi-

zonyos n eggyike & azoknak, kik gyengéded baritném’ tarsasigit litogatni szoktik. Os-

kar leszsz & ¢z, vagy Dermides? . - . . Hiszem énnem emlékezem , hogy valaha eggyiknek

is kinyilatkoztattam volna suivem’ vélasatisit. Igaz ugyan, hogy néha magam is megleptem
2 *
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szemeimet Oskiron, ama’ szomorkds epedezén. Lehetsges 6, hogy sirinkozvin tavel
Iétemen,, ’s lelke ellelvén képemmel , nyomba kovetett engem? lehetséges ¢', hogy oda
hagyvén érettem a’ fovirost, ezen vadon maginyba kulwzott @* sziikilkodés’ alacsony
Kintoscben ? oh melly felséges maga feldldozisa ez ama’ szép léleknek ! melly méltin tart-
hat § szimot eggy az enyimhez hasonlé szivnek birtokara!“

Igy merengelt Benjamina az édes megesalattatisban , midon a' lakdj @’ hita megett el-
rejtezelt ura’ parancsira, megkizelité a' vér' falait béfoglalé arkot, ’s eggy szomoré pan-
tomime $ltal azon valé tépelddését jelengeté, hogy ezen dltal nem kiltszhet; ’s hajlando-
nak litszott, hogy abba leugorjon. Azomban, mintha még eggy probit akarna tenni imé-
dott szépe’ szivének megligyitisira, frlmdsz eggy torzsokre Benjamina’ tornyénak dltal el-
lenében, ’s hozzé fog az clejbe adott romincznak utlso dalljdhoz:

B 5
Sdnjmeg kérlek, tekints Jaj! de minden némén halgat,
ried hurczoltt kinnyére Nincs vélass keservemret

d, hogy ezen Gia Nincs, ki szdnna, vagy irt rakna

Ne hiving
gyen élte’ hatira. Viérbe borilt scbeme.
a .
Eggy a2l virkg, egay fiaeske Béldog Fgek! mért nem birok
Sterelmének elég lesz, Ossidnnak lantjisal:
Bir saerelmed 2dlogidl Talin meghodoloa énnek
Keze toled mést nem vesz. Salv repesats hangidral.

B’ szerencsés végezotre egfszen meggydze etvén Benjamina, hogy ' remete’ képében
az érzékeny Oskir volna elrejtve, nem vala képes érzéketlen maradni esdekléseihez. Elso
hevében lebontja derekardl ason Skotaiai pantlikat, mellyel dltalivedave vala, s ast eggy
Kémyvre tekervén ' sinczon dltal veti. Eat a* remete sietve Telragadja , 's még szeme lat-
téra néhdny csokokkal illetvén, kebelébe dugia.  Viszsza tér azutin « kapitdnyhoz , *s foly-
vist pengeti_ eltdvoztiban ama® szerencsés romdnczot, melly néki illy szép gyézedelmet

szeraett.
Benjamina s egéss Gsaakit kegyellon hinykolodisokban tolistte. s volt oz elsd cset,
mellyben magt ennyi jtette; soha még eddig romé 6skidése a'legkissebb gon-

dolatlan lépésre sem hatirozta .otet. ,Hiszen! — igy vigasztalta magit, — ki allhatott
volna ellene a* gyengéded érzemények illy nagy bzdnének? vallyon lehetne & valaki, @' ki
résavétlen maradhatott volna eggy illy djj Leventdhoz, ki a* holgyek' tiszteletében, s vé-
delmében veli egése bildogaigit, duo{-ségél’ 6h be ritkik gy is @' méi viligban ozen ér-
demes fajeati & régi lovagsdgnak. . .
mint kedveltt baritném® biztosa , hogy szemilgyre venné lépésimet,
ha hive maradtam ¢ azon szent A’ogadasmk mv.lly::l Tmagam’ o* kedves avattakhos lekite-
lestem. .. . . . Igen, igen! minden azt vallatja vélem, hogy Oskir &, és nem més.

Alig keadett ' hajnal hasadni, ablakra konyokolve hordozi szemeit a’ téres lathaté~
ron, & melly lépesonként federé-fel magdt tekintete eldtt.  Sokiig vizsgilta o' meszsziinnen
feketédzd remete-lakdsnak kormos oldalait. Ot lakik &, tgymond, o' szegény szalma fe-

oyotaniss én’ remetém nem egyéb volt,

Lo
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aél, s durva darbez alatt, ott szorongatja szivéhez ama’ titkos érlelmd pantlikdt, mellyel
lingjait kegyesen megjutalmaztam. . - . . . Vallyon mélts marad é 6 mindenkor ¢’ driga
zilogra, mellyet eggy gybzhetetlen erd zsavolt-ki kezembsl?% . . . . Még fel sem eszmélt
ezen clmeriléshél, midén eggy scoba-ledny hozzdja bélépvén tudositia, hogy az altya ma-
géhoz kivinja. Nyomba kivette Benjamina a' lednyzot, s lesietett attya’ szobsjaba, a* hol
oz ket vejével eggyiitt virakoza. A’ tandesbeli meltésiggal fordal hozzéja, *s jelenti, hogy -
& eggyik tiszti trsa altal megvagyon hatalmazva , hogy Benjamindt részére megkérné. A’
keérd, ugymond, sziiletésére szintagy, mint személyes tulsjdonira nézve jeles ember. Hoz-
24 tevé még, hogy érdemes attya’ szine elétt akarta ezen kérdst meglenni, ’s Benjamina’
vélaszl elfogadni. Benjamina, a kinck mind szive, mind feje @' malt jeli torié-
nettel elvalinak telve, csak egey fel sem vevé mosolygdssal vélaszolt sogora’ kinyilatkoz~
Aatiséra, ’s bar melly tekintetre méltg volt is kérdjénck rangja, nem litszott az meg-
eggyerni az & érzeménnyinck, ’s egésa valosiginak formajival; mert eltokellette magi-
Ban, hogy & esak eggy olly férjfiunak fogna hitvese lenni, ki 2’ boldogsigot az érzeményck®
finomsagiban helyhezteli, *s o ki magit lovagos karaktere dltal az 6 birtokira méltova te-
endi. — Elére littam én, mond az vreg James vejének o tandcsbelinek, hogy o' vilasz
megtagadishol fog allani. — Igen sajnilom, felele emea; mert elvagyok hitotve, hogy
eggy igen emberséges embert iktattam volna vérséginkbe. — A’ mi hasonlithatatlan ségor-
asaszonykinknak , fgy sz6ll o’ kapitiny marczongva, eggy amollyan lélek kergetd solyom,
eggy levegdben repdess sas lélek , vagy eggy alakos romén-vitéz kellene; mert o' nélkil &
nem lenne egyéb, mint eggy Adelaishoz hasonlé , nyomoralt 4ldozat.% — Az Ur kedve
szerént csufolodhatik, dgymond Benjamina eggy olly hangon, * melly kijelenté, hogy
mind ezen esipds mondasok § hozz felnem hatnak; de az én meghatérozdsom valtozhatat-
lan marad. — Ha igy van, felel ' kapitiny, nékem hajomra kel mennem, s két ora
alatt iitnak indulok. Jénds! — kidlt lakdjjinak, kivel mir eggyet értésben vala, *s ki ezen
‘pillantatban bétoppant, — Jonds! ugymond, dtra készilj, szerezz posta lovakat. — Ka-
pitiny uram mikor kedve tartja, elmehet, de én Ichetetlen hogy kivessem. — 'S miért
nem? ha merem kérdezni. — Kapitiny uram eddig nagyobb részvételét mutatta boldogsi-
gom erént, sem hogy elhihetném , hogy mostani sserencsémben gat akarna lenni. — °S
miben 4l azon szertelen szerencse? halijuk | — En 2 falu’ kornyékén andalogvén, eggy
kis csmeretségbe estem. — Mit? bizonyossan lednnyal! ezer drdig ezimbordssa! — Ne
jesasze el az r, Ggymond Benjamina , hiszen 6 nékiis olly szive van, mint mésnak, mi-
éxt ne szeretne & is? — Es ki hit az o’ te indalatod’ érdemes tirgya? igy sz0ll a* kapi-
tny tettetelt boszszonkodissal. — Oh édes kapitiny uram ! kémélve szolljon kérem felgle;
az eggy ritka szépségi személy, 's ha nem esalatkozom , hazheli kis-aszszony. — Mit?
eggy, kis-aszszony halgatott volna eggy magad formdja szemét embor’ sopénkodisira P
— Ugy igy! de nem is olly mindennapi esct ém ¢z; mert ebben az egész dotogban vala-
‘mi romin forma torténet fekszik dm! — O besaéld-el azt kerlek, monda esenkedve Ben-
jamina. — Ha @' kis-aszszony mogengedi. - . . Tegnapelott estve eggy fenyvesben tébos
lyogvin mesasziinnen cggy sziv-ragado énekszot hallék. Kizelebb érvén batorkodtam én
is guitérom’ hangjit azzal eggyesiteni, 's rivid id alatt feleletel nyerék. — Feleletet ayer-
17 — Astigen is; nem ugyan ssoval, hanem esmereles énekek altal, mellyeknek eciny-
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zisét mindjirt eltaldltam. Igy kezd8dott az elss saovetkezés. Harmad nap milva ref ve-
1ém fejemet, hogy ostrom ald veszem esméretlen szépeinet. — Mit? ménykd, és zivatar!
ostrom ald venni? — Hidje-el kapitny uram, hogy azt csak eggy négy dalibol 4ll6 romén-
czal cselekedtem. — Erre eggy kémlels tekintetet vete az breg James Benjaminira, a' ki-
nek arczulatjin magal mir a' szégyen, és szemérem festegetni kezdé. — Igen fortélyosan!
iagymond a* kapitiny. — Semmi sem volt benne felesleg valo, folytati a’ laksj, mert ép-
pen csak az utolso dalra adta-meg magit kegyesem eggy zalogot nyGjtvin, mellyei sze-
reimét bizonyitand, * engemel lovagjava nevezne. — Lovagjiva? felkidlt a* kapitiny ha-
hotival, talén megbolondalt az a* személy? — Tgen igen! én belém bolonduit egészen,
semmi kétaég sem lehet benne. Mept tudja-meg kapitény uram, hogy annil nagyobb os-
trommal akarvin szivét meglimadni remete kbntosbe dltoztem. — Hallyuk tehal melly
ailogot nyertél? — Enen Ossién szind pantlikit. Tgen sok ez kapitany uram! leginkibb
midén ezen aranyozolt kitési kimyvre van tekerve, mellynck czimje: Az dllapotok’
egyentésége® 3’ melly annyit lesz: hogy akir remete, akir lakij, mindegy az én szépem-
nek; csak szeressen, mir megérdemli, hogy viszont szereftessen. — Atkozott portéka!
add kezembe kinyvestsl ast o' pantlikit! — Kapitiny uram! az Ichetetlen. — Ide adod?
vagy. - . . — Inkibb az éltemet. — Oh hogy ményki

trok’ orgazdsjit — — — Ezen szavakra neki ugeil

Gvekkel nem birok, hogy ezen la-
o lakdjnak, a' ki futdsra vessi a* dol-
got; az Greg James pedig ' tanacsbelivel eggyiitt a' kapitiny utin lopodavin , magin hagy-
j4k Benjaminat a' bamulis' és megszégyenilés’ minden csapésaira kitétetve.
Ezen foriély mind azon kivetkezéseket sziiite Benjamindra nézve, o mellyeket Cect-
- Niénak férje reményiett. A’ mi tet leginkbb epesztelte, az vala: hogy most kivetvén
legeldszor szerclmes indulatjit, azt cggy dlet csalfasiggal redszeds jott-ment suhancara
veszlegette. Eleinte olly nagy vala megalézodisa: hogy egésségénck viltozisit tettetvén
néhiny napokig szobajabol ki sem ment. Azomban eggy részrdl annyinak , 's nénnycinek
Xorilte valé szorgos gondoskodisa, bizonyossi tevék, hogy ezck a' néki adott kegyetien
leczkében részesck nem voltak;

=

résardl pedig az S5z atydnak erinta valo szereteto ‘s
@ tandcsbelinek esméretes ember-kiméld szive eggyarant batoritak dlet, hogy esen helyle=
len tocténet dobra nem fog Uttetni.  Csak az eggy kapitiny volt még, a ki, bir mint erdl-
kodott is sogor-aszszonydt megkémélni, még is néha néha olly szavakat ejtett, mellyek
emennek zavaroddsit ketdtették, Nem sokira a'tandcsheli Benjaminanak kezébe juttat-
1a @’ konyvet pintlikdstol eggyiitt, ezt mondvan néki legszives'h indulattal: Ime kedves his
gom! kezedbe adom azon zilogot, a* mellynek altalad olly meggondolatlan® tortént elide-
genitése, tudom , mind eddig sérlegeti szemérmetességedet. Az ai-remete téged se nem es-
mér, se nem fog esmérni. Ne vedd roszsz néven azon fortélyt, mellyet olly harom férj-
fia koholt, kik téged' srivbl kedvelnek, 's kik legforrobban Shajtotiik: hogy téged eggy
illy' hiredet emészts nyavalyatol megocvosolva lassausk. — Valoban el is érték czéljokat,
felele Benjamina * legeggyszeriibb hangon, ’s édesdeden szorongaté sogordnak jobbjdt.
A’ szényeg drokre fel van cléliem hitzva; elesmérem eddig valo csitfos botidsimat.  Csupan
csak a” legnemesebb alya, ‘s nénnyeimnek érdemes férjei voliak elégségesek engem nem
csak magamnak, ’s rokonysigomnak, mellynek ma holnap kinz6 ostora lettem volna, ha-
nem az emberi tirsasignak is, mellynek tiszteletét buta almadozdsaim megvetietek vé-
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lem, djjolag viszsza adni. Az én vilézim ennekulénna nem egyebek lesznek, mint érde-
mes atydmfiai, 's mind azon jora valok, kik ezekhez hasonlitanak. A’ helyett, hogy ma-
gamat nilok fellyebb becstiljem , szerencsémnek fogom tartani, ha Gket kévethetem, 's
felérhetem. Koszinettel fogadom-cl az artél azon férjet, a* kit szfmomra ajénlott, ’s ha
& szintligy mint az Gr elvagyon hitelve, hogy ezen meglérés nem képmutatés légyen, ime
Kész vagyok néki adni kezemmel eggyitt szivemel. — Benjamindnak ezen véllozdsa ki
mondhatatlan srémit okozott az egész hiznépben. Eleintén ugyan nem mindeneknél
nyert hitelt; de késobben o meglértnek mind magaviselete, mind beszédje, s egyéb ma-
ga alkalmaztatisa naponként inkabb kiviligosilottik, hogy eltikéllése sainlés nélkill vals.
Nem lehetelt tobbé sem nyakén gyiiritkkel tellyes linczot, sem derekdn Skétziai dvet,
sem gondolkozdsa modjan romén-szeszt sejteni. Eggyszerd volt sltdzete, természetesek
kifejezései, hangja minden ember erdnt leercszkeds: de log-fokép® azokhoz kegyességgel
tellyes, o’ kik valamelly helytelen szokds 4ltal magokat nevetségesekké tették. Onn-maga
inditott gyakran kaczajt képzelodésénck hajdani kicsapongisaibél, ’s igy esavari-ki azok-
nak kezébél a* fegyvert, kik magokat az & erszénnyére kivintsk mulatni. Eggy vala ezek-
nek szamdbol o’ kapitény; soha ez @ remete’ toriénetét ki nem hiresztelte, lakajjinak pe-
dig o' halgatist azon feltétel alatt kitotte szivére: hogy ellenkezd esetben agyvelejével fog-
na adézni. 'S igy eggy lett § Benjaminnak nem csak leghivebb bardtjai, hanem legbuz-
gobb védelmesii kozzil is. Azomban elkovetkeavén Benjamina® dszvekelése' napja , meg-
nem torheté, hogy a' menyaszszony mellé ne 4llana, 's az elhatéroz6 pontban ruhijit
gyengén megrantvin mosolyogva félhangon fulébe ne sugni: ,nyomoralt éldozat! még
most van idd! ¢ —

Aroay Gergely.

Az Erdély” Rendjei’ El6lilljoknek Grof Kemény Samuel Excell
hazafitii nemes cselekedete.

Nagy - Méltésdgii Grof, Guberndtor Ur,
Kegyelmes Uram!

Nyomorilt'és figye-fogyolt ember-térsainkon segiteni, ’s azoknak kedvetlen sorsokat

az ideje-Korint valo tenni, minden j6 embernek kiteles-
sége. A’ Kirdly', Monarcha’, és Haza', 's annak 6si polgiri alkotménya védelmére fegy-
vert-fog6 polgér-tirsainkat, torténhetd K asetében, magok 's hizok™-népe’
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dobeli sorsirol i i, hazafiti kitelesség. Ennck kivinvin
én, tehetségem’ mé keépest, felelni, Nemes A ki Harasztosi, 2 né-
hai megadisodoit Kir. Perceptor Viro Gabos® adéssigaban clluglalt, s nékem o Fele
Kir. Fé Tandcs altal kent lcends lefizetése mellett

lizezer német-forintot mnghxlnﬂb summéaban 4llaladott jészégomat dltal-ajénlom E llen-

tzidd Alml édes hazmnak kovetkezd feltétek alatt:

1. Hogy ezen joszdg tia — az clienséggel valo csatizds kbzben kapott terhes sebbl
et zomalés it e dlelme telies megheresésére alkalmatlannd tétorett — Insurgens ne-
mes ¢s szabad Sackely atyankfijai, vagy a’ csata-piaczon elesteknek
=1t osztassék-ki egyenld részekben. Melly esetben, ha tuduillik oda telepedni, 's foldei-
met magok akarnak mivelni, hasznitni,

2. A’ saikséges cggy szobabol, eggy pitvarbsl, s eggy kamaracskabsl 4li6 épiiletek-
nok megkészitésére, magam erdeimbil ajinlok fit; a’ mennyiben tudniillik a- mostani zsel-
lér-hazak befogadisokra elegendsk nem lennének.

3 A gazdasighos tartozo esakizok’ megszerzésére , 's gazdasigoknak folyamatba hoz-
hatisira, minden hiznépnek adok szdz-sz4z német forintot; az els bévelés’ eldsegélésgre
hxcnot-t et véka magnak valo elegyu_bnm, s két-ket véka 1rik-bazit.

k, magok holtokig, az dzvegyek hason-
Iélag holtok napiéig, az drvik pu{.g mig a legkissebb ideji koazilok a tizennyoles esz-
tendst betsltitte. Hanem fildeimet kitelesc tesinek magoknak igaz hatiribin megtartas

. mi, ozt senkinek elfoglaltatni nem engedni. Melly nem virt esetben, vagy annyival is in-
kibb, ha hasznaldsra nekik engedett f5ldeimre misoktol pénzt vennének-fel, °s foldjeimet
elzilogositandk; fenntartom magatnak azt a* just, hogy az illyentdl, mint haladatlantol,
telkemet), *s szént6- s kasadlo-foldeimet viszsza vehessem , azt mis jobb érzési, a’ esata-
piaczon velt seb miatt élelme’ lett hazafi - k, vagy
férj s atya nélkil maradott zvegynek 's drviknak adhassam.

5. Szitkségtelen épiletekkel telkemet ne terhelick. A’ mi suiikséges épileteket, de
nem kiltségescket, és csupin szolgilo emberek 4ltal haszndlhatokat teunének, az én hi-
remmel s jovi-hagydsommal; azoknak becsit szerint valo drit a’ jossdg kezemhes vétele-
kor magam megfogom fizetni, vagy torténhets haldlom' esetében, maradékim kotelesek
lesznek meglizetni.

- As éi iltalam adand matecidlékbol épitends “hézaikat tartoznak jol conservélai,
s @ dltal okozando ecsit szorint valo drét jussom legyen a’
mingyért emlitends, 4ltalam Hazinkat ’s kegyelmes Kirilyunkat ol szo all s szolgdla-
tjok hiv folytatsa mellett lett h o joszig’
kezemhez viszsza vételekor adando szdz-széz rénes-forintbol kivonni. Ugyan-is

7. Minden ezen segedelmezd- Institatumba 4ltatam felveends , a* dicséség’ mezején

elesett vagy Nemes Vitéz' h k, midén ezek kozzil ' kissebb de-
j6 tizennyoicz esztendejét belslti, s az dliala luunéi\ jossi magam’ vagy mavadékim’ bic-
tokaba viszsza jon, kitelezem magamat, logy éielememojal

foghassanak , széz-sziz német forintol adni, mellyet haldlom’ esetében kedves maradékaim
is teljesiteni kételeatetnek.
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8. Ha kitz-iddben valami ¢’ jészégombol az trokossk 4ltal kiviltatngk, hogy a' sege-
delemre felvéteitek csonkilist ne ssenvedjenck, kitelezem magamat 's maadékimat arra,
hogy & )muou ld helyett més hasonlo foldet veszek of ll.lrauloﬁ hatéron; vagy ha
nem vehetnék, X interesét felvett hiznép-
nek megnm.zm, @ zﬁlog-summa kezemhez jovén.

Hogy ha nem tetszentk az ezen Institatumba dltalam felveends megsebessedett Ne-
mes Vilézr:knek, vagy az eleseltek zvegyeinek ’s drvdjinak Harasziosi joszégomat magok-
dini, mivelni, s Kivetkesésképen magok k.szu felosziani; azon esetben oggy,
Tandcs dltal ki @ Pu-
pilliris Exactorétusta beadni kiteles Curdtor’ gondvnelén alatt adassék Harasztosi mostani
j6szégom hat esztenddrdl hat esztendére rendiba, 's az eszlendei drenda-summat, angé
ridnként koteles légyen o Curdtor az ezen Pensio - Institalumban felveends nemes meg-
sebesedett Viteacknek, Osvegyeknek , Arviknak egyenls résaekben Kiosetani; fenn tart-
vin magamnak ezen esetben a joszigra 's annak jovedelmére valo fobb iigyelotet.

10. Az czen segedelomre magokat flvctetai kivdnd torhes schel kapott hazali Nemes
Vitézeknek,, vagy o’ csata pmtzon clesettek” Gayegyeinck, érvifinak siksdges lszen elit-
tem azon Nemes Ezered' C hiteles B g-levelével, mellyben szolgil-
tanak megbizonyitani, hogy kitelességeket a’ Kirily' és Haza® ko figye’ védelmében hi-
ven, becsilettel, és eggy Nemes-Vitézhez ills bitorsiggal teljesitetick, az lelmek meg=
keresésére alkalmatlanng tétettetéscket okozo sebeiket ' csata’ mezcjén kaplak, az eleset-
tek pedig valasiggal az itkizet mezejé holtak-meg, a’ bitorszivii vitéznck haldléval,
vagy ot vet scheiket kivette csak hamar az halal, sziikis és segedelmezést kivino 4lla-
potjokat pedig a* mmes Vzrxmgy:. vagy Saék Tisziséginek hiteles és &' Megye' pecsétje
alatt kolt Bi g clotiem, mell sok mellett 2" fel-
veenddknek széma tizre lulclvén, Kisteles leszek azonnal fenn-kinevezelt Harasztosi joszigo-
mat hiteles Conscriptio és ' foldeknek az Institturaba felvettek kiszott felosztisirsl késziie
lends Hiteles-levél mellett, a* mivek és alé bocsitani,
mis 2’ fenntebb kiirtakban foglalt magam kotelezéseimnek pontosan eleget tenni.

“Meéltgatatik Excellentzisd ezen hazafiti ajinlasomat kegyesen fogadui s azt maga ré-
szérdl @ caél-chetésre kegyesen kormanyozni, s engemet isméretés kegyességében s pirt-
fogésiban megtartani, o' ki drokis tiszteleltel maradok

Excellentziddnak

Kolozsvdrtt, Jilius' 2-dik. 180g. &

alizatos szolgiia
GROF KEMENY SAMUEL.

Or. Minerya- 2. Negyed. 1025, 20

Debreceni Egyetem Egyetemi s Nemzeli Knyvide helyraizi szém: 260,830



158 Aprilisz 1825.

6.

KONYV-VI’SGALAT.
Gedichte von Grafen Johann Maildth.

Wien, 1825. bey Tendler und ». Manstein. 16 rétben. A Jegyzésckkel és Mutatdpal 112 lap.

Ohajtandnk, o 16 Gror (fja 2" Ministernek, ’s o’ kevés hetek eldtt
megholt Kamara-Pracsesének testvér-iecse, de mis — Grof Sindor — anydldl)
kolitte volna' e kedves dalokat nemzete’ nyelven inkabb; neki is szgllvén, a* mit a°
Miza Horétznak sugallott. De o’ veszteséget tirjiik békével, mert dieséségiinket ez
is meveli, 's halljuk mentségét Gnmagitsl, lap 103: — ,Tu helye lehetne clmonda-
nom, ho; yar, verseimet miért dolgozdm idegen nyelven. A’ kikhez elsé
dolgozésaim intézye voltanak, azok eloit Nyelvem’ hangjai nem értett zengads vala; s
@' némel verselds’ tjira vezetve eggyszer, megmaradiom kezdett menésemben. Ma-

gyarré tennem " mi keveset adok, hitiség volt volna, 's nem egyéb, mint szeren
csétlen jdték. Ae’ helyéhe hasznosabb dolgot tettem Hizém’ L:terat' 5

Németnek is egyszer'swind, midén idémet a” jelesebb magyar Kol k
németre forditasira lasendlim. (Magyarische Gedichte von Joliin Gnl Mailit.
Stuttgart, bey Cotta)« —

Ezen révid Koltemények' bélyege o' ligysig, gyingédség, édcsscg, o nagy
gondii csin, és_clrejott sedlos tadomingt # burt Eroms ind 5 eckne 3
a’ mi nemes. Bonum virum facile crederes, daclum artificem libenter — cx
ja a’ maga olvasdjahoz a” kimyv. Sziv itt minden, s igen kedves jitéka o teremtd
‘phantasidnak. A’ mit énckel, mind az reilis vilig’ birtoka: de a’ Ki
zelte, hogy o reilis vildg haléla ' mitvésanek, s 2" durva anyag tindér-vil
tozék. Az a* Peres Fedel ). 62, nem egyéh, mint cserép, v
hetett. Nincs megnevezve o hely, nincsenck megnevezve lakdii; ha i
la azokat, ki voludnk réutva az idedl’ viligabol a valdisig’ v
isgésa eltdnoe.  Nagy lecrke az Alkalmi Koligknek! Meg nem nevest o' kihez Ajdn-
lisa sz6ll: *

=

onn ik der Pivden Gunst. mich freve,

Auf deinen 3ink flog icl: dic steite Bahn,
Dein giitttch Bild, so oft ich es erneue,

Erhebt den Sangesmuth mir Limmelan.

) B eeriot nem lenne semmi deatisdlvs Pindie' s Hords® Gaiban , saert megaevesik a' emelyt, kire vagy Kihes ieddiak,

X Rea.
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So nimm die Blitter, dic ich kikn dir weihe,
Lin dankend Lickesopfer freundlich an;

Denn hat die Harfe treffliches gesungen ,

Es ist dein Werk, fir dich nur is(s gelungen.

's o' ki emlékezik egy mis munkéja’ Ajdnlisdra, kényen elérti, hogy Ez az & szere-
tett hitvese; — meg nem nevezi o kihez lap 78. eggy szép Epigrammia sz6ll:

Wen die Gitter geliebt, dem geben sie dich zur Gemahlin,
Dass ihm Elysium werd, vor er dic Erde verlisst.

Nimmer begehrt er des Gliicks der freudeumstrahleten Gilter;
Was der Olympus ihm beut, findet er reicher in dir.

de ki eggy més munksja’ Ajénlisit: Magyarische Sagen und Makrchen, *) Brinn
1825, ismeri, kitalilja, hogy ez o' Henrielte az & szerctett Jettje. A’ férji, atyai,
bariti érzés, o' hitség Istenhez, Vallishoz, Fejedelemhez, Hazihoz, M...ban szent,
és felviligosodott, még ott is, o hol cggyiket vagy masikat a' religidsus kid teszi
még kedvescbbé a’ vakité fényt nem kedvelo szemnck.

Lap. 13. eggy uehéz sachémiji *s esak igen gyakorlott kézbél eredhetett dala all:

AN SIE.
1. Glinzt mild
Erwacht Mir nur dein Bild.
Um Mitternacht, 2
Denk ich
Ach mur an dich. Herpor
. Durch Abendflor
Und bricht 3 Strahist du'
Do Bione, 115 Mein Stern mir zu.
ferein, 5
Denk ich nur dein. Basg skings
3 Mein Herz, und friigts
Erhellt »Und Sic
Mittag dic Welt, Denki Sic mein niers

Bir o' gysnyéri dalt az Auréra’ lelkes Kiadéja, vagy «' Zeng o' patak , felh6k
eveznck, kedves Eneklije, o' mi nyelviinkre is dltalhoznik.

A’ Miagyar-orszdg’ camerdt, itt lap 32., Szemere add Auréréban 1820, Hébe
pedig 1825, 0’ Dalokat o’ Szemekrdl 1. 42 — 49. Alljon itt két més dala, de nem So-
nett-alakjiban, mint németil.

“) i ugyan Hébel cpgy munkst esen csim alut: Allemanische Gedichte , de auést més is Killings leave, i valaki Néneh
regéket uedvén Magyar versehbe , ily crimet ragasslana Konyve’ homlokics ioni Regék.* —

X dea
2%
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A’ TELI FOLYAM.

Hombirgeti @ Vg torleds habjait,
De vad tajtekzisit fagy, jég, és ho fedik;
Csak ot meg ott latni hév buggyanssait,
Meliek, hogy ttokban lingo , jelengetik.

gy rejtem-cl.én is saivem’ gydlonghsit,

Midén, hogy jég vagyok, hazugon szinlelem.
Csak keblem dralja keblem’ hullamzasit;

Ok hidegack vélnek, ‘s megsl az érzelem.

Néma levegbben ziig-el bim’ szbzatja;
Nincsen sziv 6ndlok, 's tompa a* sokasig,
'S elkinzott keblemet ling 's jég véltoztatja.

Bajom éridsi ndvésben fenntebb hig:
De ne halljik fillek keblem' nydgéseit.
Hasadj-meg, szegény sziv, 's titkold gydtrelmeid't

In tauber Luft verweht des Leides Rede; Dort ist kein Herz, und sinnlos hier
dic Menge, Und Eis und Gluth theilt meines Herzens Ode. Und riesig wach=
send mehrt sich das Gedrange. Dock sterb ich ek, ek ick mein Innres zeig'!
Drum blute Herz, verblute, aber schweig. — Es iu még eggy misikat: }f’;.e
nézve eggy kerést clébb azokhos , kiket tamiilvinyaik’ emlékezcte elfogva tarthatna an-
nak érzésétél, hogy nekick, ezen tanulvinyaik mnau )nd«- kell itt marad iok

6k cgyébféle gondolkozdsban vagynak nevelve. orog Istenségek
(mmguk vagyuak, miért nem valtozhatngnak-cl enek it is, o Mestermiy ck szemlélé-
séhen? *)

. AZ ALVO KISDED.

Mely dlom lepte-meg a” gyermeket
Az oltér® zsimolyin. Hiv anyja fut

A kisded alvét onnan félre-kapni.

Mort im kizelget fényes lépdeléssel

A’ Pap, hogy 2° Mise’ vérotlen éldozatjit
s irgalom’ fejének bémutassa.

epy iniést sdni 310
ellen neheatelnck. Lépienek Kép-Gy
sbok, Uikiaetek , Taleis, Toues, il m.n. Pateertol
151 Cronderdleik e

ax i embite
i s, bogy o o
yiol

it megbotrinkonak ,
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Hagyd 6t aludni, mond ' Pap szeliden;
Az éctatlansig® dlma is kinyorgés.
Hevillt lelkében képek kelnek itt,
A millyeket nem lit @ kiilvilig.
Almén keresatill nydjas angyalok
Szillonganak,, *s elhintik a* kegyesbh
Jovendd magvat szunnyads keblébe,
Melly majd az égnek nyitja szép virdgit.
De im o' nap ragyogva 16-ald
A’ templom’ ablakin az oltér’ oszlopéra,
A" gyermck ¢bred. Arcza léngoldsa
fgy szoll anyjéhoz: ya' mondds igaz volt.«

 Onajtjuk, hog Almos ¢ o fjo Béla 1. 5, ’s " Snegén o siclakja 1. 38., 's
Y ) B Y ) 2

ez & maga meleg finte-jéhen, miagyardl is

o jive esi. velessik; i " maga ronm ;anal( tobb §3ndul “fog adni,
mint 52 elodbbs — & hogy sz M. Regdji mir
forditatnak.

Kasinczy Ference.

7
NYARI ZIVATAR.

Usnepi csendesség it bokés nyfri videkink
Térein: o pajkos zefirck sriszeregve crkiniak,
A himes rétek s az arany szin biza-koldszok”
Habjain, és a’ sok ké-gétas Bachusi bérczek’

Késziilt a’ z6rgd bodndr karikékba kétdzni
Hogy vér horddt készittsen az Isteni nektsr”
. Elsziiréséhez, ’s érettek Trézsia’ téjdn
Minden megmaradou hankd it Tallya fizesse.
s hé fedte fagyos ké-
Eszaki vardnak jég baxlang]éhl smuny6ilu
Bodros Eol egykor felserken, °s homloka rénczos
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Mord mezején 8sziilt gondsr haja firtre lebegvéa,
Sz fele boszszisann o' daczos felfijja pofijit.
Jég-szilkis levegs joun 6blss t6li mejénck
Meély iiregébél fel, s mord dsitdsra kititott
Gsif szijdn iszonyd lirmas zuhogdssal okédja
A fagyot és a’ hallt ’s volameree lehellote mégyen
Ront, puszut, tirdel, tép, szaggat, dilja rakisra
A’ felemelt tirgyak’ fejeit mind Sszsze tiporvin.
Rettenctes titds! o° vér ereimbe’ megalszik

A’ mikor * feldilt haragos tengerre tekint
’S litom az ég tengely’ kirnyékén mint v
Rémitg zajjal s6s habjain szsze tolédott
Usz6 jég hegyeit zivatarja, miként toredeznck

usze csapdsok utdn sok ezer darabokra sikélté
Bégésekkel ezen nagy testek, s melly iszonyitd
Ech6t ordit ’ rengd part, mintha zavarral
Vol habarékba szakadt f3ldiink jajgatva kivinna
Viszsza rohanni megint a* kezdeti & iiregébe.
A szomyé latés! oh nézd, nézd: mint szaladoznak
A’ buta czethalik és f6kik magok is megijedve
'S ¢ biisilt mélység’ zavaros fenckére tolongva,
A’ bizonyosnak vélt itéletbéli haldlisl;
’S mint siet a’ rémiilt Jafet’ maradéka repiilve
A’ libegd viz-vér sok ezer kitelekre kifizitt
Szényain; cggy biztos réy part’ kebelébe be, gyorsan,
Hinnyék o° tenyeres talpas Matrézok elére
Vastag evededjok’ viz-szénlé descka lapitjst.
Hasztalaniil futtok nyomordltak elétte, hijiba,
Mert az E6I' sebesebb szimyi gydszos zivatarja *
Nyomba kisvetve ragad, nincs, nincs méd megmenckedni,
Elkell vesanetek a* Neptinus hig birodalmin,
Tm¢ mir kozelit, mir mdr rugdossa hatalmas
Libaival habzé tajiék fenekekre sietve
Szélyel az brvények’ fejeit, mir bukdos alatia
A" megfélemlett Tenger, sét mar fenckestol
Felforog o' zuhogs mélység, mdr Hezsze keverve
Siros iszapjéval jon ' poklokra leszillott
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Ligy hab clé'b, ’s iszonyii nagy viz hegy boltra tolédott
Ormgjén szintén o' csillagos égbe behdnnya -
A libegé géjit, majd ismét djra letolja
Hirtelen a’ meredek viz vélgy' fenekére, meg tijra
Feljiu azal, s igy mind addig hinyta vetette
Mig eggy k6 seirthez csapn végiére fenehig
Oszve szakadt, ’s j 2t hilva kiomlott
Népeit, eggy rohang mély hab gyomréba temette.
Tlly rettentd volt o' kék mélységen az Eszak’
Pusztité Fija’ mély gydszit fiildokva lehelld
Bis diihe, illyen vélt felfort mérgének erésen
Buzgs nagy heve még o* szdraz f6ldon is éppen!
Néud o sik térek’ mezején épiilt palotiknak
Tomyait és cserepes tetejét darabokra szakitva
Kimélés nélkiil mint hinnya-le szérva repitve
Szdz fele, s6t magok a’ kisded kajibdk is eldtte
Mint hilnak nyomorilt rég halmokban recsegéssel,
Hit ott melly szsrnyi ropogdssal diek omolva
A kbsziklis hegy kvecses hatiba sok izmos
Mty gyokercknek erds kirmével jol lefogsdzott
'S szézadoken truczczolt sok fik darabolva rakdsra
Tért gallyal, 's az alatt hidegitd széja Eolnak
Hiizvin fény-sigir nyllal csapatokba bojongott
Nedves g8z szemeket terhes felhékbe, azokbdl
Mint von tornyosod$ gydszos viz kérpitot Eg és
Etheri para kozitt 's kék terhes felleget datvén
Zirjaki o* Napot, a’ f61drél, mint kezd szaladozni
A’ sok sok ling-szesz folyvist repkedve az égnek
Minden részeirsl hoszszdba, fel, ’s le, keresztitl
Kassil, mint egy-cgy tiizesiilt kigyd, rekedezve
Dérdil hizamosan borzaszté han'gal utdnnok
A megrizott menny olly formdn, mint mikor eggy nagy
Tibori jol kisittoit 4gyinak hétszeresen jin
A hegyeken megakad iszonyi viszsi-hangja fi fillinkbe.
m most o Zenitenn cggy villim nagy morogdssal
Tndil-meg 's le repil szirnyiit csattanva egekedl,
A" haragos Jupiter, stikrézé menykive roppan
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Epiilethe s egész tetejét beboritja tiizével.
A’ fiist oszlopokon jitszé ling fat-ki az ajtén,

A’ kétségbe bordlt hiz nép jaj székra fakad-ki
Torve fejek tetojin kicsolt kezeit zokogassal.

Tgy folyt a” szomort torténetek Sszsze fonddott
Gyész sora ¢’ foldsn, még 5'brél t5'bre tovibb is;
Mert &' mind jobban jobban hidegilt levegének
Ing oselopi sem birvén megtortani 13bbé
A’ lassin lassén siiridit -gozsket, abbol
Nagy cseppekben kezd essd s majd végre tojdsnyi
Jéggel is egyvelges zapor tiltédve szakadui:

Zig o' plintakat gaz pozdorjikra szakié

Siiriy jég-kartcs, hil 's omlik clétte czupogva

A’ “sendilt kirtvély, piros alina, meg o venyigéknek
Csombék'in fityegd sz618-fiirt szsze hasitott
Szemjeinek sebein zoldells magva peregve.

Misfele " vér-san pipacsok’ s o bitza-kaldszok’
Fildre tiport fejeit paskolja rakisra, ’s egészszen
Pusntivi litszik késmteni sszsze poesékolt
Fildiinknek szinét, mikor osatén végre Nyugotrél
Kezd lassin-lassin az idé kiverddve deriilai

Es kitekintve megint a’ fény vidalt mezejérsl

A Nap, esillimls sik

Viszsza verettetvén Eszakidl Délig egésaszen.

Mint eggy gydzedelem kaput tgy vonogatja-fel fris
Békés tarka vét, az Olimpuszi szent palotsbol
Ré kimyskilve lenéz fildinkre az Istenek’ attya:
Integeté Eoluszt, 8 hunnydszkodva legottan
Béfogvin szdjat, véget vele a Zivatarnak.

Komjéthy Pdl.
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Ot5dik Fizet. StetE Mdjusz 1825,

8.

A Vérségrél és Ségorsagrol.

Tilalmas hizassigra lépnek az ollyan személlyek, a’ kik egymishoz kizelrdl vérek,
vagy sogorok. Ast kell tehdt kinyomoznunk: kik @ Veérek, és kik 2’ Sogorok , még
pedig kizelrdl egymashoz? VEREK (consangvinei, cognati, Ferwandte, oder Bluts-
Jroumde) azok o' Szemllysk, 1. o kik kbazil egy, o misikiol sadrmasik, \ﬂgy 2.0
kik egy kiz-torzsoktsl (egy atol, k.
az Atya, és ennck Fija VEREK, mert ez amaltdl kiszvetetlen szérmazott; hagy.
atya, és ennck unoka-fija, mert ez utolso az elsétsl kozbevetve szirmazott. Két
férjfi Testvérek (frater et feater, Bruder und Bruder), a' Féxifi testvéremnek Fija,
vogy Lednya; @ Leny-testvéremnek Fija, vagy Lednya; két Testvércknek gyerme-

keik VEREK egyméssal azért, mert egy kiz torzstk-attyok, vagy egy ki torzsik-

am\)ok vagyon. Az pedig mindegy, akér trvényes hizassighbol, akir torvénylelen
maztak légyen. P. o. egy fattyi, vagy zabi-gyermeknek az &

attyaval. Ot
A s(:rmwu, (\(n..‘.m“

hwiigerschaft,) ollyan Oszvekittetés, o’ melly lészen két Osz-
ikkel és 2 mésiknak atyafjaival: vagy az eggyik Osavefekvs’
svefokvanek atyafjai kizt valo egybekiitetés. Ezalabb majd viligosab-
ban kitetszik. Ha én egy szemlyt elhilok, tchit azon elhalds ltal én, annak az el-
hallt személy alyefijainak Kkalészek, ésazok is énnékem sog lésznek ; ha-

¢ semély, a’ ki én velem haltt, az én atydmijainak sogorjokkalészen, és
yed. 1825. 23

veekvak® kivzatil a egg
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az dn atydmfijoi is nékie sbgoraiv’ lésznek. A’ pedig mindegy, akér essen az el
Tidlis trvényes hizassighan, akir azon kivil. Es igy nem csak azon szemellyek
nékem sbgoraim, a kiket &' kizonséges szokisbeli beszéd szerint sogoroknak neves
ziink, p. 0. nem esak az én feleségemnek férjfi, vagy leny-testvérjei, hanem az
én feleségemnek Szilléi is, vagy is az én Ipim 65 Napim is, ségoraim nékem.
Hasonloképpen az én feleségemnek az & sGgorai iem csak azok o' szemellyek, a*
kik nékem férjfi vagy ledny-testvérjeim ; hanem nékic sogorai az én apim és anysm
is, és minden alyimfijai le az utolss magig, és fel egész Addm Urunk Atyinkig, *)
respective. Onként mondém ezt, hogy respective; mert azok a* szeméilyek
kik én tolem és feleségemtol szirmaznak , valamint nékem, Ggy nékic is vé
nem ségorai lésznck; azok & személlyck pedig, a' kik az én testvéreimtél s:
maznak, az én feleségemnek sogorai lésanek. A’ Mosioha gyermekek , ¢ Mosto-
ha sziilék is, egyméssal sogorosok. De mind ezeket, a’ mint mondim , majd alabb
bavebben is , viligosabban is megfogjuk lLitni és érteni.

“Tehit, hogy a' VERSEGET, és SOGORSAGOT, viligosabban elsterjeszthessék a* Ju-
risték,, a' végre bizonyos jeleket talsliak ki Ha egy személyt akarnak jellel kiien
akir ferjfi, akar fejér személy légyen az, tehdt azt illyen jellel irjik: Q. Ha pedig
o ferjfi személyt, o fejér személytl megakarjsk kilsmboztetni, tehit o' férjfiakat
illyen jellel: ©, o* fejér személlycket pedig ¢ kivetkezends jelekkel irjik: (]
Mikor pedig azt akarjik kijelenteni, hogy két személyek ksl egy, ' mi-
siktol szdrmazott: tehdt azokat egymis felibe teszik, és oket, egy, felilcsl lefelé
vontt huzdssal szve kitik p. o

A0 CE|I
ja]

Az A nemzelte @ B-it, a C sziilte @ D-ét. Mikor pedig az ollyan személlycket
akarjak jellel kiirni, @ kik egyméssal halnak (concumbunt beyschlafen) tehit azokat egy
gorbe hoadssal Gszvekitik. p. o.

A0 B
N—r

) Ha Kdim Ve Aryink Eva nélkil m | dmbie o egyindgadhh 15 @eikarban is, meég is, (anic eo, hopy
mindaxdian 6 1le sudemastnk , o mely i igss, mert Sseo Tes) egeyetlen egy feér-memelynek sem ksphatnd meg 3"
Tt bty et b i i o mindenSedpeh s egyncs lckbon syl s 1 yens Iineian pude o' e
Soi i nfuitum Glalmasok. Hasonldképpen hell télniak Eva Urssussony aapdnked s, bogy ha Adim Uratydnk neiat
ekt e ket méant seskves hes em meheln.
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Az A& B torvényes, vagy kiidtek ) Mi-
Kor tehit az Atydt, Anyit, & Gyumekekd ]clckkcl \itas akarjék, ast igy frjk:

AQ OB
N

co op
Az A atya; 2 B anya; @ C 6ja; o' D ledny. .
Neémellyek egy egyenes fekvd hizdssal is élnek, middn két egytostvéreket akarnak kijelelni,
igyp-0- AO—OB melly is ast jelenti, hogy az A és B egytestvérek. De ezenjelre
nines snikség, minthogy ' testvérekot helyesobben és viligosabban kilchel jelelni dgy,

ha az atyét, vagy anyit, vagy mmd o' ket saillét mellé)ek teszsuitk, p. o

A0 mx

ANANN.E

Az Aatya, ennck f]al B c, @ n anya, ennzk f|av EF G atya, o’ H anya, esck
nek fijaikaz I ésK Ha valamellyik szemely meghal , azt egyszer keresatiil szoks réntani, p.o.
A

|

BS (Vo) oD
A’ B tehit megholtt, az A C é D pedig még élnck. FEzen jelekkel igen kinnys
egész atyafisig tibldkat (schemata, s. arbores cognationis , Verwand/chafis-Tafel, oder Sigp-
schafis-Biume) keésaiteni. Tme vagy ket példa:

| Nagy tyimQ C1Nagy Anyim  Nagy AtydmQ L[] Nagy Anydm
Atydm n} O tydm Anydm| o Ol Anydm®
Serjfitesi= Atyémnak \____’\/-\__9 Anyémnak Jedny test-
vérje®  ledny test- Okn Serifitest- perjorean
wérje Y% irjo $4%

< Oncl pteas, v dn o dn Fer, b parus. i, 05 st Bruhe,
< tante. socar du pere. Des Baters Shivefer

uaternel . frére de 1a méce , bic avancolus. Ofeim, dee Mutter Bruder,
Tant 16 de Ia mére, hace materiers, Der Dutter Shywefter.
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Mis példaz
Nagy apim O Apja

AN

Nagy apimQ  Nagy©Q | Nagy apim®
/a,/ lalvcr,& lmny tmm,e

AtyémQ)
EnQ furifiStestoin[ledny test-
rem | wérem

FijamQ zm-lj [(r;-Oﬁzur
vérem fija mwm... lednya
Tiiyen ubum o keaddk hasmnos, és gynybrfiséges gyakorlds’ okdért akirmen-
nyt ko azt mindazdltal jol s hogy kiki mindenkor magin kezdjo
@ kijelelést. Ha én p. o. az én mostoha-anymat .lmom cluler'esllem tehst magamat
jelelem-ki el6szor igy:

O kEn.
Asutén felfelé megyek, é kijelolom az én édes anyimat és atyémat is fgy:
Atydm Q D Anydm

Most mir az anyat egyszer keresatdl kell réntani, annak jeléil, hogy az megholtt,
és az atya mellé egy misodik feleséget tenni, p. o.

Atydm
Mastoha-anydmC] Bdnydm
4 O kn
gy megforditva, @ mostoh: karom eldadni, mert az &d. 4m életben van, p.o,
Anydm

Mostolia- ayénU & Edes-atydm
é i
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TI5 akarom terjeszleni az én vomet, az az; o lefnyom’ férjét: tehdt azt fgy jele-
Iem ki:
O En.
azulén teszem az én feleségemet és lefnyomat igy:
EQ [ Feleségem
N

[ Lednyom
végezetre, a lednyomnak férjét is hozzé adom igy:
En©Q O Feleségem
~—

IzdnyomUVﬂm
ha pedig o' vémnek mir fja és lednya is (unokdim) van, fgy:
EQ DFeleségem

-(

3 Lednyom(] O¥im

Unoka fijamQ O tnoka lednyom s a't.

Jegyzet 1. Az atyafiak vagy is vérek (cognali, széles értelemben) szorossabb értelem-
ben, vagy nemzési vérck (agnati) vagy saillési verek (cognati) A’ Nemaési vér,
" Nemzés dltal nékem atyémfija, o' szilési vér pedig, o szilés dltal nékem atysmfija.
Nemaési véreim (agnati) tehdt nékem ezek: az én Atyam , a' ki engemet nemzelt, az én
¥iam, az én Lednyom, az én Fiamnak Gyermekei, az én Ledny-testvérem, az én
Férjfi-testvérem, az én Atyimnak Férjfi-testvérje, az én Firjfi-testvéremnek Fia "sa’t.
Sziiletési véreim (cognati) pedig czck: az én Anyém, ' ki engemet
anyém, az én Leanyomnak gyermekei, az én An
nak Ledny-testvérje. Mivelhogy pedig a’ Férjfiak mindanior etak nemsani, 4o soha
lni; az Assszonyok pedig mindenkor esak sziilni, s soha sem szokiak

n.az Agratusokot érf a(ynfnknak, vagy fji fgnak;  Cognatusokat p
vagy Ledny- A melly észre vételnek 8’

Magyar Torvénybe is, egy kevés modosi oosd béfolyisa vagyon, midén kérdés van:
de acqualitate, vel inacqualitate juris inter Sexum ct Sexum. Hogy mint volt a’ Ro-
maiaknil az Agnalusok, és Cognatusok kozt o' killombizés, ¢ hogy mint van a
Magyar Torvény szerint® az erint kit kit az illetd helyckre tlasitvén , még csak egy

keveset jegyzek-meg o' Vérségrol.
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2. A’ Vérség vagy Atyafisig (és fgy o Ségorség is) vagy csupén csak természeti, vagy esu-
pn csak polgiri, vagy mind a* kelld cgyszer'smind. Az ollyan atyafisig, a@ melly
@ fjavi-fogadds, vagy testvérré-fogadds dltal (mint minlunk oz adoptio mmxu
adoptio fraternalis) lészen, csuptn csak polgéri (torvénybeli) vérségnek neves
tik; az ollyan pedig, a’ melly torvényes hizassigon kivil valo Elhdlés (concubitus,
Beyschlaf), vagy rabszolgai hzassag (contubernium servile, ene Sclavenche) altal
lészen, csupin csak természeti vérség; @' pedig @' melly torvényes hazassigi egybe:
parosodisbéli szaporitds, vagy is tenyészés altal lészen , neveatetik polgiri, és egy-
szersmind Lermésacti vénégnuk vagy atyalisignak. Mind caen hiromféle Vérségek”
akadilyai (imp , vagy is

3. A’ Mintegy Sigorsdg (Quan-‘\dhmm} eredni saokott vagy az Elmatkasitishol (Elgytird-
2és, Eljegyzés, Sponsalia, Eheverlsbnis) vagy fenmaradni szokott a’ hizassigi Elvi-
lés utdn (post Divortium , Ehescheidung). Ugyan is, ha én egy személyt eljegyzek
tehdt én gy az 6 atyafijainak Mintegy-Sogorjok (Quasi-Adfinis) lészek, 65 6 is az
én atyimfijainak Mintegy-Sogorjokka lészen. Ha én magamat az én feleségemtsl
elvilasztatom, és 6 & hizassigi elvélds utin egy mis férjfihos férjhez megy, és at-
10l gyermekeket szil, tehat azok a' gyermekek nékem Mintegy-Sigoraim (quasi-adfi-
nes) lésznck. Es énis ha o’ hizassagi elvalds utdn egy mas feleségemmel gyerme-
keket nemzek, tehdt ezek, az én volt elss feleségemnek, a* kitdl elviltam, Mint-
«egy-Ségorai (quasi-adfines) lésznek.

4 Miidon két személyek (egy férjlia, ds aszszony személy , mas et femella) egybekelnek , vagy
pirosodnak, lehit még as dltal és miatt az eggyik személynek atyafiai, éppen nem lész-
nek a* misil tyafijaival sogorosok i duorum
non suntadfines); p.o. e férjfi testvérje , nem ségoros a' feleség-hi-
zastarsnak frji leslvéryévd, “chat A és 1 egymi&sal tellyességgel nem sGgorosok :

AO/\ /\O B

N

Hasonloképpen tellyességgel nem vagyok én ségoros az“én Mostoha-atymnak vagy
Mostoha-anysmnak atyafjaival (hanem az én Mostoha-atyém, és Mostoha-anyim nekem
ségoraim, és én is nekick sogorjok vagyok); p. or

K

6o T A OB  ©cC

En ,\DD

Debreceni Egyatem Egyetemi ds Nemzeti Kanyvidr holyraizi szam: 260.830



Mijusz 1823. 171

¥in az A-val az én Mostohasapimmal ségoros vagyok, merl @' B-vel az én Kdes-
anysmmal hal (concumbit, feyschidfl); de nem vagyok sgoros az A-nak az én Mostoha-
atyimnak G és F testvécjeivel, és igy, En a’ Gevel az én Mostoha-apim leiny tostvérjé-
vel bitran egybekelhetek; hasonloképpen az F az A-nak testvérje, megkaphatja D-nek
n ledny testvéremnek kezét, hogy ha 8k akarjsk és szeretik egymist.
Most mér a’ mit it a’ Mostoha-apénak atyafijairol mondottam és rajzolam (hogy a*
d kell o Mostoha-anya’ vécei-

az

terhes dssal valé bajlodist i ant
8l is érteni és rajzolni. S5t > Mostoha-gyermekekrsl valo tudomanyl is ezen egy figu-
ribol ' és7 szépen ki ja; mert a* Mostoha-gyermekek is, mbir
az & sogorosok; de i azoknak nem sogorosok ,

gy 8k (2 mostoha gyermekek, conprivigni, wgebrachte Kinder) magok kiztt éppenséggel
€ tellyességgel nem ségorosok, p. o.

A B
=] WE
[V ap

Az A Mostoha-anyja a D-nck. D pedig Mostoha-leinya az A-nsk. Az B Mostoha-
apja @ Conek, a* C pedig Mostoha-fija a* B-nek.

Most mir igaz az, hogy a’ C-nek ségora o’ B-Mostoha-atya; de nem sogora nékie a’
Bonek semmiféle atyafija, és igy az & édes leinyaa’ D sem sogora a’ Conek.

Més oldalesl, a* D-nek sogora az 6 Mostoha-anyja az A azért, mertaz & édes apja o'
B az A-val vele hl. De ugyan azon D nem sbgoros az A-nak semmiféle atyaijival, és
igy annak édes fjsval @' C-vel sem sogoros, kovetkezésképpen @ C @ Dovel bitran
egybekelhetnek, ha szeretik egymést q. e. d.

funen litni valo, hogy ha van egy Gavegy ember A 6s ennek van cgy hizastlands fija
B Tovibbé van egy bzvegy ifjt aszszony C és ennck van egy hajadon annyanyi lednya D
— Most az A-nak eszébe jut, hogy elkellonc venni @ C-ét, elveheti — azulin o’ Bonek
is megtetszik @ 1 és az is elveheti ugorva, vagy:

Vagyon két egytéstvér nételen loginy A ¢s B vagyon ismet két egytestvér hajadon
ledny C és D tehit az A. feleségil veszi @’ C-ét. Azutén o’ B is red gondolja magat, hogy
néki is elkellene venni a D-¢t és batran clveheti. lyen 's hasonlé eseteket, mellyek
els6 tekintettel neheseknek lenni litszanak , kiki formalhat, és feloldozhat magénak,

A" Gradusokrol, és Lineskrol, @ jové alkalommal, — ' midon még viligosabban meg-
fogunk mindeneket érteni.

Ceiiock Dotpdn , Prokdtor.
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9.
Arad Vérmegyei ritkaségok,

mellyck @ Fejér Koros vidéhén, as aldbh irtt lial fedestetiek-fel.

1. Kisinda, most Olshosan Kiszinda falu bérczeiben, ama hires régi Romai auraria Ro-
mana nevezetii binydsaat’ tockolatjdn *s patakjéban, eggy borsényi mosott arany szemekre;
valamint ennck kohiiban is, hérom kukszos actidkea osztott aranyos erekre talilhatni. —
Vajha ezckre és czekhes pénz, erd, jualom, és mesterség jiralhatna s juthatna! —

2. Bogyest szomszéd helység hatiraban, az figy neveaelt Talcum Parisicnse vel Venetia=
num f31d-faggya, (zsivos agyag) gépelyek’ kenésére, 's mds cgyebekre hasznos ter-
mesztvény.

3. Madrizest, — honni nyclven Madirszeg falw? vilgyeiben, tobb felbugyogs for-
résok’ iszapja, fekete festéketdd, s az Olihnékiol, bolos, harisnya, kapeza, szor-viszony,
kender s len szbvetek’ megfeketitésére hasznaltatik, Ez o szin olly erds, hogy azt sem
sabdds, sem hamuzsiros liggal ki nem vehetni, —

4 Deznahegyciben, o Plop nevi bévezen , hamfor plintdt, afonyit, (vaccinium) seirés
pusspingot. (cerasus laurus) malndt, és olly barnds agyagot talalhatni, melly @ vizben kévé
vélik. Ebbl talin hid-labakat is lehetne csingltatni.

5. A" nalunk Pankotdn, Monydscin, Kavnin, Apatclcken taléltatolt érezes vizek és fir-
ok, eddig (ama vitéz hbs Petnchizy, Varadjai Ferencs, Kornis *Sigmond, Naldcsi Uleserits,
Frdter Gyirgy olta) o zencboniskodsk s a’ Torsk volt igija miatt, elhagyatlatva senved-
tek — s csak most Iibbolnak , 4] életre, bi
sltal.

6. A $zék nevii hatiron, kilencz kit forrdsokban, (az onnan ivé betegek, és soha do-
gdt nem szenveds egésséges marhak dllapotjdbol) vétetett ésure, o csudalatos Glauberi s6.
Vajha ez kiz-haszna lehetne! —

Kalt Boros-Jenei Lakisomban.

Perecsenyi Nogy Ldsilé.
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10.

Az Trék’ jussairél a” nyelv-csinositds kordl.

A nyelvet a saitkség saili, a ids mnmh. o tirsasig dlet gyarapilja és saépiti, de
végképpen a o [e6k izlése miveli gre emelésén minden egy-
gyiitt kell munkilkodni. A’ teljes Kimivelés coak Tatan s szizadok’ lefogsta alatt mchet
véghez, ’s hogy véghez mehessen, arra szémtalan egy¢h kedvezd ksrnyillmények is ki-
véntatask ugyan, de loképycn nagy talentomi ' jo alési Ik, Kilongsen kolisk, ékes
s26ll6k , 1 ) s @ nép’

$ vallyon mi ]ussmk vagynak ¢ részben az Irsknak? — Mig valamelly nemzet az
irdsmodnak minden nemeiben sok jeles és Classicus frokkal nem bic, addig az irdsbeli nyelv
mindég tskéletlen , mindég nevekedésében van; ’s szabad az Irénak sok megavultt szbkat
életre hozni, @ nyelvnek egész kincstaraban kedvére vilogatni, a' dialectusokbol, a' mit
szitkségesnek tart, kiszedegetni, sét modjaval G szokat 's 4 szollésokat is alkotni.

A’ nagy irdk, mikor egyszer minden nemben tsbben vagynak, az irésbeli nyelvnek
egy bizonyos allandésigot adnak, minthogy munkéik maradandok; ’s akkor az emlitett
szabadsig keskenyebb hatarok kizé szorittatik; akkor ineglehet hatdrozni, mit keljen pro-
vincidlismusnak, ’s mit irisbeli nyelvnek tartani, az ékes szollisban, @ poezishan, a'
mély tudoményokban, a* fentebb térsasigi életben, o Comicus irismodban 's ' t. De egé-
sacn elvégaeltnek ' (okéletesnek 22 6 nyely soha sem tartathatik; s ¢16 nemaet sailte-

Ien tovabb mehet a* és s 4 éraések fejtod
hetnek-ki benne, mellyeknek kifejenésére ] szolldsok , szokatlan trépusok 's figurdk sziik-
ségesck.

AKoltoknek mind ezen teki jed k, mint  foly6

beszédbeli Iroké.  Amazok a° gondolaloknak 2 irviasknik, bble formiit, s gyakran
Tegaprébb részeit, s legvékonyabb vondsait is tartoznak leirni; s anndl kevescbbé mm
nékik vétkil ha merészeb

elavultt vagy Gj szokkal és sz6llisokkal is élnck. Nalok a’ szok riem esak hangok , et
egyszer'smind szinek rhythmusok és melodidk is. Egy elavultt vagy 4j s26, egy provin-
cidlismus, mellyel cggyelérs meég eddig o' kinyvekbe nem véteteti-fel, talim azon helyen,
mellyen vele élnek, ollyan szint 4d festéssknek, millyen az & ezéljokhoz megkivin-
tatik; talim  egy syllabaval rividebb vagy hoszszabb, talin ollyan méssal — vagy ma-
géban-hangzéi vagynak, mellyek ott szebben zengenek’ talim ltala kerekdedebb lesz ver-
sck. Redjok nézve leginkibb, ’s legtulajdonabb értelemben helyt 4ll, a' mit Hordcz mond:

Dixeris egregie, notum si callida verbum
Reddiderit junctura novum s a t.

F. M. Or. Minerva 2. Negyed. 1825. 2%
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B’ szerént az [rok’ 6 torvénnye nem o' kizbeszédbeli nyelvszokds, melly lofkeket
felette keskeny hatirok kizé szoritand, hanem a' j6 izlés, az az, o’ szépnek és illénck ele-
ven és finom érzése. A" sok j6 Irok csinaljak utobb az irsbeli nyelvben azt a' nyelvszokast ,
mellyre Hordeznak-ezen szavai illenek s

Quem penes arbitrium est et jus et norma loquendi.

Vagynak ugyan az itt leirt szabadsignak bizonyos hatérai, mellyeken til a' legnagyobb
Tr6nak sem szabad menni. Ezcket a’Logicin és Aesthetican kiviil a’ nyelv’ természete szab-
jaki. Amb4r az €16 nyelvek sziintelen véltoznak is; mindazéltal mindenikben talsltatik
mind & sabkra, mind azok’ Sszverakisira nésve valami dllands és maradandé, valami
ollyan, & mi szézadokig veleélés 4ltal és mintegy
valt. Eat @ nyelv’ természeténck nevezziik, ’s azt minden Ir6 szentnek tartozik tartani.
Ha hol vagy o' Logica vagy az Aesthetica vagy ' nyelv’ természete ellen vét, jol esclekesi-
nek az Aristarchusok, ha hibit kijegyzik, és gintsoljak; de valamig szabadsigival, melly
az elmének elementoma, viszsza nem ¢, addig dnkényes torvényt neki ne adjanak.

Ezen jussokkal a’ rosz rok minden nyelvben, kivalt mikor annak csinositisa még kez-
detében van, gyakran viszszaélnek; de nem lehet attol félni, hogy miattok @ myelv nagy
kért valjon. Ok ceak egy-két napig élnek, s valamint munksik, Ggy azoknak nyomaik is
hamar clenyésanck ; az 6 példsjok valamire vals frokat nem fog elcsabitani és megveszteget-
ni. Eaek rend szerént tudjik, meddig szabad mennick, ’s nem egy konnyen felejtik-el azt.

Az eddig eldhozott 4llithsok’ igazsigit minden elttiink esmeretes csinosabb nyel-
vek' torlénete bizonyilja. Vessiink csak egy tekintetet @ Franczia Literaturdra. A’
Francaia nyelv XIV-dik Lajos alatt 30 vagy 40 esatendsk’ folytibon minden egyeb &5
nyelvek kozott | Iépett’s nyert. Az egész
nemzet megvallja, ’s az egész tudés vildg tudja, hogy ezen szerencsés véltozis azon nagy
télentoma Ir6k” munkdja, kiket ' kedvesd végzések azon egy idSben engedtek élni. Fzek
nem magok talalték ugyan fel *s nem magok esindlték a’ nyelvet; ez mir azel6tt sok lépesi-
kon higott felfelé, sok Irok iltal miveltetett, sok szokkal és szollisokkal gasdagodoll, 's mic
egy bizonyos esinosségra is julott vala; de ok vitiék azt 2’ tokéletességnek arra «* gradicsdra,
mellyen a2 5 halhatatlan irésaikban taléljuk. S hogyan emelték annyira fel? Ugy hogy izlé-
siket a' régiek' remekei 4ltal azoknal jértak, s vele
Nem & magok idejebeliek izlése volt az & mesterck , hanem inkabb magokat azon felil emelték
s publikumnak rvényssersdivé tettek. A*késsbbijo ok éreaték, hogy még tovibb s le-
het és kell menni. Az értelem’ viligosoddsival, az éraés' 2 lsa
szaporodastval sziikségesnek tartottik a’ nyelvet véltoztatni és gazdagitani. Az olvasé ki
Zonség sziintelen panaszolkodott a* Neologismus ellen, és sokszor nem ok nélkil, mert a@
Classicus frok mellett mindenkor voltak sok izeveszett firkalok , kik képtelen wjitdsokat pro-
baliak. De valamint a* viszszaélés és értetlen majmolds 2’ jobbakat srokos jussaiktol meg-
nem foszthatta, Ggy a régihes felettébb ragaszkodsk' zigolodisa is Sket elkeadett tire.
kedésckben megsem lankasatotta. Ok elméjek’, gondolatjaik’ ’s érzéseik’ béllyegeil res
nyomtik a' nyelvee, és az altal annak sok tekintetben 6j formét adtak. gy tortént a* do-
log mis nyelvekkel is. Ki nem tudja, hogy valamint ' Franczitkndl, Ggy ' szomszéd
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Németeknél is & mostani Bzdzad’ nyelve cssknem véghetellentl kiilombtz & XIV. és
XV-dik szézadétol, s ki merné tagadni, hogy amaz ennél minden tekintetben sokkal 15~
keletesebb ne volna-

A’ fellyebb eldladott jussokkal tagadhatatlandl birnak a* Magyar frok is; *s anndl in-
kbb birnak, minthogy nem csak literaturank’ arany szizadjétsl még nagyon tével va-
gyunk, hanem az irésnak még csak igen kevés nemeiben birunk halhatatlansigra mélts
eredeti munkakkal. Mikor lesznck még « Philosophiaban, Historidban, ’s o Poezisnak
sok nemeiben ollyan 's annyi remekeink, a* millyenekkel ’s a' mennyivel akir a régi
0z ] tudés Nemzetek dicsckedhetnck? — Bitran tegyenck ht azok, kik a kényv-irdsra
bels6 hivatatist éreanck, ’s elegendiképpen elvagynak mind o természet, mind ' szor-
galom 4ltal késaitve, o' nyelv” esinositisiban sztikséges Gjitasokat is. Ok az elme és izlés
4ltal vezéreltetve, nyelviinknek disst fognak szerezni. Nehesteljen bir redjok a' régihez
&s szokotthoz felettébb ragaszkodo olvasé, a' résarchajldst nem esmers maradék megki-
szoni firadsigokat.

Azomban a' j6 Tréknak szilkségtelen mind a*serkentés mind az intés. A’ nagy elmék
tudjék jussaikat, és kitelességeik’ linesjan tal nem egy kinnyen engedi Sket menni az
ket hevits Istenség. Ezckre néave csak ast kell Shajtanunk, hogy szamok mennél elbb
nevekedjék, s hogy hazénkfiai kizitt mennél tobben timadjanak ollyanok, kik az észnek
& szivnek legfelségesebb tehetségeivel gazdag mértékben ékeskedve, Nemzeti Literaturink-
nak minden nemben remekeket adjanak.

De anndl szitkségesebb az olvass Kozbnsiget az ollyan Trok erint megnyugtatni, kik
nagyobb bi ggel mint lévén fel 65 soviny ikban a* nagy
elméket majmolvén, nyelviinket zavarjik, cslgézz&k, 's izetlen Gjitsokkal tarkizzsk. Az
illyenek méltin boszonkodist érdemelnek ugyan, nem csak azért, hogy az olvasénak , ki
18lck hasznos vagy gyonyorkbdtets munkat vér, reményét megesaljik, hanem-azért is,
snert a’ nemazetet o' mésnyelviick eldtt, kik nemazeti Literaturankat az illyen idétlen szil-
lemények utén itélik-meg, kissebbitik. Méltén chajthatja kiki, hogy minekeldtte az iré-tol-
lat kezikbe veszik, vizsgﬁl]ék meg, ha adoti-¢ az Eg nekik clég elmét, és kimivelte-¢ azt a
saorgalom s tadomany annyira, hogy a' nemaet ldit illends meuusa“zl és haszonnal az
scopallyira ki arraa’ gre, mellyel némel-
lyek ellenek kikelni szoktak, nem litok clogends okot. A’ dolgok' tormészete tgy hozza
magaval, hogy mindeniltt ' kevés Jelesek mellett sok kizépszeriick és még tbb ollyanok
taliltatnak, kik a kizépszeriiségen is alol maradnak. A" tévedésre és hibazisra sok iak
nyilnak, az igazsighoz csak egy vezet, még pedig rendszerént tobb probatételek utin.
Csak sokszori botlds, esés, kelés utén tanulunk helyesen jérni

A nagy felhiborodist ezen jitok ellen, tigy latszik, leginkébb az o félelem okozza,
hogy nyelviinket az elkorcsositastol s elesafitastol feltjik. De ennek a félelemnek nincs
fundamentoma. Valamint o’ Franczia, Német és mas tudos nyelveket az fzetlen és éret-
len Gjitsk, a’ millyenck a* Grammaticusok’ minden feddédése mellett is mindeniitt sokan
voliak, el nem ronthatték, Ggy a’ miénknek sem fognak drtani. A’ rossz probak minden
vakiners *s zabolétlan merészségekkel eggyit hamar elmulnak , mint #* buborékok. Csak
Nemzetiink® Geniussa nagy elméket adjon, kik Literaturankat halhatatlan irdsaikkal diessi-

a4
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1sék, ezck az avanyat ' salaktsl megti @ fsmus kozdtt
foly hibortnak véget vetnek, s nyclvunknek ‘maradando fényt mmmk

Sueemint. Kis Jdnos.

11.
Mennyire legyen az Aszszony-személy jirtas a’ Tudoményban.

A’ Tudomény olly saép, hogy azok, a' kik az emberi Nemuzet egész szép felét ezen
gybnydriségtdl megakarjék fosatani, elttem kegyetlencknek Jitszanak. Ezeknek mentsé-
gére ast lehetne mondani, hogy a* tudoményoknak éppen ezen szépsége az az ok, mellyre
nézve azt méssal nem akarjik megosztani. De bizonyira a’ természet nékik kevesebb ér-
aést adolt, vagy ha adottis, ast erdszakosabban elnyomtik, mintsem hogy @' tudomdny-
ban igaz gybnybriséget talilhatnnak: mert miskép alig tette volna ezen gyonybriiség olly
érzéketlenné lelkoket. Ok csak azért magasataljdk annyira o’ tudoményt, mivel mellette
jol élnek, és 4ltala egy bizonyos becsiiletre tettek szert, melly az okos emberek elity
még igen ketsdges s, Ok miést semmit sem tanultak. ~Ha ifj korokban mosterségre adat-
tak volna, enndl jobbat nem esmé s éppen gy nem s o velek egy
mesterségen lévéket, valamint most més tudésokgt nem Stveluck, Mart neas ik &
Szépek egyediil azok, kiktél a' tudomdnyt irigylik.

En sok embereket esmértem, kik mindenkor boszonkodtak azon lcérdéun, ha val-
Iyon az A kell-¢ tanulni 2° T Ok ezen kérdést tobbnyire
nem jol értk. Ast gondoljék, hogy a2 assssonyok is ollyan tudésok akarnak lenni, mint
6k, és e nékik természet szerint vakmerdségnek litszik. De miért? Talin nem alkalma-
tosok arra? Hiszen az & elméjek sokkal elevenebb ’s finomabb mint @ férjfiaké. Sokkal
serényebb, sokkal virgonczabb, mint sem kivinnink, és olly kinnyen feltalilja magit,
hogy sokszor bimulunk rajta. Ha annyit tanulnénak, mint 2’ mi tudésaink, miért nem
lehetnének ezekhez hasonlok?

De vallyon nem ének é & mellett a' mi ink? Fontosabbak az § foglala-
tossdgaik , mint egy Romai halé-sapkéaval vagy egy olly alkot-
many’ kitanuldsa, mellyet feltaldloja csak azért alkotott, mert nem volt mis o' mivel
mulatta volna magét. Az & f6 gondjok az, hogy tessenck, hogy @ virtust az & kellemes
s kedveltetd szinben rajzoljik és hogy szelidségek ‘s vigydnatjok dltal a’ viligban azt jovs
tegyek, a’ mit o’ férjfiak kevélységok 's hevességok 4ltal elrontottak, ’s ugyan ebben 4ll az
& elstségok. Ma o’ szérazabb nemi tudoményokkal foglalatoskodis eszekbe jutna, ‘s aat

Debreceni Egyatem Egyetemi ds Nemzeti Kanyvidr helyrajzi szam: 260.830



Méjusz 1825, 177

4 legfontosabbnak tartanik, minden elséségeiktsl clmaradninak. Ok tsbbé nem tetszeni,
hanem uralkodni kivinnnak ¢ kinnyen eltanulndk téliink azon fogisokat, mellyek min-
ket olly szerencsétlenekké tesznek, hogy misok nem kedvelnek ’s keriilnek. Mi férjfiak
mem bocsithatnink-meg nékik, ha szép szemeiket a’ kéz-iratok olvasisiban romesolnik és
kellemes széjok, melly nem tudna fontosabbrél, mint 2 monddokrsl, vagy az iires hely-
61 beszélni, nem mondhatna olly fontosat, hogy magunkat el ne unnénk. Nem sokira
olly maginossigra ]ummak, mint némely Aszszony-személyek, kik bizonyos idaben
k arcot, hogy azok helyett ollyanokat sze-
rezzenck, mellyeknek mtglarlésa mkébb hatalmokban 4ll. Egy szoval az ollyan Aszszony-
személyen, ki szerencsétlenségére tudosd lett, és vigydzatlanabb, mintsem hogy szeren-
csétlenségét eltudni titkolni, nincs semmi o mit ' tudatlan Aszszony-személyek irigyethet-
nének.

Azomban itt is meg kel o’ tudomdnyt a’ tudoménytél vélasztani. Miért nem enged-
nénk-meg nékik az olly tudomanyban vals gybnysrksdést, melly o lelket vidimabbd ‘s
KedveltetGbbé teszi. A’ Koltgknek becsilotekre vilik, hogy ason irdsaikat, mellycket
komoly tudésok tnck, ' Suép-nem olvassa. Ezekkel a* Saépek
Konnyen 8szve baritkoznak, csak a’ vélek valo esmeretség’ ajat ne zdrjik-el elotrsk. En
& velem eggylitt minden Szépek megvagyunk arrél gybzddve, hogy a* Kiltok a’ saivhes
beszéluck, ¢ ez nékiink jobban tetszik, mintha egyedil az észt foglalatoskodtatnik. A"
Kilik elhitetik magokkal , hogy a’ Szépek az & irdsaikban gysnydrkidhetnek, @ Szépek pe-
dig olly saivességgel vannak, hogy azoknak olvassit magokra nésve hasmosnak gondol-
jak. — Ok azokban csak az elmésség’ kellemetességét, a’ képzelmények’ bdvségét, és a'
jezések’ erejét fogjik csuddlni. Az & elmésségok az sltal elevenebb, bévebb és fino-
mabb, szivik érzékenyebb s kedveltet6bb leszsa.

A’ Kohigk utin kovetkeznek azok, kik megtanultik, hogyan kel Gtat nyitni az em-
berek’ eszéhez ' sziv &ltal. Az illyenck' munkéi nem tinnek igen szembe, nem egye-
bek azok, hanem csak Héti vagy Honapos-irdsok , ‘rivid és eleven elmélkedések, az Er-
koles-tudoménynak vagy Filosofidnak némelly részeirsl beszélgetések , mulattaté oktaté Ro-
manok, mellyeket kiniiyen dltal lehet ’s twbbszor is olvasni, és mis illyen aprossgok.
’S talin éppen ezen tudominyok voluinak azck, mellyeknek tanulisival az Aszszony-
személyek megelégedhetnének. Azomban nem litom , mi tartéztathatng Sket azon tudo-
manyoktol is, mellycket ' tudésok egyedil magoknak tulajdonitanak, csak azokat mds
szem-ponthsl nézzék mint ' tdsok. Miért ne tanulnak esmerni az emberi nemzet’
torténeteit? Ok azokat csak mulateighol olvasnsk, a Torténet-irokkal az emberek’ tettei-
6l mulatsighol elmélkednének ¢és azokbol életokre nézve némelly regulikat tanulninak.

Tréfin kiviil sz6lvén, nem litom az okat, miért vennénk-ki kezeikbdl azon kinyve-
ket, mellyeket mi magunk irtunk, ha azok valoban hasznosok vagy gydnybrkbdtetsk.
Becsiiletiinkre szolgil, ha o’ Szép-nem olvassa Konyveinket. A’ tudoményoknak nem vél-
na becsiletére, ha nem volna elég kellometesség egy olly’ finom clménck gyony

@’ millyen az A természet’ tuds az
az élet” Filosofidja is, az Aszszonyi-nemre néave gyonyorkodtetés' forrdsa lehetne.
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Az Asszonyok minden tudoménnyal biraak, ha faléssk van.  Nem sailkség mogma-
gyaréznom, mit értek ez alat. A" ferjfiak megeggyeznek abban, hogy az A
méllyel mintegy véle saletik # Suépnek termésaeti éracse, & nuért gondoljik, )mgy csak
@’ véle valé tirsalkodis 4ltal lehetnek csinosokkd. Melly tiszteletre mélto az ollyan Asz-
suony-személy, ki @ Szép’ ezen természeli érzését, ollyan irésok’ olvasisa dltal,
mellyek &' j6 izlés’ remekeit és egyszer'smind annak szabésait is magokban foglaljik , 16~
kélletességre vitte!L

s L

12.
Az Ifjisdg’ alkalmatos voltirdl a* virtus® szeretetére s gyakorlasira.

Kizonséges balvélekedés az, hogy a® férjfiai kor legalkalmatosabb ' virtus' szereteté-
re s kivetésére, mivel ebben az indulatok csendesebbek, a' killsé targyaknak az érzéscke
Te nincs 16bbé olly hatalmok , a* képzels erd fagyosabb, o sziv érzéketlencbb , az ész el
lenben annil gondolkodébb ’s az ember éltaljdban tokélletescbb és érettebb. A’ virtus,
melly komolynak létszik, ezen korban, mivel ez maga is komolyodni kezd, jobban tet-
szik. Csak akkor kezdjiik érezni tulajdon méltéségunkat, ha az ifj korunkat kibité nyug-
hatatlan indulatok lecsillapodnak, és nemes megvetéssel néziink azon esckély kicsinységek-
re viszsza, mellyck ¢lébb elég fontosak voltak mulattatssunkra. Ifja korunkban nem bi-
runk magunkal, szélesek, valtozok, hevesek és sokkal inkibb mulatsigokon kapkodok
vagyunk, mintsem hogy egészen a' virtusnak 4ldozhatnok erinket. Igen sokszor itéliink
igy, ha az ifjui és ferjfiti kornak o' virtusra alkalmatos voltdrol szolunk.

Azomban nékem kevés bizodalmam van az ollyan virtus erint, melly egyszerre
leszsz virtussi. Igaz, hogy az esstenddkuek nagy hatahmok van rajtunk; mindazaltal az
id6 megviltoztathat ugyan, de egyszerre jokki nem tehet benniinket. Némelly rendet-
lenségek megfogaak sainni, de misok fognak helyekbe lépni. Hajlandésigaink s indula-
taink az idé 4ltal ugyan bhek, éraéscink g By
elménk sok ifjui foglalatoskodisoktol idegenebb lehet; de nevekedik-6 azérl virtusunk?
Még nem vagyunk csupin azért okosok, mivel ollyan esztendokbe jutottunk, mellyek-
ben okosaknak kellene lenniink.

A fenn emlitent balvclekedés’ okay konnyen Kitaldthatjuk. As emberek férjfsi ko-
rokban tabbuyire olly kirayililldsok kbzé utnak, mellyekben kéntelenck magokat soktol
elyoni, és ko tellyesiteni, ket 's meg-
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elégedéstket koezkira nem akarjik tenni. Azok tehdt, kik férjfidi korokba 1épvén, nem
részesiilnek azon gydnybriiséghen, melly a’ virtusnak jo kordn gyakorlésbol ered, ’s mind
" mellett még is magokat magok elétt Gromest mentenék, magokat vigasatalni akacvin, az
ifji kort képzelik annzk okidl, hogy nem saereték Ggy o' virtust, mint most azt kils5
ikra néave szeretni Jol érik azomban, hogy mostani érde-
meik, ha ugyan csak vannak, nem az tvéik; és megvallidk, hogy megszinnének a' vir-
tust szeretni, ha szabadsigokban llana, az ifjisig’ idejére viszsza térni Ennél fogva
nines is okok azon virtusokkal dicsekedni, mellyekre kéntelenittetnek. En részemrsl nem
kivinok ollyan virtusokat, mellyekben mint valamelly tulajdon keresményemben nem gy~
nybrkidhetem.  E? szerint tehit erkoles szeretének, és nemesnek kell lenni ifjisigunkban,
ha azt akarjuk, hogy o’ férjfiti kor’ érdemei igas megelégedést szerezzenck. A’ szép nyirt
és Bsat, termékeny tavasznak kell megel Az ifjii kor valoban sokkal kinnyebben,
& juthat @ virtus® kivel mint a férjfidi kor. A’ hevesebb indula-
tok, ha még nincsenck megvesztegetve, azon tiz, ' melly lelket ezen korban élesati,
&s az érackeny sziv, kinnyebbitik azon igyekezetet, hogy sziviinket rendbe hozzuk, ¢
magunkat @ nemes gondolkozdsra, 's nemes tettekre szoktassuk. Az érdemek akkor leg-
nagyobbak, ha benniink olly természeticknek litszanak, mint az éraés Gs indulat.

Minden mellyek igaz becsil é inkre szolgilnak,
csak akkor egész mértékben becsesek, ha benniink szokdssé valnak. Az ollyan ember, o
ki a virlus’ saépségét kevesebbé esmeri, mintsem hogy valamelly nemes cselekedetre
‘magit hoszszas okoskodis, ’s fontolgatis nélkiil elszénhatnd, clsttem még nem érdemel
egésa tisateletet. Melly keveset lehet az illy' lass, 's restelkeds virtustél vrni!

Az ifjisig’ terméseti tulsjdona, hogy éraékeny és résavevd; ha csak ' szénako-
adsrol, és nagylelkust‘grbl akarok is szollani, melly knnn_ynn mm az ollyan ifjat, kinek
© még nincs 1at! Melly
Kinnyt tehdt et a konybriletosségee, é irgalomea szokmmx’ Melly nehezen esik ellen-
ben, & szinakozs és nagylelkiiség az olly embernek, kiben az érzés sok esatendsk’
folyta alatt annyira meggyengilt, hogy a’ killsé tirgyakon nem kinnyen indul-meg. Min-
den okoskodisok sem adhatjak tobbé viszsza éraését. Kovetkezésképpen csak valamelly
155 ersltetés teheti nagylelkiivé, és talin hoszszin beszédeket tart elsbb maga magahoz,
minckelgtte velami nemeset tenne, holott az, ki mar ifii kordban nagylelki volt, mi-
helyt @ szerencsélenséget latja, késa egyszer'smind a* segedelemre is.

Tgaz, hogy az ifjnak szive ltaljaban nincs még egészen kimivelve, és nincsen még bi-
20nyos ’s erds charaktere.. Erre nézve legjobb indulatjaiban sem lehet egészen bizni. Egy tiin-
dérrom, mellyet valamelly rendetlenségben taldl, * virtusnak minden nyomm,m elti
heti benne.  De ugyan ezen > sok esetekben ‘miv
lehet, hogy szint ollyan konnyen viszsza tée a* virlusra, melly konnyen attol néha elti-
vouik. Az ember férjfiii korban ollyan mint azaz élfa, melly a' kertész” keze al6l mar
ndtt, & mellyet vagy éppen nem, vagy csak nagy. nehezen, Ichet meghajtani, . Az embar
ezen korban tobbnyire bizonyos, és viltozhatatlan charakteri ; ha nem kedvelli a® virtust,
bizonyosan o’ biint szereti. Melly nehezen esik o’ virtusnak magat vele megszereltetni.
A kills6 szerencse taldn kinszeriti arra, hogy a” torvény szerint élien; de éppen ezen kin
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szerités akaddlyoztatja abban, hogy egészszen érezze a® virtus' boldogefgét. Ezen okbsl
panaszolkodik sokszor, hogy hivatalja komoly és szomortt, Legjobb csclekedetei is olly
igen komolyok lesznek , hogy talén tissteletet gerjesztenck, de nem szeretetet; holott an-
nak virtusa, a' ki aztifjic koratol fogva kedvelte, mindég deriilt homloki, ’s egész képé-
ben kellemes és szeretetre mélts. Az esztenddk sem gyengitik kellemeit, hanem tiszte-
sebbekké teszik azokat.

Igaz ugyan, hogy ifjisigunkban ezer vesaélycknek vagyunk kitéve, mellyek mmkel
o virtustol elvonhatnak. ~Tgen kinnyen &
ménkel valamint sziviinkel is egy tirgyrol a' mésikra. Ezek nagy veszedelmek? De val-
Iyon csckélyebbek lesznek ¢ azok a’ férj6iai korban? Krottebb leszsz & az ész, ha az elBtt
nem kezdett érni? Es nem kinnyebb ¢ mindég azon indulatokat, mellyek roszszakki le-
hetnek, rendbe hozni, mint azokat ismét megjobbitani, mellyek mar roszszakkd lettek.
A’ virtus, valamint minden tokélletességek , id6t és gyakorlést kivén.

Melly tiszteletet érdemel azon férjfic, kinek egész ifjasiga nemes és &rtatlan volt,
és @ kinek minden mulatsigai tbbnyire nemes cselekedetek voltak. A’ legszeretetre mél-
16bb virtus az, melly legkorabban kezdédik , 's legtovébb gyakoroltatik. —

S J

13.

A gyi)'ngyiik

Szép volt Andromeda, dekelletinél romestebb nydjté fileit a*hizelkedsk' dicséreti-
nek, s biiszkélkede szépségével. Ezért emelte magit fellyebb Neéreiisz’ lednyindl — egy
sabenyet killde ht Poszeidon megboszszdini 2 megbintott Néreisacket , ’s elnyelni Kéfe-
iisz' kevely leanyat.

A mint o' szirthez linczolva itt @ szbrnyet kizelgetni litnd, még egyszer 4t repilt
lelkén " szép elmiltnak kepzm, még egyszer gondell Fineilsszdra, 's konnyezett.

Halkal gorogtek le o konnyek ' partra, 's Apollon’ sigérai alatt szicadtak gyon-
okké.

A fijdalom’ ¢ cseppjei még most is ¢kl szolgélnak @' Szépeknek — a kevély An-
dromeda kinnyei lecsillognak hit lednyai® fuleirsl.

R
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t
ERTEKEZES,

a’ Magyar nyelvben teendé wjitdsok’ bartjai és ellenségei koztt 1év
perpatvarkoddsrol.

Asimo sano ac salente Oratio quogue cobusia, fortis, viilis et i ille procubuit, et ecters sequuntur ruinam.

§ 1. Az emberiség végsé czél.

A snelid emberiségnek (humanitdsnak) Lelke legszebb, legtisstibb, legnemeschb,
legtokélletesebb Lélek , s az embernek, a* mellyben lakozik , legnagyobb disze, 's mélts-
siga. Eu o kilombfele vallisok, polgiri rendek , nemzetek és népek kozitt lévs kiz-fa-
laKat nem ismérvén, mindenitf, a* hol megielen, otthon van; mindeniitt egyenlden érer
(sympathizal) az emberekkel; mindenilt kés és hajlands o' segitstgre: mert sz emberben
mindeniitt nem a* hit sorsosit, nem a’ polgirt, hanem csak az embert litja, o szép erok-
kel és tehetségekkel felruhszott, ’s nagyra termett; egyszer'smind nagy gyarlosig ald vet-
tetett, alivalosigokra velemed, széakozdsra melto, nyomordltembert. Hogy exen Lel-
ket magééva tehesse, arra mint végsd czélra minden embernek , minden nemzetnek kell
trekednic, moggondolvén aat, hogy sabb, s nagyobb dolog embernck lenni; mint
Gorognek, Romai polgimnak, Franczisnak, Magyarnak, Olhnak, *Sidonak. De

§ 2. A nemzetiséget meg kell tartani.

Mig az emberi nemzet kiils egyméstol igen kiilis 5 népekre, némze-
tekre lessz felosztva; mig minden nemzetnek killonos charactere (miellyct
nck, gyenioszszinak lehet nevezni) lészen: mind addig szitkséges, ha nem minden nemzet-
ben is, legalibb a nemescbb érzésis és gondoikodisi nemzetben megtartani &' nemzet
Lelkét. Ertem o nemzet Lelke,  nemzeli character alait @ gondolkodas’ és érzés’
olly o nemactet lelkesiti, és mis nemzetektol megkiilomboateti. 1t is ellehet
Tudniillik masképpen érsi magdt, erejét
« szabad embet, ' szabad nemzel, mintaz elnyomattatott, 's szolgai 4llapotban simlodd
nép; masképpen érez a' vérosi, mint a' falusi ember; masképpen a sziiflelen mozgdsban
16v6 katona, mint a* hizitol elnem tavozo mester-cmber ; misképpen érez, gondolkodik,
sm Kivin, akar a* pallérozott, okos, jo izlésii, mint &' nyers, birdoiatlan, elvadalt em-

. Or. Mincoya 2. Negyed. 1825, 25

modjdt,

mondaii: quot capita, quot naliones, tot sensus.
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ber. gy van o dolog a” nemsetekkel is. Ao Se/petis mdsképpen érsi o Kellemetes éghaj
Lt alait, s #° terméssel mindenféle javaival ds bijolo saépacgeivel bivelkods Olase
Orszigban lakozd ember, mint o Zaharai kiellen pusztinak, és a* durva, mostoha, brik-
ké valo hoval béfedett Gronlandidnak, és Siberianak nyomorlt lakosa. A’ kornyililli-
sok, mellyckben voltak, vannak helyheatetve o’ nemzetek, szilik valamint a' természe-
ti, polgiri, erkilesi dllapotokat, tigy &’ nemzeti charactert, érzcst, ielést is. — Ezen nem-
zeti charactert anndl sziikségesebb megtartani, mennél kozelebb jiral valamelly nemzet”
Lelke @' tiszta természethez, és @ humanitis’ Lelkéhez (Jeine Natur, und veine Meafeh-
feit) @) A’ nemesebb lelkii nemzotek nemes vetélkedésre, és nagyobb tokélletességre va-
16 torekedésre izgathatjdk, ki kkal @ hitra maradott nemzetcket, 's azt
Ichet rolok is mondani Senecival: Nati sunt in exemplar. A’ Gurdgok remek peldatl
saolgiltak 2° durva Romaiaknak; ezck késobb as Europai bardolatlan vandorlo nemaetck-
nek; ezek a’ Seythiai vadsigot magokkal hozo Magyaroknak. —

De nem csak meg kell tartani @ nemzel” exedeti characterét, hanem o’ nemazetet na-
gyobb tikélletességre is kell vinni mind az okossigra, mind az orkslesokre nézve, ha azt
akarjuk , hogy a' nyelv is tokélletessebb légyen: mert a* millyen o' fa, ollyan ' gyitmolese
is; az oltolt alma-fa jobb almit terem, mint @ vad alma-fa.

§ 3. A nemzeti nyelv’ gyénioszdt meg kell tartani.

A nemzet gyénioszat csak figy lehet megtartoni, ha & memzeti myely' gyéniosza
b) Ez ugyan amabbél velle eredelét; mert a* nyely' feltalaloi lmvmmhb
voltak, mint  nyelv; azomban olly szoros donvekiltetésben van o' nyely’ gyéniossa
nemzet Lelkével, olly nagy befolyfsa van az eggyiknek «* mésikba, hogy a* nycly meg nem
viltozhatik o’ nélkiil, hogy cgyszer'smind @ nemzel’ gyéniosza is magyobb vagy kisscbb
viltozst ne mmdm #) és valmint @' nemzet’ pallérozisa vogy elvadaldsa, ¢s elkor-
csosodisa o ayely? tokelletesitésit, vagy megromlisdt hossa magival: Ggy ax dpuhilt,
iyely i o’ nemzeti charactert;
b bieailhotsy Teetbatip 3o aoky et Bt 1Sheily, Rogy'® nomact gydniois Moelgos-
sen, hasouldbb legyen az embuiség’ gyéniosadhos. Memnel whelltessbb, mennél alkal-
matosabb valamelly nyely 4 1 X is, &
o' sziv’ minden s nemes k
annil hathatésabb , nagyobb ercie van a nemzetben mclly azzal é, az emberiségnek ki

®) @pradye und Borfiellungsart fiepen wit dem Gefdmade und ven cmm in bem genauciten Bers
palenif. Udelung iiber den dentfben Styl. L. Theil. VIL Kap. § 1
et s

ke T, o Hors o

Stdtan Srvend ralta o Redshisia . hogy s° Seerad saded] s26ra Magyorrs nem

forditons —
kellalin mm., s

R

i (ot b (e iiac) iork. 4
ettt Mgy

19 Menétnne mlcen s o mogie
nelkil . mesordis
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Fejtdatetésére, ‘s elomozditdsira. Tgy o nemzet’ gyéniosza a’ nemzeti nyely’ gyénioszd-
val él, hal, véltozik. #) A’ mai Rominak, Atheninak lakosai nem ama erds lelkii Romai-
ak, nem ama sacpen, és élesen gondolkods, ¢rz8, beszélls, a Persikon gydzedelmes-
Xeds Athenisbelick, a' mai nyelvik nem Periklesnek, Demosthenesnek, Ciceronak nyel-
ve. Awért s @ nyely pall(rozésn mellet nem csak annak sacpitésére, hanem tellyes re-
jénck, h is kell iigyelni, s torekedni.

§ 4. A nemzeti nyely’ természete.

Midén a’ nemazet kezdetben a* nemzeti nyelvet teremtette, akkor figy szolvén belé le-
Telte lelkét ezen szilsttjcbe , ’s igy lett a’ nemzeti nyelv’ gyéniosza. Asért ez és @
nemzet’ gyéniosza kizit tokélletes hasonlalossig van (naturam patris vox derivata sequi-
tur) # nemaeti nyely terméoneti dbrizoldja @ nemzeti characternck , mintegy fostett képe
@ nemzet dbrazatjanak. Notio vullus animi est, dgymond Seneca. Tudn

A nyelv' gyéniosza bizonyos méd a’ hangzatok’ e|lésében & dsnekapunlmhi-
ban, 's az igy szirmazolt szoknak & sz s
susllds formikban. Ezen mod & nemeetuck, mr]ly velo keadet élni érzeményel és
indulatjai® i volt ‘s annak természe-

5 s kil

tét ruhizta magdra. Tudniillik o’ hozzd tartozandokkal, a nemzettel tanulvén az ember
gyennek koratol fogva érezni, valamint az ltszetben, a' testnek mozgésaiban (nemzeti
tinezban) Gigy a° hangban is, ds o’ szok’ kllsmbfsle ejtéseiben csak azt tartolta szép-
nek, -') illenddnek, ritnak , illetlennek lenni, ' mit azok, kikidl éreani, gondolkodni,
itéini tanlt, annak tartottak. Igy szerkeztetdtck dszve ° szotagok olly hangokbol, a'
s26k olly szotagokbol, a' nemzeti nyely olly szokbil, mellyek a* nemzet homalyos ér-
aése szerint dszve illettek, egymissal megeggyestek, ’s egylorman hangzottak (homoge-
nea) A’ hangok @ beszélidknek természetiket vették magokra: ha szelidebb indulatd em-
berek voltak, a' szavok, a* beszédek is szelidebb hgymbb hanga; ha ellenben dumk
a hangjok is durvibb és s Az

ferjfianak egymistol igen kiilombiz ‘hangia 6 okl i shra mutat, hogy o' b
hangja annak, o’ ki szol, természolével jir, azt mutatia-ki, ’s ahoz van alkalmastatva.
Tgy ' nyelvében is kimutatja az Oléh, az Orosz, a Torok, charactere’ durvasagdt, o
Spangol, az Angoly, komolysigit és maga ratartisit; ' Franczia, hevességét, szives nyi-
jasséght és manérossigit; az Olasz, puhasigit, 's szerelmes voltat; a' Magyar , nemzeti
characterénck hathatosigil és ercjét. Eaek igy lévén

#) Die innere lebendige fGopferifge Menfdenteaft muste (in Griedentant) barum ver{drine
ben, weil ibe dic poltstbimlide Weife entgoqen ward, in welder fie fid) nue eFentaren mag.
Suden Ullg. Gefgyichte der BiIer und Gtaaten des W'tertbnums § 278, — Die Eovadye ift mer dev
@piegel und das Bild eines Volts, der dufere Ansdeud feines innern Lebens. o) Arnvt,

%) @ ift, roas ba gife, 10 wir woYnen.  Lidptroren.

© 3 a: geifigen Sebens.

& Rea.
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181 Méjusz 1825,
§ 5. Hol kell keresni @ beszédben tissta magyarsdgot?

Gsak ott kell keresni a nyelvben valodi magyarsigol, @ hol &' nemaeti magyar clara-
cter legtisstdth. Midon itt o tiszta characterrél szollok, nem értem az erkilesi gondolko-
zds’, és érzés’ modjat, nem az erkblesi characler’ josigdt, és tisztasigal, mert ez oz em-
beriségnek, nem o nemzeliségnek tulajdona; hanem értem azt, ' mit @’ a-dik és 4-dik
§-ban fejtegettem, az az, @' nemazctiség' érzését, mellynek ereje szerint o’ nemzetnek
tagjai megeggyeznek arrsl tett homalyos iteleteikben, o mit o' beszédben, az Bltozetben, 2*
test’” mozdulisaiban, az élet’ modjiban és ' foglalatossigokban szépnck, vagy ritnak,
illendének , vagy illetlennek; dicséretes , vagy gyaldzatos dolognak tartanak.

Exen értelemben veszem a* Magyar nemzeti charactert, midén azt allitom hugy ezen
charactes annil tisztab , mennél tivolabb lakik o' Magyar az Orszag’ hatirjain, és benn
az Orszdgban lakozo idegen nemzetektdl, Totoktol, Raczoktol, Horvatoktsl, Olihoktol,
Németektol. Mert a kivel él, s mindég tirsalkodik, vagy tin ssave is sogorosodik a
Magyar, attol aprodonkint és ésarevehetetlenil tanil " kirtlotie léve dolgokrol itélni,
éreani, ’s megkedvelvén annak élete’ modjit, elfogadja annak szokdsait, és erksleseit.
sta Magyarbol, ¥él-Magyar Fel-Német, vagy Fél-Magyar Fél-Tot, vagy Fel-
-k, eg) szoval @ I\Tagyar elkoresosodik, elnémetesedik, cltotosodik, feldben

égot (mint p. 0. Mogyarok Moldva és Bosnya
Oruégban) \mm nyelveik is Gszve folynak, s olly zavarék, olly korcs nyelv lessz be-
1665k mint p. 0. &’ romai, 16t, torok és gothus nyelvekbil az Olih nyelv lett. A® hol el
lenben o’ Magyar tivol lakik  mas nemzethez tarlozando emberekisl, ott o nemzeti éraés,
< Magyar character, nem csak tisatin marad, hanem erejét is, 6 hathatésdgit (energiajit)
mint @' vizzel nem elegyitett erds bor, megtartja. Es itt kell keresni @ Magyar nye
mésaetét, @ mellybol ki kell fesleni * Magyar szonak, hogy j6  igas Magyar se 14,,
mert itt van a' gy *##) valamint 2’ ch ) tgy o'
ben is, ezen garapodisit; innét csi
a jol Apolgzluhk @ fa, @ lissta és ssp magyarsig.

e

éd-
m.k(,‘

§ 6. A kozonsdges, és kilonss nyelv szokds.

A magyar nyely’ termésiete o® beszédben vals hizinséges szokds dlial nyilathostatjahi ma-
gat, valamint az ember szivének indulatjat, s természeti tulajdonsdgait kilsé maga vi
Iése, erklesei dltal mutatja-ki. A’ Magyar nyely szokdsa alatt, értjiik azoknak, kik
nemzetiinkhoz tartoznak , bizonyos ssokkal val éléshen, és azoknak valtoztatisokban , 's
wszve helyheztetésikben megeggyesésiket. Ezen szoks vagy hizinséges, vagy Killiniis; va-
lamint az érzés, mellynck agy szolvén, inyére vannak o’ 520k, és szoilas formak, vagy hi-
ciséges vagy hilonds. A kisbnséges szokdst nem gy kell érteni, mintha 2’ nemazet o*
nyclvnck mind matéridjira, mind forméjira néwve mindenben okélletesen megegeyeane.
tily értelemben egy nemzet sem ko sal, mert mindeniitt

2) Wit benen iman gl becen it afmmt man an
) bizonyosabb, hogy ok kozott, még eddng ugyan, & Komépnél vagyon a*

'u‘, e ollyon Kownépadl wdailih: s mly L bb idegen nemzctekel volt

oS-y L g o et Eusjis b 16 lap.
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vannak regulitlansigok , és beszéd-cjtésck, (anomala et dialecti) Hanem @' mia nyelvben
minden igas Magyarnak itélote szerint helyes, o' miben az egész nemzet mogeggyes (meg
e%ym e jobban, mint akarmully més nemm} an a kisinsdges saillds. *)

Kitlinds szokis, mell nevezte-

tik, @ nemzet csak egy részének k\lh)nus eraésibil ssirmsik, melly saebbnek talilja
P- 0. ezen szokat: kieje ezen szoma? mint ezeket: kié ezen szalma?

Mér ha igaz, hogy esak azt lehet nemzetinek nevezni 's tartani, a'miaz egész nem-
zeté: tagadhatatlan, hogy ' beszédben is csak o' kiszinséges szokist, mellyet az egész
nemaet bévett, 's kbvet, Iehet nemzeli nyelvnek , ’s 6, tiszta, igaz magyarsignak tartani;
csak o kiznséges szokdsban lehet litni @' Magyar nyely® természetét, gyénios:
melly sz6, s beszéd-ejtés ellenben a' nemzet nagyobh résse' filében rosssuil hangeik, s
megsérti @' nemseli érsdst, és @ mycls természetét, ast lielyes Magyar scinak s beszénel tartani
nem lehet.  Csak azon szokat, és széllis formdkat nem lchet megvetni, s lehet helybe
hagyni o velek vals élést, mellyek legalibb @ nemzet’ felénél szokdshan vannak
mig tan késsbb , vagy hamaribb az egész nemzet vagy elfogadja, vagy elveti ) azokat. **)
Egyébirént

Valamint azt tagadni nem lebet, hogy o’ Koznépnek szijiban, ' két Haza' min-
den részeiben talltatnak olly sz0k , és szollas-formsk, mellyek azért mivel ellenére van-

...b.n velte o’ ssokdst Lt Konyvének G.dik Részében: Constituendum in-
quod consvetudinem vocemus. Quae si ex €0, quod plures faciun, no-
piat, perlc\ﬂotkumum dabit pracceplum, non oraioni modo , sed (quod majus est) vitac.
tantum boni, ut pluribus, quae recta sunt, placeant. 15....., at velli, et comam in
gradus rangere, o in bataels perpotare, autmlibet baen lavaseintsvlnies, a0 exit consvetus
do, quia mihil horum caret reprehensione , at lavamus, et tondemus, et convivimus ex consveti-
Bines sl s Toquinde, mok st SRLE wiiods s Teatdarkt  pes sl St asiplondum oo
Naw ut teanseants fueradmodum vulgo fmperl loquuntur, 1ot sacpe thesra, ot omnem ciri
wrbam exclamasse barbare scimus. Lrgo consvetudinen sermonis vocabo consensum exuditoramn;
sieut vivendi, consensum b Suélosebb értelemben veszi a’ seokist Adelung, e
beutfden @l L Theil 11 Rap. § 5 — 11, de csak gy taxtominyaak, 's a2 abban vralkodé
saép dislectusnak tolajdonitia hibisan ' torvényténs hatalmat (arbitrium.) De azt Iehet felelni
mind " keinek : Non est periculosissimum pracceptum: Non occides — licet places sint, qu
convenienter vivunt, consvetudo populi, abtinendi ab homicidio, bona est.
#%) Adelungis azt mondja emlitets hényvében I Tb. 11, Rap. § 15. G5 mifien nothrendig eingelne
aile portontmnen welde mit eben fo vielein Redhte ju dew einen, als ju der andern Analogie
qeredynet weeden Eomnen, o folglidy der @pradygetraud) unbegimmt ift und fegn muf. — s
miiffen bie newe Forn, und bie alte notéwenbig eine Jeit lang AbTidy feyi, bis endlich bie eine nacy
unbd nad eine Are von Ubergervicpt betomme.

t. TG folytivl vesoekeel 3 régi suok s sudle
i A Gonsensns cruditorun saép doluglenne, bz cgymssssl sokaklan
¥ volamict minden cgydh exaditussok mindds eggyet érienénak, vagy mindeokor akix
B magokat, akie egymist éctenéh, vagy ha mags Kinilign, ki as erulitusaok’ megegeyeséoésol Leudll, meg nem e
et Laine loqui non idem cute Nem lenne bl rosss 2" nemaet’ fele 45 eruditin
st0k" comsconmsca helyel tonoi, conseusm sut indulgeatiom , culliorem lingvam seam yatcam o' teneeis uagviculis Lo-
quention. 3

ellemkess grammatikussok ssin

fpeste vilns egyusermind, 6

A Red.
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nak 2 nemzeti érzésnek, viszsza telszik a” jobb fzlésnek, el nem fogadtathatnak: Vigy ast

sem lehet tagadni, hogy Hazinkban mindendtt vannak olly kilonds, az egész nemuet

eléit nem esméretes hangok, sz0k, beszéd-modok, mellyck igen megegyezvén a* nemacti

érzéssel, Gs igy Magyar természetiiek lévén, méltok arra, hogy az egésa nemzet eltt es-
kkeé, 75 kizo K X

§ 7. A4 nyely’ természetét @ nyelv-tudésok mutatjdk-meg.

A ki j6, és tiszta magyarsiggal akar élni, annak okvetetleniil esmérni kell @ Magyar
nyelv’ természelét, és igy tudnia kel o’ beszédben a kizinséges szokist. Azoktol, a*
kik koztt tandlta, bator gyermek kordtol fogva is ezen nyelvel, annak természetét vi
ligosan és bizonyosan megnem tanulhatja, mert ezeknek beszéd madiok, bator nagyobb
vészint megegyer o' kizinséges nyelv-szokissal, egy részében csak kiilonts szokds (diale-
ctus) lehet, melly sinor-méricke nem lehet ” kizinséges szokdsnak. Ennck csméretére
el lehet jutai gyakorlds, és @ nyel-tudisok dltal.

1. Gyahorlds altal (practice) és ugyan kétféleképpen: vagy mindeniitt, a'hol Magyarok
laknak, Gtazvin, ’s @ beszéd ejtésckre figyelmenvén , végiére azt, o mit mindentilt s70-

Késban lenni talilt, o’ killind 1 ¢ abstractio altal elvilasatvn, »agy ' minem olly
@ tisata Lito irisaikat sokat olvasvin, 's észre vévén

azokban &' kizdnséges szokdst.
2 A 6 icusok) iknek 's szabsaiknak ilésa dltal

(theoretice.) De,

Az els8 modon tulajdon tapasztaldsa dltal kevés ember esmérheti-meg a’ nyely’ termé-
szetét, mertaz élet modja legtibb embernek (még ' Kereskedgnek sem) meg nem en-
gedi mindeniitt, hol Magyarok laknak, az itazist. — A’ kimyvek’ olvasdsa dltal igen is
Ichet megesmérni o nyelv termésaetét, ha azoknak szerziik jol esmérick azt. De hat ha
nem esmértek jol! hat ha tin vakok vezetik a’ vakot! legaldbb az, a' ki ezen az itton akar
@ nyelv természetének esméretére jutni, vezérjeinek irssaikbol nehezen ilélheti-meg,
ha volt é nékiek @ Magyar nyely’ természetérdl azon esméretik , mellyet nalok keres , vagy
sem: minden osetre errdl Lisonyos nem lehet. Azoktél, kik o' XVIl-dik Szizad’
ulols6 esstendeiben irtak, Révai itélete szerint, nem legjobb magyarsigol lehet ta-
nilni. ) Elaboratior Gram. Hung. pag. 18.

Legbizonyosabban, és legrovidebb wton juthat czdljghoz, o’ ki @ nyely’ természelét
esmérni akarja, és @ killonds nyely szokdst, ha ' nyel-tudisolnak itmutatisok utin mé-
gyen. Mert ezek esmérik mind 2’ kettt legiobban: Tudniillik idejek is, sokszor kteles-
ségok is léven, viasgilni a* nyelv® tormészetét, éscre voscik mind & koztnséges nyelv
szokdst, mind a* kilombfel 38 gy L azt, o* mi o beszédben

' Némely Téichosséllis esutheibsi (ekinceiben hAlleteseb s némely (kellelenchl , o Morwssokioindl — ' (6 dolog a1
by ki e sk a5, ki sva oy gonduonrs iy oy s gondlkond ayln-dos legyen
‘R

A XIX-IK Stdtadban a1 suthoritds sk nyomaiék, mem font.
A Bed.
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5 amott van szokésban ;
ebbal ismét kivélogathaljik azt, o mi meg nem sérli a nemseti éraésl, és @ magyar fi-
let, ds azért az egéss nemzet dltal clfogadiathatik, de figyelmetessé tehetik & nemze-
tet azon hibis, kellemetlen, viszsza tetszé hangokra, szokra, szollis formakra is, mellyck
elrititvin szép nyelviinket, mint szemét, mint mocskok elvetni valok. A’ nyelv-tudésok
veszik észre a'nyelvben a regulissigol (Analogia) az az; @ szokkal hasonlo esetekben meg-
egyezd bindst; nem killomben a' regulikkal meg nem eggyeas csetekel is (Anomala) mel-
Iyckben o’ nemzet maga magaval meg nem eggyer.  Igy tanithatjék azutin, mimadon cjte-
goti, hajtogatja, s illetteli és igazitja dszve, némelly esetcket kivévén, az egész nem-
2ot & szokat. — De minthogy egysver'smind a' szoknak erodeteiketis vizsgiljik; ) ' kel-
lemetes szép hangokat, szokat a’ disstelen , rat hangoktol megkiilmbiatetik (etymologia,
et euphonia:) 6k mutatjgk-meg logjobban (ha csak jozanan etymologizdlnak , és szépen
reznek) ' magyar nyelv' természotét, az credeli liszla ¢ szép magyarsigot. — De
hét orvény-adsk ¢ a* nyelv-tudésok a nyelv dol

nemzeli, az az, az egész nemzol’ szokdsa, allsl, a* mi csak

§ 8. A’ nyelvben ki @ torvény-adé? mellyik & fé-torvéuy?

Nyelviink’ azon résaérdl, mellyet o’ kizinséges szokis tbb szdz esatendokisl fog-
va megillapitott immr, ha jol litok: nem lehet t5bbé kérdés, 's nem lehet kételkedni
arrsl, hogy j6 Magyar szok, és szollés formak mind azok, mellyeket, minthogy megeggyez-
nek o' nemzeti éraéssel, és o' Magyar nyely’ gyénioszéval, bevelt a' kiznséges szokds.

Gsak azon szokra nézve leheliink bizonytalansigban, ha Ichet é velek élni, vagy sem,
mellyekt @' kizinséges szokis még be nem vett, és igy vagy provincialismus, vagy 4
saok. Csak ezck teszik szikségessé ezen kérdést: A myely'-dolgiban hi @ tirvény-ads, hi-

nek itélete szerint Jell @ bizonylalan dolgokat eligasitani? (quem penes sit arbitrium et jus, et

norma loquendi, Horatzius szerint) o’ régi swokds é? vagy @ most uralhodé szokds ? — &3 az
W68 esellen o’ besséd-midé ? vagy az irds-mid? Ha a* beszéd-mod? kit kell tirvény-adonak
esmérni, az egéss nemsetet é? vagy o' cullusabb részét? vagy csak a® nyel-tuddsokat! Az utolsé
esetbon az etymologidl é7 vagy az analogiit? vagy az euphoniit ?

Hogy Keérdésekre megfelelhessiink, elére mx bocsitanunk @' nyelv f5-torvé-
nyét ) (principiumit) melly nem lehet ms, mint e : A melly 556 @ nemsei irséssel meg-
eggyes; az, jo ssi: o melly uszal meg nem eggyes; nem jo szi, Ehez hasonl azon torvény: A
melly s:it @' kosinsiges swhds bevell; megesgye: @ memseli érséssel, és azért jo swv. K ez: A
melly szit @ kizimséges szokds még be nem wvett, bitor megavilt, vagy .mw 526 is, ha megeggyes
o meme dradssl jo sei s Ll vele . Ugyan exckel kell éxten o xzollzs-fvrmakrol is,
a szoknak | és bszve
®) Jegysés: A j6 Magyar 526" esmérteto jeleuul. ldsd aldbh o' 13 §oust.

i

§ 0. A régi beszéd és irds-mdd nem fi-torvénye o nyelonek.
 nyely szalittje ' nemze s vala
26dik, gy idérdl-idore mindég nemesebb lessz. “Nem lehet misképp, mint, hogy az ér-

t @ nemaet jobban kipalléro-

#) Eriam vetborum exylicatio probabatur , idest, qua de causa quaeque ita essent nominata; quam ety-
mologiam nowinabant. Cicero Quaest. Academicae Libr. 1. Cap. VHIL
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265 véltozdsival aprodonkint o' nyelv is letegye eredeti durvasigdt, mellyet a' jobb izlés
nem szenvedhet , nem izlelhet. Azért hogy a' jobb izléssel nemesedik a’ kimondisban a*
hang, s csinosodik o’ nyelv, ez el mem vesati termésnelét, eredetiségét, é ercjét,
valamint az ember’ pallérozésa (ha valodi pallérozds) el nem trli as emberi természetet.
Ezek igy lévén, nem szikséges, hogy késobb maradékaik azoknak, kik szerzéi vol-
tak a nyelvnek, ezcknek tkélletlen formaikhoz kissék magokat. A" nycloneh @ nemact
pallévosidisival l6lh hell menni, s tGkilteselink i, By o' lermésaet Livvénye. De
ki is akarna o’ legkeményebb Magyarok kirz: ma illy hangon beszélni magyaral, a*
millyenre mutatnak Avpad Magyarai’ ezen neveik: Eleud, Cundu, Curzan, Ound,
Tosu, Tuhutum, Bua, Bucna, Hulek, Ugek, Zward, Cadusa, Jufutzas, Turcatzus, Li-
unlica, Ezelech, Bultzu, Termatzus, Botond akarna a’ XII-dik Szazaddal igy beszél-
ui és irni magyaral: Latiatuk feleym, 1nm\uchnl mic vogmuk. Ysa pur, eschomuy vog-
muc. Heon tilitua ivt ig fa gemi — Vagy o' XVdik Szazaddal igy: Arpéd jwiha
Magyar néppel Kemel fewlden a* ]lun.‘m el kelenck, az Checheu ewk chechewnek,, a” The-
themben el fel thethewnek. Ki akarna ma olly tarka magyarsiggal élni, a* millyennel 6l
tek Gseink Botskay Istvn ideyében 1005, esstendoben. A’ Kamaraban , ha my defectusa
vélth, megh a Chyészdr, és tollaltattya. Megis inhacrealunk az
eleobeni adatolt irisunkhoz, hogy e5 Felsége a Jesuytikat propter inquictudmem
corum az Orszdghan ne tarcha, az minthogy minden gyilésckben is reclamiltanak nékik.
nokat s as kiket orszigunk teorvénie clien emandliattanak , tollilja e Felsé-
mélt remek példija a® most

I és ivds-mod nem lehel koveté
€16 pallérozottabb Magyar nemzetnok.

Azomban hasznalni lehel azt @ gyokér szoknak feltaléldsokra, és a’ nyelvnek elmalt
(megaviill) szokkal valo megbovitésére, mellyeket ' régiség’ tisateldi o’ vogi magyarsig’
omladékaiban felkeresvén, méltin folyamatba hoznak , noha

Quintilidnus fgy itél 2’ megavilt szokrol: Abolita atque abrogata retinere insolentiac
cuiusdam est, et frivolac in parvis jactantize. Es ismét: Superest igitur consvetudo; nam

lyen régi besr

fuerit pene ridiculum, malle sermonem, quo locuti sint homines, quam quo loquantur.
— Ellenben Reitemeicr irdsainak Recensense igy itél; eider! habei e8 vor unform eviaffer
audy fdhen anbere, namentlicy Eggers in feinem pilojophifchen Proceffe vorgezegen, neue Worte auf
gutes Ol ju prigen, flatt bie alte gediegene Miinge wicder ausjugraden, und fie von vewem in
Gours ju feben. Mellyiknek van igassiga? Részint mind a' kettdnek , uészint eggyiknek sints.
Tudniillik & megavalt feledékenységbe ment szok ozt ollyanok is vannak , mellyekben a”
‘magyarsignak bélyegét azounal ésare lehet venni, azért is egy kis valozssal (a' rozsda’
eltbrlésével) mellyet * mostani jobb izlés kivin, btran lehet velek élni, és 1gy azokat a’
nyely’ bévitésére hasznalni; *) misok cllenben ollyanok, mellyek vagy a' nycly' termé-
szetével, vagy a’ mostani jobb izléssel ellenkeznck: azért, bilor régi szok is, még sem

jok. Tudniillik szintolly szerencsétlenek lchetiek Gseink némelly szok’ feltalilisiban ,

) Accedunt praeterea vocabula copiosa ad augendam lingvam patiiam ex his monumentis (:

bus literaturae hungaricac) posiliminio resiiwuendd : quae posterorum incurid non sino g
jam dudum exoleverunt. Revay in Autiguit, luc. hungaricae Voluwiie 1. pag. 4.
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valamint @ most él§ jobb izlésd, s3t igaz Mogyar érzdst és természeld Magyarok is
vagy saiikségbél, vagy insolentzidbl, et frivola in parvis jactantzishél (mint Quintilianus
szerint a’ régi szokat vaddszok) nem igen szerencsésen koholnak kores Magyar szokat. A’
megavilt szoknak javit, majd kivilasatja, *s hasznéra forditja az igaz Magyar Graést,
egyszer'smind jo izlésit vésze a’ nemazetnek, a’ haszon vehetetlencket elvetvén. g)

§ 10. A' most uralkodd irdsmdd nem legf6bb torvény a’ nyelv’ dolgdban.

J6 nemzeti ic6 az, @ kinek irdsa vagy hasznira, vagy gySnyorilségére; vagy erre s,
amarra is szolgil 2 nemzetnek, vagy az olvasok részének, az az, a* mellyben olly irds-
mod van, mellyet minden Magyar olvasé ért, tin szépnek is taldl. De sem érthetd, sem
tetszb nem lessz az irdsmod, ha o’ nemzeti érzéshez, és izléshez nincs alkalmaztatva (non
ad sensum vulgarem, popularemque accommodata oratio. Cxc.) Ha ' fest a* Szigethvari
Zrini Miklosnak dicsdséges Utkozetét és halalit vak' szimira festené, haszontalan dolgot
tselekedne. Ha ast akarja, hogy @’ vak ezen torténetrdl tudjon valamit, beszélje-el neki
ant; festését pedig csindlja @ siketek’ szémdra. Igy lész az, o mit cselekszik, érthetd is,
hasznos is, tetszd is, kivels is, Kbvetésre mélts is. A’ ki ezeket igazaknak lenni taldlja,
megesméri, hogy a” nemaeti érsés azon probaks , melly megmatatja, j6é az iris-méd, vagy
sem; megvallja, hogy @’ nemzeti érzés, és az abbol szérmazé kozonséges szokds, 16
vény, @ mint fellyebb (§8.) megmutattam , a’ nyelv’ dolgiban. Ha ezen {5 torvénytsl el
tavozunk ; mitsoda principium szerint fogjuk megitélhetni, mellyik Teonak legyen legtisz-
t4bb, legszebb magyarsiga, mellyik iris-mod legyen legjobb, o mellyet lehessen, vagy
kellessen kvetni mind a* beszédben , mind az irdsban? Ha pedig ezt nem tudjuk; a’ nyelv'
dolgtban ama_principium nélkiil bizonytalansigban maradunk, s vaktdban kivetvén vak
vezériinket mind @' ketten a’ verembe eshetiink. Tovabba

A legjobb Ir6 is, bator esméri is @' nyelv' természelét , azért, hogy nyelviinket,
némelly szép és )6 szokkal, s szollis-formakkal meggazdagitotta, nem teremtéje nyel-
viinknek, mert nem taldlt-fel Gj anzlogijknl, hanem csak a’ régieket , mint regulikat ki-
vette, mellycket o’ kiszonséges szokds a' nemzeti éraésnek befolydsa alatt behozott, &
igy csak azért jok azon sadk, ds szollds-formak, mellyekkel
mivel megeggyeznek o nemazeti kbzinséges érzéssel.  Végtére

A legjobb, legszebb irds-mod is nem egyéb, mint az egész nemzelnek minden szeny-
161, provincidlismustol, hibiktol, és mindentsl, 2 mi illetlen, visszatelsz6, nemtelen,
megtiszlittatott kizonséges beszéd-modja, melly idorsl idére azon mériékben szebb , tisz-
14bb, ’s nemesebb lessz, mellyben ' nemzet' tudoménya és pallérozisa gyarapodik, ’s

) 36 Let volna exen dliisokot eyyneivy padival feli ky réae ' Némel ¢ Magyar Trchnak fsvéaghednd s10-
Kott 5 peIISR" elshouddiibon.  ¥a wagy fogyaikords vesba moment , exempla trshunt, fmo. el explicant abstrusiora. Né-
suik € sadilisok sok exstherikal kelyel birnak s oliykor Ki js potolhatadh mostani Bijdnnyainkat;

mindenen Btk 05, 46 nénelykben Rl 1. New nindn sl 16 s il Gl
o, gy anpishodonl semit = Gk ol ekt sk min i by s ol
5 € ndlison idonekis,

@ Uj-ssellem mensiivl, banem § feeth is elogua allhor ™

F. M. Or. Mincrva 2. Negyed. 1625.
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65 is tisatil, s nemesedik. Ha az irds-mid mds valami, mint @ nemzet Vizbnsé-
ges besséd-midja; mem igaz, nem lissta magyarsig az. A XVI-dik Szizadban bevell icds-
mod (mellynek példajat fellyebb eléhoztam) azért nem volt jo, mivel nem eggyczeti-meg
a" nemaeti éuzéssel, mellynek innyére tellyességgel nem lehettek az cfféle a* Magyarsigot
Deiksiggal bémazols szollisok: " defectusokat emendaltattya, az abususokat tolliltattya
— bitor pallérozottabb része volt is az 2’ nemzetnek, melly igy beszélt, és irtt. Hogy
pedig czen iris-mod inyére nem volt a' tisatébb éraésii Magyar nemzetnek, kitetszik ab-
bol, mivel azt azolta igen megvaltoztatta, ‘s csak nem egészen megliszlitotia nyelvét,
s ivés-modjit azon disztelen szenytél. Mind ezek mellett

Nem lchet tagadni, hogy nyelviink’ gyénioszit esmérd iroink szebb szokkal , &
Kifejensekkel adjk elé gondolatjaikat és érzéseiket, mint 2 millyenckkel szoktak élni 2
paraszt emberek, middn a* kizonséges életben eldfordalo dolgokrol és foglalatossagokrol
beszélnek. Ezek p. o. o' vallds Agan&gamak hirdetése altal figyelmetesckké tenni az cmbe--
reket lelksk’ i @ Hazinak édes reményét,

o folserddld ifiasigot jol nevelni; az |g:ssagot személy valogatas nélkil kiszolgaltatni; @
szemléls bilcselkadeés ol okosabbakki , az erkilesi tudominy dlal jobbakki tenni a2

2 berekat, és igy az élet’ bold 5 — czek mondom, szebben litsza-
nak hangzani, mint ezen mondssok, kivélt ha nyers torokkal mondatnak ki: A’ ganéjt az
istilobol kihordani; ' lovakat megvakarni; a sertést j6l meghizlalni; & mocsirt kisad-
raztani; a' zsivinyt, a* gyilkost felakasztani, — hogy még ritabb dolgokat kifejezd szokat
és saollds formakat o fiilnek sérelmére el ne hordjak. Nem de nem * dolgoknak, a»
mellyek koril foglalatoskodnak, o' mellyokrsl beszélnek , frnak az emberek, mivoltjok
teszi & inkdbb ama szokat, és ki , ezeket bb, ratabb
hangtakka, h) mint a* jobb izlés, és az irisnak, beszédnek kiilonds mestersége? gy
sabval, minden magyarsdg jo, lista, ha @ nemaoti éraés’ holybo-hagyisa mellett o’
dolognak, o’ mellyesl szl és @ kieayiilills van alkal Ellen-
ben ha o' legiobb poétakat olvass szabo az azoktol kolesonozdu saokat sz ollora, tore,
czérnra, szabisra, varrisra akarni rubfzni, nevelségessé tenné magit fennhéjizé ma-
gyarsigival, s ssdjiban a* legszchb, legm«egmbb podtai kifejesésck s ritdl hangaand-
nak, nevetségesck voluanak. Miért? azért, mivel #* po
beszédet nem alkalmaziatja @' dologhoz, a' mellyrdl szol
legjobb 6 irés-modiit kevatni & nemueti érzésre valo tekintet nelkil, melly meg nem
engedi, nem szenvedheli ' széval valo helytelen élést. A’ helyes, bitor homilyos
érzés (a8 ridptige Gefipl) lévén tehat az, melly minden sz6nak megmutatja tirgydt,
melly kel és a helyet, mellyen lehet, vagy Vel st o kel Talving el ugyan 3 jé

0 B pld s bty s & gk il v 3 oy ax walhi parasstos Kréulek
ApUADIAL, BB ot K pod Dellns abolt ok & Wen. As 1 o eht, 4 e et
Kisdetéee oy KimiSt, a2 a0+ ally sadhat e ally sedllrokat tadns 3" Magyae memacti
Bos G mibr v ek oo gy s gy pisd iy
gl ke st v bk s, s mesorb ardl szomban nem oy beliyebb vonilt ér-

nnéack . xbMenid sm poni s 6Bl matesates e v gy meree grmics

o g antod s o0 T o e gt
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iropak irdsait, ‘s kiveini péld4jit; de nem azért, mivel § igy vagy amigy ittt, hanem
agért mivel az, o' mi itll, megeggyer ' természeti és nemaeli érzéssel egyszer'smind. Es
5gy az irds-mod nem legfobb torvény a° nyely dolgiban.

§ 11. A’ nemzet’ pallérozottabb részének beszéd- médja & nyelonek
nem f& torvénye.

Midén azt vizsgilom, ha vallyon lehet é @' nemzet pallérozottabb részének beszéd-
modjit 2’ nyelv leglobb torvényének lartani, vagy mem? azon dolgokat, mellyeket az
eldbbeni §-ban az irds-modrl mondottamy, és @ mellyeket o’ jelenvald tirgyra is lehet al-
Kalmaztatni, elmellzhetem,

A’ nemzet’ pallérozottabb részo alatt értem azokat, kiknck vagy Wb, ’s jelesebb
dolgokra terjedd tudominyok van, ¥agy legalshb jobb izlésik, az az, jobban is tudjik
megkiilombiztetni a* szépet ' rattol, az illenddt az illetlentdl, elevenebben is érzik azt.
Csak azon dologrsl beszéthet ki ki jol és helyesen, mellyet jol esmér, j6l tud. Ki ki azon
dolgokat esméri pedig vagy tapasslalds, vagy csupin csak az okossig’ creje dltal (' po-
steriori vel a priori) legjobban, mellyek kiril cgtaz életében, sokiig foglalatoskodik:
65 igy kinek kinek élet neme, € mis g az esméreteit, ugy
hogy enck egynél'saélesebb kiterjedésiick , mésndl szorosabb hatirok kizzé vannak szoritva.
A’ 528016 vets ember @ fold-miveléshez, és a’ marha-tartéshoz tartozands dolgokat esméri
Iegiobban, azdrt is azokrol tud leghelyesebben bessélni, @ mester ember, a' kereskedd ,
¥ keuszorgalmatoskodis’ trgyairol, és a' kereskedésral tud itéini is, bessélni s logiob-
ban; o’ nemzelne

geultusabb része,, az az, o tanitéi, egyhizi, katonai, polgiri, s més
i issségeket visels szemelyek, minthogy suintelen 2 tudomdnyok , vallis-
dolgok, o Haza' é » ’s az igasshg’
il foglaiutoskodnak, ezen dalgoknt tartvén éjjel nappal szemeik eldtt, ezeket esmér-
vén legjobban, ezckrdl itélhetnek is leghelyesebben , szlhatnak is legbdvebben, legsike-
reschben, és ha egyszer'smind tiszla izlésiick, legékesebben is. De minthogy ki ki 2 ma-
ga hivataldnak,, ¢let nemének hatirjai kaztt tud legjobban beszélni; tandlhat ugyan, ha
kedve tarlja, egy rendbéli ember o’ mésiktok 2’ maga sphaerdjin kivil lévé dolgokedl is
gondolkodni és beszélni; de cggyik rend sem tolhatja o’ szokolt beszéd-modjit a' masikra,
nem o' foldmiveld, ' mester ember, o kereskedd @ cultusabb emberre; de ez sem a'
magdét amazokea. Mindenik rend magarol gondoskodik , mindenik maga talalja-fel @* szo-
kat, mellyckre saiiksége van, i@bbnyire szerencséschben, mint @ mds rendeken lévék
azokat feltalalnak.

Minthogy a nemesebb , pallérozottabh része ' nemzetnek nagyobb, fontosabb, szebby,
és felségesebb dolgokrol gondolkodik mindég, és beszél; valamint a* gondolatjai és azok-
nak tirgyai szebbek és nemescbbek , gy a’ beszédje is, minthogy szavai a’ dolgokhoz van-
nak alkalmaztatva, természet szerint jelesebb , szebb, felségescbb , hathatgsabb; de mind
czen tokéllelességei o’ beszédnek nem elegends okok arra, hogy o' kiznép, az az: @ nem-
zet' nagyobb része élet-nemének, s hivatalinak hatérjai kozlt ezen beszéddel élien;
s6t nem jol beszélne, ha ezen szebb, tokélletesebb beszédbdl venné @' szokat, és szollds

2

hivataibéi

i
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formék:

Mwmsgesm tenné magit p. o. a’ csikés, Im a Mwbb rendbéli emberektsl
saokat, bes 1 fenyitekesl,
holot ¢ 2siros Magyar' + ménes, szoktatis, oslor,
viglatds, s t. efélék. A’ vendég fogaddst még a résaeg vendége is mevemné, ha prédi-
Kilo saeken, ¢ az oltér elott ckesen m.uo papidtol tantlna szollds formakat, ’s azokat
jmolvan igy beszélne ' csap-széken, ’s o’ vendég-asztal kisrdl: vegyeétek és egyétek, ea
valésigos Debreczeni kenyér; vegyélek és igydtok, ez valosigos Budai bor. Non omria
decent omnes.  Maradjon ki ki @’ maga kaptéja mellett. A" képiv besadljen o festekek-
T8l ecsetrdl, és a’ festelt csizmirsl, 2 maga modja szerint; a' varga beszéljen o t6rél,
Kaptérol, vartt csizmirol, a* ksenytlillis:ihoz alkalmaztatott modon. i) A’ nemzet’ ki
miveltebb része éljen csinosabb beszéddel, sachb magyarsiggal, ascrt is, mivel csinosabb ,
szebb dolgokrdl beszel , azért is , mivel jobb izlése van, mint a' koznépnek. Igen is kell
lenni nem csak igaz és tisata, hanem szép magyarsignak is, mellyben mint csinos innepi
ruhsban, az irsokban meglehessen jelenni mind az idegen nemzetek, mind az utinunk
&6k eldtt. De o' kiz-népnek magyarsigit, a' dolgokhoz, mellyek koriil lti cgész eletét,
alkulmaztatott helyes beszédét (mintegy mindennapi Sltdzetét a’ nemaet gyénioszinak) meg
ne vessiik; esmérjik-meg, hogy ezen beszéd az igas Magyar' szsjaban, ha mindjirt
nem mindenkor legszebb hangii is, j6, igaz, tiszta magyarsag, legalébb tisatibb , mintné-
melly kényes beszédii, vagy tén denationalizilt pallérozott Magyarnak német, franczia
dedk szokkal megspékelt czifra,, tarka magyarsiga; valljuk-meg véglére azt is, hogy a’ csi
nosabb, szebb Magyarsag ' felsébb rendek, 's pallérozottabb emberck szimara lehet re-
ek példa; de ac egész nemeet’ nyelvének fo-tirvénye nem lehet. A’ nemzet’ egy kis részénck
(@ cultnsabb embereknek) érzése, nemaz egész nemzet érzése, kivévén o nemzeti éraést,

melly kbzbnséges. Azomban
Ha még sucbbé akarjuk tenni mic is seép nyelviinket, ha @ nemazet’ nagyobb

bban illenck

résaére akarjuk a* pallérozott szép iggal valo élést; terjeszsziik mesz-
szebb nemzetiink koutt a' j6 izlést, a tokélletességet, az urbanitést. Verba non invita
sequentur.

§ 12, 4 nyelv-tudds nem torvény-ads a nyely’ dolgdban; az ety-
mologia, nem fé-torvény.

llyebb (§ 7.) mulogattam immir, hogy o’ nyelv-tudosnak azon nagy érdeme van

hogy ' nyely' természetét, mellyet az egész nemzel homdlyosan érez, piligosan megmu-

pecig meles
Tansk , 4! tudomds

tlen ileses i

todulansd-
+ fonthe
ordst e

nem e
i drindon € ieenest clbdin, o5y o1 desen
ko nem v 4 14065 Ledogi el Lphit

A Reo.
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faja, %) Tuduilik 2 nyels kibnséges szokisra, fs ax .bban 415 gybaiosara (természe-

tére) , antaz reguldiban kife-
jezi, és gy szolvin, lithatéva tészi. Ezen regulik, ha |Al kifejezik a nyely’ természe-
1et, olly allandok (ha nem v is) mint @' koz kis, és o’ kii-

siinséges nemaeti érads. De azért sem az etymologia, vagy analogia, vagy euphonia, o
nyelvnek nem f6-trvénye; sem a' nyelv-tudés nem torvény-ads 2 nyelv dolgsban.

1. Az etymologia ha jozan, az az: ha halirin Uil nem menvén, hajszilhasogatéssi nem
vilik, igen nagy hasanra ssolgalhat o’ nyelvnek, minthogy mind ' bessédben, mind az
irdsban az wralkods szokist a' sz6knak viltoz-
tatésokban , i i i o nyelv érthe-
\aségét. esakiali, @ szoknak et etalhot 1 sadcsbctisok dhal kifejezvén; o
nyelvet tisatitja, tisstin megtartja, ' nomazeli érzéssel ellenkezs saokat ki ostélvin, s el-
velvén; véglére azt, @ mia’ nyelvhen jé és sedp, annak természetébsl bizonyos reguli-
Kat kihtizvan, s ezeket mint 4lland6 torvényeket eld-advén megallapitja, hogy az idének ,
és o’ nemazeli izlésnek viltozdsival @' nyely’ szépségei, és mis tokéllstességei elne onyész-
hessenck; és igy a' nyelvet, ha csak figyelmez & nemzet annak szavéra, o hanyatlstol, és
romlastol megdrzi. —

De bator ezek tagadhatatlanok is; bator ' nagy érdemi Révai az etymologinak tu-
lajdonitja @' trvénytévs hatalmat, azt mondvén: Etymologia consvetudinis multo certioe
arbitra; bitor t3bb mésok is o' nyelv’ alkotminy sarkanak és lelkének, *s ' nyelv' fo-tor-
vényének tartjdk: még sem lehet azt bivonak és fo-torvénynek esmérni. Tudniillik ha eze
kérdésre: Miért jo Magyar 526 az, mellyet az etymologia jonak lenni itél? ast feleljik
azért, vagy mivel régenten élt véle, ’s illy értelemben vette annak gydkerét o nemzet;
(6 eat tarlja @ sz6knak eredeti értelmikel keress Grammaticus) vagy mivel a' most ural-
kodé nyely-szokassal megeggyes: mind a' két esetben nem az etymologiét, hanem a’ nem
zeti érzést esinérjitk , s valljuk lenni 2’ nyelv-dolgaban birénak (principiumnak), mert ha
@ Grammaticusok nem jozanon, nem helyesen etymologizélvin, vagy létoviznak, vagy
évelyegnek, s egymassal meg nem eggyezhetnek: ki igazitja-el @' kétséges dolgot? Kicso«
daegyébl, mint 2 nemzeti érzés, quem penes arbitrium est, et jus etnorma qu\wmh’ Erre
végtére anon értekezésnck szeradie is rea jon , melly taliltatik @' Tud. Gyiijt. 1818 eszten-
dek VIlI-dik Kotetében, a' 39 lapon: mert vége felé azt mondja: , A" hol halgat az ety-
mologia, és nem segit az analogia; ott vezériink legyen a’ kozinséges szokds, melly a'
nemzeti érzésbtl vette eredotét. «

Hogy az etymologia’ tarsit, az Analogiit, melly a* bizontalan dolgot mis hasonls
bizonyosbol megitélni tanitia, szintigy mint amazt, nem lehet @ nyely' fo-torvényének
tartani, mir csak abbol is kitetszik, mivel, 4mbir az anomaliakat sz analogiinak regul
ald nem lehet hozni, még is a' nemzet helybe hagyja a” vélek valo élést, mert a’ nem-

zeti érzésnek nem viszsza tetszdk. Es igy itlis ezen érzés @ trvény-adse *)

) At wondhatia Ciceréval (Orator. Cap. 45.) Usum loguend popalo concessi, scientiam il
"yQnmxilunu)nlmmldul 5 Kbnyvéuck 6. Résxében : Non enim, cumprimus Sngerentur homincs, ana-

logia demivsa coclo formam loquendi dedit + sed inventa est postquam logucbantur, et notatu in ser-
mone, quid quo modo caderet. ltague non ratione nifitur, sed exemplos ner e est loguendiy sed
observatio; ut ipsam analogiam nulla res alia fecerit, quam consvetndo.
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Az euphonidra is kell ugyan figyelmerni, mert ez csak a' kellemetes hangra figyelvén,
o s2omak konnyebb, ’s kellometesebl kimonddsit tanitvin, szebbé, kellemetoschbé to-
hetia* yelvet: de — minthogy ” hangzisban val szépségnek nincsenck a* priori srabot,
és gy kizimséges és absolute szilkséges torvényei, ’s azérlis sokszor kilimbizok az em-
bereknek a’ szép hangrol, s szordl hozott itdleteik — igy &' s2ép, a' rit, csak relativam
quid lévén , *) csak azt lehet 2* nemzeli nyelvben szépnek tartani, o mi o kimondisban
az egése nemzetnch tetszik k) és igy @' mi 2 nemzeli érzéssel megeggyez, ha tan cllenkezik is
az analogidnak reguldival. *¥) Ezekbol kitetszik az is, hogy

2. N nyely-tudis (Grammatikus) nem torvény-adé a’ nyels’ dolgiban; hanem a’ tor-
vény-ado testnek, a' nyelvet teremt, s tetszése szerint valtozlalé nemzetnek, Ggy sz6l-
van', csak Jegydje. (Notariusa) Tudniillik :

@) A nyelyvel él5 nemzetnek a’ nyelv-szokis 4ltal kinyilatkozlatott itéletére , s izlé-
sére figyelmezvén, ezen szokist; ezen itéletet (mint Verbtzi a jus consvetudinariumot)
feljegyzi, és mint torvényt, mellyet a* nemzet szabott maghnak ' beszédben, eld adja.
Akér j6 @' nyelv-szokds, @' Wrvény , akie nem: @ Jegysd (a' Grammaticus) csak ast irja,
@ mit @’ tirvényhoz nemzet a' nyelv-dolgibun helyesnek, jonak, szépnek itél lenni. Kzt

fSotmonhasakis b ¥ Wipualidiiin' il sy ribpud A’ Suerecsennck a' fe
fekete szép. @dhon ift, was ba gile, wo it nwl;um ammna igtrern.

#9) Tmpetratum est a consvetudine, ut peccare svi . — — Voluptati aurium morige-
sari debet oratio. Ciceco in oratore Cap. 47-
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maga az drdemes Révai is megesméri, és viligosan megvallja Grammatikéja' 28-dik
lapidn: » Eadem certe consvelndo deterior in nostra quoque lingva hungarich seculi pro-
xime elapsi postremis tantum annis ferme 30. admodum longe processit. Nam ea in dies
magis ac magis imperiosa, et ad ipsam tyrannidem arrecta, non pauca loquen; e

peram obtrusa, jam cditis adeo legibus firmare contendil, per mancipia sua infelices Grammaticos ,
aliosque seriptores nonnullos.

Tgy a’ Grammaticusok minden iddben azon magyarségot tartvan legiobbnak , ‘s legliss-
tibbnak, mellyel #* velek él6 Magyarok éltek, abbél formalték o' nyely’ reguldit, mel-
Iyeknek egy részét a’ kisvetkezd nemuetség, és nyelv-tudésok mint haszon-vehetetlencket
jobbakkal felcseréinek. Ezekbdl nyilvin kitetszik, hogy a* Grammaticusok nem arbi
consvetudinis, nem torvény-tévék a' nyelv-dolgiban. De azoknak tfartani nem lehet
azért is

) Mert killamben a' Grammaticusok, ha arbiterjei volninak a* nyelv-szokdsnak , az
& tulajdon vélekedések szerint jobb izlésoket , ’s a’ magok dltal koholt, csak magoknak tet-
526 %) szokat és szollds-formakat res kiothetnék o' nemzetre, figy @' mint magit Révait is
hallottuk fellyebb megvallani o’ szerencsétlen Grammaticusokeol és mis icokrol, a kik az
clmilt szézad’ utlso 30. esztendeiben éltek. Két hirom Grammaticusnak izlése nem
mindenkor ' nemzet’ izlése, noha nem lehetetlen, hogy egybe misba j6 izlések ligyen.
Erre az esctre probilhatnak szerencsét a’ kigondolt, joknak tartott szokkal , és szollés-for-
mikkal. Onkint és ocomest elfogadja azokat o' nemaot, ha nyelvénck gyénioszéval és
éradsivel megeggyeadknek talalja azokat lenni. Ekkor ha clfogad,a azokat, j6; ha nem,
red nem lehet kitni 2’ nemzetre.

) A’ nyely-tudisokat azéct sem lehet a* nyelvben torvény-adéknak ltarlani, mivel né-
melly dolgokban meg nem egyeznek cgyméssal, és tudni nem lehet felssbb principium
nélkil, kihez, mihes tartsa magit a' beszéld és az ir6. ¥¥)

Mennyire mehet a' Magyar nyelv’ azt
nem lehet. Ez igy lévén, valamint azt nem mondhatja (.rzmmallcns, hogy az & idej
beli Maggarsig a' tokélletesség’ legfobb polezira felhdgott, o' mellyen tal mér nem me-
het. (non plus ultra) dgy o most uralkeds magyarsi arsényeit sem dlihaa lesjobbaknak
Tenni. Mert a zabisok ' nyelvhsl veszik Gket; ' azértis, 2 mint vltosik
" nyelv, nagyobb (okélletességre menvén, tgy ' reguiskat is idral idére véltoatatni, job-

®) Ugyan ext & Dentidhe Cpradlebre eimii kdayvébens ber Grammatiter ift midt Here
der @nrade, fondern nur ibr Unsleger, dem es gar nidt sufomme, ibre Febler su vebeffecn,
unb aur: Berbeffeeungen der Nation au'sudringen , fondern diefelben nue an‘subdeden.
Debreczeni Grammaitha® Eloljirobesaédénck 2a.dik lapidn ezehet olvassuk : ., A2t ugyan
egést nemaetnch ordculumia légyen, 65 nem kivioba
élettitelét mint tbkélletest, és csalbatatlant ar. egész Haza tartozzon windenbe bevenai, 's
magdt annak aléja vetnis mert tudni vals, hogy ar is megesalodhatik, és tehet hibds itéletet. «
) Nyelvink’ treényei még olly hatsroralanok, Keétségesch s tétordaik , és nyelr-aniGink apok-
ban egymastdl olly annyira kilowbozack, hogy még most sem tudiuk megmondas s,
6 6 hlyes mogyarsigs dgymond Kassei eoct Goammathdibnak visgilia o° Tud, Gyliem,
2818, X-aik Kotet’ 75. lapidn.
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vitgatni kell. Viitozhatatanoknak tartaui ezen sasbisokat nem Jehet azdrt, mivel nem &
priori az okossigbol vetlek eredettkel, mint p. o. as erkilesi tirvényck, mellyek ugyan
azért absolute & nem a posteriori formél-
tattak abstractio altal. (Analogia non ratione nititur, sed exemplo. Quirm.)

§ 13. A& kozonsdges nemzeti érzés, és annak képviselsje & kozon-
séges nyelv-szokds torvény-tévs a' nyely’ dolgdban.

Szabad légyen, it s* philosophusokkal kétfile principiumrs! ssslani, az gy neveaett
essendi, és cognoscendi p

ipiunorol. Fssends principiomja a' nyelvnck a* nemeci Kisinsiges
érsés (sensus communis nationalis) mellyben fundaltatik a’ nyelvnck természete. Minthogy
az o’ kiabnséges nyelv-szokis altal nyilatkostatja-ki magit (§ 6) azért Horatius, Quintilia=
nus, Adelung, 's masok, ezen swokdst t6rvénynek esmérték lenni o' nyclvben, o mint lgt-
szik, nem szoros meghatirozdssal. —

A nyely’ cognoscend: principiumja, f6-torvényie, ha jol litok, azon £ regula, mel-
Iyet fellyebb immir (§ 8) el§ adtom: A" melly s:6 o’ nemzeti érzéssel megeggyez, azji's:d: o'
melly azzal megnem eggyez, nem i seé. Eacket tigy vélem, csak ujjal kell mutatni; megbi-
zonyitani nem sziikséges, ha azok igazak, mellyek 2’ 4-dik §-ban a* nemzeti nyelv’ ter-
mészetérol, és més helyeken mondattak, o’ mellycket itt Gjonnan eld hordani nem saitksé-
ges. Eazek igy lévén:

Nem elégséges, tobb vagy keveschb nyelv-tudésnak, vagy tudés, jo izlést ironak,
st a' nemzet pallérozottabb részénck itélete sem arra, hogy melly szokat s sz6llis for-
makat lehessen és kellessen bevenni, nyelvinkbe, mellyeket ellenben vagy
ha tén mér imitt amott szokisban vannak , vagy ha meég nincsenck, el nem fogadni. (§ 9
~— 12) Arra az egése memsetnek helybe hagydsa, és megeggyesése kivantatik. Ez olly bizo-
nyos, valamint az tagadhatatlan , hogy tsbb szz, s5t tobb ezer embernek , bitor a” nem-
zethez tartozik is, olly killonts érzse lchet, melly meg nem cggyes az egész nemzet’ ér-
aésével; valamint az is bizonyos, hogy a' nyelv kiz j6, mellynek bavitéséhez, és tokélle-
tesitéséhez ugyan azért az egész nemzetnek van jussa, anndl is inkibb, mivel az egész
nemzet talilta-fel azt, és sok véltozésok alial vitte azon dllapotra, @ mellyben van. Ha
tehdt a' nemzeti érzést meg nem sérii,

1. Lehet elfogadni o' sz61, és s26llds format @ nemzet minden renden IivG tagjaitdl,
még miveletlenebb rész16l is, s kizhaszonra forditani. Szémialan j6 magyar szok 6s
példa beszédek vannak a’ két Magyar Haza' (ide értvén o' Székelyekel is) minden részeiben
clrejtve, mellyek 4ltal a* magyar gyéniosz, o’ nemzeli éraés magyarosan és hathatosan ki-
fejezi magit. Ezeket, minthogy csak egy kis kirnyeken vannak szokdsba, ugy lehet nézni,
mint elisott kintset, mellyet szorgalmatos felkeresés, és vsave szedés dlial lohetne kiz
jové tenni, nem kis diszére nyelviinknek , nem kis haszndra, még sok sz0k nélkil szikil-
kods nemzetinknek. Exrekre lehetne gyijteni azon neveket, igéket, szollds formikat,
mellyekkel ¢l ' tanlatlan nép o’ wmezei tanyskon, az erdskben, a' pisator cserényckben,
a* 626116 hegyeken, a kertekben, o mester-cmbereknek miihelyeikben , a' kevesied bol-
tokban — melly sz6kat az emlitett helyekt6l Livol lévé Magyarok nem esmérnek o' sat-
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Lonyvekben sem falilvin azokal. — Att6l nem lehet tartani, hogy az igy eszkbzlitt nyelv-
bévités, @ nem 6 izlést kiz-népnél szokésban 1év kedvetlen hangd rit sz0k ltal, a
mir saépen tisatulé nyelviink megzavartatik: mert ' nem szenvedhets éktelen szk, mel-
Iyekkel igen is ¢ o kiz-nép, csak ollyanok az egész myelvhez, mint a' cseppek o'
nagy folyohos kepest. De ha tin megzavarjak is imilt amoli egy kis iddre a” tisatin folyo
nyelvet, esak hamar leszdlnak a* fenékre , més tisatatalan részecskékkel eggyiitt, ha csak
egycbbirint 2 nemzet nem saikolkodik saép éraés, és tiszta izlés nélkil.

2. Lehet kilestntani szokat és sz6llds formakat mds nemeetehtsl is. Ezen sz0k, ha nagy
szémmal véletnek-fel 2’ nyelvbe, igen megtarkitjdk , megzavarjsk azt, ésugyan anndl in-
kibb, mennél tobb nyelvekbl szedetnek Gszve (mint p. 0. az Oléh nyelv) de a’ nyely-
nek gyénioszdt is megveszlegethetik, elerdtienitvén azt (mint &' viz @° bor) és nemzeti
bélycgét esméretlenné 1évén, legalibb saép, eleven nemueti szinét meghalavinyitvén.
Mindazonaltal

Még sem Ichel egészen elkeriilni a szomszéd nemzetektdl kolesonzolt szokat. Go-
edg, Deik, Német, Anglus, Franczia, Olasz kinyvekkel megrakott szémos kinyvidrja-
ik nyilvin bizonyijdk ast, hogy kils6 nemsetekiol akarunk tanilni s2ép és hasmnos dol-
gokat, k i De ha nem saégyen, azt, @
magunk fel nem taldltunk, ki nem gondolmnk més nemzetekid] tandlni; az sem szégyen,
16lok j6 ty neveket, mellyekkel Ialélmén)ankn megicgyeaték, legalibb egy kis idire,
suig helyes Magyar szkkal azokat Ebben bétran ki
Romaiak’ példéjat, és Cicor’ tandosat, ki ast irja de finbus bonorum, et malorum
Libro HL Cap. 2. »Quamquam ea verba, quibus ex instituto veterum utimur pro latinis,
ut ipsa Philosophia, ut Rhetorica, Dialectica, Grammatica, Geometria, Musica, quam-
quam laline ea dici polerant, tamen, quoniam usy recepla sunt, nostra dacamus.®
De valamint dlyfosség volna, mds nemzetek dhal feltaldlt szokkal élni nem akarni: dgy el-
lenben gyivasig volnz, itthon termeszteni nem akarni, o' mire sziikségiink van, ’s min-
dég csak & kiilf6ldsn keresni azt, @' mi hazdnkban jobban megterem; valamint az is nagy
balgatagsdg, hogy némelly kényes iai Magyar megvetvén honni j6 iz erds borainkat,
csak @ Burgundiai, Champagniai borokat Ghajtja; valamint még ennél is nagyobb ki~
basig, 's egyszcrsmmd @ Haza erant nem kicsiny haladatlansig is, hogy nem kevés elkor-
csosodott Magyar kevélyen megvetvén, sok nem is tanilvan nemzetinyelvét, elfelejtkezvén
hazéjarol, és dicss nemzetérsl, inkébb németil, vagy franczidal parliroz. Ezek igylévén

el lehet venni, vagy megtartani az idegen szot,

@) Ha még nincs olly Magyar sz6, mellyel a’ gondolatot olly szépen, olly meghatiro-
sottan, olly mmuhg ki lehetne tenni, mint amazzal. Nlyenek kivilt azon sak, mellyck
ktol koleson  vétettek, mellyek nélkal be-
saédiink viligos, és Kinnyen érthets nem volna,

8) Ha mar régtél fogva *) ¢l véle a’ nemaet, 's Gigy megmagyarosittatott, " hogy alig
lehet girdg, romai, német, tot, franczia eredetoket észre venni. Az illy meghonnosodott

%) Pecegrina vocabula ab intermixtis, vicinisque gentibus ut feri 3
uirlusque adoptata, minime nos turbabunt, Révay Grammat. pag. 49-
F. M. Or. Minerya 2. Negyed. 1825, o7

let, longa praesertin communione

Bl ks Dokt e R Wil helyraizi szém: 260.830



108 Méjusz 1825.

& ki nem

j6 Magyar szokat 1éthatui @ i G il mellyekel
veheliink Wwhbé nyelviinkbsl.
7) Az illy kolesonozott sz6kat agy kell i
vint iratiatuak, és ki hogy i ne tegyék b
Mihelyest az idegen szt Magyar evedelii , j6, meghatirozoll, a' beszéd' érthetdségétmeg
nem sértd széval fel lehet eserélni , amazt ellehet, elkell kerilni, s hibis vélnaa’ véle val élés.
Késobb hamarsbb azon idegen szok is, mellyck megaavarjik méltosigosan folyé
Nyelviinket, mint 2’ sir leszélnak a’ fenékre, valamint 2’ Bocskay idejében él6 Magyarok-
nak nyelvikben fenckre szdlt; %) szép nyelviink lsztin fog folyni, csak @' nemzet’ lelke
egésséges, ’s ' nemzeli érads és ialés tisata és
3. Szintigy nem kell félteni nyelviinket azon nem sccrencsésen bigondolt, a' nemzeti ér-
zéssel, és a' jo izléssel ellenkezs, csbmrt okoz6 seiketol is, mellyeket némelly Irok,, noha
nem rossz szandékbol , nyelviinket boviteni kivinvén, folyamatba akarnak hozni: mert ki
nem ilvin & probit, vagy el nem fogadtatnak o nemzet dltal, nem izlelhetvén azokat a’
Magyar érzés, vagy ha imitt amott elfogadiatnak is, késbb vagy hamardbb az illenddség”
hatarait nem esmérs Mondolatnak *%) ginyolodisa nélkiil is viszsza veticinek, 's el-
enyészuck. A’ nemzeti lélek azt cselekszi @' szokkol, ' mit a’ rosta a2 dlet magvakkal

i, kimondani is, mint ' régi szokis sze-

A takldsat, szemetet, o' szélnck bocsitja.

4 A megaviill seihrdl, s azokkal valo élésrél fellyebb (§ 9) sz6llottam immir.

Lt sakségeskppen azon kérdés timad: Vannsk & olly esmérets jelk, mellyekbil éss-
ve lehet venni’s elére latni, ha ki fogja ¢ az j sz , mellyel élni akarunk, dllni  probat,
o az, megfog 6 eggyezni @ nemzeti érzéssel, vagy sem? Az eggy analogidt kivévén, mis
Azomban az analogia sem olly csalhatatlan jel minden csotben, hogy bizonyosan
tudhatnink elére, hogy a* hasonlatossig’ reguldja szerint formilt 526 kedvességet fog & nyer-
ni @ nemzet elit. igy p. o. ama nagy Német Iro Wicland sem tudhatta elére, ha fognak é
tetszeni & Német nemzetnek az analogia szerint formalt kivetkezendd sz6k: a* Babsit utin
Grofheit; Hundejwinger utin Jungferzwinger (Kiofier); 2 Walfabrt utin Betefafrt
*s 1 offélék. Csak, minckutinna élt ezen sz6kkal, akkor lehetett észre venni, hogy nem
igen voltak inyére & Német nemazetnek, mert nem igen voltak, s vannak Wiclandnak ki-
velgi az azokkal valé élésben.

De hit ezen bizonytalansdgban &* hasonlatosség: reguléja szerint formalt szikkal sem
lehet élni? Nem élhet a' Magyar Ir6 azon szabadsiggal, mellyel Wicland élt? Niéletem sze-
rint, igen is élhet; de vigydzva, s mérsékelve, és csak olly-Irs, ki a* Magyar nyely’
tormészetét tokeélletesen esméri, a° ki p. o. ezen sz6 utin: ifjisig, nem kinnyen fog élni
ezen szoval, leanysig; czen helyes sz0 utin: felelet, nom fogja formilai ezen szot: be-
suéllet. Azomban, ember lévén a' legokossabb, legjobb nemzeti éczésii és iulésti Ir is,

Cusedrt
& Red

us seculum est aspernatum.  Scaliger Libro V1.

1) Midut leane houdlyor

sédinly ha Jilins helyel igy i

K, L

éllink, Jdiiure? Cesar helyet ped

#) Frant Romae tempore Plauti Atiiclsmi, quos curi
Pogices, Cap. I

#%) A" Magyar litoraturit hathatésan elsmosditd, nagy érdomit Ie6t csiifosan szamirra dltotni , illet-
lenség is , igassaglalansig is volt. Ezzel megmutatta a* Mondolat’ igen elmés, j6 izlésii, & olva-
sou Szeraoie, millyen elmés és]6 ialési 6 sz6hkal fogia megajdndékozni, 's boviteni nyelvinkelt
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Iibiahat egy vagy més szénak formaldsiban, valamint itéletem szerint VWieland is, misok
is hibdztak ; de ez nyelviinknek nem arthat: mert az olvass okos Magyar elfogadja ugyan
az 0j s26t, ha a' magyarsig’ bélyegét rajta talalja; de ha nem talilja, megveti, ’s nem
@ véle soha. Ha ellenben a’ rossz szétegy ket olvaso megkedvelli, s elfogadja; az 2 Nyel-
viinknek nem drt, merl ezen emberekkel o’ megkedvelt szo is elenyésaik (btor irdsba
megmarad is) de a' nyelv azérl még is megmaral o maga épségéhen. De ha az egész
nemzet kap a rossz szokon, ’s clfogadja azokat; a' jokat pedig, mellyeket folyamaiba akar
Toani @ j6 Ird, megveli: ez mir jele annak, hogy a* nemzeli érzés, és o' jo izlés ha-
nyatlik; valamint az, hogy sok Magyar sailetésit, régi Magyar familidbol szirmazett ember
nem szereti a’ Magyar nyelvet, nem izlélheti (vagy, hogy ezea franczia, Német-magyarok-
r6l sadljak, nem goutirozhatja) o Magyac kinyveket — ez mondom, bizonyos jele annak,
hogy czen denationalizlt, (sit venia verbis) korcs Magyarok elvesztetiék immar a* nemzeti
éraést; hogy whbé nem Magyarok. Esen szcrencséilen csctre nem hasendina semmit a
5 semmit 2 Quinti X ja. Valamint Ro-
maban Augustus ulén szézadrol szizadra mindég jobban megromloll ' szép Romai
nyely mind addig, mig véglére a' korcs Olasz nyely lett belgle: gy minden denationali-
zélt nemzetben megkell romlani, s végiére elenyészni @' nyelvnck. De
Ezen szerencadilen id6 pont Magyar Oruéghan még elnem érkeaett,« bitor némely
hazdnkfiai elpirtoltak is st mlélji
melly nemes nyughatatlensiggal , melly tises hasafici indalattal, ¢ mozgs |parkod45)nl
sietnek jobb hazankfiai o' nemaetnck , elé felé és az idonck lelkével, s firadhatatlanil 13-
rekednek jobbra meg jobbra, a' kélietesebb és szebb magyarsigra. Ez srvendetes jele
annak, hogy nemzclinkben a’ nemzeli érzés még ép, erés és cleven. — Igy lévén a’ do-
log, btran probit lehot tenni 4 saokkal és szollis-formikkal, émbitor nem is lehet elére
tudni mindenkor, fognak é lelszeni o’ nemetnek vagy sem? Ha a’ sziikség kénszeriti a’ neme
etet arra, hogy elfogadja az j ss6t, konnyen elfogadja azt, mds jobb, vagy csak olly s
sem lévén; de kényesebb az érzése, 's jobban meghanyja veli az ajinlott sz6t, ha nincs sziik-
sége red- Ebbdl az okbol sem lehet félni, hogy itélni és érezni tuds nemzetiink megengedie ,
hogy egy kél nem jo nemzeti izlési, ’s 2'j6 saoknak feltalilisiban nem szerencsés Iro , hosz-
satidre megzavaria tiszta nyelviinket. Az i Magyar saék' most mozgdsban 16v5 szmos kriti-
kus vostalloji, bizonyos jelei annak, hogy @ nyelv-rontisnak, @ jo ératsis M sgyae cllene
fid

& hogy a’ méreg ellen magdban a’ nemzetben van a' méreg: )

§ 14. Mit kell @ killonos nyelo-ssokdsra nézwe cselekedni?
A melly nemaetnek cleitl fogva nagyobb kiterjedése vélt, el nem kerdlhette a” kil
s myelv-seokisokat: mct az cgymisiol tivol Lévi lakhelyek, (wbbféle foghlatossigok,
a ki ] valo Virsalkodis, a* cullurdnak ki  's mis efféle ki
i tetemesen nemzeti éczést, Ha igaz ama Nemet mon-
dés: @din ift, was da gilt, wo wir wopnen: csak azt lehot nyelviinkben szépnek tartani, a*
mi az egész nemactnek tetszik, az az: o’ i mindeniitt szokisban van, é igy
ges nemzeti érzéssel megeggyer , pro. ez Istennch, nemIstennak. s igy, ha at ak
4ggal éljen, azon kell lenniink, o Grammatikusoknak

a7 ¥

hogy az egész nemaet szép magyw
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javaskisokat elfogadvin, hocy @ Kiliniis nycl-scokdsok , @ mennyive Ihet, megsclinnyench, s

- a’ kiilonos 1 kst @' be-

.
A) A mi o bessddet illti, @ 526 imitt amott két Magyar hazdnkban més més formkban

g1 6 ugyan @) A" b) A’ nevek® qlr(,vrl»r(bin a)ulum
Ilu) ) Azigek (C d) A’ sz6knak

1. A" kimondds, hangmeragklés. ~ Valamint 2 Tocok filnek @ Torsk, o' Magyurn.:\k @
Magyar mussika, a* Lengyelnek o* Lengyel nota, o* Németnek o’ Német tetszik : gy min-
den nemuetack nemacti nyelve hangaik legszcbben, s tetszik legiobban. De igy van &
dolog a’ nyely® kiiliniss beszéd-ejtéseivel is (2 dialectusokkal) ~Azért némelly Magya-
ok fgy ejtk p. 0. ezen s20L: vl (aa bt meghossssabbitva) misok migrsviditve: volt; is-
mét masok vit; masok vuét. Nemellyeknek széjokban a’ hoszsza ¢ ugy hangzik, mint az 1,
igy kinyes ; @’ r6vid a Gigy, mint az o, igy dlhotatos; itt az 4 helyett -vel (Orzse;) amott
a2 8 helyett G-vel (pénzrif) az 6 helyett i-val (Orszag-til élnck; Iy helyett j-vel, igy: Vajon.
Néhol " hatdrozatlan mod utolsé szétagiét igy ejtik kiz ni mdsutt: nyi. (keres-nyi) Ezen
Kiilsmbséget ' kimondasban az Orszdg’ minden részeiben lehet észre venni, mindenik
Magyac azt itélvén jonak, szépnek lenni, ' miher hozzé szoktak fulei. ,Maellyik diale-
ctusnak vannak legszebb hangjai? Mellyiket kell elfogadni? Eggyiket sem egészen: mert
mindenikben vannak valamint szdp, fgy rat, kedvetlen hangok is. Csak a' kézdnségesen
bévett hangokat kell szépeknek tartani, csak azokkal élni #) ,De kitél tudhatni-meg,
mellyek az illy hangok?« A’ nyely’ tudés vizsgaloitol, s @' nyely' természetét ol es-
mécs {roktol: de a kiket itt is nem gy kell nézni, mint torvény-adokat; hanem csak
Ggy, mint tolmicsait a' kizbnséges éradsnck , és itéletnek: mert itt is csak az ogész nem-
ot adja a’ torvényt, o tudés Grammatikusok esak feljegyzik azt, o' tudos irok azon Li
vény szerint irnak.  Azomban minthogy 6k is tagjai 2’ nemzetnek, 8k is javasolhatnak, ité-
letek szevint, szebb hangokat. Es ekkor mélts,, hogy meghalgassa sket 2’ nemzet, kivlt,
haigaz Magyar éraési, és izlésii emberck; mert jobban esmérik a* nyely’ természetét, &s saép-
ségét, mint @’ nép. De a’j6 tandcs nern is marad foganat nélkiil, mert legaldbb egy része
nemzetnek, sot lassankint az egész nemzet is elfogadja azt, ha a' nemzeti éraéssel megeggyez,
és ha a' nemzet izlése tiszldi.  Ersltetni ' dolgot itt is nem j6, nem tandcsos. Elég hamar
jon a' jobb szokds, ha jobb. — Még azt jegyzém-meg, hogy az Orthographisban lév3 nagy
killsmbség , nagy résaint azon kulombségbdl sz4rmazik, melly a’ kimondasban vagyon.

2. A név cjlegetésten igen megeggyer az egész nemzet, kivévén a' negyedik ejtést, a
hol némelly (de csak kevés) szokban 2’ -t némellyek magén hangzéval, masok o’ nelkiil
tesaik, i Kevélyt, kevélyet; ésa tobbes ragasatckokat (suffxa) igy: ablakaim ,
gyermekeim; mésok igy: ablakim, gyermekim. Neémellyek a* massal éethetdk mésodik gea-
ditsibanaz s, sz, z wn a’ magsban hangzokat ki haggysk p. o. okosh, mérészh, nehezb. m)

ozst,, rozsol

) ta sémely hangok i akkor vagy Kovel
seatik halani, mint o wisra, .m. mind &' két résinck hﬂlybzmnl
I ele Kimbiatséyehe su ehet
ek iy Wi ed e i s, oty
. orioni s picsimpégebee i Nerien
eyl Lt N m iy b e e
hukadni . R,

i vy by
i iokdud

) Bren & még
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3. Au isélnck hajlogatdsdban is csak-nem kizonséges a' szokds. Csak a” szenveds igék-
kel val6 élésben van azon kilsmbség, hogy némellyek a’ gyskér szemdly, és o’ végss sz
tag kbuzé tat, tet szitagot, masok pedig tod, t5d szotagot iktatnak be, fgy: oktatatom, ok-
tatidom. Mellyik szokss légyen jobb, itt nem vizsgilom. Csak at jegyzem-meg, hogy
ha o' tid szdlaggal éliink, o' szeaveds igékel ugyan azon szdtagot magokban foglalé sok
eselekvl és kizép igéktol megkilsmbiztetni nem lehet, p. o. csifolédni, mocskolddni, tu-
dakosidni, vescidni, fészkelidni, gyblrédni, 's ssimalan misokban.

li A seiknak i is nagy o' é ig. Csak azon
esetben, mikor két ragasztékos (egy bird, mds birt) Gszvehelyheztettetik, nagy killsmbség
van Ouszég szerte a' ragasstékokkal vals éléshen. St még a' nyelviudGsok sem eggyea-
nek-meg abban, ha Tsétsi szerint minden esetben megkell é a’ birt dolognak a* biroval a'
szimra nénve cggyerni, vagy som? ha p. o. igy kell ¢ mondani: o’ katonik' fogyvere,
vagy: fogyverds vagy o katondknak lsgyverek, vagy fegyvereik. *) Ezen dologban Gram-

azért Wtovéanak , s regulsik azért és kétsége-

sek, mivel o* nemzet maga i ketségeskedik, 's tétovisik. Rigi Iroinknak (mint ogy ha-
7af javasolia) szokisok utin eligaaitani ezon kétségos dolgot nem lehet, kivilt ha sz
idejekben is olly totovizo volt & saokds, mint & mi iddnkben. Coak o kivelkezends
id6 hozhat, ’s fog is hozni ezen homalyban viligossigot. Ersltetui a’ dolgot szabisok altal
nem lchet, mig-a’ nemzet az egy, vagy mis szokdst meg nem éllapitja, noha lehet a*
nyelv természetének helyes esméretébol vett javaslés altal siettetni ezon megallapitist.

B) A lillinds nyely-scokds ax irdsban_ (()nhugmphm) l\yulvunk i“lpol’z o he
Iyes-irdsra néave kétség kiviil mind addig i rad, mig vag
Kik aa ivés’ mesterségével élnek, vagy legalibb pammmuahb hgym B nemz:h\ek
egy hangon nem beszélnek , és a* suoknak eredatikre mutats etymologianak szabisaira job-
ban nem figyelmeznek. A® ki p. o. eren Didk sest: pectus, magyaril igy mondja-ki:
mely, az a' Magyar ss6t Iy kettds hangaval fogja irni; a* ki ellenben igy mondja-ki: mejj:
az, j-vel fogja a' hangjét jegyezni. Nem killsmben ezen szot is: langvor , magyaral igy
fogja irni: bigyadtsig, mds bigyadsg, harmadik bigyatsig, vagy bidgyatsig, vagy még
amds moédon is, ha ezen regulira nem vigyiznak. A’ melly beld @' gydkér-saéban nincs,
azt az attol szirmazott szokban sem lehet tenni. Es igy @ helyes-irdst csak o’ kimondis-
ban valo jobb és kizbnséges szokis; és az elymologia hoshatja egyformasigra.

e, Igen aikeres ki volna nyelvink pallérorisinak elomoxditisiva, ba twdésaink , neverctesen
o Vérmegyék' Szolga Birdik , € Jegyuoik , ' Papok 's més Tudosok a hét Huzdok'
ben Idiotihonohat : s Seéricokat, mellyekben a' kilan
Ban s s, widllcformie pildabesédehy o siokalt h.n.amn. bitor millyen riitak is, egy
sabval; a* dialectusok v zen
Tedbsokneh nyeledk sermdrseiinet m:gvlu‘lln-\bln vy * bivitsére is sohat hasse
nilninak, E» igy ezen ik memzeti ny!lvdn‘k' pallérozasa. llly Ldio-
konok’ gylidgertne 1 koo bocshins &+ Grsmmatkusohnak roioa bateleségdk.

¢ nyelv-

tione. — A’

) Llsd ekl Tabui Jings Grumakii. Do rece bungarin seiben
Siaad Magyas uyolv.iansh Nonyei. 5. Paakon

Debrecuenyi Magyor Grammatikit § 47. — Kassai
1817, 500 — 52 lapjén
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§15. Kovetheztetések.

. Haa , @ Gérogoket, Romaiakat, A Fran-
mm', I\/ﬁmelekel szemmel tartvin, classicus magyarsigra (mellyel, ha jol litok, még
nem X) + nagyobb értelembeli, erkolesi és minden mas tokél-

letességekre jutni igyekezziink. Mert ez ' conditio, sine qua non. Csak az o' nemzet be-
saélhot ¢ irhat snépen, felségesen , melly az igasat, &' jot, o saépot, mint hajdan o Go-
rigok, meg is esmerte, érziis elevenen. A’ mit az chesen szollisrol mond Cicero de
Oratore L. 1. Cap. 6. Ex reram cognitione cffiorescat, et redundet, oportet, Oratio
vgyan aat Lohel mondoni o' ssép magyaradgrol e, hogy csak o' Magyar nemaol’ tokélltes-
ségébil, De hogy nem csak & nemzet’ egy
kis résaériek légyen caen s1ép magyarsig’ tulajdona, hogy naprol napra meszszebb terjed-
jen, arra torekedni & még fontosabb okokon kivil auért is stiikséges, mivel menndl (5b-
ben ré o keélletes ke {6Bb seem t6bbet ltvin, anndl tsbben
fogisk nyelviink' k annil thben mutatjsk-meg az 1j4t, mod-
jit; mellyen, és az esskdzoket, mellyek dltal lehet mind a* beszédben, mind az irdsban
ogyformasigra hozni o’ memzetet, ¢és sikeresen elsmozditani nyelviink' tokélletességét.
Csak az egésséges, erds, pallérozott lelkii, okos. és jo izlési nemzetnek lehet ki mivelt,
suép és Wkelletes nyelve. Animo sano ac valente Oratio quoque robusta, fortis, virilis
est; siille procubuit, et cetera sequuntur Tuinam.

2. Hogy igen hatra ne maradjunk a2 Europai cultusabb nemaetck ufén, mellyck igen
nagy tokélletességre vitték cultirsjokkal nyelveiket is: lehet, kell is siettetni nyelviink’
pallérozdsit; de erdlietni nem lehet, nem kell. %) Azon kell figen is lenniink, hogy
tokélletesebb nyelvet adhassunk dltal maradékainknak, mint altal vettink Oseinktél;
de vigydzzunk’, hogy szérszdl hasogat6 etymologizlis, idétlen mesterkélds, és a’ mds nem=
setektdl vell festékek’ red mizolisa dltal eleven eredeli szinéldl és erejétdl megne fos
sauk, ne roncsuk nyelviinket.. A" hirtelenkedés semmi dologban sem jo. Mindennek van
ideje. A’ természel az ugrést nem szenvedi: az tiveg-hazakban: erdltetés dlial idé eltt
termesatelett gyimles nem olly j6 iaii, nem olly tkélletes, mint a® mellyet az
nap megérlelt, Halidatos tekintettel nyelviinket javunkra esinosits Oseinke eldgedjink=
meg azon magyarsiggal, mellyet nékiink vrokségil hagytak; maradekaink erant valo gon-
doskodd szerctetbdl pedig igyekeaziink egy ssivvel, egy akarattal nemzetink’ diszére,
Koaelebb vinni nyelviinket o’ classicus wkélletességhez..

Brof. Magda Pdl.

*) Gsijt %ﬂlﬂnk bes mxf{elxy(bc-llub qdnlb('ml OMannes, aud feine Sprade 3u cultiviren, gn veinic
gen, 3u beveidyeen: fen INaos unb Jiel. Alle gewaltfame iibeeipannung ift wie
in jever @adbe, fo au :l; in ber Gvrndybubnnq unevtraglich, ue olmaplig und frufenvcife ger
fangt man gur Wolltomumenheit. Jeitidrift von wnd fir Ungavn. I, Band, IL §Heft 1805,
Qeite 113,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeli Knyviar helyreizi szam: 260,830



Majusz 1825. 203

15

Két nevezetes Hazafiaknak
NAPKELETI UTAZASOKROL.

Qui mores Nominum molorum vidi et urbes.
Horat,

Els¢ dtazds.

A’ meszsze (5ldre terjedett hiborik, huzamos dlazdsok, o’ kereskedési kizdsilés,
egy sz6val, mind azon kornyiildllisok, mellycket. o' esinosodds a* nemaetek kozzé hozott,
’s mellyek azoknak smereteiket mindég bovitik, ha bér néha erkolesiségiknek veszedel-
meatetésével is, alig-ha eszkizblhettek valami jelesebbet a' tudni és tanulni vigydsnils
mellyet 2 hason-példak dltal az emberck’ kebléhen felgerjestotick. A’ tudominy’ ezen
szent szomjitsl vonodva indult Nagylaki Jaksies Gergely felserdilt korban, 1804
ben tavaszkor kelet-¢jszak felé, foképpen a* Magyorok’ eredetét kinyomozni. Becsben me-
nedék-levelet kapvén, Lengyel orszigon keresatil, szimos kitérései utén, mésodfél esz-
tendsre, Sz. Péter-viriig hala, hol Orlay és Palugydnschy ott megtelepedett hazinkfijai &
tal sok jeles familidk’ esmeretségébe jutott, a* hazéja” nyelvén kivill, Franceia, Nemet, és
Didk nyelveken is beszéllé ifji. Innen Orlaival Titoknok-képpen Mosshvdn, Grodnin,
Kiivon és Kis-Tatr orssigon keresalil Sciberidba érkezelt, azutin pedig Wagner kikuldstt
Ausztriai vindorloval talélkozvin, bejirta Se. Archangelt és Komesatkit, honnét az Azsiai
hatdrokon, @ hajdani Samd és Irits homok' tengerén haladvin, fordullaval o' Caucdsiai
Iarlominyokhox ért, melly részét Ansiinak azért vilasatd visgdloddsal targydal, mivel @

i Scitha-ton-Magyarol? it 1EUGK eredet bilessja, helysket; maradvinyaikat és ne-
s fellelni kivinta, reméllette. Igy toppant nem sokira a’ Magig
Magyar Pitrarkinkiol fumert Kol s, 92 az: Caucdsiai *) roppant bérczekre, mellyek' hi-
goin, lekeriiletein és allyain, a’ Terek *s Koma vigei’ men'tében, #) varakozdsai' bétellye-

) Bininss ast irn: hogy ¥ Kaukatore név Stityia erede, ' smoyit s, aint nivosas,” havss
& R

o T o) el gy et st oty b

5 Avitokat, kik o Butmiteidbon <1 Korol dlok nenst-

) i ceay Avic nevesth nemet. + Kakscoss” sllydn . &

Cen 1ot 13 & (Assidt elondé) akdebrondo. L ere-

Liborkan seiletet Konsua

Kb e it ity
Kerdsd o Tusjind Didesit Iski

& Reas
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sedhetése’ némelly eldjeleit % reményei’ csillimjait, dobogs szivvel mér-mir megpillanta-
ni kezdette.

Am de esak itt gyulladott-fel még benne o’ hazafidi érzés, kettbzletett tilzi inddlatial
honfijaihoz jutni, de miként, mind fogés, szinlés, fortély 4ltal? merészséggel ¢ vagy ké-
relemmel ? ' kirekesaté tilalommal magokat elkiiliniizi és még most is mindég figgetlen
Murzak, az az: Herezegek’, uralkodsk’ elibe féckezni? Bezzeg itt volt o’ bikkens, itt kelle
fejét torni.  Oszsze beszélt hat az sz, ott 16bbszir jirt kelt, sok orszigol, sok tengert
litot, ’s ax orvosi tudoményt is érté és gyakorls derék Orlaival, hogy éjjel, egy véle
esméretes Murzdhoz menjenek. Batorsigot vesznek és tanakoddsaik’ utén, a’ szinlés’ leple
alatt @' Caucdsiai Magyar nyelsii, do Muszkstl is beszéll Marzdhos , kit Trredinek hiviak
egy j6l fizetett veaér-kalais dltal, magokat ketten, titkosan , 4lruhiban clvezettetik, mert
Isten mentsen ! idegent, kivalt Muszkit, vagy nem felekezetebelit oda bélépni , ha csak magit
izre-porré toretni, 's kinosan elveszni nem szandekouik. Orlai ' dexk, Irréditrejtézve , mar
ezeldit gyogyitotia is, tandcsolta is; bészinlédnek tehat mind jobban-jobban , killon-
Ionféle szo-vallisok’ segedelmével , a* régi Magyar hon' foldre, és & Muszka-hatartol 15
mértfoldnyire lako figgetlen Murzho: jiralnak. It hirman eggyiitt, Irédi, Orlay 6s Jak-
sics, kiparancsoljék elébb a’ beszélgetd szobibsl, (melly oft Domjo-nak , Guini-nak nevez-
tetik) a' szolgai és rabi kart, 's cselédet, romokben Slelgetik az orey Mursdt, és tisztele-
tes szakallat csokolgatjik. Leiil ez négyldbt, alacsony karszékre, kedves vendégei eloit.
HHét honmand? hové,? mi veegre atyafiak? Ulietek-leii ' tzafrangos padokra, szabad a”
s200llés, pints miteul tartaniotok.“ — Megeredt nyeldeklsiken o’ lélegact, és Orlay, egy
két 626 utdn, Jaksicsot hagyd beszélleni. Kegyelmes Herczeg! vagy minek is nevezzem
Méltosigodat ?  elkezdett Jaksics szollani, kit jol értott az oreg Murza, de beszédébe vi
gott, mondvén: ,Naap nyuogolrual, jévesz sz00 habaroom, Jédees Eetseem! beszédeud
pvaliast Megdubbent Jaksics, ’s o' bajuszdt sirden marosgalo dreg nyelve hangjait jol ki
nem vehétvén , akir a nagyon ki daczos szavainak k, az 22: oda
valé patavinitiesok miatt, akér tissteletbsl, a2 dreg' méltosiga irint s férjfas akadozdsi-
nak bémilésabol, elhalgatott; de felkapta Orlai * szo-viltis' fonalat, s igy szollt @® Mur
zdhoz: Igen is, vallja szollisunk, mind testvéres eredetiinket , mind régen mfF%es mesz- *
szire szakaddsunkat téletek, ekkor vér-szemet kapvin Jaksics oda jovetele’ okdrol kezde
széllani, de mivel sokdig himezte-himozta, ezt mondi neki az Ur-Gazda: ,Ki-vecle, mi-
yhovaa a titok , nosza rajtat mi fekszik sziveuden? leegy embeur.s Uram! mond Jaksits:
én ama Duna-Tiszai Magyar vagyok , ’s elodeim’ Széket jittem felkeresni, s tiszteletem®
megadni Oseink' maradékainak. ,Jool tudom Eetscém * valaszola @ Miurza: yhol lennen
pozaalaastok, de itt hazaatok , miik is sok vaaltozaast eerteunk , sok keusteunk a' Piribck,
yees Mariallootz! a) de aall feuggetlenseegeunk , segeet meeg ama Jeheova o' Madjarok’
pEstene. Haat neekteuk mi bajotok ? hozzaank , feuleenk maar nem is tartatok. Leumendjen
52 Nap, meg foul jeun, kimentek eukeink , agg apasink , buidostak de eul is fodjtak !
phaat van-ce meeg valaki keuztentek, ki

embereul tudna szoollani? Igy mint hallja Nagy-

B r.. e ma (bbngiee nehéckeibben iy hangostrink magonk Lt & piribek ncvester, L ¢ maraloeaeet
ig 1égysbban , martaldcss — In omnibus omnis motsstur, bol sildnysbbes , hol Jobbrs.
A Ret

Debreceni Egyetem Egyetemi s Nemzeli Kamyvidr helyraizi szam: 260.830



Méjusz 1825. 5

sigod, még nyckegiink, felele magit méllyen meghajiva Jaksits, nem mervén magyarsé-
gunkkal ditsckedni. a)

Két nap folytiban saiirkil , é a harmadikin is, (kbveli eléb Jaksits)
esak elesillimlott bor-iiveges b) ablakunk alatt egy ket ifji, pirtds és fokitds, sudar
Magyar tindér, de o’ negyedik éjire, mellyen killondsen tindoklstt a hold® fénnye, a'
tanydat Széllisnak egész népsige megielent @’ szabad ég alatt, a’ keskeny, hosszi, ala-
csony asztalnal. Nem tudom , mond Jaksits, ha az Eden’ alakjaihoz, a* Stimbuli Sze-
vailyhoz, vagy Wiremhez, vogy inkibb Magyar Orszg’ Meadségi és Kansigi, Jaszsigi,
Veszprémi, Miskolczi s Debreczeni szépségekhes hasonlitsam ¢ oket, vagy pedig elra-
gadtatva szoljak o° Caucasiai szépekrdl? midén € virit6, fejér, magoska termetit 4ldott fe-
jér-népek: bajaik és kecseik lingolva szelid nézésti szép nagy fekete szemeik, s kis-ajaki
széjaik eszembe Stlenck. Ezen gydnydri alakok tarosok karosok valdnak, fejok kerekded-
nek, jirdsok felségesnek, trsasigok pedig vidimnak lalszott, de még-is a* mellett mél-
tésigos, szerény és nem fecsegd. Leventdikat ugyan azon bor-iiveges ablakok mell6l rej-
tGzkedve Orlaival a’ titkos szobsbol még &jjel is a* hold” fénye mellett versent futni littam
lovaikkal, fel, le, magasra, hegyre, mezore; patakokal s srkokat ugratni. Laltam a®
urta ingik poriségot is, paripikon sarkantyizva repdesni, ingjek, libra-valsjok , teve-
s26t, len és szoszbil készillick; *) siivegiok, vagy tmbgjok mellett pipijok , ’s hajok’ le-
felé folyo firtjeik hétok gerincaén lobbadzodott.

Hazdjok, termékeny is, szép is. A Caucasus alatt, mindénfele gabona kétszer érik-
meg; teve, jub, bivaly, 6ssvér, 16, szamér, apré baromfi marha elég van, ’s szabadon
Jegel. Hazaik kiilsé alkotisa idomtalan, de beldl csinos és festékes , vagy kimeszelt; hisi
esukozik elég, de csak otthonos kézi munka; korso, kancsé, edény, ritka agyaghol és
anyagbol elég, valamint hojagos-csupor , bigre, pohir, fazék, dézsa , sajtér s minden
egyéb konyhabeli. Reggel o’ hegyek’ lejtéjein lecsergd patakokra jérnak a' leinyok, vagy
yizért, vagy foredesés végett. A’ Muszkdk és més nemazetek , f6képpen & menyecskekre
leskelodnek , hogy elragadhassik.

Nem mulathatvén tovibb egy hétndl o' Caucasiai Magyaroknil, csak hallomésbol tud-
Yattsk , hogy o Caucasiai hegyek ki 300 tobb mint
hét millis ember, a' Persikkal, kal ¢s mis kkel ke-

9 Bty L hgy som ek mdema 4 Eudp o, ssép lenme? minden
minden suG-ngot Gy w4 B Gres st ok sheselioee ” mivn mon ey (el st Mo

ooy

X Bed.

19 Ak Klagon R engr N0t e Bsdtinh sk, s ik s o ey e K

. e Birikkel makok e Tinatk wiok, o Kistonek sl imée s Sreg ekt o
ey Al bt Lén Nillneki sioh fnet BorSchek Gy lkasivey
Hogy ke nélk ne Srhasion, hasaditask ol sokra & ~éghetelen Hugdsokrs, melyek cxen magson tandikia rég
Noncphor vilfgast ssobabe

A ned.

#) Egy teve-saor inget is hapot! Jaksits, mellyet nékem testén, Boros-Jenci Lakdsomban mutatott—
s mivel akhor, — ezeldit 8 esatendével — guta-dtésben sinlddiom , ast nehem ajandéhosta. Bic
rom mostan is.

F. M. Or. Minerva 2. Negyed. 1825. 28
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verve, magyaril beszél.  Elvérjuk czen tuddsitdsok’ hitelességét Kérisi Sdndor haza jove-
telével. Nékem Jaksits esuddlatosokat beszélt, 's & maga is sok dolgokat leirt viszsza jot-
1ével Péterviraba, hol az oda Grokségért ment Csernovics, Arzsa és Porubsihy Jinos, Arad
Virmegye' Tisztviselgjivel tallkozvin, ezekkél hazdjba indult, s atjaban hallotta annyé-
nak Esztergomban lett meghaldlozdsit, kire is ¢ verseket irta:

Sitok haza kinnyes szcmmel De & milt seb még kissebb volit
Pétervii lakombél, Minden remény be hiti!
Honba vagyvin ling saivemmel Hallom 4ldott anyim megholt,
Gybgydlni Gijdalmombl. 'S én wég élek bis fia!!!
Haza felé jovén, Ol4h gi Gtazisiban mi 8 » 'S ezen nagyon

elbisalvan, 1824-ikben ismét atnak indult. — Nem tudom merre! —

Mdsodik itazds.

Tisstelend§ Szabo Nazrius, volt Korts-banyai, most Alvinczi Sz. Ferencz Szer-
zetebeli Gvérdian, Magyar, Olih, Tirok , Ricz, Diak, Német, % t6bb mis nyelveken
beszélld Erdélyi i, dregszer ferjfiii, e elott 20. esztenddvel , a' Sz. Ferencz Bolgdriai Pro-
vincia részérdl, mint Papi Missionrius @ Torok foldre killdetett, Moldva, Havas-Alfsld
és Bolgar orszigokba, ’s ott a’ téritésben 16. esztenddt eltltvén, igen sok viszontagsigo-
kon ment keresatil- Nevesetesen a' Bolgiriai Klastromokban, az oda valo Basakkal, pai
foglalatossigai kozben el-annyira jstt, hogy élete d for, 3
& @ Constantindpolyi Legitziohoz kéredzvén, oda vitetett, hol az Ausatriai kivetség'

ntsa részére ogy Seultini Firmdnt nyert, és azzal egész &’ fekete tengerig nyild és 2’ Duna
kozott lévs Torok Tavloményokban szabadon vindorla, mind addig, mig Jaszsid viroshe
b6l @ mult Torck, Oldh Vajdik, Hosspoddrok, Pdzmn Ogla, Miloradovics és o Muszka fe-
jedelem kiz't allé villongdsokban ismét Stambulta vitetéditt, hol & Firmdnt eldmutatvan o
vadoltatisa alol feloldoztatott és Baro Stirmer Urnil, egy Angliai hajés kapitannyal meg-
Ssmérkedvén, egész Egyiptomba vergsdott; onnét Kaird, Kaffa, Akré, tovibb Bagdidig
hatvén, itt @ Consulnil, Endr Jissif nevii Mogoli nagy kévet elébe bocsijtatvan, négy
kéz lab cstsaolt feléje az oda valo tissteler és aldzatossig’ cerimonidjaval. Torokil kér-
deztetvén tovabbd, Lové valé, mind nemzetd és sorsi ember légyen? felele: Papd:
Madssdr, az az: Magyar Pap; ' Kovet intett ke’ lapjival , mondvin: Lripappdse ! — 4l
talpra Pap! — Igy neki b Torokil | volna sorsit, ¢
viszonlagsigait, egy zacsko pénzzel mega).’mdékuzmvﬁn. halkal jtett lassts hangon ezen
nem virt Magyar szavakat hallotta a° Mogoli nagy Kawvettl: ,Tii elfajzott Madzsaar Szkik-
shack és Szakkoo Honosok annyira megalaastastok magatokat, hogy elfeleudectek eredete-
steuket, és magatokat o’ !’ 2t Utazonk nem mé-
résalett feleni, hanem mellyére és fejére emelvén keze tenyerét, tile hitrafelé hiiata ma-
git, és a nagy Kover kiséeGi kozott, pilgatisok mellett, minekutina édesscggel,
rizkéséval, gyimolesel, fekete kavéval jol tartottik volna, @' legjobb dohinybol pipdz-

5
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yalva beszédbe eredvén, clobb ugyan Torokil , azulin eggy herélt tolmicscsal, ha nehe-
2en is, de még is érthetd Magyar szavakkal beszélgetett.  Ast llitotta 6, o derck, Pere
siai, Arabiai, Indiai nyelveken beszéllo és a° Magyarokrol boven értekezd tudos tolmics:
hogy a nagy Migor’ vagy is Migol' szélesen terjedd birodalménak sok falu, véros és puszta
helyein, mii napig is laliltainak , akir @’ kereskeddk, akir @' gazdik, akir ' szolga-kar-
beli emberek kozzil, feles magyaral beszéllak , kik igen jol tudjak itt Magyar orszigban
Jétiinket, és sokszor fohasakodva sajnilkodnak felettiink ; nem irigységbol, wmivel nékik is
boldog ég-hajlat juta lakésal, hanem dsi-rokon vonz6disbsl, magok kizzé Elddeink’ leg-
régiebb sailitte helyeire ohajtvin viszsza juthatsunkat, azt llitvén: hogy o’ Mogori bi-
rodalomban 1év5 's szerteszélyel szorva, de konnyen és szabadon ¢l6 Magyaroknak szi-
mok milliomokra m

Ezen elo-adist Boros-Jendben, hizamuil, sokszor ismétlette Tisat. Szabé Nozdrius ,
midén Torok orszighol o’ malt 1822 Esatendei Olilvors:dgi zencbona utin haza vindor-
lott, és helyébe o* Bulgdriai Provincia més Missiondriust rendelt.

Perecsenyi Nagy Ldsli.

16.

A’ kolt6k szerelme. '

Apollon , a* bilesesség’ és ének’ Istene, sok szivet fegyverkeztetelt mir fel, Eross’ ha-
talma ellen. Haragra gyulladt esért o' kis Isten, ’s meghatarozta @ keserd boszszit biro-
dalma’ ellenségén.

Olly nyillal létte-meg elébb, mellynek tollazata Letkothta' szép hajfiirticibl késziilt
— s beleszeretett Foibosz a’ Nmfiba. De a szerelem-féltés a’ sirba tassitd ezt, s jo illaté
1omjén bokor serdilt o’ halombol.

Azutén @ durczis Dafue’ szeretetével sebesitette-meg. De ez clfuta kavjai elél, s bo-
Tostyénné viltozott. Hasstalanil volt Apollon saép 's fialal ~— nem lehete Eross miatt
szerencsés a' szerelemben — ezt csak énckelheté,

Asolta sorsa a Kilidknek, csupin dalljaikban sserethetni, ’s # valodi vilighan esekély
vagy rossz jutalmat venni A tomjén léssk, 's dijjok, o
tizdt borostydn.
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1 7.
Egy Cserjémben hangitsélé Fiilemiléhez.

Fitemite! panaszidat,

Kis cserjémben halgatom ;
Mi okozza jajjaidat,

Ki nem tapogathatom.

Amyékdt csak, azért jérod
Cserjémnek minden felsl?

e Azért gyengébb csattogdsod,
'S szivemet jobban éri
Mert mar nincs tén mds enn’ mdsod,

Ki' szivét szived kéri?

Vagy pérod megszomoritott

Vagy talin nem kedvel mir;
Misért, gydszszal elboritott

'S tin reméuyed sincsen mir?

Kellemetes kis lakossa
E kis cserjés volgyemnek,
Reggel estve szép lantossa
Hiven iméd’t hilgyemnek ;
Hallgass és ne fessedd bennem
Biis Gjjeim’ 's napjaim’;
Mert tigy innen elkell mennem,
Ki new dllom kinjain’,

Kirvax Genorrv
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A Pillangé.

A’ qines pillangs, ki suerte s2ét sudlla,
Egy pirilt rézsénak levelére 4lla,

'S édességre vigyvin, virgia® kelyhébdl,
Eggy odo fért bogirt cltola helyébol;

A’ buké piczinyke, ott azonnal helyben
Felfordilt sok mozgs libbal o kehelyben.
Oriilt a" repess, 's repkedve azt mondd
»Miszécska ! be méltin tettelek bolonds ;
wHogy mersz kizelitai félig nyilt rézsihoz,
WVirigok és kertek fiis Kirdlynéjdhor ?

Hit esak én egyedil akarok Ur lenni,
oMig tetszik méz't szivni, osetin elreppenni.
»Takarodj kis dllat! mert még el is verlek,
Por-tarka szryommal a* szélbe keverlek

Még szérta saitkait , 's mir o° kert egére,
A’ nyugot” szelétol hajtou-felhd ére;
Csattant pattant az ég; és siirli eséssel,
Hiis zépor villim koz't hilt nagy zorrenéssel ;
A’ biiscke szép szdrnyast j6l megferesztette,
’S hajlé réusdjirdl hig sirba seprette;
Mig o' libra kapott bogir, inségében,
Mencdéket talilt o’ rézsa keblében.
Kevélykedni nem kel és senkit gyaldzni,

A" ki ma melegszik, holnap fog tin fizni.
G D. 3.
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A két Patak

Herczeg Nivernod (Nivernois) udn.

Reégi nemzetségii por nemes embernek
Ket foln szilletett fijai valinak
S bir bilesstl olta csak mezét Litdnak,
Apjok” szorgalmival ellenkezni mernek.
Az cke nem kellew, o' kaszn-dilt Zsldet
Megvetek, valamint a2 dsandé foldet,
Gsak ki, csak el, o viligha,
Udvarhoz, vagy mis orszigha ,
Nagy polczokat, sok pénat lesni,
Szerencsét, keresatel, pompikat keresni.
Tilyekkel volt lelkik tele,
Csif-keskenynek litszott kunyhdjok fedele.
Maradékaiknak abban liudk czéllyit,
Ha felépuendik Sseik’ kastéllyt.

Mosolyogtak , mikor apjok monds, kiba
A’ ki ‘boldogsigert indal palotéba,

Olly gydzhetlen volt végyésok !

A’ pulyék akartak lenni Gridsok.
Yégre o j6 breg, ¢ 6 atya, biles sudban
Igy sz6lt: eggyik libom fiigg mar koporsdban ;

Fiik ! ha hogy iffjabb lennék ,

Durrogé szavakkal lelketskre mennék;

De aggsigom merd viz,
Nem fenyit meg senkit, mir senkit meg nem riz.

Erdtelen kinszeritni
Adnom kell szabadsigot,
. Azomban litvin mint titeket vakitni
Kezd mir 2’ hamis fény, melly veszt boldogsigot;

Minckelétte még titnak credjetek,
Télem magatokkal , egy mesét vigyetek :
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Hojdan a' i korotokban
Saivhol, rim szdlt apdmrdl,
Most rivid egy pir sorokban,
Fogjitok-lel hiv szémrél ;

wAzon egy dombocska” setét kebelébal
WK patak csirgedeze ,
#Egy fortésnak kis 6lébol,
oFercsegve , buggyogva, eggyiitt zengedese.

oDe hamar elviltak
oKilsn-kiiln ssvényre,
»Kiilon sorsra hla](sk
»Nem foly a” sors kényre!

JSterencsésb a7 eggyik, virdgos gyepeken’
jaban , szzhadon sietve,
On'Léntes irkokban , parasstos kertcken

oFolydogilt , szskdécselt , viskoknak iigetve. .

»Avagy kanyaodin boog baboncsokat

Mol Kiril lelve habjaval dztata ,

Mol ‘mezin cggyé-gyilt szelid pasztorokat ,
»Artatlan ‘morgissal csendben mulattata.

WA tarlét kovérité,
oVidékoket szépité ,
JJuhot, phsatort itata,
»Ré minden fil halgata ;

oUsergett nem cgy falu béséges javira ,
S szaladt o' szegény nép’ gyors szolgilatjira.

Soha, sehol, nyomd kar,
aFolyisit nem gitolta,
WViz, mellyet saiilt més hatar,
Keverve nedveit, habjit nem piszkolta,
S csepjel, végéig hoszszas fuld
»Ugy mintkitfejéndl tis

anal
n marudnuak.

A" misik’ kényetlen sorsa kiilombizitt,
sRéttel elégielen , vigyott » g) bb ¢kre ,

JSok suépen ¢ i
Jlrinyozvin jutni virosi vidékre.

-

oMenyi baj! sérelem! vérta gig-itjdban !
Meglartéztati egy biiszkébb Ur linczdban ,
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oEs bezirta jészigaba,
»Pompis kertje' hatiriba.

»Ott egy tig katlannak mélyre ment feackébsl,
»Az aranyzolt mirviny’ sima-kemény kiréhen,

»Vizet fecskendeze sik takrének sblébo
ik korondjiig, s fénylett kiki szemében.

»Csudéltatisinak de roszsz dijjsL vette,
Mert” szabadsdgdval , rab, azt megfizette.

»Mesterség, miivészség, koliség’ mutatdsa
JVizeit megszakitik,

,Fold alatt iireget sok kéz ncki dsa,
»Stzitk-rezes homdlyban csivekre szoritik.

LElfllousk djit, menését forgattik ,
s Kényre vezették, kényre igazgattik.

»Eliint " szegénynek neve, szabadsiga,

oMost szokvén lincsaként, (gorbés bolt’ alatta
»Kinszeritve ) lobbal a' fris égnck higa,

Majd tartévinyokban magit bézaratta.
JLegbajos'h, clhagyvin o' gyémysr helyeit,

(Mol Urdt, *s nem magit’ kigyinydrkdieté)
LA tisetdtalansdg’ minden rejtékjeir,

Hogy megbijta, 's ura vele elseperteté.
JEkképpen sajnosan de késén érzette,
»Disz-vigyé futdsit, mi rawdl végzette.!

A’ j6 apa’ két fjinak
lgy ada leczkeket,
Két szemei siari kinnybe Iibbaddnak,
De csak eggyik fija vette-fel @ feket!

Békén otthon maradt attya” hajlékéban ,
A" misik ) eget, uj Napot keresett,

A Képrelt javaknak dé ompdjaban.
" mit apja sejte, az végre megesett.

A’ Két testvée’ sorsit két patak jegyeate,
Ezét is, azét is , a' mese kepezte,
Gr. D. X
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18.

REGI DACIA’ HISTORIAI FOLD-LEfRASA.

Neve, s rovid histridja.

Dicia kétségen kiviil lakosaitd] vette nevét, ‘s annyit tesz mint Décok’ tarloménya
vagy orsziga. Legeldszor is tehdt az jon kérdésbe, midén ezen tartoményrdl értekezni
akarunk: kik s miféle nép vollak ezek a’ Dicok, kik ezt laktik, ’s a' kikiél ez neverte-
tett? — A Daci ’s Dicia nevezetek csak o’ Romai [rokbol esmeretesek eldttiink, még pe-
dig csak attol fogva, o’ midén mér olly hatalmas volt ez a* nép, hogy Roma is félhetett
16lc mellybil snként érthetd, hogy maga o’ nép sokkal régibb, mint ' Dicus név. —
ius %) azt irja: hogy ' Romaiak ugyan szon népet nevezték Dicoknak, mellyet
Gu rigok Gétaknak ,Getae, Daci Romanis dicti® Justinus *¥) kevés killsmbséggel: hogy
ezek @' Gélkiol szirmaztak : ,Daci Getarum soboles sunté Stribo **#) viligosan megkii-
Ismbiztetve: hogy o' Fekete-lenger és Germinia kizitt lakott nép ket résare osstatotl; @
Xeleti, vagy @ Fek ger' mellyeki lakosok megy  Géta nevet; o’ nyugoti, vagy
& Germénia felé esé rész’ lakosi pedig Dicok-nak neveztetlek; hihelson azért, mert ezt 2
résat esmertck, 's annil fogva nevesték is fgy o' Romaiak, amast pedig esak a* Gordy
st0kbol tudtik; mint & Dundt is ezen @ részen Danubius-nak , amazon pedig, @ Gorogskkel

3 i, fun i 1XVL 6. = ) I 1) Geogeaph. VIL. 5.
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Ister-nek neveaték. De a Gorogok, mint Strébo megjegyri, mind a' két rész' lakosit, mi-
vel ugyan azon egy nyelvet beszéliek , ezentil is Gétaknak hivtak. — Mi okbol nevezték
Iégyen, akir magok magokat, akir a' Romaiak ket Dicoknak, nem tudhatni. Stribo
Ggy is vélekedik , hogy elébbeni nevek Davi lehetelt, mivel Athenwben is szokishan volt
a saolgikat Geta ’s Davos nevekkel neverni; mert hogy ez a’ név o Hircania mellett lakott
Seytha-Dahiktol vétetett volna, nem tartja hihetonek. Ha tehit Plinius’ sllitasat 2*
Straboéval egybe-vetjiik, ’s amazt ebbél magyardzzuk; annyi minden esetre kovetkesik:
hogy ha nem minden Gétakat neveatek is > Romaiak Dicoknak , de tsak ugyan Geétakat
neveatek ; s hogy ezen ujabb név, csak egy bizonyos iddtél fogva, és csak lakhelyekre,
nem pedig eredetekre *s szirmazisokra nézve kilmbiztette o' Gétdkat. — Ezt mutatja
s erésiti ezen nép) histéridja is, * mint azt, noha hijinosan, hiteles Irokbol kifejthetjiik.
A Gétakat esmerték mér Herodotus és Thucydides is, még pedig az elsébb alkalma-
sint helyesebben, mint sok utinna élit irck. Ezek *) ugy irjk lo 6ket, mint hadakozé
’s vitéz Thriciai népet, 's a' tobbi Thriciaiskkal mind nyclvékre mind szokdsaikra (né-
melly vallisbelicket kivévén) nézve megeggyestket. — Laktak pedig ekkor, ' Facmus
hegy és az Ister (Duna) foly6 kizott; délre az Odrys-ok , akkori leghatalmasabb Thriciai
nép, északra pedig, @' Dundn felil, 's hihetden keletre is, a' Fekete-tenger’ vidékén, o
Seythik voltak szomszédjaik. (E' szerint a* késbb igy nevezett alss Moesidban, a' mai
Bulgaridban.) Mert @’ mint Herodotus leirja ' IV-dik kinyvben, az & idejében Europi-
ban, — s nem A’sidban — laklak @ Seythik,, o’ Tanaistél fogva a* Fekete-tenger 's a’ Du-
na felett, @ tjig, a hol ma Orsova fekszik; északra pedig a* Tanais' (Do) eredetétdl
fogva, ' Tyras” (Dniester) eredetéig. *De ast is feltchetjik, noha Herodotus nem eniliti,
hogy lél #° Dunia, ' mai Bulgiria' keleti résadben is Seythik tanydatak ; annyival ine
Kibb, hogy ez a' rész o' Scythik’ Asidba lott kiltozésck utén is Sethia nevel viselt;
hogy  Thucydides’ eladésa s, midén a* Getakat o Scythikkal egyenls hadi késatlet
eknek, dllitia, — gy latszik kozelebbi,
minisem " Duna dltal \m.mou, egybe kottetésre 's szomszédsigra mutat. — it laktak
— avagy csak semmi véltozisokrol nem lehel tudni mind addig, o midén ama hi-
ves hodeltsts Macedsk Filep, és ennck fija Nagy Sindor # Wbbi Thraciai népekkel egyiitt
ket is hatalmok ala igyckestek hajtani. Fileptdl szorittatvén ksltzhetett altal magyobb
részek @ Dundn; de bizonyosan tudni nem lchet ezen clsé dltalksliozs’ idejét; (nem le-
hetetlen, hogy a* hely sziik volta szaporodasokhios képest elébb is kénszeritette erre oket)
valamint azt sem , mimédon johettck birtokaba azon téjéknak, melly annakeldtte a* Scy-
thik birlokok volt. — Nehéz ugyan ¢’ részben Herodotusbol is tiszla viligossigot litni;
mert * 1V-ik konyvben , midan a Scythik folysiit. eld arantost (x' mai
 Dunival egyiitt, mellyel az eggyesil, Scythak folyéj
etkernék: hogy nyugotra legaldbb az Oltig, délre pedig o' Dunaig birtik a*
k kiinyv -ik ’s 10-ik fejezeteiben pedig azt irja: nhogy senki nem tud bix
»zonyost mondani, mi emberek laknak ta] a* Dunin, északea Thracidtol; sott azt dllitjik,
whogy @ Dundin felil fekvé tsjck mir minden- lakosoktol iires pusatasig; hogy & csak egy

zamlilja, o
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wéprdl, a' Sigynndhrél (s:pizv) vehetett tudésitist, kik Medus rubdt viselnek,, ’s mago-
pkat Medidbol szérmazttaknak mondjsk; lovaik olly aprék, hogy rajok tellyességgel nem
piilhetnek , de szekérbe fogva igen gyorsak , s szdrik 5 tjj hosszisigi “ — (Mannert szerint
ezek a” nagy szér apro lovak, kutyik lehettek) — Hihetd, hogy még o’ Dariussal viseltt
habori alkalmatossigaval, nagy részek A’sidba vissza kiliszvén o Seythiknak, @ Duna
felett fekvé téjék (2 mai Valachia s Moldavidnak déli része) iivesen maradt; annyival in-
kibb, mivel Dirius ezt a* részt szillotta meg legeloszir, hidat is tsindliatvan &' tijon, a
hol @ Duna, torkolalja felé tsbb 4gakra szakad. — Vagy — o' mi még hihetobbnek lit-
ezik, — hogy ez o rész, 4mbir Scythishoz szémlaltatott, a* Seythik’ Europsban lokd-
sokkor is pusztin dllott. Ezt felvévén, o Herodotus' irésiban sincs ellenkezés, 2’ Gétik
&ltal kilizések is kinnyen megeshetett. — Elég az, hogy a' Nagy. Sindor’ uralkodsanak
kezdetén mér @ mai Valachigban talaljuk &ket, @ honnan o' Filep halilnak hirére fel-
zendiilit 16bb népekkel eggyiit, ok io felindiltak , s 4ltal menvén &' Dundn, o' mér ak-
cidba beiitittek; de nem csak onnan kiiizettek véletlen serény-
6 Sandornak: hanem még o Dunin feldl volt lakhelyek is
elpusatittatott. ~ Sziikség azomban megjegyezni, hogy émbir a* nagyobb résa altal kolts-
26t is @ Dunin; mindazilial az etSl délre fekvé elébbeni lakhelyeket sem hagytak el

egészen.
& Lysimachus, Nagy Sindor’ haldla utén Thricia® Kirdlya, nem volt olly szerencsés elle-
nek folytatott haddban. Ez ugyan is t6bb gyésedelmei utin 2 Dunin 1al lakott Gegkat is
meg akarvén hodoltatni; 200 esstenddvel a’ K. sz. e.; eleinte nagy részét az & orszégoknak
elfoglaita; de azutin eggy—hozzé dlialszikést tettetett, — Géta vezértdl megesalattatvén ,
azon visetlen sik pusatasigra veaettetett, mellyen mintegy 200 eszienddvel az elsit, o Di-
xius' tébora is szinte végsd veszedelemre jutott, és a* melly ettdl fogva o' régi irknal Ge-
tdk pusstdja: (Tecw gnua, Getarum Deserta) névvel esmeretes, — nem messze a” Duna’
torkolatjdhoz. Itt minden oldalrél bekerittetvén a* Lysimachus' serege, elébb fija, azutén
pedig maga is, @* Gétak’ foglyaikka lettek. Lysimachus mar csak haléldt vrta, ’s ezt is
Kivinta Kiabilva o' Géta sereg : de Droniclates, Kirilyok a Gétiknak , jobban bint vele,
mint % ugyan is 2" katonik’ i azon okos eléadi-
sival: hogy o' Thricia’ Kirdlya, eggy illyen telinél fogva, még veszedelmeschb ellenségek
Iehet , vendégségre hivaita otet fobb Tisatcivel eggyiitt; mellyben tulsjdon pompds asetal
Kesailleteivel gaudagon megvendégelte; o Géta Kiraly pedig baratjaival eggyit, eserép
% fa cdényekbél ette szokott egyszerii eledeleit. Vége lévén a0 vendégségnek, kérdé o
Géta: mellyik cbéd tetszenck neki jobban? 's midén Lysimachus a’ magéét mondand: ne
hiborgass hit, Ggymond, egy ollyan népet, mellytol illy kevés nyereséget kaphatsz, s ba-
rétjinak nevezvén, szabadon bocsité vilisig nélkil. Lysimachus srommel fogadta o' sze-
rencsds békességet, ’s annak nagyobb erisségéze leinyst adia feleségil Dromichatesnok. *)
Perseus' ulolsd Macedoniai Kirdly' idejében, 132 esstendovel a' K. sz. e. mint Justi-
nus ™) irja, Oroles nevit Kirdlyok alatt, rosszil harczoltak keleti szomszédjaik a* Bas
nik ellen, ’s restségek bintetéséiil, az emlitett Kiraly' parantsolatjabol, fojeket labaik’

) Steabo VIL 5. Pausanins Aties g — ) Jost, Hisior, XXXIL 5.
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helyére téve aludni, 's feleségeiknek szolgalni kéntelenftteltck ; s ezen biintetés mind al-
dig tartott, mig a* hadban velt gyaldzatot ugyan csak hadban mutatott vitézséggel le nem
torlouek. — Ugyan ekkor , emlitett Német. szomszédjaiktol nyomattatvin , nyugott felé
vontltak, o' mai Erdély orszig’ vidékére, hol a' Maros mellett hajdan, — mir Herodo-
ts idejében is, — az Agathyrsok laktak ; 's onnan kevés idd alatt ' Dunsig elterjediek.
Ekkor lettek @' Romaiak eltt is esmeretesekké, a' mir 1bbsaor emlitett Daci név alatt,
Azomban ' Géta név sem volt esmeretlen ’s hasznalatlan &' Romaiak elstt is *)

It Bocrebistes vagy Byrebistes nevi Kirdlyok alatt, ki a' sok hadakozds dltal megron-
gilt népét, gyakorlis, jozan-élet *s rendre figyelmezés 4ltal mintegy jji szilte, kevés
eszlenddk alatt sok szomszéd népeket hatalmok ali hajlvin, nagy orszégot llitottak, ’s
mintegy 85 esztendavel * Kr. sz, e. a’' Duna és Sziva egybe folyisoknél lakott Scordiscok=
Kal **) egybe szovetkezvén, az akkor hatalmas Bsjok ellen (kik @ Balatontol fogva, o
Duna alatt szinte a’ Boden-toig laktak) olly vitézil hartzoltak, hogy Steibs szerént azokat
egészen elenyésatették; de hihetdbben csak kiiiztek elébbeni helyekbél; a’ midén azok dl-
tal koltzvén a* Dunin , azon Tartoményban telepedick meg, melly réllok ma is viseli a*
Bojohemilm vagy Bohemia (Bojen haim) nevet. Ezen szerencséjek a’ Dicoknak figyelemre
's irigységre indits, sétt meg is ijeszté a” Romaiakat, mert ezek altal menvén a’ Dundn
Theacidl is pusztitoltak , s azt egész Macedonidig 's lyridig elfoglaltik , hadakoatak is ve-
Jek t6bb izben , még pedig tbbszbr szerentsétlenil mint szerencsésen; mert mint Strdb6
megiegyai, olly hatalmasok voltak ekkor a* Dicok, hogy Bosrchistes két saia ezerbil dl-
16 sereget is kiallithatott.

Végre Augustus Csiszdr elhatérozta magsban, 1ogy avagy csak a’ Dundn alol laké
Gétikat vagy Dicokat hatalma als hajtsa; és czen czéljdl konnyen is elérte, mert Boere-
bistes haldla utdn, t5bb részekre szakadiak , ’s nem értettck eggyet a* Dcok. Ekkor te-
hit 2 Dunitl délre fekvé vidék clfoglaltatvin, 's Moesia név alatt Romai Provincidvd
tétetvén, az eddig ott lakott Dicok részint altal kiltvztek o Dundn, részint Romai job-
bigyokki lettek.

Nem sokkal azutén, nevezetesen Claudius Csiszdr’ idejében ismét megfoszialtak egy
darab birtokoktél @' Dicok, Ugyan is a Fekete-tenger felett lakott hatalmas Sarmala nép-
nek, a' Jaszoknak (Jazyges) egy dgazatjok , o’ Gorogoktsl ugy nevezett Jazyges metanastae

kiltozkisds Jiszok — az eddig Dicidhox tartozott Duna és Tisza kzt fekvé vidéket,
Kiszoritvan onnan a' Décokat, elfoglaliik.

Ezen idét6l fogva tehit @' Tisza, Duna és Prith hatéroztik » Dicok orszigjokat; de
o mikor csak alkalmatossigot kaptak, beiitittek innen a’ szomszéd Romai birtokokba; ds
ha ollykor ollykor, némelly kissebb esatékban gydzedelmeshedick is rajtok @’ Romaiak;
ezen gydzedelmek csak kevés idére tehették dket bitorsigba o' Dicok rablésaik ellen; ent
csak egy tokéllotes gydzedolem eszkozvihelle: azért is ¢ volt Rominak 16, de sok ideig

) Virg Aen. UL 605w, Ovid, Trist. Vo & De Poato 112, s to Plinius is st Nat IV 18, Mocsia Lakosait seime
Livin 15 , emiit ssok
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sikeretlen kivinsiga. — Legnagyobb gridusra higott ez @' kivinség Domitidnus Csiszdr
idejcben, @' mikor  hires Decebalus’ vitézsége nagy félelmet ontott-cl Roméban, — Dece-
balus elgtt Durds volt Kirlyok ' Dcoknak, ki is litvin az alatta szolgiltt Decebalusnak
vitézségét, hadi tapasztaldsait, és igazgatdsheli iigyességét, azt o’ ritka 's nemes példajit
adta o' hazabisignak — az dnhaszon kivindson gybzedelmeskedett kizjo’ szereteténck —
hogy ennck az Gvéit halad, ’s @ korondra nillinil méliobbs 1évé érdemeit megesmer-
vén, bitor nem volt kiralyi familiabsl valo, énként helyt engedett, ’s az egész Orszdgs
igargatésit dltaladta. — Decebalus, — mint Jornandes ) irja, a ki az § Romaiakkal vi-
seltt. hadait koenyilallisosan eléadja, felbontvan az elébbieni Romai Csiszirokkal kaustt
frigyet, altal vezette seregét  Duudn, 's Mocsidban , az ottani Romai katonasigot meg-
vervén, nagy pusatitisokat vilt végben. Domitiinus az & ellene készitett nagy szimi sere-
gét maga vezérlette, kinek még Uiyridba kovetcket kaldstt elibe Decebalus , azt akacvén
tudtira adni: hogy & a* békességre, 's a’ frigy’ megijitdsira kész; de a' Cshszdr a’ helyett,
hogy ezen kisveteknek felelt volna, F8 Vezérének Cornelius Fuscus-nak adott parancsolatot,,
hogy induljon a* Dacok ellen. Decebalus a' nem nagy hirii Fuscus” seregének kozelgeté-
sét tekintetbe sem vévén, ijabh kovetséget killditt o’ €siszirhoz, azon hatolmasabb ize-
nettel: hogy ha minden Romai, esztenddnként két obolust (a mi pénziink szerint mintegy
Bt krajtzirt) fiset neki, kése o békesstgre. Eaen bosaanto izenct suinyakat adott ki~
Iomben is bosszis Romai seregnek; 's csak hamar egy nagy itkvzetre kerilt ' dolog,
mellyben Decebalus gydzitt. Kevés id mulva Gjj sereg kildetett @' Julidnus vezérlése
alatt, melly egy ideig vltozo szerencsével harczolt; de végre egy a' Romaiak részekre sze.
rencsés iitkizet arra kénszeritette Decebalust, hogy békességet kérjen ; mellyet mér ekkor
Domitidnus tellyességgel nem akart. Azomban, 2’ Dacok’ nagy saerencséjekre; félbehagy-
vén @' Csészér @ mir kinnyi szerrel végre hojhats tokelletes gybzedelmet, innen o’ Kvd-
dok és Markomannok ellen forditotta hadat , mivel ezek a' Dicok ellen folytatott haborira
neki semmi segitséget nem adtak; de ezcktl 5kéletesen meggydzettotvén , minden kedvét
elvesatette @ had' folytatisira; gy annyira, hogy Kovetei altal Snként ajénla Decebalus-
nak a' békességet, még pedig olly moddal, hogy ez azt Gromest fogadhatta. Kaulddte t. i.
neki egy kivalyi koronit, nagy summa pénat, mindenféle mesterembereket nagy szimmal,
s ¢ mellett még esatenddnként fizetendd_adot is igért. Kapla is est az adot Decebalus
pontosan a' Trajanus” idejéig; de & ado helyeit nagy szmit sereget vezetett Dicidba; mel-
Iyl ey véres itkiast, s szinte ' 6 virosig Zarnizogetiusd-ig hatott pusshtdssi utdn, arra
hajtolta Deccbalust, hogy ez aké feltételek el Kivetjei
altal kérné a* bekességet, mellyet meg is nyert kisvetkez feltételek alatt: 1) Hogy a' szom-
s26d népekisl elfoglaltt foldeket adja vissza. 2.) Minden fegyvereit, hadi eszkizeit, °s az
azokat készitd adja dltal @ 3) Hogy semmi Rémait, sem
semmi Romai Provinciabelit szolgalatjdba ne vehessen. 4.) Hogy minden virait lerontas-
sa, ’s a* Romaiakkal egy ellenséget, cgy bardtot tartson. ' Mind ezckre megeskiidt '
cus Kirily; ’s azutén Trajénus clibe vitetvén, foldee bordlva csmérte magit a° Ci:

néssel emlit Decebs
tg00 nevek. o' Dius
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Vasallusénak. — Trajénus Dicia’ némelly virossaiba Rémai katondkat hagyvin Rémsba
vissza tért.

Nem soki tartott o’ béke. Decebalus csak hamar mindennemit szbkevénycket befo-
gadvin, s @' szomszéd népeket is 2 Romaiak ellen satvetségre serkentyén, G sereget
Y]ttt s vérait is megujitotta. Eldszor is o’ Jaszok ellen fogott fegyvert, kik vele egy-
be szovetkezni nem akartak, 's f6ldjoknek egy részét elfoglalta. Trajénus ekkor, elébb a'
Dundn, hogy az altaljirds’ alkalmatlansigait eltdvoztassa, ers ko-hidat épittetvén,, ismét
haddal ment ellene. Decebalus elére litvin, hogy erdre nem mérkezhetik o Romaiak-
kal, alattomos Gtakon akart menekedni Trajénustol; elébb a & meggyilkolisira berleltt
embereket killdvén dltalssokes’ szine alatt tiboraba, de ebben tzéljét nem échetle; azutén
pedig " bekességrol leénds alkudozds® szine alatt magéhoz hivatott kedves Vezérét Trajé-
nusnak Longinus 8 , s ennck megi ha békességre nem
4llana o' Csdszir. De ez a' czél is fiistbe ment; mert Longinus magét méreggel megd
vén, ezzel a* Decebalus’ minden reménysége, 's egysier'smind ' Trajinus tartaléka is
clenyészott. Egészen o' 6 vérosig haladi a' gydzd Codszir, a* midén menckedését nem
reménylhetvén Decebalus, elébb minden kiniseit, hogy ellensége’ kezébe ne keriiljenck,
elrejteite egy godorbe, mellyet a* viros mellett folyo Sargetia ali foglyokkal 4satott, ki-
ket, hogy ki ne jelenthessék, @* munka végével meghletett (ecbbe sem érte czéljit, mert
egy Bucilis nevis meghittje altal felfedeztetvén, Trajanus kezére kerilt az elrejtett kints)
’s azuldn magél is megblte.

Dicia ekkor Romai Provincia lett; nem is volt ennél t5bb fell 2 Dundn. A® Dicok
részint Romai jobbigyokkd lettek, részint a' Tyras (Dniester) mellé koltoztek, hol Tyra-
getae (Tyras mellett laké Gétak) nevii rokonaikkal eggyesiiltek. — A’ hadakozds ’s kiksl-
w265 4Mal lakosaibol kipusatiltt Décigt, Trajinus az egész Romai’ Bitodalombsl dszvesze-
dett 4] lakosokkal népesitette; sok virosokat megjitott, 's az egész Provinciat jo rendbe
hozta. — De az utinna kovetkezelt Hadridnus, kit az frok, nagy hh,nmménuk ’s sok
jeles tetteinek ditsérete mellett, & Trajanus d
indalattol Gszbniatetvén, az Eufeitesen 1l m, s 4ltal Roma’ hatalma al hanon hé-

rom (Assyrigval , Guként felhagyott,

hivin azokbél az Grad seregeket , Dicidval is fgy “isindikosett tenni; de bardti civimad
vin, hogy az ottani sok Romai polgirokat Larbsroknak akarja alivetni, szdndekat meg-
vilioztatla. *) De épen még sem hagyla Diciat; mert @ Trajinus’ derék hdjat lerontat-
ta, 's még épité-mesterét Apollodorust is megileite ; azt velvén okil, mint Dio Cassius meg-
jegyzette: hogy czen hidon konnyen beiithetnénck az idegers nemzetek @' Romai biroda-
lomba. — lgy szinte magéra hagyattatvén ez o’ Provincia, kevés fiiggést csmert; mér Com-
modust, mint Lampridius *%) megjegyzi, nem akarla Urinak csmerni, win Dacia Inperium
ejus recusantilus provincialitus.* — Aurelianus Cs. pedig semmiképen nem reménylhetvén
mir, hogy hatalma alatt megtarthassa, midsn 2 Dunin alol fekvé Provincidk Illyria 's
Moesia is elpuszlittatiak , egészen felhagyolt vele, °s lakosait Moesidba 4ltal kaltuatette ,
mellynek ezekkel betiltetelt részér (also 's felsd Moesia kozott, o’ mai Servia® keleti ’s Bul-
jinak — Dacia Aurcliani — nevesle. **%)

giria' nyugoli részél) maga Dici

©) Eutcogins VIL 5. — *2) ia vits Commodi cap. XLiL, — #1%) F. Yopiseus i via Aurelisal cap. AANIX, Euteopiuc 1X. g
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A Rémaiak’ kezekbdl legeldszor is a* Gothok (Jornandes szerint Scandinavidbol szdr-
mazott Német nép) foglaltik el Dicidt. Innen mivel a® Gothok azon {51d birtokiba jutot-
tak, mellyet az eldtt Gétik bistak, és mivel ez a° kétnéy kizel van egymishoz; sok Irok
Gétskat irnak Gothok helyelt, Spartidnustol fogva, a' ki azt irja @* Caracalla dletében:
hogy o’ Gothok Gétéknak hivattak. — A" Gothokkal egybe kitaiék itt magokat a’ kisvel-
Kezenddk: Theruingi, Grutungi, Thaiphali, és Victophali, @ két utolsobbak Scytha eredetii-
ek Pandalok is laktak a* Maros és Koros® vidékein, kiket 2’ Gothok hatalmok alé hajtot-
tak. — Ldsd Eutrop. VIL. 2. Jornandes C. 20

Ezek utén a Hunn-ok lettek Dacia’ urai 376-dik esztendben , *s birték azt 454-dikig ,
midon az Attila’ halila utin megh in egymis kozott, adtak o Gepi-
ddknak (@ Gothokkal egy szérmazast Németnép) hogy azt magokéva tehessék; *s mig ezek
birtak, mint Jornandes irja, Gepidia nevet viselt. — A’ hatodik szdzad” kiszepe téjan, az
Avarok® birtokokba eselt; kik Pannonia’ akkori lakosival a* Lombardokkal Sszve szovet-
keavén, @ Gepida mevet egésszen elenyéslették. — Mintegy 230 esatendei itt lakdsok
utin, 4 8-dik sizad végén, Nogy Kiroly-tsl meggybzettetvén A'sidba viszsza koliatok.
D’ Anville *) azt irja; hogy még ms is van egy nemzet Avar névvel a’ Caucasus mellelt.

Az Avarok' kikiltozések ulin, mint Eginlard, Nagy Kiroly Titoknokja emliti, o'
Kegyes Lajos’ életében, Dicidnak Dunamellyéki részét a* Bolgirok’ szomszédsigokban, az
Abotritak vagy més névvel Pracdenccentek (Vot-nép) laktk. Hasonlé mevii Tol-nép (Obo-
tritok) lakott-a® Balti tenger® partjain is; s a' két hely’ tivolsiga ellent nem 4llvén, hi-
hets, hogy ezek rokonok, solt hogy ugyan azon nép. Nem lehetetlen hogy Bodrogh és
Pirddny vicosok is ezekiol vették neveiket. Erdélyt Olghok (Ulachi vagy Valach laktik
hihetden a’ még Trajinus 4ltal Romai coloniskkal vegyitett Décok’ maradvényi. Mikor és
honnan vették ezen nevet nchéz ré talilni. Cromer Varmiai Puspsk is fgy ir errdl (In
Cronico de rebus gestis Polonorum) »unde et quando Valacli dici cocperint, non comperio. %
Mert hogy egy Flaccus nevi Romaitol neveztetiek volna igy, mint Aencas Sybius ¢s Bon-
finins vélekedtek,, sok tudosoktol elnem fogadtatolt.

Veégre 880-dik esztendstdl fogva, avagy csak nagyobb részét, o Seytha szirmazési,
és.igy a* historia® emlékezetére legrégibb birtokosto] eredett Magyar nemzet birja. — Bisia

s tellyes ‘s eggyetértdssel kedves honnjit az idénck végéig !
A GétdR s késsbb Ddcok’ nevezetesebb tulajdonsdgaik.
Tulsjdon Kirdllyaik alatt inkibb iigyeltek a* hadi gyakorldsokea mint az erkéles® tokeéle-
tesedésére; dicsérietik is minden Thriciak felett vitézségok, 's a' mér Thucydidestol is di-
estrt nyilazdsbeli iigyességoket Décidban sem felcjtették e, mint irja Hordtz *%)

Pocne occupatam seditionibus
Delevit urbem Dacus et Aethiops
Hic classe formidatus, ille
Missilibus melior sagittis.
Mindazéltal nem voltak hijjéval cgészen az erkoles’ palléroadsinak is. Mir. Herodotus is
vitézségik mellelt egyszer'smind igazsig szeveiésoket is di

2 Kty 15 Cogrph” s o 3 Mot ol 550 L
=) G o 111, Ode 7. nem Kilimbe 15 — 15. Ovid. Teist, L. Y. EL 8.
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Vallisoknak Zalmoxis nevii honnfijok volt szerzéje; a* ki — mint Herodotus a' Hel-
lespontus mellett lakott Grogiktsl hallotta — ifjin koraban Szamészba vitetvén, s ott a>
Pythagords’ szolgijivé lévén, ennck némelly dogméjival, 's @ Gurdg culturdval meges-
mérkedett; — idével szabadda 16vén nagy gazdagsigsigot szerzett, mellyet hazsjaba visz-
sza menvén, czéljanak elérésére forditott, Epitletelt 1. i. egy nagy hézat, mellyben a’ fobb
embereket naponként vendégelte, ’s tanitotta tobb hit tirgyai kizstt kilsnssen arra: hogy
k o haldl utdn is ¢lni fognak , cgy minden jokkal bovdlkids helyre kaltgzvén, hol soha
meg nem halnak. Minckutinna az egész nép elsit tekiutetett nyert, hogy annyival inksbb
elhitesse tanitdsait, elvonta magat a* tarsalkodéstol, s harom esztendeig senkitGl nem lit-
tatva hazdnak alsé rejtekében tartozkodott. Mindenck kivéntik 's szintik 8¢ mint mej
holtat; @’ 4-dik esztendében véletlen ismét megjelenvén, senki nem kételkedett tsbbé
hogy Zalmoxis halhatallan, ’s vele eggyiitl ok is orikké boldogok lesanck. — Maga Hero-
dotus gy hitte, hogy Zolmoxis sok esztenddkkel elébb élt Pythagorésnal, de mikor, ’s
mimodon nyert Isteni tiszteletet, nem hatérozza meg. Elég az hogy otet tartottak Istenek-

nek a' Gétdk; ‘s a' villimlds, g nyilakat 15vi az &g
el olly cuélbol hogy megijesssack a2 idegen Istencket. *) Stribo *#) pedig gy it
hogy ez @ Kirily' 1, clébb ugyan esak ki

vetnok, vagy kizbenjirénak ' nép 's az Istenck kiailt, asutin pedig éppen Istennck
tartatott , még pedig éltében is; o’ midén mar esak o’ Kirdllyal tarsalkodott, ’s egyebek-
nek szolgiin kiviil ritkin mutatta magat. Litvin pedig @ Kirily, hogy ' nép igy még

az & Isteni hitt rendelései ’s erént, még inkibb
elémozditotta tiszteletét. — Boerebistes alatt egy Decaenius (Astatvsss) mevii allott Zamol-
ais (igy irja Stedbo) helyébe; o' ki Egyiptomban némelly jsvendslés’ titkait megtantlvin,
@ Bocrebistes’ megeggyczésével nagy tekintetet szerzelt maginak; a népet engedelmes-
ségre, mértékletes 's jozan életre tanitoita, olly foganatossan: hogy @ Gétak® s2616-tovei-
ket is kivagdaltak — magat pedig olly buzgén tisstelick, mint az elatt Zalmoxist. — Ki-
viltképpen assszonyaik voltak busgok s kegyesek; ezck serkengetiék férjeket is a* szent
foglalatossigokra; naponként tszor dldoztak.

Sok feleséget, tizet tizenkettdt ’s 18bbet is tartottak; o' kinek csak négy vagy ot le-
hetett, szegénynek 's foleséglelennek (dvuppos, d3Nos, duspsyans) hivatott. — lgy irja Me-
nander, ki maga is Géla volt, Strabonl felhozot verseiben.

Killss magok viseleteknek emlékezerét 2’ Trajanus’ oszlopa tartotta-meg; innen tud-
atjuk, hogy a’ régi Dicok hajokat lenyirték, szakillokat pedig éppen hagyték; o’ férjfiak
széles wjjts bo felsd ruhit hordtak, melly térdig ért, s derekokon Gvvel Kttetelt dltal;
r\yegel viseltek, melly hitokat s bal oldalokat fudezte, ‘s fe-
rokat talpas saru, fejeket pedig snoros, de hosz-
sait, — 's ha a saikség hvanla, fiileiket is belakarhato siiveg fedeste. —
BltGzetok is idteaik @' Trajinus' osalopén. Eack is dvvel magokhos szortolt, s libig
ruhat hordtak; fejcket lenbsl készilii kendivel kotonek-be, — Litai lehel o
Trajdnus oszlopdrol vett rajzolatokat Mannert Res Trajani ad Danubium gestac caimi mune
Kijihoz foglalva.

%3

) Mesodot, 1Y, v g3+ ) Geogr. Lu VIl Gop. 11,
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Ddcia’ kiterjedése felosatdsa 's dghajlatja.

A’ Dicok' fellyebb el§ adott tovid histérisjokbl nként érthetd azon killsmbség,
mellyet Dicia’ kiterjedésére nézve talilunk a* régi rékndl. Strdbo és Dio Cassius o Duni-
nak mind @ két partjaira teszik Décidt, még pedig az utolsébb délre a' Haemus hegyig ter-
jesatve, és igy Maesidt is bele foglalva, — Erre czéloz 2 Poétak uterque Dacus kifejezé-
sek is, érlvén azon a' Dundn felil, 's alél laké Dicokat. — Plolemacus is egybe fogva Moe-
sidval igy adja eld annak kiterjedését: hoszsza tigymond @ Duna® délre fordalésitol o' Pre-
ron nevi Roketo-tengorre fokva hegyig: ssélessége pedig o Scodrus vagy Scordus (a' i Ar-
gentaro, nulgma 's Macedonia kozolt) hegytol, a’ Karpdt hegyekig: amazt 5000, ezt pe-
— It mi gy veszsailk Dicidt mint volt a* Trajénus’ idejében,
vagy mint Romai provincidt; s ennok ko nyugotea @' Tisza, kelet~
re a’ Pruth, délre a* Duna, s északra o' Karpit hegyek. E’ szerint magiba foglalta @ régi
Dicia, " mai Magyor-orszdg’ egy résaét, Bukovindt, Erdély-orszigot, Moldivia' s Vala-
chia’ részeit ' Pruthig.

Természeti fekvése szevint, dscaki vagy Karpdt vidéhi- (Alpestris) koedp (Mediterranea) és
Duna-parti (Ripensis) vészekre osstatolt. — Mis felosatésa lehetett @' lakosok kiilsmbozd
neveik szerint ; mert a' 5 Dicus népnek tobb osztilyai emlitietnek, de " mellyeknek puszta
neveiken kiviil keveset tudhatunk , némellyekrdl pedig ast sem 4llithatjuk bizonyosan, hogy
Dicus eredetiick. — Nevezetesebbek eack kizoit:

1. Anarii vagy J. Cacsar ¥) wacrint Anartes. Plolemacus eacket legmessszebb tessi
észak felé, 's innen Cellirius agy vélekedett, hogy ' Tisza mellett laktak, s ott adott
nekik helyet abroszn, igy d* Anville is.

2. Teurisci. Cellrius jobbra tesai czcket ax Anartokhoz, ésigy o' mai Exdélybe; d Anville
nem j Ha, mint nevek atyafiasok o* Tauriscok-
Kal, nem Dacus, hanem Gallus eredetdek. Nitsch *%) sgerint mis névvel Teuringi, melly-
b3l némellyek ugy vélekednek, hogy ezck o’ Szakszoniai Thuringok® 16r'stki voltak.

3. Jassii «* Hierassus mellett laktak. Az Antoninus pius oszlopén y Pracfectus municipii
Dacorum Jassiorum olvastatik. — Moldivia’ mostani f5 virosa Jassy” ezcknek tartja neve-
ket, melly @’ Plolemacus Petrodava-jival egynck tartatik. — A’ tobbi kissebb nép-igaza-
tokeol, ugymint: Cistoloci, Cacoensii, Cotensii, Sinsii, Picphigi, Alhocensii, Biephi, Prenday
s \ puszta neveiken kiviil keveset tudhatni.

> mi éghajlatiat, levegdje’ 's foldje’ termésactét illeti Diciinak, ha betit szerint iga-
ak a' Herodotus' Strdb6 s Opidius’ **¥) el adisaik; tgy eunek ’s a' tobbi szomszéd tar-
toméngoknak, nagy valtozst kellett azolta tapasztalni. Esck mind dgy adjik elé & Duna
mellyéki, kivalt pedig o' Dundn feldl 16v6 tartomanyokat, mint igen hideg 's terméketlen
helyeket. Herodotus szerint itt nyolez holdnapig tirhetetlen hideg uralkodik, ’s minden
megfagy; gy hogy pem vizet ledntve, hanem tiizet rakva lehet sarat csindlni @' f6ldon;
* tobbi négy holnapokban pedig nincsen ugyan fagy, de hideg van akkor is. — Az itteni
nagy hideget abbol is bizonyitja Herodotus valamint Strdbo is : hogy itt szamarat és Ssz-

%) De Bello Gall. VL 45. ) 63rtevtuch der alten Geogeaphie. *) Herodot, IV, 28 = 1. Strabo YIL 5. Ovid, de
ponto 111 Bleg. 1.
F. M. Or, Minerya 2. Negyed. 1825. 30
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et nem tartanak; mert ezen dllatok nem 4lljsk-ki ' nagy hideget; és hogy teheneik i
vagy éppen s7arvatlanok, vagy igen Kis szarviiak ; mert czen tag nem nevekedik nagy hi-
degben; — sott, mint Strébs hozzd teszi, dnként is clszoktik vigni o lakosok marhi-
jik' szarvaikat, mert figymond, ez @ tag legkevésbbe tiri o’ hideget. — De ha megen-
gedjiik is, hogy o foldmivelds, 's a’ sok erddk’ kiirtdsa utin melegedett ezen tartomany"
levegije; vagy hogy hidegebb volt hajdan miveletlen, mint most mivelt dllapotjsban: még
is magy része ezen eladisnak alkalmasint kevés telet apasztalt irokat druleel, kiknek a*
Kis A'siai meleg éghajlathoz képest tetszett olly tirhetetlen hidegnek o Duna® vid
Eat mondhaljuk az Ovidius leirdsérol is, sit még azzal tobbet hogy & Poéta volt; mert

" avagy clsb tekintelre is nem podtai leirds & ea?

Tu neque ver sentis cinctum florente corona,
Tu neque messorum corpora nuda vides.
Nec tibi-pampineas autamnus porrigit uvas;
Cuncta sed immodicum tempora frigus habent.

Tegyik hozzé az emlitett okokhoz, o' killombiszs idéjirdst is. Eggy esztendd, sft
néha tsbb egymds utin kivetkezs esztendék hidegebbek mint masok; mint ezt a’ kizeleb-
bick is bizonyitjdk. Az 1813-ikt6l fogva 1817-ikig olly mostoha mérsékletii levegink volt;
hogy hazai tudosaink is az éghajlat’ véltozdsit kezdtek allitani, 's &' kénnyen hiviket ég-
hajlatunknak még idével Sziberiaivi leends fordalisival ijesztgetni. De hogy a* kizelebbi
ket esatends minden illyen gondolkozdst megezéfolt, kiki tudja-

Trajdnus’ Ddcidja® hegyei, 's nevexetesebb folydji.

¥5 hegyei, a Karpdt (Carpati vagy Carpates) hegyek; az o' nagy hegy lincz, melly
Lengyel, Magyar, *s Erdély Orszagok kozott nyalik.  Olvastatik ‘s’ régi Iroknal Carpates
vagy Carpatus névvel is az eggyesben.

Nevesetesebb folyji: Ister vagy Danubius (Duna), mir Herodotusis legnagyobb folyé-
janak esmérte nem csak a” régi Scythidnak , hanem egész Europénak; de eredetére néave
hibizik, — ezt esok @ Romaiak tanalhattak-ki, midon Rhactit *s Vindelicidt megho-
doltattik, —  azt tartotta hogy az Europai legnyugotibb lakosok' &' Celtsk’ foldjokin
eredvén, egész Europit végig follya. — Dicia’ folysjit magiba vévén némellyek szerint
8¢, misok szerint hat torkolatokkal smlik @' Fekete -tengerbe.

Tibiscus, Tiisia, Patlyssus (Tisca) a* Karpit hegyekbdl ered, s felil a’ Szévén a* Du-
niba szakad.

Maris, Marisia, Marissus (aros) ma tudjuk’hogy ez ' Tiszéval eggyesil; hihetébb
hogy igy volt hajdan is, és hogy hibéztak Nerodotus s Strab , kik ezt egyenesen a* Dund-
ba folyattik.

Sargetia (Kikil
misok szerint pedig
Eaw foly6 ald rejtette ki

6) Zarmicegethusa mellett. Mannerl ezt egynck tartja a Rhabon-nal ,
Sargetia 2’ Rhabonba foly, és igy o’ Rhabon ' Maris-sal egy. —
csét Decebalus, mint ija Dio Cassius. *)

%) Bise. Rom, LXVIIL 15
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Atuta, Herodot. Tiarantos (Ol) & Karpét hegyekbsl ered, ’s a' Trajinus' hidja és Ni-
eopolis kizott a Dundval eggyesiil.

Hierassus.  Amm. Marc. Gerazus (Pritth) Herodotus szerint ennek @ Scythiknil Po-
rata, @ Girdgoknél pedig Pyretos neve volt, ’s kétség kivil ebbol maradt mostani neve
is. — Hatar foly, 's a’ Dunaba szakad.

Ordissus vagy Ardiscus (Argischa) Naparis (Jalonicza) Ararus Const. Porphyrog. sze-
wint Serofos ’s ebbil lett mai neve Sireth, masképpen Moldava. Ezen harom folyok az Aluta
és Hierassus koatt folynak, ’s hasonloképpen 2’ Dunival eggyesiilnck.

Nevezetesebb vdrosai.

Titiscum vagy Tiviscum, o' Temes és Bisatra folysk’ egybe szakaddsoktél nyugotra, a’
mai Karvardn helység wmellett, egy j6 magyar mértfoldrs Karinsebestsl, északra. Ezen
fekvésre mutainak az ilt most is talaltats omladékok, s @’ mértékeknek ezzel helyes Sszve
illések. Hibdznak tehdt, a' kik eat a' Tisza mellett vagy Temesvdr-ban keresik. Munici-
palis varos volt, s egy o’ legjelescbb virosai kizzil ezen Tartominynak.

Ulpianum, nevét kétség kivil @' Trajanus tisateletére kapta. Kolosvdr' thjdn fekhetett.

Napuca vagy Napoca. Sponius *) és Reinesius Kolosvirt értik ezen, egy ott talaltatott
Col. nap. felitl-irisa konél fogva. D Anville Dobokdt tartja ennck; Mannert pedig a Nyd-
r4d’ és Maros' egybe folydsoknal, Nyarad nevii helység mellett keresi.

Patruissa vagy Patavissa, Mannert szerint 2’ Torda és Szeben kdatt 1év8 Orszég-ttban.
— Kozonségesen a' mai Burglos nevi helységnek tartatik , Kolosviron feldl.

Salinae, Torda mellett, hol s6 ma is asatik.

Paralisum vagy Ptolem. szerint Parolissum, Kiroly-fejérviron felfl 8 Maros mellett.

Singidava @ wai Enyed, melly mind nevének hasonlatossigibol, mind a* Plolemacus
mértékébsl, mind az itt taliltt sok Romai pénzekbol helybe hagyhatd; de Mannert Déva
mellé teszi. 3

Zeugma.  Cellérius eat @ Rhabonon vagy Sargetidn volt hidtol nevezettnek 4llitja- D’
Anville @ maga abroszin Pons Augusti névvel jegyezte, mellyet Mannert is kovet. Aat
tartjik, hogy ez @ Bisztra mellett, Bonizdr-hoz kizel, a* Vaskapu' szomszédsigéban fekiidt.

Zarmizogethusa, késtbl Upia Trajana, egy felil-ivdson: Colonia Ulpia Trajana Aug. Da-
cica Sarmisgetlusa. A’ hajdani Sargetia foly0, ’s a” mai Virhely nevia helység mellett fe-
Kiidt, hol most is sok omladéki litszanak, és sok szép régiségek taldltatnak. Ez volt 6
vérosa a’ tartoménynak, Trajanus colonidja; elébb pedig ' Dicus Kirdlyok” residentaidja.

Apulum kés6bb Alia Julia; némelly kiveken colonia, mésokon municipium mellék név-
vel olvastatik, és hogy » Quatior viros Decuriones habuit* mellyekbdl hajdani diszét lehet ki~

vetkestetni. Karoly - fejérvirra esik fekvése, hol ma is sok kivek taliltatnak feldl-ics-
sokkal.

Nicopolis ad Istrum mellék névvel, az Ol Dunaba szakaddsshoz kizel, Trajénus épi-
telte.

%) 1o wiceel. erud. snsiqr. pag. 168
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Milata vagy Malata \. i castra. Péterviradi6l nyugoira, Bonastor nevi kis helység
téjén fekhetelt és mint az ottani maradvinyok mutatjik jeles viros lehetett; némellyek
pedig éppen Pétervirad helyére teszik. Bondnia nevet is viselt, mert a Peutinger titlija
Mitatét neves Bonénia nélkil; az linerarium, notitia Imperii, és Ammiinus pedig Bondnids
Milata nélkiil.

Egyéb kevésbbé nevezetes helycket elmellézvén, ssitkség itt végre emliteni ama ne«
Vezeles mivet, a' Trajinus hidjdt, mellyet 6, mint fellyebb is emlittetett, o’ Décok ellen
viseltt mésodik hada’ alkalmival, 105-dik esztendben k6bsl épittetett. Dio Cassius *) igy
irja eat le: husz négyszeglelii kivekbdl rakott osslopai voltak, @* fundamentomon kivil
150 lib magassigiak , ’s 60 lab szélességiiek, 170 labra egymistél; és ezek boltozattal
Kottetiek egybe. — Innen vették az wjjabbak is ezen hid' leirsdt, de még is olly killom-
bizden, hogy Paul Jovius *¥) 34. — Grof Marsigli pedig a* maga Dundrol irtt munkajaban
23 oszlopokat szimlilnak. — Helyére nézve is' ezen hidnak megoszlottak a* tudésok’ vé-
lekedéseik. Cellirius mind ezeket Bszve szedte, adjuk ezekhez a' Leonclav' vélekedését,
kiis @’ Dio Cassiusra tett jegyzéseiben igy ic: , Pontis Trajani reliquiac pilarum hodieque cer-
nuntur sub aguis, locus est ad illa Trajani castra, quibus nunc est nomen Varhel apud Ungaros.
Cellérius’ ' Procopius tekintetét kivetvén, Ad aguas nev helység mellé teszi, igy d' Anville
is. Bisching @ maga Geographi&isban Ciernigrad és Csernecs kiztt, Severinhe: kozel mutat
ennek helyet, hol alig van ezer I¢pés o’ Duna’ szélessége; 60 kiveti Mannert is fellyebb
emlitett munkéjiban; és ez Dio Cassiussal is leginkibb megeggyez, mert az & cléaddsa
szerint egy ollyan helyen épitette azon hidat Trajanus , hol a° Duna legkeskenyebb; a' mi
tbb , apadéskor most is litszanak it maradvényi a' hidisbaknak. — Az Ol Dunsba sza-
kadéséndl is litszanak hid’ maradvényi, s némellyek tévedésbsl ide teszik 2 Trajanus’
hidjét; de ez fa-hid volt, 's Nagy Constantin épitette, mikor a' Gothok ellen vitte ha-
dét. — Trajénus is pittetett els hada’ alkalméval két hidikat, de hajokbol, eggyet Gra-
diskdndl, mast Colombindndl, mint irja Mannert tobbszor emlitett munkajiban.

.

°C i Rom.  LXVIL: 15 ) Mist, Lib. Xk pag. S11.
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19.
A’ Habozdrdél 2’ Literaturdban,
(Jouy utdn.)

Clouds wpon clouds ascendi

Felhket felhihee holmosnsk.

Valami O’ Canor nevil, Ir-orszégi sziletésis Ur, Parisban iskoldt nyita eggy ] tu-
doményra , mellyet Snn magéénak vall, 's @' Habozs névvel bélyegez. Egy hirdetmény-
ben, mellyben j6l pergd, és hangzatos sz6kkal takarja intézete’ valosigos czéljét, viligo-
san csak annyit mond, hogy az Osméretlennek apostola ’s hogy @ jelen sedzad’ seiikségeinek ele-
get tenni Kildetett. Uj kedv-tltéseket talali-fel , mellyeket megakar esmertetni felebardtjai-
val: 'sazokat @ természet’ drokds torvényein mondja alaposilva lenni, de ezek a’ mesterség’
s20t0s rendszabisinak ellensbe téve, igazén sz0llvin, nem egyebek , mint Martin, Kent,
Krudener asszonysig és Schelguen Ur’ mysticus theérisji, kozonséges rendszerbe hozva,
s @ koltésre alkalmaztatva.

A" minap St. Germain héstitja eggyik hiziban talilkozék ezen flomjirs (somnambule)
koltével, hol, mint az égi manndt ugy szedték-fel nehany asszonyok szdz értelmi joven-
bléseit, mellycket mély és érzékeny hangon ada-ki magabol. Térténetbsl vele folytatott
szollalkozdsom’ rvid idejét acra hasznaliam , hogy kitudjam o Habozo tudoménya’, melly-
nek & magat apostolivi tette, miben létét.

,Uram! monda &, bir mi ellensége legyek is a* definitisknak , mellyek csak szétszen
dik *) az igassigot, nem tétovizok mindazdltal megfelelni kegyéd’ sarkallé kérdésére *%)
hogy mi @ Haloz ? Ez @ lingész’ apja. Valoban , nints ¢ megmutatva, hogy a’ fellen-
g8s @' véghetetlenben van? de mi hat o’ véghetetlen, ha nem a’ Haboz6? Minél keveseb-
bet ért az ember, annil tobbet gyauit; igy hit ezen drisks sejtésck’ segedelmével nyit
magénak roppant pélyét a' képzelddés, hol drom-élve lebeg és ringatodzik a* Habozs® ke
belében.

»Soha se kor-szélezni semmit is **%) kikerilni o' tulajdon szot, gondolatjat csak fel-
legen keresztdl littatni, @° legsszeféchetetlenebb képeket eggyiive thrsasitani, ezck az al-
talam tanitott tudomany’ elsé elementomai, mellynck csalhatatlan foganatja eggy ] litera-
turst teremteni. — De nem fél ¢, édes kedves O’ Canor Uram, hogy ezen mod, vagy

%) décomposer. °7) Question pécem

. ¥5%) Ne jamaie arrdter n costoar.
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is inkibb ezen médatlansig , tanitvinnyaival ugyan azon literatiirai munkiban minden idgk’
és helyeke erkileseit fogja dsszezavariatni; hogy 6k majd o’ személyoket harlakin ruhdba
Sltiatetik, mellynek minden idé-kor, minden orszig fogia eggy eggy darabjél magiénak
allithatni, de @ melly Ssszeségében , semmi nemzethes , semmi korhoz nem lészen tarto-
zando? Nem fl ¢ saintigy, hogy a2 oskolajébal kikerilonds ixdk exedeti seinletet akarvin
adni irésiknak, o nyelvet, hogy abbul majd
ainden ss0ros iets minden és egylgyit szoll gyeke-
zendenck? — T4t ugyan mért nem? ha szabad kérdenem. A’ gondolatok® aboskss &
Kitétel’ habozisit szili, 's ha nem tudja az ember szorosan, mit akar mondani, nem li-
tom mi szilkség magat viligosan kil i. Abban 4ll @' mesterség’ tokélletessége, hogy,
mikor helyén van, szeretetre mélté homalyba tudjuk magunkat az okossag cllen elsanczolni.
Literatirank a* titok’ fiteratiraja ; féliink mi o meghatirozottél s * valotél. Azok a' vén
Girgok, kiknek brikss példinnyait kieskidtik, nagyon félesziiskediek, hogy formil,
arczot, egyszoval alakot adtak a' képzelodéssk dltal teremtell lényeknek; mi ellenben még
olly lényeket is megfosatunk testi éraékeikil, mellycket o' természet ezekkel felruhdzott.
Conlodis minden a* 13link alkotolt képeletes vilighan , s olfogia hinni sz U, hogy ling-
eszes munkijinkbol ki kelle vetniink & jézan okossig’ rendszabisit, mellyek 2
reptét csupdn csak akadalyoztaljik.

JEggy vigiatekrol van @ kérdés? @ tirsasig® ek
lan ' tolem

i

g-ész’

csei’ vi'sgéldsa tellyesen haszonta-
igondolt’ karakterel® rajaolasira. A’ leinynak, ki irint részvételt akarok
gerjesateni, sem apja, sem annya nem lesz, 's tulajdonképen & vilig’ eggy részchez se
fog tartozni. A" szereletre mélld rva, o pussta’ suize, o havak' leinya, 2* magdny’ mat-
#dja leend; még neme is minden baj nélkil kérdésben maradhat. A’ kettds ériclem , o
kétség, o bizonytalanség, im’ esck Isteneink, angyalaink, és m: Ha cggy tellyes-
séggel keptelen meschez nehiny névtelen nevetségeket, példitlan foniksigokat ragasztok,
befejezett dramat készitettem.

»— Mindl tovébb halgatok , annl inkibb litsaatom ésarevenni, hogy a* Haboz’ ne-
Ve alait  tisata romintossigot vallja az U ' jelentern, hogy czen csetben csak 4 beho-
atal’ privilegiomira van jussa. — Nem is kivinok egyebel, ’s szerencsémnek tartom
Shakspeare® anitvinnya leoni. — Ha meeném, O Canor U, art moadsnim, hogy még
o Letourneur’ rossz forditésban sem olvasta az Ur aat, kit mesterének nevez. — Furesa
Jenne, ha az Ur azt velem megvallatni. — Csak cggy kizbnséges tévedésbil akars
Urat kihozni, s v venni az Ural, romintos iskoldjénak mds patrnust keresni.
meg az Ur, Professor Ur télem, hogy, ha van Shakspearenck valamelly tisztelethez
jussa, ahhoz, mint az emberi természet visgilojinak, vagyon. En eggy vad ling-észt
litok & benne, ki, a’ kordnak nyelve 4ltal neki nyujtott tetemes szincket haszndlta, finom
gondolatai, ’s mély belatassal teremtelt rajzolatinak 's festésinek eldaddsira. Shakspeare
nem habozo fests : rajzai természet szerént valok. Keétség kivil hijjéval van 6 az izlésnek
és vilogatisnak; de épen az igassig’ talsiga, az ' hiba , melly szemére vethetd. Litja
hétaz Ur, hogy semmi kisze sincs néki #' roméntosokkal. — Annal rosszabb, ha Shaks-
peare ollyan a* millyennek tetssik 30 festeni, ne kivessik Shakspearet — csak ennyit fe-
lelhetek, 's tovabb megyek. Az erkolesok’ és karakterck’ habozisahos o' leirdsokét kell
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olly tjakat kell rajzolni, mellyek semmi orszéghan nem taléltatok; olly csudilatos
& bijos vidékeket, mellyck schova se tartoznak: adjunk az égboltnak smaragd sinlete

Ket; kilesdnduziink zafir és topis szint o' fiknak; csak csillogjon minden mint o' csillax

gok, saavaink Gzzék egymést, dsszetkvzzenck , felhokként egymdsra torlodjanak, & iid-

veaiiltiink.

»— Boucher " festd, ki a” fékat laztl-ké sziniicknek, s az eget ré'sa seinben festet-
te, igen j6 példija ezen az Ur 4ltal olly ékes-szollan oltalmazott nemnek. — Bizonyos-
san;, de elmulatia komolyitani ¢ sseretetre mélto nemét a' festelésnek. A* Komoly, litja
az Ur, testvére a* em sokat
sz

i g @ setéthen, ’s ez nagyon
encsésen esik, valahinyszor o' fellengdst kergetjiik , hogy a' czélt, kedvesd ds sent
homélyba burkolhassuk. Soha se fisitsuk-el képleteinket — minél kevesebbet nevessiink —
keverjiink mindennapi elébeszéllésink kiszzé talilos meséket, jovends mondésokat, Bsmé-
fetlent és bizonytalant — valasszuk a' természeltdl mutatott t4jak kizzil azokat, mellye-
ket legtobh 4rnyék fed — ’s 2 mellyek minteggy Snként behomalyosodnak a' lelkek’ ide
’s tova kiltizkidésére , ’s o' mis viligi beszélgetésol’, mellycknek visszaélésétdl soha se
kell tartani, illy lecskéket adtam o' Haboz6!
sziiksé, ges voltarsl a 0 és nem
igen rogok tastéskodni ' Haboz6' saiikedges volta kordl o' ifejesésckben, Van sggy bir
zonyos méd tisztén és szorosan adni-els még a bellyebb vonult' gondolatokat is, de melly-
nek kivetésétsl nagyon kel drizkedni.

»Egy szoval, folytati tovibb beszédét 0" Canor Ur, szavit felemelvén, annak a’ mit
o literataréban azelétt Szépnek nevestek, ideje tellyesen elmalt; most abban 4l 2’ mester-
ség, hogy a' lelket terhes felfiggesatésben tartsuk, frézisainkat iigyesen elcsennjiik , ’s az
olvasoval eltudjuk hitetni, hogy szavaink gondolatot rejtegetnek. Mu'sikst kell adni az or-
czdnak, kegyet o' gyalolségnek; azt mondani, hogy ez vagy amaz képlet p. o. teli van
ellenhangzéssal, hogy eggy szép asszony a harmat cseppje’ szépségével bir, eggyszoval
mindent egymas mellé kell hozni 's dsszezavarni.

» — Arra megy-ki az Ur systemdja, ' mint litom, hogy azon festst majmoljuk, ki
tobbféle szinckbe mértott ecsetjét a vészonra csapta, 's sszehivta bard
vart, mellyet & képletnek nevezett.

Emelkedni Jitim o’ romdntos' szemsldskeit, s megvetéssel nyilni ajakit. Az Ur
classzikus 7% monda. Elilltdm. ,Igen is. Csudslom minden jézan elmekkel, ama mér
csak 1ételsk’ tartosiga ltal is eléggé felszentelt’ remekeket; s nem wtdlvén meg dket azért,
hogy o collegium’ unalmait juttatjsk eszembe, azt hiszem , hogy keggyel , érzekeny-
séggel, 's harmonidval tellyes-kilts, hogy Tacitus még most is példija a> politikai o
net irknak & tyrannusok’ festése’ és biintetése’ mesterségében. Tisstelem , de bilvényo-
ats neélkill, ¢ nagy embereket, 's az @ hodolds mellyet nekik nyajlok, csak neveli csudal-
kozisomat a* velek vetekedd ujjabb frok ivsnt. )

wHigyjen az Ur szavamnak, kedves O' Canor Ur, ’s hagyia el azon barbar iskoldt,
mellynek apostoléva vallalkozott; az okossdg minden iddk® tulajdona, ’s vannak hatirai,
az eszeldsséy csak eggy perczig tart, ’s korlitalan.

nézni ¢ 2a-
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pKevélykedik az Ur abban, a' mit systéméjinak nevez — pedig nincs systemija.
Minden kornak rossz irdji kisvették a* kegyed 4ltal javaslott gtat. Statius Bsszefiiggetien~
ségei, Lucn’ daglya, a’ Spanyolok’ sz6jatszisigaik , a* Németek’ méléz6 sok értelmiiségok,
az Angolyok’ vélasatéktalan 's rendetlen képeik, sikeretlen nyitotték-meg azon palyit, mel-
lyen az Ur tévedezik.

Csak ket valdi és lehetds osztélyra szakad minden literatara: a* jora’s ' rosura, az
igazra s a fondkra. Scha se fogja az Ur, a’ Haboz6 nemnek literatardjat a” fld" legva-
16sigosabb és legtisatabb fejii népénél meggybkereatetni.

Tudom ¢én, hogy véltoznak az erkolesok, hogy az emberek #* kultGktsl és mivészek-
181 erkaleseiknek megfeleld uj ingerléseket kivannak; de hiszem éppen ezen vigy az i iz-
gatasok irdnt, legviligosh bizonysiga az ember’ természeti ragaszkoddsénak az idealizilt
valohoz. Az &seinknek tetszé formék nincsenck mindég viszonzatban a' jelenkor’ erki
cseivel, s idedljaival; nem vetvén meg amazokat, azt kivinjuk, hogy 4j lingeszek, a' régi
lingelmel vezetékén , 4] forma ugyan, de &' természet’ Korcbsl ki nem:léps, szonban
ait nemesits s snn korokhoz simild rim-¢l  magok’

#E< az én vallisom. A’ mm,a gerjesati — a’
nyesség’ (pedantisme) ssemetétdl pedig csomirkidom. _ Saabad légyen elibe tennem Vi
gt o' Franceia Milsa’ szoraGjinek, ' az okossig’ 6rokos szabisait La Harpe' magyarézgati-
sainak. Ihol iskoldm.*

I

20.
Egy fiatal frénak gondolatjai a> Mu'sikérél.

Hogyha gydnybriiségeinket megtekintjik, tgy taliljuk , hogy azok nem sokdig tarték.
Bir melly kellemes érzéscket gerjesszen is benniink valamellyik, tobbnyire csak addig tar-
tanak, mig @’ gydnysriiséggel magéval éliink; nem marad fonn egyéb, hanem csak em-
1ékezete és azon reménység, hogy azzal ismét élhetiink. Mar akkor is sokat veszlenénk,
ha ezen emlékezet’ és reménység’ hijaval kellene lenniink. -De végre mindent elfelcjtiink
& a sokszori gybybriiség id6vel nem is lessz gydnybriiség 1bbé.  Kell tudnunk, mikép’
neveljiik Gromeinket iulajdon termszeteknél nagyobbra és miként tegyik dllandobb asok-
nak kell g; iségeinkkel. Ugy kell bannunk velek,
mint valamelly f(-kupénzul. Az ollyan gydnybrtség, a® mellyel tiak magunk dink, ol
lyan Capitdlis, mellynek semmi interesse sints. Az, o ki sromében senkit sem részesit,
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hasonlé az ollyan fSsvényhez, ki kinesét zdr alatt tartja 6s annak litisiban gybnyorks-
aik, a* nélkil, hogy azt kikéltsondzné 's az altal szaporitand. Az, o ki Sromét magsban
tartja, csak ogyszeresen érzi azt; az ellenben, @ ki Gromét masokkal kiszli, azoknak ér-
uését ezeresen szaporitia, ha ezerek megosatjdk vele gyonyoriiségét. A> kialés szaporitja,
és ezen kozlés nemes volta regbiti azt. Annak képzelése, hogy mas is résat vesz azon
gyonybriiségben, mellyel & egyediil s magan &rezhetne, -neki u, gyonybriség, mell;
anndl édesebb , minél kevesebbé keresi maga haszndt. Illyen missal kozolhets mulatsig

o ‘mu'sika.
De valamint minden mellyek a' pségéért tetszenck és
@' sziv. i j dnak ilonds fi ki~

i
vannak, hogy foganatjokat el ne hibézzék, Ggy o' mu'sika is. Sokssor taldn tsak o' figyel-
mezé hallgatis az az eggyetlen jutalom, mellyet musika-milvészek’ beesiilet-kivandsa
vir. Annak, ki @ musikit esméri, annak ki Biharinak legesckélyebb hegedd voni-
sit is hallani akarja, o' legkissebb zajgis is cltiirhetetlen. Egy remek mivben egy hang
sincs, melly fontos nem volna, és egy eggyellen taktus, mellyet nem hallunk, azon
gybnybriségnek egy részétsl megloszt, mellyet o mu'sikus szimunkra készit. Engem
Tegalibb akkor, midén valamelly szép mu'sikit akarok halgatni, minden zaj, minden kér-
dés gy megbant , mintha mogamat tsifolndnak; és ast, a’ ki ekkor vigyézatlan, irgal-
massig nélkil minden érzésébil 's izlésébl kitagadom.

Meg is lattam ollyakat, kiknek nem csak kevescbb éinésck volt o’ saép erdnt, mint-
sem hogy figyelmeahettek volna; hanem zajgisok sltal mésokat is gyonybriiségeikben aka-
dilyostalni Kivéntak és a* thrsastg’ figyelmét rubdiknak vagy vers ériiknak fitogatésa altal
magokra vonni
kik o msikira figyelni, honem masoknak redjok keliett volna nézni. k rajta, hogy
esak kevés illyen szeles embereket s mindeddig nem igen sokszor taliltam. Csuddlatos
pedig, hogy azok, kik ezen hibat kivetik-el, azon hiszemben vannak, mintha 8k tud-
nik mi az illenddsg, holott eazel, valamint &' jo erkslesskkel, semmi sem ellenkeaik
inkibb, mint cgész ta iteni azon kis gyt hogy redjok
iigyeljenek. — A’ ki @ mu’sikéban nem tud gyonysrkodni, abban aligha minden felséges,
minden nemes érzések el nem tompultak.

Altaljiban o my'sikit tigy Iehet aéani mint valamelly el6iink esmeretlen Itenség’

egy dics6bb élet’ cl6hangj iéjit, mellyen ink o' nemesebb indula-
M4 szclidebb éradsek roppant orsaigéba 's arany suizadjdba ragadnak.

F. M. Or Minerva 2. Negyed. 1825. 31
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21.
Bokétzius Jdnos.

Azon a* maga idejében nem csekély hirii emberek kizzé tartozik , kik nem eléggé ismé-
xetesck. Maga o' hir 's név is tudniillik bir mi lelkes dolog légyen, sok viszontagsigok-
nak van aléja vetve. Némelly emberek csak a* suizadok’ sajjai és indulatoskodisai’ meg-
sndllisa utin atik-fel o sirbol fejoket, midin minteggy megént mic « Jovendinek sz,
@ mi elmilt; ’s az eltiint gy@ kat, hamis itélete-
Ket, & maga kornyitmenyei avént forrs, de az clmoltak’ mr.gm.lésthen csendesebb és
meértékleteschb jelentét ellikkasztja, ’s bir minémii mér elfelejtett érdemet, némelly kis
arnyékai miatt 2’ valodi fénytol whbé meg nem foszt.

111 hit Bokdtzius Jinost valamennyire jobban megdsmértetni, és abbdl, ' mit xola,
hol itt, hol amott Gszsze szedegeték, kiszemelni azt, @' mi talin nem egészen érdemet-
len akir ' mostani, akar a” jovends kor' emlékezetére.

Luztzigban sziiletett 8 Vetschau' helységében, 1560-ban; de mivel Gabel Miklss
tanitoja altal, ‘mar elss ifjisigiban hivattatott Magyar Orszagba, 's egész életét honnunk-
ban téltétte, méltin diszt nyer't hazsnkfijai kbzaé szimldljuk Gtet.

Mr zsenge esutendeiben koltgi szikeacskak itouék-ki magokat beldle, mindég csal-
hatatlan jelei az eleven elmének; mivel azomban az akkori iddk' kimiveltsége szorint el-
holt nyelvben jitszatta azokat, ’s egyébarant is sok mdsnemii mindenféle fogialatossigai
meg nem engedick @’ szent tiz' élesztobb tipldlésit, a* régiség’ minden remek példiji mel-
lett sem igen emelhelé mindég lobbandbb és magossabb eredeti lingea kulisi rehetséget.

Még fatal kordban jérta-meg ' Siss Akademidkat, és kilondsen Vittembergit, Lu-
ther’ hiressége’ bilessjét, ott a' boleselkedds doctordvd lévén, ¢és tobb nevesetescbb em-
berek’ bardtsgiba julvan, az & parifogasok melleit, elébb ugyan a* Szészok kiz't 4 Sze-
peségen nyita Oskolit, azutin pedig 1504-ben Eperjes’ vérosa® tandcsatol, az Augsburgi
valldstétel’ Kollegyioma® Rektoriva meghivatiatott. *)

Hires tanité volt § ' maga idejében. Ast mondja rola Bél Matyds: hogy Felss Ma-
gyar Orszig kivz-mestecének litszallathatek, gy 16dalt s
tanitésaira @' nemes ifjisig, mellyet 6 nem csak az iskolsk’ minteggy sajdt tirgyaiban é
tanitményaiban szorgalmatosan kiformdlt, hanem kivalt kizénségesen az egész élet’ sziik-

ze mindeniinnen vetekedve

) Ax Epericsi Tandcs meghivs fevelben eseket inia hossd: ., K

i quoque in electionem vesire patuceunt: Ao tamen

d et oficiom Rectoris Scholae austrse , quod fefe ot fustum &, oferiuns: cum aliis de

5 ills omissis H. V. my
- cousi, tamn, quod ae ¢

ecuditione , nobis omnibus optime consiel.  eic. oic.
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ségeire, és iddvel o' kiz-j6’ ) Bizonyil=
jik ezt ket alagydi, eggyik a’ nemesség’ eredetérdl, o e pcdxg, mellyet o valodi ne-
mességril irtt. %) -

Ezen tton jott & Fé-herczeg Makszimilian, Bathori *Sigmond, Hardek, Tauffenbah,
Forgics Simon, a’ Homounaiak, Sosok, Darholczok, és més akkori nevezetes emberek”
esmeretségébe, kiktél Rudolf Csaszérnak, mml udés és ki —hnznu ember ajénitatvén,
@ fejedelmi k 6l nem csak b d » (a mint Bod Péter
mondja) neveatetett-ki, hanem czimert mum)ma ncmessﬂggnl is megajindékoztaték.
Czimere’ paizsin ¢és sisakjin golya volt festve 2’ vers-szerzt borostyannal korondzé allds-
ban, a sisakbol pedig két koszorts zasalé nyilloti-ki, mellynek eggyike a jobb oldald t. i.
két fejii sassal, masika pedig o hold’ és csillagok’ képeikkel tindokistt; anndl nagyobb
megkillomboztetés akkoriban, mivel azon iddk csupén esak vitézséghesz kitének nemessé-
get, és minden egyéh kitindoklést o’ nemesi rangra méllatlannak tartottak. ~Szivescbb
versekre ##%) gerjesathette volna tehdt a’ hila-érzés Bokitziust, mint @ mellyekkel O Fel-
sége’ kegyelmét megkiszinte, és valoban sokkal kiilsmb o kivetkezends pir sor , mellyek-
kel Taubmann Fridrik srvendeze a” koszorisnak,

Nostrum est victulem bene gestis quacrere rebus,
Virtuti pretium ponere, Caesaris est.
mint a7on egy merd szi-jitékon, t5bb. sorokon keresatil forgo crikorays verseaet, mel-

Iyel maga @ koszoris, kegyelmes Urinak hélalkodott. Jobb talin az dnnon magéra irtt
Kovetkezend distichonja:

Praga mihi lauram, titalos Witteberga magistri,
Hungaria officium <onjugiumque dedit.

Nevelték o felségi meghi

bisztetésck mind hirét mind nevét Bokdtziusnak, a mi.
nek kovetkezésében, Eperjestii Kassira hivattatol-meg Oskola Rektornak. 'Tobb, na-
gyobb, fontosabb é nevezetescbb disst ruhizott akkoriban az illyetén meghivds, o’ meg-
hivottra, mint mostan. Az akkori idék’ szmnhu tartoza tudiillik: mind & mellett, hogy
esak nem csupdn @ vitéuség b ’ b és i tsatelni,
mert azon dolgok irént szoktak ax emberck 1o g.mbb tisatelettel viseltetni, mellyeket
legjobban csudilnak, és semmit se csudilnak tigy, mint ezt, o mit esak felig meddig ismér-

) Commusers certe Hanga rise Superi

i Povcptren disons; o in e dipin slily sl e
schotse quodammodo propriae . solerter formsbat; sed
tum administrsndac olim reipublicas, sat necessas

Yim confchat, quam

. Ll

cipue artibos s

Adparatas ad Tis. 1 Bl Powai 1755,
o) 143 R, ik 1. e 65, o 18,

©49) Aures cum Ducibus,

Quas bene di

¢ aurm el Taurum de
& vt 416 redennt TE Cacsnre e, o1 T
Aura, sed sexo, ponatin s DEVS!
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nek, és 2 mihez szivesen litszattatngnak érteni; a' beesdlés' dijjst ellenben, esak azon
tirgyakra halmozzak , mellyeket magok is twhbnyire gyakorlanak, vagy képesek gyakorla-
ni, s a’ mellyeket nem becsiilni dnn’ magok legyaléatatdsa nélkil lehetetlen volna né=
kiek. Nem dllitom én, hogy helyesebben gyakoroltalik mostandban a’ tanitss’ mestersé-
ge, mint Bokdtzius idejében ; de bizonyos, hogy kzonségesebben ssmeretesek most a' j6
tanités’ rendszabisai, mellyck ha ritkébban gyakoroltatnak is ollyan jol, mint az elétt,
annak nem a’ kiztnségeschb tudatlansigban, hanem egyéb egészen mis kirnydlallisok-
ban kell okit keresni. — Eléggé tisata Didksaggal , *) ollyannal t. i. millyet mar ma akir-
hol is ritkén olvasunk, tortéut Bokatzius' meghivésa, de a’ tudomdnyokat és azok’ tanité-
jit tisztelé viros még ezen meghivéssal sem elégedett-meg, hanem rovid ids milva kbz-
akarattal, Tandcseséba is béfogadta Oskola Rektorat; nem sokéra azutén Viros-birdjvs
is 16n @ Sentor és Rektor, 's egyszer'smind o virost is, az iskolikat is egyformin és
szerencsésen igazgalvin, igy irta magit alé leveleiber sgue Reipublicac. **)

Megjegyzésre mélté, hogy noha &’ tanitgatis’ bajait és nehézségeit nagyon érzette 16-
gyen, **¥) még is jobban szitott szive oskola tisztihez, mint @' varosléhoz, holott ezt is
a legnagyobb diszszel és megelégedéssel vitte, ¥¥%%)

) Postesquam, proimi hieme, M. Albes
scessity ex mos inprimis, hos

Gravesrue, o scholi motrd

. jus ipre sector bieamio fuit, in Germanian dic
o s s, coal i, uemnen digoen bbercmsy, gren i G o
cum sablegerems. Nam, ipea juventutic noutrae frequentia, suo certe jure poscece 3 nobis pablice magnam curn

b dlgmd o, i f il et e il .,msmw o, com T ames g s, ol
i t pracdic mere idesse ™ Te ot rec

s
s, lseto stque slace animo. primi occasione, suscipias,
suno. MDXCIX. Judex et jurati cives Casovienses, Lisd Adparatus ad

el Posonii, 175
) Tl Sacidnen son v EcendamEinon, anh SariRcn Suunietifcs Yeuiyc n l Gencnen s Sinigs
Eeid)S Ungaen. - Gefammiet wnd wit victen Anmerfungen exfiutert von Jop. Sumuel e, Leivjig uwd Ofen
178, Ter Theit. Sete 8. — <

#3%) Volt Tanitsjit Gabelt lgy vigastalias

litom Desrum , Eut nastes potior: L

Se non proebuit optimis be

Pracceptoribas aet liberati.
© it magitrt o}

Quondam Masee meae beatioris.
Ipse none m..x docere ln
Crucem ma

B fors conditio rudis bubulci

) B Senatum frequentabat contineater, neque deserebat scholas  temporis exrionibus ai ewm modum subdueis, w quod
& muncrum altero vacabat, alteri i, quam solliitisime, impertvetor. Adeo, ne teae quidem , werli evm csthedrae
oty com it pere ambrene i apd el et magacun st cives b S
posthabuit semper. Lisd Adp. ad Hict. Hungariae Mattiae Bel. Posonii 173
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Eddig zajghsok & keserfiség nélkiil haladott élete Bokitziusnak, s egyformén gya-
capitotta 8 mind virosa’ szerencséjét, mind 2 maghét; de tal ezen, az id8K’ viszontagsi-
gai nagy keseriiségekbe keverték. Kezdvén tudniillik fejét emelni Bocskai, az Erdélyben
gyiil't fergetegeket mindent felbizgatd zajgassal Magyar-orszdgra is hajtotta. . Kassa, melly
akkor nevezetesebb viros vala, szintigy az & iigyibe keveredni kénteleniteték. Bokitzius'
birsiga alatt nyiti-meg kapuit Kassa Lippaynak, Bocskai seregei eggyik vezérének. Sit
birsjst 2 Rakos-mezejére kivetségbe kiildotte Bocskayhoz. Olvashatni &' kivetség’ leirs-
56t Bélnél, mellyet maga Bokitzius készitett; kitetszik abbol; hogy maga Bocskay szint-
Gigy mint Bokatzius, kordnt sem voltak ellenségei az Uralkodo-Hiznak , sem pedig a’ To-
ik uralkodds’ baratjai.

Tudva van, mint szolgltatote (Bképp a* hit vallisi ssabadsdg’ kivéndsa, akir okot,
akir szint az azon idGbeli vil kea, Bocskay @ N gi protesténs fejedel
nél segedelmet keresvén, otthoni hit-sorsosai’ széméra, Bokatziust, kit riagyon kedvelni
litszatott, ¢ végett Német-orszigba kiildtte, de ' mint Istvinfly beszélli, a Brunsvi-
gai ¢s Lineburgi Herczeg Henrik Jalius, @ Kassai birt, mert @ Csészdrtol passszusa
nem volt, kém gyanént elfogattatta, és a' Csészrnak srizet alatt elkiildotte , @' Csdszér
pedig @' Prigai vir' fejér-tornydba zératta.

Csak nem két esztendst kelle néki fogsigban tolteni, melly szerencsétlensége’ emlé-
kezetére kiadta Disk, Német, és Magyar versekkel amaz alkalmasint veszendébe ment
munkijat, mellynek illy czimet fiiggesziett homlok-iréstl: Olympias Carceraria. Esedestek,
ugyan Bocskay' kiildottjei Bécsben, Matyasndl, a* Fi-Herczegnel, méltéztatnék § Cs. Ki-
ralyi Felségénél Bokalzius' szabadsagdt kieszkozleni, de késedelmet szenvedvén a' kére-
lem® bétellyesitése, folesége pedig nehezen virvin férje’ szabadaldsét, nem kbzbnséges
cltkélléssel Pragiba ment, és @ virba szakicsnénak allottbé. Iit, (clmés és talalos lé-
vén a' szcretet,) hol egyszer, hol mésszor enni vitt a' fogolynak 4l-ruhban, probira
kivénvan tenni férje’ hiiségét, de a' tartos fogsagtol nevekedett ba, olly igen nevelte Bo-
Katziusban 2’ hilséget , ’s annyira erdsitelte 8¢ minden kisértetek ellen, hogy felesége bril-
ve's egyszer'smind szivében bislakodva szegény férjét még jobban megszénvin, csak-hogy
&t olly-leverve ne lissa, még o hiség’ ingadozdsait is szivesen megbocsatotta volna néki,
’s nem egyszer minteggy kipattanna 2’ maga megesmertetésével ; de meggondolvin, mi-
ként veszedelmeztethetnék férje kiszabadildsa  roktoni réismérés lirmazo Srom-sikoltd-
sait6l, jobbnak talélta czédult tenni o’ fogoly szimira sittendd kenyéthe, ’s abba mind
azt megirni, a' minek tudésa a' szabaduldsi czélt closegithesse. Az asuszonyi Ggyesség
ezen kenyeres levelezésben o’ tbbi kozblt arrél is tudésitd férjét, mint tartotta 8 kedves
rabja’ javara ssiikségesnek egy pék legény’ szivében maga irént szerelmet gerjeszteni, mint
fog ez a' j6 suivi legény @ saakiesné kedvédrl, és az b Gtasitdsa widn , egy vim-kerek Debre-
czeni formira siitends kenyérbe, valﬂmully borongés essis napon, vastag, hoszszii kite-
let refteni, ’s tobb efféléket, mellyek a* legigasabb , leglorrbb hiiségbal suirmastak, bir
mi mosolygo bal adhassanak mostani
n sikere @' fortélynak. A’ czédulban kijeleit idére, az & csendbe borult setétsé-
gei kzott, a’ magos var’ ablakj4rdl, az emlitett hoszszd kistélen lebocsitja magdt batran
a’ szerencsét probils fogoly, hiv noje' karjai koszé. Nem vessteglenck, — odébb dlla-
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nak, mig végre sok veszedelem kizott, Kassinak kéz nagy Sromére kiszabaditont urdt o'
jo feleség haza hozza.  Akir felesége elszindsa, akdr o' Kassai Tandcs’ tsbb rendbeli ese-
deabse oszkizliite légyen 6 Felsége o' Csi
véglére ' torvényes Fejedelem.

De mar halo félben volt ekkor Bocskay — haldla utén pedig Bethlen Gabor keadé
' két hagét zavarni. Kassa, o’ maga helyheatetése miatt, szintigy hozza dllani kéntelenit-
teték. Holott tjra vilalta-fel Bokilzius a* Kassai birosigot Prigabol viszsza jovetele utén,
r6vid id6 malva mindazonaltal lemondolt aredl, s hitea 16v elgyengilt erejét vénsége?
Kiseltésével egésssen as iskoldknak szentelé, igy tbeiéat, hogy Betblen s kegyelmekkel
& tetézi Bok ! ‘tandesossik
Kinevezi— meghittici kizué saamlilja, és Erdélybe Fejér-virra, & hol Protesténs Univer
sitastis allitott, Konyv-tarja’ Srzéjévé meghivja; *) st maga vmclldolgamak megirasit és
ocsitésitis red bizza. **) Extanngl természetesebb voll tennie, mivel Bokatziust, Bod sz
vint, mir az elétt, azonnal, kiszabadlisa utén, Hléshizy Istvén o Nindor, Magyar-or-
szig’ historikussivi kinevezte. Azomban bizonytalan megirta ¢, mint némellyck gondol-
jak Bocskay' és Bethlen' viselt dolgaikal? — annyit tudui, hogy készfilt ré, s trténeti
segedelmeket keresett ¢ czélra **¥) 55t Klein, volt Kassai Evang. Prédikitor, sokfele di-
tomi munkdjiban , egyenesen azt beszélli, hogy felmaradi Bokétziustal egy illy ezimi mun-
Kas Gemina Hungariae Conversio, altera Bocskawana, allera Petlleniana, de hogy mind a' ket~
16 elveszett, Munksji mér most ritkik,, és csak némelly nagyobb és vilogatottabb Biblio-
tékakban talglatok. *Kolteményes munkifi koazl, esck o' novesstoseblok: Hungaridos-
sza #H) ot osztott ki nemii mellyek hol hadi dolgo-
Kat, hol mindenféle di menyegzdi és ési ’s twhb mis
vegyllell largyt koltéscket foglalnak magokban. Gydr vira' viszsza vételét a’ Torokisl,
Schiwarczenberg vagy Schwarczenbucg és Pilly vestrlése alatl, suintagy énckelte eggy
Killouss versezetben. A’ Birtinss Olimpidst mar emlitettem. Az Ecclesiasticus Kongvet is
alagyés versekben Didkea forditota, — A* 103-dik Zsoltdrt szintigy. — Hés Didk verse-
zetel is irll ezen czim alalt: , Hungaria gratulans, carmine heroico descripta. ~— A' folyb
beszéditek kozott, Rakos-mezei kovetsége' leirisdrol mar feld) szollottam , késziilotérsl o'
fent nevezett historioi munkira szintigy; magirol a' Historiarol hasouloképpen. Bocsi-
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1ott-ki még egy kinyvet, de a’ mint mondja Bod, mdsét, Matyds Klnzb’ tréfds monddsai.
ril. %) Klein pedig megmeg eggy més kinyvérdl is emlékesik, t.i. @@ Keresstyénch kipé-
rél, a Tiriksig alatl. **) Ennek is csak kiadoja vala, mert szerzéje Thary Pal. — Bod
szerint, Fija, Bokitzius Menyhért is bocsijtottki egy kis konyvecskét, mellyben 2’ Mi-
alydnkot XXV. nyelyen adja eli. #4%

Hibésan alkalmaztatja Klein, Bél Matydsbol azon verseket, mellyeket Bokétzius Jonos
Tpjéra Belsiusra irtt, gy advén eld azokat, mintha Belsius frta volna Bokitziusra. Fogla-
latjok ez: hogy hét nyelveken tudott beszélni, és a’ Csészartol, hirom kiilon-kilon kovet-
ségbe killdsdatt, és Konstantinpolyban sokd milatott volna. *¥*%) Szerencsére kevés fon-
tossfigh dolog mér most, hét nyclvnél tsbbet vagy kevescbbet tudott é Bokatzius? Kedves
mondisa inkibb megérdemli az emlitést. Ez volt:

Postea erit melius: si non hic, restat Olympus.

Sir-irést akarvén magénak késziteni, igy irt baratinak: , Amici! Bocatiano tumulo, si
meretur, hoe supperaddite:

Bocatii recubant, heic ossa sepulta Joannis ,
Cui studium, pietas atque poésis erant.

Azok, kik nem kételk i ibli ius voltarél, Fejér-varatt Erdely-
ben, és 8 Bethlen Gibor' nagyon kedves emberének hirlelik, azt allitjdk: hogy Bethlen
tbb kivetségekbe haszilta, és hogy Bokétzius sokat mertt, és tett érette; sbt, hogy egy-
gyik Gtjdban, mellyet ura’ iigyiben teve, holt volna meg 1630-dikban, és Morva Orszag’
Ungrifdy - Brodt nevir falujéban eltemettetett.
ek latszattak emlitésre Bokitzius az Oskola-Rektor, a’ Sendtor’, 2
Biro', ' koszorazott Vers-szerzd’, a' Kovet’, a* Historicus', é a’ fogoly’ életébsl. Nem le-
het kiki nagy Kiraly, nagy Vesér, nagy Minister, nagy lgazgats, nagy Iré. Eggyik em-
ber' helyhestetése nagyobb kort dleltctt-meg, o misiké kissebbet, keskenyebbet. Eat
magossabb helyre alkolta & természet @' tirsasigban, de o’ sors vagy @ kor, melly-
ben élt, alacsonyabbra veté; ama ellenben o sors’, a' természel és virtus' ellenére
maginil magossabb polezra emelte és dllitotla. A’ sors’ csudalatossigai, a'kirnyitmények,
az 140k’ zajjai, o térsasigi elrendelieiésck’ fogyatkozdsai nem engedik minden jelesség-
nek, vagy kitiinését, vagy kifejtodzését, ds igy a’ természettdl kijelelt helyére jutasit; ez

) Salomon Hu
Ius Gal

usy <ol de Matthine Corvni Rungarise Regie, sapirnter, egregic , foriter et jocoso dicti ef facti Libel.
. Casn

) 14 b Turcinao: epictola quandsm » Paulo Thurio , scholse Tolnensi rectore , ad amicos
perscripta, nune 3 Bocatio edits,  Gassox. 1615. 5.

55 Oxatio Dominics Polygloitos, vel Patcr.woster in XXV, Lingsis per Melchiorem Bocaium Cassovien-
sem Gliwn Josnis. cdita Cassovise 1624

ngoss septenn: Hungarus, Amson
ecus, Sarmata, Teato, Getes.
ae legavin in orss,

Bisani long rbe morss.
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az oka: hogy az emberi nemzet nincs ott, hol annyi ezer esztenddk olta lehetne , és kel-
lene annak lenni; de azért megy', — indal, — halad, — ha lassan is nagyobb tokélle-
tességre az emberi nem, és minél nagyobb akadilyokat girditenck a szézadok’ viszontag-
sigai @ tehetségek és igyekezetek’ elibe, anndl jobb emlékezetet ds nagyobb dicsé-
retet érdemel az, ki bsr miné korben, akir mint Kiraly, akir mint Oskola-mester hely-
hertetését haszndlvén, mulands rivid detében lelki ercjét felebardtiai javira forditani t-
rokedett.

Dulhdzy Mihaly.

22.

ABELARD és'ELOISZE.

Azon idsben, hol a* vadség' és tudatlanség’ stét fityola alol ' culturdnak, és tudo-
minyoknak fényjek kezdett Europénak egén kilivelleni, jelent-meg Abelard o tizenket-
18dik szézad’ keadetével Francaia-orszighan. Nemes vérbsl szirmazvin Bretagn e
Dben, o’ tudoményoknak szentelte életét, mellyckben kilondsen o’ dialekiikiban olly elg~
monetet tn, hogy mestereit csak hamar feliil muln,, és valamint Pris o’ tudoményokan-
nyénak , gy Abelard a' vilig' legnagyobb philoszophusinak tartatolt.

Prisban tanitott, hogy Eloiszél ismerni kezdé. Eloisze, Fulbert Kanonok-
nak unokéja, korénak disze volt, kiben a' testi kecsckkel @ lélok’ nagysiga tigy cggye-
ailt, hogy egész Francria-orszigban clhiresednék. Fulbert, jollehet Fisvénységral vi-
doltassék, sejtvén unokéjénak tiz-elméjét , a' kiltséget nem sajndlé, a* leghires'b linynak
< leghires’b mestert kivlasztani. igy kerdlt Abelard Fulbert hizshoz, 's Eloiszé-
nek tirsasigiba.

Abelardnak mér csak neve is elég volt ' tizennylez esztendds linyhan tiszteletet
gerjesateni, melly naprol napra nevekedvén ann
egecszen Abelard gondolkozdsitol fiiggne. Fo-tirgyok a’ régi
Iyex valamint hirtelen munkélodtak ' linyban, tgy Abelard” lekébl eredteknek leoni
Jatszotak eldtte. lgy lett Abelard Eloiszénck o tokelletesh férfi, és az ennck @
legengedékenyebb tanitviny. Nem csuda tehit, ha a' ket leleknek egybe olvaddsa a' leg-
bizodalmas’h bardtsigot sziilte. Adjuk chex Abelardnak azt a' ketts tulajdonssgst,
melly maginak Eloiszének vallisa szcrint legersben vonja az aszszonyi nemet a' ferj-
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fiakhoz: kellem &' beszédben, gratzia az énekben. Abelard t i azon 6ré)
Iyeket a' philoszophidtsl pihenésre vont-cl, szerclmes énekek’ szerzésére forditotta, mel-
lyek csak azért is, hogy Abelardé voltak, szerle énckeltettek. Eloisze tehdt a' ko-
moly philoszophusban lelte egyszer'smind o' legnyijas’ embert. Végre emlékezziink-meg
arrél is, hogy mind & kelld ifjusiginak legszebb lavaszéban volt, ’s nem fog eléttiink
igen killondsnek tetszeni, ha @' bizodalmas barétokbél titzes szeretk valltanak.

Ea a* bizodalmas trsalkods, a' gyskor eggyitt mulatés, elssbb ugyan Fulbert ba-
rétjai ’s rokonjai eldtt, utobb maga Fulbert eldit is, gyanissé lett, ’s nem késett az
unokéjinak gyalizaljét rettegs ireg a' veszedelmes mestert hizdbol kititani. 'S még is
késén mar! mert csak hamar Eloisze Abelardhoz irt levelében jelenté, hogy sze-
relmek’ zélogit mér szive alatt hordozza. Abelard, nagyobb jussa lévén most a' sze-
retett tanitvinyhoz, ezt Fulbert honn nem-létében Kissebb Britannidba vivé testvérjé-
hez, ’s az itt suiletett férfi gyermeket Astrolabusnak — a csillagokiol szérmazott

nak — nevezé.
E2 alat semmit ¢l nem mulatott Abelard, hogy a haragra gyiladt Sregot megkér-
lelje, kit esak a° igeretével Abelard frt v

néki kezét ajinld, mellyel csak nehezen fogadott-el, azt 4llitvén, hogy illetlen volna Abe-
lardhoz magat, ki tsbbeknek saiiletett, egy aszszonyhoz kitni-le. De mit nem tehetett
' nagy mester az egésszen téle fiiggd, s6t benne é16 tanitvénnyal? Red birta végee, 's a*
szecencsétlen egybekelés meglett; olly feltétel alatt még is, hogy o hazasség titok marad-
jon. Fulbert azonban semmi mocskot nem akarvin unokéja neve mellett megszen-
vedni, a hizassigot csak hamar elhiresstelte, mellyen felharagudvin Abelard Eloiszét
az Argenteuilli monostorba vitte. Ezen cselekedete Fulbert elStt gyantssa tevé
&' hézassigot, mellyért hogy magét megboszsaiilja, bardtival a’ leggyaldzatos'b tetire vete-
medett: éjent, midén " nyugalom’ dlében szendergett Abelard, rajta utottek vérengad
ellenségi, 's ah fertelem ! férfiusigatol megfosztsk, —

A saégyen, fijdalom , 's az eddig szerzett minden dicsSségnek hirtelen homalyba d6-
16se, nem engediék Abelardot tovébb a'nagy vildigban élni; a' Sz. D énisi Monostor-

a kltszott, szerzetes kintdst vévén-fel. De az ifjisig ége mestere utdn, 's vissza kivén-
1a tanité székébe. A’ Szeine melléki Nogent varosa mellett épitett maganak lakdst,
% egy képolndt; itt folytatta egyszer'smind mesteri hivataljit. Szimas ifjak keresték or
fel, ’s magoknak viskokat épitetick hajléka mellett @ pusztaban. Ezeknek segitségekkel
épiilt utobb egy nagyobb templom a vigasatal6 Sz. Lélek tisateletére, mellyet Abelard
Paraklétnek nevesett.—Pusatdjabol kicsalta idével Abelardot a Sz. Gildasi szer-
zet, Apitjava vilasatvin 6t.

Eloisze ez alatt Abelard’ javallssira felvette a’ szentelt fatyolt, és az Argen-
teuilli monostorban Priorissza hivatalt vmeh Innen most snueivel ki kelle kltoz-
nie, mert o monostor, Silger ,\pumk, Fi gban ekkor

' Sz. Dénisi Apatsi A véndor sziiz saregnek zllogzdasé~
ra iiresen allott most Paraklét, 's kinek lett volna Abelard’ tulajdondhoz nagyobb iga-
za, mint Eloiszének? itt telepedett-meg ' gyenge raj, melly most Eloiszét vélas-
t Kirdlynéjdnak.

F. M. Or. Minava 2. Negyed. 1825, . 32
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Abelardot azonban Sz. Gildasbol is kitolta az &' nyomban {i1d5 kemény sors.
Bretagnéba vonta magat egy bardijghoz, ‘s it irta dietének szomord Wridueteit: Hio
storia calamitatum; melly utobb Eloisze kezéhez keriilvén, minthogy nagyobb
része maga volt, felszaggatta szivében o’ régi scheket. De a' fijdalmat maga egyediil aka-
T4 érezni, férjének ig, 's bardtjdnak sebeit enyhitni sietett. Ekkor irla Abelardhoz
hérom nevezetcs leveleit, mellyekben o szivnek egyenességét , a' Iéleknek nagysigat, és
az aszszonyi erkblesnck magassigat csak az nem 1atja, ki hasonlot magiban soha nem ér-
zett. Az utslséban kéri Abelardot, irna ' gyengébb nemhez alkalmaztatolt szerzetes
torvényeket; s est 16le Abelard meg sem is tagadiatd

Paraklét mir most Eloisze zata alatt az erkdlesiségnek, 65
az aszszonyi virtusnak , és tanultsignak helye 16n. Eloiszének nemes maga viselete lob-
bet munkélt mint nagy neve. A’ Champegnei Grof, a* helynek birtokosa, a’szomszéd
foldes urak, @ Francziai Kirdly , maga ' Romai Szent Atya, vetélkedtek az adakozdsban; gy
hogy Eloisze rovidids alatt tsbbre ment, mint Abelard egész élotében mehetett volna:
Eloiszéhez engedékeny volt minden, Abelard ellen minden dszve-eskiidni litszott.

Midén igy vivigaik Paraklét, Abelard @ kemény sorssal, ellenségivel, vnma-
géval djabb csatikba kevercdett. Nagy, egyszer'smind nyugtalan elméje néki mér ezelott
tobb s hatalmas ellenscgeket szerzett; de vele egy sem merészlett személyes csatiba eresz-
kedni.  Most tehdt felvétettek régibb irasai, 's az ezekben taldlt heterodoxidk @ Sz. Gyil-
Iekezet” elé. terjesatettek , ’s resjok itok mondatott. Abelard maga védelmesésére nem
nyervén életén dva magata’® Clugni monostorba von-
ta-meg, hol o’ nagy tisstelet P étertl, mint dllandés baritjitol, sesmmel fogadiatott.
Lt élte az let utolsé napjait, mig végre megbelegedvén Sz. Marcellbe vitetett, hol meg is
halt 1142-d. April 21-dikén megbékéllvén Istennel, magival 's 22 egész vilggal. Teste
maga’ s Eloisze’ kivinsigira Parakletbe vitetelt, 's a’ fennemlitett tiszteletes Atyatol sir-
jiba késértetett. Eloisze még hisz esztendeig 6t utdnna, tiszteltetve, szerettetve min-
dencktdl. Meghalt 1163-d. Méj. 17-dikén, és Abelard mellé temettetett.

Az itt kivetkeas kiltemény a’ Nagy-aszszonynak kharacterét tulajdon szavaiban adja-
els. Agatha és Agnesz nem ki 4ji voltak ok, s Eloi-
sze nevelte oket klasiroméban. A’ régicknek ismerete, szeretete, melly Paraklet-
ben uralkodott, sem kiltemény: Eloisze a' régiekben élt, ’s a’ wudos’ nyelvek Parak-
letben mindennapi leczkék voltak.

NENTIA.

‘Aguesz és Agatha, Eloisze’ Téc-koporssja felett

Agatha.
| P~
Kit szent fityol alatt Roma hevite, 's Athen.
Szappho,, Cornelié 6! Szophoniszbé! — Nem, Eloisze,
Kedves'h minckiink e’ neve, néki dicsébb.
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Ot hirdesse daluik, 3t visszhangozza videkiink,
Arva maradt saiviink csendbe’ zokogja nevét.

Agness.
Fogd hirfsid' Agathém! ¢én lantomat. Enek utén verd
A hurokat. Leczkét erre szerelme adolt.
Mit dalljunk? Térténeteit? nem: mennyei lelkét,
Ezt gyakean kozlé sirva, vigadva véliink,
Mallana bir benniink, mondjék, hogy az érnyak is halinak,
Aldés tole, hiszem, jonne dalunkra ald.

Agatha.
Orgona mig nem aig, mig nem ‘mndnlnuk hnrangok
Mig testét szentelt sirja nem inti al
Ebresszik hangjat o' ligyon elaltnak; az égl
Mint szollott, hirfim vedd huraidra szavit.

Agnesz.
1 Vég nélkil szeretett Abelardom! mennyei lelked
Gyenge korom kedvellt Elizeumja vala.
Szép fenyjét testedbe lelém a® régi iddknek,
Nyelveden ast véltem sz6ll hogy Apollo maga
Roma ’s Athénének nagy bolcsei rajta beszélliek,,
Gyenge tanitvinyod szive utinna merilt.
Minden szem rajtad fiiggstt; és voltak irigyim;
Nagy neved a* koronds foket homslyba hozé.
Elfolyt ifja korunk legtisztsbb slmadozdsa,
Mindenen  dlthatvén , mennyi viligot lelt!
Ah! a halandoknak kisded rovid dlmaik édesh
Emlékét @' sziv el nem eresati soha.

Agatha
»Tstenem ! — ah te valil Abelardom! senki
Kit szereték; benned tisata Sromre lelck.
F6 gondom te valdl; csak néked tetszeni; minden
Néked hodolt & szivhe, % folejtve hevert.
Hogy kezedet nyujtid: Abelard hat férjem ? mondém’,
Lissd mi csekély vagyok én, s melly nagyok aldozatid !
Szokrates int hozzéd: ,Légy «° f5ld mestere!« Minden
Vigy és esdve kidlt szép tudoményod utén.
Ennyire nem hallgatsz? Hir ajtaja nyitva cltted,
Eat ha bezérandom, ritka menyecske leszek.

Kiviled,

Bkl Bayelen Bosatnt e Rl sl helyraizi szém: 260,830



230 Jiniusz 1825,

Gyéva ledny, kit kincs, kit név é pompa kecsegict,
Ennck szive azé, értte ki tobbet igér.
Nyujtsa kezét Caészir, 's koronajit, én Abelardnak,
Hogyha leszek, mi vagyok, kedvese, biszke lesack.
Am az drok végzés szoll hozzid: ,senki ne birjon,
Mint az egy Isteni, kit néked ajinla az ég.
Mindent elhagynék éretted; mindenem oh te!
Csak benned, s egyedil él Eloisze, s lehel.«

Agnesz.

Csak még is megesett: az dregnek kbnnyei gyatek,
Fulbert volt gydszos hizasulisok oka.

A’ pokol Gbléhen Furisk kedvekre tizelnek,
Régi rakisfijok lingba bordlva ropog.

Gydszba fanyalg Hymen, és szomori gondokra m.ag;v.
A’ bits mitka kezét férje kezébe tevé.

A gyilkos boszszi lantom’ tompitja —

Agatha.
w8 g - - Dihbdaek
A& Furidk: Bosszi 60 Pokol adta harag.
Es te kevély Tisziphone velék. Veérengzve nyomulnak
A’ komor és mérész ¢ takarcka alatt
Isszonyatos rat tetire el6. Borzadva tekint ite
A’ természet ald, % elkomoritja magat.
A’ szent almat orok szepld lepi; méreg az ¢let
Kellemetes poharin elkeseritve lebeg.
Férjétsl elvall a biis né, szive gydtesdik,
A’ pokol ezt ltvén csif hahotdra fakad.
Flete svényén Abelardnak vastag homaly il,
Dicskoszortja sbtét Gjbe enyészni dole.
Mint hajdan diihsdstt Berekynthia dolyfos Atissza,
Kétségbesve tekint 2 komor égre szegény.

Agnese.

Kélségbesve tekint a' tir mélységbe alatta,

Futja vildg' zajjét, ’s klastromi partra siet.

Agatha.

Futja vilsg' zajjét, holgyét futtatia eldre,

Ertvén holgye, picdl arcza szemérme alatt.
»Ah Abelsrd, Abeldrd! rebegé piros ajka, kegyetlen

Gyotrelmed keserd szivemet ltal
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Hogyha pokolba akarsz, poklokra elftted Srommel
Indulok, és testem’ durva tiizébe vetem.

Ast vélted, mint hajdan amaz LoV’ oszlopa, h.&lul‘
Kullogok ? Ah ne piritsd arczomat, ah Abelérd!

Aldozatom nincs Istenemért, nem varja jutalmat,
Csak te valdl egyedal 4ldozatomnak oka.

Szivem mér keblembe’ nem él, magadéba keresd-fel,
Ot ver, vagy megsziint vére heviiini tovibb.s

Agnesz.
Halljad, harang kondil! ez most érelte az elsd.
Arra lebeg ‘szabadon lelke, *s egekbe repil.
Nézzd csak ama® brnyt, méc lingol elétte az oltér,
A’ pap’ kése ald nyujtja szeliden agyit.
1gy lépett oltichoz ez is, bilvinyja korinak,
. Mennyei lelke sugdr teste kecsébe virult.
O szép évének sucbb csillaga, disze nemének,
A’ kit az ifjasdg szive, kobozza vere.
A’ s2ép s biis Amazon batran fellépe helyére,
¥s szollott, 's rebegd hangon ezckre fakadt: ¥)
»Ah nagy férj! ah én méltatlan holgyed! az illy fon
A’ vad sorsnak hit ennyi hatalma lchet!
Mért nyujtim kezemet, ha kezem lon eszkize illy nagy
Inségnek? Holgyed mir lakol, ime fogadd
‘Es onként lakol 8.4 Monds, ’s térdjére leomlott,
*$ fityola konnyeinek hig Szonébe feredt.

Agatha.

Megvéllt mindentdl, *s mi eldtt irtoza leginkbb,
Valasats, *s bajrok lelke kivivta bajét.

Agriese,

Egy fijdalma maradt: , Abelérd' ndjére nem jsmer —
Eat zokogh — terhes bimba’ felejtve fogyok.

Ab Abelird, Abeldrd ! hirmas tisstedre tekinis-fe
Mester, férj, szeretd ; mindenem — elfeledém!

955 auaas e
o ~ indig meis? ot &
10 tantem fortans. esputt Gar impia

mieram facors 1l ? Nune aceipe posass,
Sed quas sponte luam. Lucan. P [

eeégieh, e meliyeker B a‘ahdenl fen vl modots

Corneligak, Pompei
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Ah ne feledd kérlek kinod boldogtalan anyjét ,
Te nyomorult sebes, én végre scbedbe’ halok.«

Agatha.
Nem feledé pedig. Ot Berekynthia puszta magényba
Mesteri székétél messze, tanilni tsald.
Im de leanykdink érkeznck. Nossza leinykik,
Dalljstok nagy atyink, é Eloisse nevét.
E' pusatdba lelé Abelird fel végre nyugalmit,
Itt az irigy kigyok® nyelve nem tldte tovabb.
It maga épitett egy templomot, cat, s amaz oliirt
A’ Szent Léleknek tisatelotére raka.

4 Kar.
A’ Szent Léleknek most is védkarja felettitnk
Vigasztalva ezen néma ligetbe’ lebeg.
’ Agatla
A’ heves ifjasag itt is fellelte, ’s ez 4ldott
Tijék @ tudomany’ kelleti lakja leve.
A Kar.
E' t4j o tudomény’ kelleti lakja maradt.
Agatha.
It boldog napokat ltott védangyala mellett;
Eggyitt ifjaival rakla ezen falakat.
4 Kar.
E' falakat nékiink rakatd menedéki® lakésul,
Nem tudvin nékiink e falakat rakata.

Agnesz.

86t Eloiszének rakats menedéki lakssul ,

Néki ezen templom védmenedéke leve.
Mert @ dilyfis erd dltal kitaszitva lakibol

Bujdosa, s itt Abelard szent ligetére talilt.
Altalad4 jussat Abelard ndjének drommel,

A’ s2ép né jussét csendes brombe b
fm az drok végzés mint véltja az Grmot

Hol kinnyezve veténk oft kegyes hala arat.

mmel,

A Kar.

Hol kinnyezve veténk, ott 6ok hala arat.
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Agatha.
Akademia I6n hét ¢ szent pusata; tehettck
Esutenddk , mit egész szizadi munka tehet.
Sok koronds hatalom , maga st szentséges Atyink is,
Boldog Anyink mélté tissteletére hajolt.
Nagy neve hiresedett: Pallasz kedvellte leinyal
Zengjétek linykik lelke sugallatait.
Els6 liny.
, Tisata legyen saived, szivedbol feslik az erksles,
Saived utén tested tiszta kecsébe virit. ¢
Masodik. )
Lingeszed, értelmes szived legyen: illyenck dllnak
Meéltén ' f6 lény tisata viliga eltt. «
Harmadik.
5 Csak tiinet o’ killsé, esapodirsig erre figyelni;
A sziv-visgilé tudja mi tiszla valo.
Negyedik
,J5jjtn az, 2 mi jsvend, nem vigyok tudni jévenddt,
Am de reménycimet félelem el nem oli.«
Agness.
Linyait igy nevelé. Pilyéja az asszonyi rénynek
Volt Paraklét, s boldog hzifenyitek helye.
Hajnalhasadtival lelkiink az egekbe' repiilt-fel ,
Hajnal enyésztével hizi dologra kelénk.
Szorgalom, enyh, kinyvek, valtik-fel rendiben cgymist,
Kurta cbédiinkts] vigan enyelgve kelénk.
Vekony tartisunk’ nagy gondolatokra ragadt-fel,
Benniink Hellasznak hajdani lelke felelt.
Egysserii sltozetiink, mellyet vig munka szbvstt volt,
A régibb s balesebb kornak alakja vala.
Boles Anya hila neked! soha fellebb emberiségnél
Nem vittél benniink, ’s bajnok erdre vivél.

Agatha
Halljad, harang kondul! Pirinként érkesik o nép,
Férj és né e par' tisseletére siet.
Hintve virigokkal szomoriin illatszik az udvars
Nossza mi is keljiink végre zokogni dalunk!
Josate Hymen, Hymenée jivel! mir csendbe nyugosznak
¥erj és ud; faklyad siva eresszed ald.
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A Kar
Jsszte Hymen, Hymenée jovel! mir csendbe nyugosznak
Férj és né; faklydd’ sirva eresszed ald.

Agnesz.
Lankadvén Abelérd sintédésének alatta,
Nem mést, mint sirjét, lita nyugalma helyét.
Napjai eltelvén, kiattiink ohajta nyugodni,
Itk rév-partra ktott annyi veszélyek utén.
Ov o' nagy szivii Elofsze életre tenyészté,
Lélekben benniink védeni, ’s élni velink.
Halmadon illetlen , kinnyekkel, gyiva panassual,
'S tépett fuctokkel vivai a2 égieket.
Elj érttink !
A Kar
Erttiink élj, és védj lelki erdddel.
Idv ' mesternek, 's idv Eloisze neked!
Agatha
Hsz nyarak olt itt nyugsaik, ezek mig lassan enyésztek,
A 'bis 08 szemeil szdzszor egekre velé.
Sziv szivet, lélek lelket, mint parlagi lingok,
mést ugy vonzik o' siron 4ltal exck.
Halljuk, harang kondul, halljuk, mély hangja hogy inti:
wBoles anya csendre siess, vir az drok nyugalom.©
A’ sokasig todul, fiklyak® bis lingja lobog mir,
Hait mi mit 4ldozzunk ¢ lakodalmi siron ?
Tolem ez egy rozsit, mellyet vad tiske kerite,
Rozsa valdl magad is, tiiske kerite, vegyed!
Agnesz.
E’ nefelejtset adom, vegyed! ah Amaranthi virdnyan
A kiket elhagytdl, el soha elne feledd.
A Kar.
Tellje virigoknak , zldjét nem veszti borostyin,
Myrtuszok, és Aloe, Roszmarin és violik:
A mit adunk. A’ bis liliom itt buslog utdnnad
E ligeten: bennilnk ah anya el ne feledj!

G. I
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23.

Konyv-ismértetés

Falusi élet. — Delille’ Franczia munkéja utgn , szabadon forditotta, ’s Magyar
olvaskhoz alkalmaztatta Kis Jinos. — Sopronyban é Pvmn&ban ,_ﬂs
‘Wigand Kéroly Friderik kényvérosndl. Kis nyolczadrétben. 98. lap, Neégy Enek-
ben;, Jegyzésekkel. —

A’ Franczia poézis nem azért nem mérkszhetik akir a2 Angoly, akir &' Német poé-
sissal, mintha @* Francaia elmék ds szivok hidegebbek lennének , akdr a’ Német, akée
az Angoly elméknél és szivekn¢l; hanem azért, mert nyclve kevesebb szabadséggal bir,
mind a* kitételekre, mind a* metaforikra, mind pedig @ sz0k akir dssze, akir dltal tevé-
sére nézve , azért nevezi maga Voltér ' Franezia nyelvet koldusnak, kit alamizsnival kell
tartani, ezt pedig ismét annak kell tulajdonitani, hogy a' franczidkndl tbb okokbl, a”
-tarsasigi élet @' tirsalkodisiig, ez pedig minteggy az udvariségig kipallérozédott. Poézisok
ollyan mint kerljeik — o’ nagy egyformasig, rend, Gva-binds, (delicatesse) és esinossig,
o méllyebb ’s erds'b hatdsok’ természetes rendetlenségeivel Titkén fér Sssze, és igy tobb~
nyire hidegen hagygya az olvasét. — Nem lévén tellyességgels kivalt hossaii sord mérté-
kes verseik, és nem mérészelvén, mint 2 Németek a positsio’ prozodidja neélkal is fl-
sérts darabos hat-libt verseket irni, ki nem festhetik elegenddképpen a* képeket, a raj-
zolatokat Bssze kell szoritaniok, és ez ismét eggyik oka, « rimmel egyetemben, poézisok’
csak mértékictes emelkedhetésének. Anndl nagyobb mesterség nilok képekkel és érzemé-
nyekkel tellyes j6l hangzo verscket szerzeni. Delill meszsze ville ezt @’ mesterséget, a»
mennyice t.i. vihel§ volt nemzeténél, ' Francaia nyely’ természete és alkotminya mellett.
Tgen szépen emelkedik & ollykor, ’s a’ nyelvével valo kizdés' kizepette, még amannak
konnyeded rozsa-fiizérekkel kordl kitott slom beklysin keresatdl is, t6bb helyiitt valodi
Poéta gyandnt kitiinil Nagy képek, merész koltések , megréz6 szivindalatok, még ni-
fa is ugyan ritkibban talilhatok , de azért szerencsésen futja-meg & némelykor a’ valamen-
nyire til az egek kizép téijain ragyogs videkeket, ha nem érheli l is mindenkor szabad
repiiléssel a' magos pislogdsi csillagok’ véghetetlen hatirjait: Nem minden ember szereti
@ zhport, @' villimokat és o* menykivek' durroglatisait. — Sokan inkibb kedvellik a*
csendesebb ég 's fold-tineményeket, a' rettegtetd (ldalatti mélységek’ sotétségeinél, s
rézkodisainil. — A' mez’ embere kivilt, @ falw Gja, kozelebb esik a* csendesebb ter-
mészethez, és azért szereti jobban a' békés'h és alantabb 1:begd Szépet, de tudja & mind
¢ mellett becsiilni ’s esudalni a* zajosabbat és magossabbat is, ¢sak emez keresett, vagy
finnyikkal és dagéllyal, amaz pedig elmésség hajhazdssal, €5 lermészetesség, egyszeriiség
helyett atféliségekkel vegyes ne légyen. Erzi 6, hogy nem minden, ki jimbuszokban ir,
vagy Szonncttokat hangitsil, mindenkor poéta, és hogy a2 ki rimeli verseit, a' rimek”
F. M. Or. Minerva 2. Negyed. 1825.

.
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korl.n;:n k.m is, D az Gg ritkibb érad, s képub tehetséggel megildotia, kil Orizke-
ik-hatéra elmék’ azon & kozi éjael, melly  poézsban
k.rekmusug csak egy nemet, egy formt , (s cat is nem mindég 2° maga helyéu) o' tob-
binek megvetésével imad, és valamint mikor kertjébe megy, leginkabb bamilja ugyan a*
rozsit, de azért a szegfil’ s ibolya' szinét és illatjat szintagy izleli, Ggy ' fondk &s csupén
eggy oldalia theoriaktol még meg nem vesztegetett természet’ magzatja léttére, azért, mert
@ Fellengdst, 2 Szebbet, a' S24ptél megtudja kilsmboztetni, 2 Szebb, vagy a° Fellen-
g6 miatt, @ Szépel nem becsmeérli.

Velem litszott ezeket érzeni a' fordits, mert igy sz6ll az Elgszoban: , Jollchet én
ezen Munkét szoros értelemben poézisnak nem nézem ; azomban még is mélionak tar-
»tom, mind tirgysra, mind elol-adisira nézve, az olvasisra, 's azérl lettem altal anyai
uyelvemre, mert remélletiem , hogy a° Magyar olvasok kozbtt is lesanek, kik forditi-
»somban hasznos milatsigot fognak talalni — Hogy pedig lathassa a’ haza, mint jért-cl
tisatjében a* fordito , ime, mindjért az els Enckbol kszlom itt peldaal 2@ Munka’ eggyik
csendes érzelmet lehells helyét:

¥

»De tobb kell, mint szép hely, szép ids s tudomany ;
Még a* bardtsig is, ez égi adomdny,
Tsendes maganyomnak osztilyosa legyen ,
'S szeretetel adjon ’s szeretelel vegyen.
Boldog ifjusigom’ eltint szép napjain
Csak azt kértem kedves Mu'saim’ karjain,
Tlogy az egek egy kis kunyhot rendeljenek,
'S szomszédim fik, fivek, madarak legyenck.
6n szerettem bir melly vad tijokat,
mest littam o' gyenge dgokat
A’ szelek’ dithétsl fol - s ald hajlani,
. Mint siettem folyok® zagasat hallani!
. Sikot, volgyet havas heggyel felvaltani,
'S a* tréfis Echoval versenyt kidltani.
De minden elmlik. Most midén ereim
Lassik ’s nevekednek lolki sziikségeim ,
Mg @ legszebb 14 is soké nem tetszhetik
Tha nincsenek , ' kik lelkemet érthetik.
Az erddk emberi nyelven nem szollanak;
'S ha mi szépet égi hangon sugallanak ;
Akarom, valaki hogy mellettem legyen ,
Kinek megmondhassam , ’s ki abban részt vegyen.«

A’ Jegyzetek minden ének’ végén, mind taniisigosok, mind mulattatok; remélhets
hit, kedvgsséget fog taldlni a’ Versezet, nom esak o' falu’, hanem a* varos' lakossaind]

Gr. D. Y.
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24

Dialédg

A. Elolvasta az Ur A — — folyb fréson’ elsd kdtetét? mennyiben nyerte az meg ja-
valldsét?

B. A munkatarsak tobbnyire isméretlenck eldttem, de nemis vonzinak annyira, hogy
ket ismerni vigynam.

A. Bocsasson-meg az Ur, de ezt csak azon eléitélet okozhatta, mellyel azok irdnt va-
gyunk jobbara, kiket még vagy épen nem, vagy csak nem kedvezs oldalrdl ismertink,
Tessék csak a* kistetlen (prozai) munkékat folys irdsomban figyelmetesen tolvasni, ’ nem
keétlem hogy bennok az egy szerzdt ki ne ismerné.

B. Erre nézve egészen miskép vélekedem, mivel nem csak 2 tobb rendbéli czikke-
Iyekben, de még azon egyben se” lelheték egységet.

A De — & pedig — még is"az dlnevek alatl enmagam rejtezem.

B. Lehet; de itéletemet még is vissza nem vonhatom.

A. De, tessék azt vissza még is, tessék.

B. itéletem megfontolt, ’s elismért észalapokon épil, ’s csak ezckkel valtozhatik.

. magaban. Mir ez sok; de ré akarom szedni ¢ makacs Momusat. B-hes.
Megvallom teht, minden itt amott Schiller, Tieck , Jean Paul, Schlegel’ Shakespearjé-
b6l van véve! Mennyi genic! .

B. Oh! Schiller, Tieck, Jean Paul, Shakespeare — mindég nagy geniek maradnak.

Sédel Ferencs.

s ssdihal e tessiz | Egyeilen eggy siersd icia 52 egé

i disldg’ sxine s formdia ' Minerss® Reiikdide
imeret € Kilin il 4 sereh slat etk — suviinn
Dobscarss, siliny & Bméectln senti sem vigy méeni,
fostogais g eyt primariige g nm.m.

s st o

enget ...4..m\.=, »

ia i némelly nevek’ ali

sk mes Al kil orteg o e < xnmnm s ok ollgkor u-

alvash Sybrabban dhaiondt) fgen v, 6 cuple 04 loge b

Kibagyni valumit, vagy vilostatr e age vt talts stbomtes & mobtan

fer-alapisia’Ep210" ki malt s foge bk, gy ks ity € pantfe 0y ay le-

€1, gy Ak 31 eGEyEln ey sersiuck, Sagy 3 Bedaksignak, skic megiobhiant magat. akir menteni. —

o4 S omtl Bl Newer Gty drets bepyes Ale meyiiniion s semik legyniinith ek v

Ko bensiton . llwl(u o anem dpen aucrt,
- "

ket b
Lin 3" legeelméselbek Kisaé tartosik. —
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25.

Kényv-visgdlat

Merkwiirdigkeiten des Kénigreiches Ungern, oder: historischestati m:h-
topographische Beschreibung aller in diesem Reiche befindlichen zwei und vier
niglichen Freistidie, sechzchn Zipser Kronstidie, Jazygiens, Gross- und Klem Ko

maviens, der privilegirten Hayducken - Stidte, der Berge, Hihlen, Scen,

i und des h Berghaues ; nebst einer Uber chl.
des ganzen Konigreiches. — Nach officieflen, von dew Behirden eingesendeten Da-
ten und andern uellen, in alj her Ordnung bearbeitet von

igl. Vice-Provincial-Commissiir und mehrerer 15bl.

ser wnd J. G.v. Thiele, KaiserhichRusischem Rathe,
Mit ciner Abbildung der Karpathen nach der Natur. — Zwey Theile. — Kaschau,
1825, — Gedruckt, auf Kosten der Herausgeber, bey Carl Werfer, Erster Band,
194 5. — Zweiter Band 213 S. in 8-vo.

Az EIljicd beszéd szerint tartalma o' Munkinak a* hazénkat illets legnevezetesebb
torténer’, statistika’ és topographiabeli targyak’ Bssze gytjtése. A’ kilon-kiilin Jurisdicti-
6k’ segedelmével dicsekszenck a Kiadok, és halival emlitik ezen segedelmet, mellynél

fogva a' leveles-tir-hizakbol és ok-levelekbsl jutinak sok d khoz; ' tobbicket, o'
mint mondjak, mh kifokbl, mellyeket nekik ' Jurisdictiok, mint hitelescket ijeleltek
vala, i vevék, a' nélkil, hogy batorkodtak vol-

na, vagy a' mlmbm, vagy 4 tekintetekben , valtozdsokat tenni. Czéljok hazénkat a kiil-
folden jobban megismértetni, és a' hazafiak elstt kedvességet talalni. Minden vérosokrol
lathaté tij és erkilesi képletet akaranak el allitani, és azoknak nevezetességeiket, a’ men-
nyiben ezek az egész orszdg’ historidjiba bele vannak subve, eredelekidl fogva eglsa o
mostan iddkig clonkbe terjesateni — kivetkezsleg minden virosnak tigy elfadni historis-

1, hogy abbol, vagy emelkedése, é virigrisa, vagy alibb szillisa magyardzhaté lé-
ym Z Orvorls katainkst, fereds helyeinket, folyo.viseinket & tavainkt, bénysinkst,
égig emelkeds Beszkédi bérczeinket igyekezénck leirni. Reméllik, hogy o’ tudositasok ba-
jos és koltséges Bszsze-szedése, s a' kiterjedett levelezés, melly elvilaszthatatlan az illye-
tén Munk’ kidolgozdsitol, az igassigos olvasok eldtt, legaldbb o' firadods’ érdemetal,
mellynél, o' mint mondjak, nagyobbra, sem nem vigynak, sem nem vigyhatnak, nem
fogja oket megfosztani.

Ezen utolsé kinyil kivalt nagyon ik ugyan a’ kritikit, azom-
Dan, mivel nem pusata firadozist akarnak sz olvasck @ Konyvekben tallni, ds tnivel o

Debreceni Egyatem Egyetemi ds Nemzeti Kényvidr holyraizi szam: 260,830



Jiniusz 1825. 249

ederabk 1] €s erkilesi képleleket, ditumokat , s neveetességeket fgének , ne hogy «*
Kilfoldiek « Magyarok® halgatisabol azt véljék,, mintha mi szegény Magyarok , mind azt
vagy remeknek , vagy Sz. frasnak tartanok , a' mi akar r6lunk, akir hazénkrol a' kilfsld®
szamara irodik , kéntelenitetiink némely jegyzéseket tenni:

ben is nem foghatjuk-meg miért maradiak-el az Krseki és Pilspdki vrosok a*
planumbs] ?
Ezen czim alatt: ,, Allgemeine Ubersicht des Konigreichs Ungern Magyar - orszig’ hist6-
t, minteggy dioban botsﬁn,ﬁk el @ umsk - Ebban ¢$upzn z szarvasabb botli-

sok” kijelelésére h: gunkat, a’
ngmund Cséiszér és Kuralyunk alatt, ama hires Romm Lgymm kizbnséges Zsinat,
nem C: , hanem G tartatott. C akkor @' Gorog

nem eggyesdlt hitet kovette. —

A’ parasat héborfi 1504-ben volt, nem 1514-ben. —

Buda nem 1527-ben, hanem 1541-ben jitt @’ Torok hatalma alé, & fgy nem kizel
160, hanem csak 146 esztendeig nyomorgott ¥ Torsk jérom alatt: gy is elég hoszszi
szerencsétlenség volt ez.

A’ Belgradi békesség VI-dik Kéroly alatt, nem 1795-ben, hanem 1739-ben kittetett.—

A’ Felséges Helytarté Tandcs abban az allapotban, mellyben most van, csak 1723-dik
olta 4ll-fel. —

Nem csupén jussok van a Fé-Ispinyoknak minden harmadik esztenddben Epit-szé-
ket tartani, hanem a’ torvény szerint kitelességok is.

Az 1-s5 Résaben, az 56-dik lapon, az Eperjesrsl sz6ll6 czikkelyben — (mert, Sz6-
tir formdra készilt @ kinyv) 2 Borics' habordja, Dorisi timadisnak (Dorisianische Un-
(rue neveatetik. — Szinte ott az 57-dik lapon ez mondédik: ,,Jobbagyones, gewisse
Unierthanen avf dem Lande* Masodik Andrés' arany bullija a* szonak értelmét a’ Szer-

Melanchton nem Bartfin, de o 1560-ban 19-ik Aprilisban , Wittenbergiban holt-meg,
és ott el is temettetett.

Mivel 1780-ban holt meg Méria Therezia, nem emeltetheték Temesvér 1782-ben o®
nagy Kirdlynétol szabad Kirélyi virossi.

A Magyar szokat 16bb helyitt hibisan irjdk , a° mi annal furcsébb, mert Szepes-
hizy Magyar név. igy p. o. az I-s6 Rész’ 105-dik lapjén, Kassa virosa Kdssinak, a
késa pedig Kassé-nak van téve — mind ezek és még tsbb cgyebek nincsenck megigazit-
va az errdtiban.

A’ Torokik soha sem ostromlotték Kassét, hanem Jozsel Csiszér alatt, 16bb Torsk
fogoly-csapat hozatédott Kassira.

Nem gondoljuk nevezetességnek , hogy a' Kassai Csermely tobb malmot hajt — azt
sem, hogy tudtunkra adatik , hol tanczolnak Kassén ' varkoesos Szépek ? (die bezopfien
Schinen). — Azon is keételkedink, fognak € tetszeni o* kilfsldon ¢ kitételek: Lebemann
Hedinnen. — Azt sem tartjuk nagy nevesctességnek, hogy 1770-hen mikor legeldsaie
behozédott Kassén a* lotéria, a kivetkezendd szamok hazodiak-ki: 82, 83, Go, 21, 52.
Jobb lenne ha tudnok, willyenek fognak ezutdn kijonni, — .
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Talén az sem fog igen nagy részvételt gerjesuteni, é képlelet formlni az olvass’ lel-
keében, o mi az I-s6 Részben a' 108-ik tapon mondodik Kassirl: ,die grosse Gasse, ist
mit der Schmidigasse, mittelst der kleinen Gasse neben dem Gloczko'schen Grunde, verbunden.

A" Magyar orszigi vérosokban is iddrsl idére vilasztatik o Magiszteitus, mire valo
volt hit, p. 0. a'Kassai ezikkely alatt, név szerint tagjait kiirni? — A Topographiai leirésok
valamivel tartgsabb ditumokat kivinnak. — £ megjogyaésiink’ helyességét eléggé megert-
sili mér az s, hogy o' Munka® irdsa kiszben Ochsz Sendtor clhalvén , a' Szerzék, neve
mellé egy kis keresatecskét tenni kéntelenittettek. ihetd, bévitelle volna ezen + voni-
socska egy szerencsés vondssal @' szintigy mér megholt Kotzebu' vig-jatékat a’ kis-viro-
siakrol.

Anngi nevesetességek kozt Bocskayeol egy s26 sincs o Kassi czikkely alatt, pedig
itt holt-meg. — Eperjesral pedig még azt is feljegyzettck, hogy ott 1249-ben Grof Bar-
kéczy o' késdbbi Primds , s akkori Egri Piispok, egyszer, sitor alatt o’ nép lattara ebédelt.

Be bajos minden elmondhatét elmondani! — Eggy Angoly ataz6 egykor valami régi
Knyvben azt olvasvén, hogy Kassin 80 s egynchany hid van, ide jott, és talélt ugyan
sok pallocskikat @' varost keresatil folys kis Csermely vizén , de mivel mind eggyiket dla
tal ugorhatta volna, komolyan kiril nézvén egynchanyat, haza ment.

A’ Pestet tirgyaz caikkelyben o’ l-dik Részben a’ 60-dik lapon , mésodik Béla gy ne-
veatelik: Restaurator Regni. Mi esak IV-dik Béla Kiralyunkat nevezaiik fgy.

Hogy Pesten 2 tuddsabb emberek’ térsalkodisi nyelve 2’ Disk nyelv, még eddig nem
tapasztaltuk. Annyi igaz, hogy Magyar -orszég ' sok nyelvel orszga. Azt cllenben

isszilk, a' mi ugyan csak a’ H-dik Részben a 71-dik lapon Pestrdl olvastatik:
, Hauslille kann , wihrend des Faschings , jeder nach Belicben in sciner Wohnung geben Ta-
lin, @ farsangon kival is. —

Nagyon hosszasak lennénk , ha mind azt, a' mit  mikrologia és hizelkedés' lelke
itt amolt, és ollykor igen béven, és nem mindég igen figyesen ezen Kinyvben elszérit,
el hordanck. Ezeket is csak azért emlitettiik futiban ; hogy kitessen , mint nem ponto-
sok, nem nevezetesek abban minden dtumok, és hogy misképp’ kell tj és erkblesi
Kepleteket késsiteni. — Rari nantes in_gurgite vasto.

Ezen Munka 1036 elo-fizetskkel dicsekedhetik — mindeggyik 10° forintot adott vil-
t6ban. A Szerzok 50 ackust igértok — mind@ssze 30 sincs. — Ez a* 30 is kevesebbre
széllitédnék-le, ha mind az kimaradna, a’ mi nem bele valo. A’ kiz-vélekedés rola, itt,
a hol irédott, ez: hogy leirésa o’ tavolabb es helyeknek, mellyek nem annyira valinak
o Szerzdk szemeik eldit, szerencsésebben sili-el nékik, mint a' kizelebb esoké ; — hogy
2* sok gyakori és kizel lités nem hasznilt, hanem inkibb rtott az eléaddsnak — hogy
tobb dolognak ki kellene maradni 2 munkabol, nem kevésnek, még belé jonni; és hogy
mind ezeknek mind amazoknak iigyesebben kellene sok helyitt eléadédniok , ’s Ggy azu-
tin & Konyvbél, jo, helyes, és o’ czélnak megfelels Munka valhatndk. —

Y.
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26.

A’ Tudoményokkal foglalatoskodok”

meir6l ’s bajjairdl. *)

A’ Kimfvelt ember a* sltal nyeri A" 6bb rang-
nak és gazdagsignak ezen ko torekedés', tirgyainak le(,lobb becsck abban 4ll, hogy azok-
nak, kik velck birnak, konnyebben lehetségessé teszik , o' logjelesebb’ vagy legjelescbbek-
nek litszo emberekkel élui, s térsalkodui.

S @ inyok mit ) ha
benniinket 2* minden idk — és i + vagy legalibb
emberek’ tirsasigiba. Ha szintén a a* nagy Iro, kit olvasok, egészen lenom festhette is
magat és emberi tulzjdonségait az 6 kinyvében: legaldbb legérettobb, logmeggondoltabb
és loguokilotescbben kifojezett idedit hagyta-fonn abban. Biavist Gltehetem feldle, hogy
igy beszélt & baratjaival, mikor i » mikor méltobb volt.
= Még 2z fronak saive ' erkolesi minémésege is kitetssik némiinémiiképpen 1z & irdsai-
bol. Igaz, hogy lohet szép erkslesi monddsokat elsadnunk, @ nélkil, hogy azokat ki-
vetnénk, és sokkal kiinnyebb okosan irni, mint élni. De valamelly sagyobb munkdban,
Kivélt egy tiizes eszii gondolkodo, o maga 8addéseét ' szive 16 ’s nem
misok’ szavaival, 's gondolatjaival rakott Ironak munkijiban lehetetlen, hogy az orkl-
esik s hajlandésigok is valamennyire ki ne tinjenek, ‘s az [r6t tgy is mint embert meg
ne esmértessék. A legiobb konyvekre leginkibb redjok vagynak myomva azon memazet.
nek ’s idénck , mellyben irattattak , ’s azon személynek, kitol szirmaztak béllyegei; jlle-
het tagadhatatlan, hogy annak, a' ki ezen béllyegokre resjok akar esmérni, egy killinds
télentommal kell birni, meliy szerént o részck utén az egésat eltaldlhassa , 's az ideskbol
@ gondolkozas’ modjit is felfoghassa.

De a* ki ezen talentommal bir, ’s egyszer'smind egynéhényat a’ régi és 4 jelesebb nyel-
vek koziil ért, melly boldogsig az illyenre nézve, ha most Roma’ ‘s Girog-orszig’ leg-
jobb és legbslesebb emberei kizott jarhat, azoknak szépen kifejezett érzéseiket 's észre-
vételaiket éxtheti, *s Ggy suollvin o viligot suon dllapotban szemlélheti, mellyben 3z czen
irk’ idejekben volt, vagy legalibb a’ mint ezeknek lelkekben magat lefestetic; majd is-
et a” maga idejebelickles visessa léﬂlel 's magit a’ minden csinos nemzetekbéli loglu-
dosabb, leg kiket a* tantlni kivino
nagy firadsiggal keres-fel , quA]aan kedve szerént mulattathatia és tanittathatja.

Hinyadik ember van olly szerencsés dllapotban , hogy sok ollyanokkal lchessen szemé-
Iyes tirsalkodisa, kik magokat észsel, erkélesel s bilesességgel megkillombiztetik ? melly
sok solalan 's unalmas beszédii emberek’ tirsasigét 's csevegését kell még azoknak is el

Gtas

) Garvcenak cun Erskesedbol: €06 dex Wifnfigafen.
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virni, kik o nagy vildghan’s legfényeschb korskben élnek, s kiknek legtobb médjok van
tirsalkodsikat megvdlogatni. Az igaz tudés, ha bir ' viligtdl tivol &lis, 02 & csendes
a' minden idékbéli . ey

van kiseil véve. Ezek minden dis nélkil kozlik vele jaikat s az Gvéit s2épi-
ik s gaadagijak. °S ha o " nagy [rok’ lelke dltal téplaltatva 's elevenitve magais tollat vesz ke-
aébe, o' jelen viligot 's a’ jovendst oktatni; — ha valamit ollyat alkot, a' mi a tokélletes-
ségnek azon idedljshoz kizelit, mellyet lelkében ama remek munkék t4masatoltak: akkor
a legnagyobb, s legédesebb tromat kostolja, mellyet az ember, mint értelmes valésig
kostolhat, — azt az Gromot, hogy ' szépet cgyszer'smind érzi és teremtiis, 's hogy mind
maga nagy mértékben gybnysrkidik , mind mésok gyonyoriségét eldlmozditia — 's hog;

magit a’ maga tokélletességével, a’ tirgyak’ szépségével 's belss becsével, és az ezeknek
kidolgozssibol az emberekre néave. toménylheld haszonnal egyerént milathatja.

Hasonlitsuk szve az illyen ember’ tromét, azoknak , kik o’ szerencse javait leggasda-
gabb mértékben birjak, a’ fejedelmek’ és udvari emberek’ Hrim Ezek is va-
lamint amaz, leginkabb két katfsbél, — azon tirgyakbol, mellyek tjsig kivanasokat ki~
elégitik's nékik idétoltést szereznek,, és az ollyan alkalmakbol, mellyekben tehetségeiket ki-
mutathatjdk, és misokkal Litathatiik , virjdk drimeiket. Leginkibb ezen két indio ok,
t. i. hogy kellemesen foglalatoskodtassanak és faradtssg nélkiil *s kinnyen foglalatoskodja-
nak, birja a3 emboreket arra, hogy térsalkoddst kercssenck; € csen ket dologbol szér-
mazik rendszerént az az 6rom, mellyet a' tarsalkodésban talilnak. — De melly iires és
semmire val6 tirgyakkal kéntelen sokszor az ollyan ember, ki csupan gyonysrkodni akar,
4 szerencse’ kedvese s az Udvarok’ kedvellsje minden csillogdsa mellett is, lelkét fogla-
latoskodtatni ! Melly unalmas és suiintelen eldlkeriils, ’s szivét iresen hagy6 beszélgetés
zeng minduntalan filebe! Maga kivan ¢ masok altal mulattatni? sokszor egész hetek alatt
sem hall semmit, ' mit fontosnak tarthatna, vagy 2’ mi benne résevételt gerjessthetne.
Jollehet sziintelen ollyan emberektdl vagyon kiriilvéve, kik tgy tesznek , mintha Stet mu-
latni akarnik, még is talim t5bb napok’ folytiban sem jut éltalok értésére csak egy gondo-~
lat is, melly igazsigival vagy elmésségével figyelmét magéra vonhatnd, csak egy elmélke-
dés is, melly Stet oktatnd , vagy értelménck és szivének masképp’ kellemes tirgyat adna. —
Maga kivin e mdsokat mulatni? ritkin talal ollyan hallgatkat, kik néki arra alkalmat adni
hajlandék volninak, még ritkdbban ollyan térsalkodokat, kik lelkét mozgésba hozni, ’s
esméreteit 6 clmésséget eleveniteni tudngk. Ha némelly esves és lelkes emberek mind
exen & agok Kozt is litszanak: vagy a' szokds vagy
pedig, ha egyscec'smind hidsdgon is kaptk ,  boldogsignak klss, 's a® tévolrsl néadket
megvakits szine teszi nékik azokat tiichetokké.

Eilenben o’ tudominyokkal hiven) és buzgén foglalatoskods igaz boldogsdggal bir a*
nélkiil, hogy annak kilsé szinét csilloglatng. Ha oktatist keres, konyveiben nem lchet
oktatést nem talalnia; ba pedig mésokat akar oklatni: egész nemaete , s6t & maradékis hall-
gatja Stet, mihelyt elég tehetséggel bir, tudomdnyat mind s’ kettonek illendsképpen eleibe
terjesateni.

Igaz , hogy ez &' rézsa is thvisek kiszilt terem. A’ tudominyoknak is vagynak sairaz
s mellyeket az, a ki khez akar jutni, nem keriilhet-el.
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Minckeldite az érielemmel dolgozni lehetne, meg kell az cmlékezel’ tirhzdt t6lteni,
*s @ munkihos sziikséges szercket firadsiggal kell megszerezni. Elébb mint lelkem' sok
nemzetek’ Iroival tarsalkodhatik, meg kell azoknak nyelvét tandlnom. Azon Irck, kik-
éges esméretcket meritenem kell, nem mindnyijan ofly nagy elmék, hogy
egyszer'smind gyonyorkodietni is tudndnak. A* tudés, ’s biles is bizonyos mértékben
rabja a' modinak és a' kizbnség' bolvélekedésének. O is kéntclen némelly tanuldsra ée-
dometlen dolgokat tantlni, hogy tudatlannak ne tartassek, 's hogy a® csckélységekben vals
jératlansiga 4ltal hitelét @' nagyobbakban of ne veszejtse. Mihelyt valaki 2’ tudéssagot vé-
lasslja hivatalinak, tartozik o’ tudominyoknak némely részeit csupén azérl tudni, hogy
azoknak haszontalan voltokrol meggyzsdick , ’s némelly frokat csupan azért olvasni, hogy
maga szemeivel lissa melly tresek.

Az is igaz, hogy a' test’ nyugalma, melly @' tudésnil @ lélek’ munkdsigdval Bsavo
van kapesolva, mind a’ test” egésségére, mind a' lélek elevenségére néave drtalmas ; és bi-
zonyos, hogy a foglalatos élet, és o tirsalkodis a' mennyiben tgy nézettetik, mint o’ 16-
lek” kimiveltetésének , ¢s az Gromnek kitfeje, czen tekintetben o' tudoményok’ gyakorld-
sit felil halladja, mert 4ltala mind az értelem; mind az éczékek, mind o’ lélek, mind 2’
test foglalatoskodtatnak. Az il és vesztegls élet-mod 4ltal, csak az nem vesatiel llke’
elevenségét, a ki ezt a természettsl nagyobb mértékben nyerte; s az elme’ tizének ket
szeresen kell abban égni, @ ki nagy fronak sziletett, mert kilsmben a* csendes maginy-
ban kinnyen elalszik.

De mindeniitt igy van a* dolog. Minden 8rom, 's a’ boldogsignak minden neme,
bizonyos a természettsl adoll, a' szorgalom 4ltal kimivelt, *s a véle el us 4ltal
kivin. A’ nagyobb Grim nagyobb és rit-
kibb tulajdonsigokat tesz 1 a1 gondviselésnek, hogy kevés emberek kénte-
lenek csak eggyctlen egy médon keresni Luldngsagnkll legnagyobb részén bszve kapesol-
hatjik, ’s tartoznak is Oszve kapesolni, o foglalatos letet, a polgéri hivatalokat, o’ fold-
mivelést, vagy o' kereskedést o' tudominyokkal. Azomban a® ki ezen utolstknak iga mi-
voltit csak valamennyire is megesmérte, meg fog velem abban eggyeani, hogy azon bol-
dogsignak, mellyben az emberi nemzet & f5ldin réssesiilhet, ' tudoményok’ egy nagy xé-
sz6t teszik.

Suveenxr. Kis Janos.

F. M. Or. Mincrva 2. Negyed. 1825. 34
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2 7.
Grof Biiffon’ gondolatjai a’ stilusrél. *)

A stilus az o' rend, melly szerint valaki mozgisba hozza és bssefiizi gondolatjait.
Ha'ssorosan eggybe linczolja, ' stilus inas, erds, verdesett; ha lassan kvetik egymdst
< gondolatok ¢ cank pusata, bér mi csinosan vélogatolt szok altal Kotodnok egymis-
hoz, a stilus hosszas, cstsud-maszé, vonczolods , leppentyis, sepergetd.

De minekeldlte az idedinkban kivelends rendre ugyeljink, eggy mds f6bb rendre
kell szabni gondolatinkat, mellyben csak a7 elsd tekintetek fogjanak helyet. Csupin tgy
fog o’ tirgy' teriilete s hatira kitetszeni, ha elébb gondolatinknak helyét felfogisink’ egé-
szén kijegyentik.

Ez o plinom, még nem maga a stilus, de alapja, témasza, a’ stilus’ mozgdsait
igazgatia, Wrvények alé veli — kilsmben eltéved a' legjobb ir6 is, tolla igazgatd nélkal
repdes, vagy vakiba rajzolja o rendetlen vonatokal. Bir mi fenylok legyenek szinei,
béc mi szépségeket hintsen ¢l ¥ részeletekre, mivel Usszeségdk vissza tetszend, va
nem érezhetd , a' munka szerkeztetlen lesz; %6 csuddlvin a’ szerzd’ elméséget, gyanithat-
ni fogjuk hogy o’ lingész’ hijjéval van.

Miert olly tokelletesek ' természet’ munkji? mivel minden darab eggy cgész, 's
eggy brokis plinom szerént, mellylol soha el nem 16r, dolgozik. Halk-csendben keszi-
4 szilleményei’ magvait — eggyetlen eggy vonattal teremti elé minden 65 4llat’ elss ere-
deti formajat, s ast saakadallon mosgis altal, bisonyos ids alatt fiti ki és tokelletesiti
A munka bamit, de a ravert’ isteni bélyeg az, o’ mi rank hato. Az emberi lélck sem-
mit se teremthet; coak gy lesz suildve, hz a Iapzutaﬂ; & gandolkum termekenyiti —
sz ssmaretek , csiriji — de @ ter-
mészetet uténozza, ha szemléldés dltal a' lagmlengusb' xgass.ﬂgoklg emelkedik, ha oze-
ket Bssze cggyesiti, egybe fizi, és az eszmélés, megfontolds és elmélkedés” segedelmével ,
eggy rendszeres fonadékba szdvi, tantorithatatlan alapokon llands o
lend belolok.

Ha plinom nincs, vagy hijiin volt az eszmélkedés valamelly tirgy koril, azonnal
hilledez o legelmesh? ember, ’s nem tudja hol, és mint keadje irdsit. Szimos idesk ostro-

ks emléket eme-

¢ temdotesth, i
e

et b oo e i
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moljik egyszerre, és mivel azokat sem Bssze nem hasonlitofta, sem eggyiket a' mési-
Kinak aléja nem vetette, semmi se hatérozza red , mért tegye eggyiket a' misiknak elibe?
bizonytalansigba marad tehit; de mikor elébb plinomot készitett maginak , mikor Sssze
szedte, *s rendbe rakta a” jelen tirgyra nézve fontos goridolatokat, kinnyen észre veendi
a perczet, mellyben pennihoz kell nyilnia, érzeni fogja gondolatjai érettségénck szl
pontjit, sarkaltatni fog a* kikiliéste, mdg gylnybriiség is lesz irnia, konnyededen fognak
Kovetkezni gondolatjai, é minteggy hajtani fogjk egymdst;. természetes és kinnyl lesz
stilusa, @' gybnybriséghsl melegség fog szérmazni; ez mindenfelé elsmalend, és életet
adand &' kitételcknek, mellyck mind jobban jobban mindent lelkesiteni fognak penndja
alatt, & hangzat emelkedni fog, @' targyak szép szineket veendenck magokra, az érzet
az elme’ viligossigihoz kapesolvan magdt, ezt nevelni, od¢bb terjesateni és a' mondot-
1akbsl o mondandokea fogja dltal szdllitani , s o’ stilus részvételt gerjesats , s villinyos
(lumineus) leend.

Semmi sem ellenkezik annyira @ 161k’ melegségével , mint o' szembeszoks elme-
sikrizatok’ sziinetlen hajhizdsa — semmi sem ellenkezsbb a* viligossiggal, mellynek
minteggy testé kell vilni, és egyformin elterjedni valamelly iréson, mint azon erdvel el6-
rintott villimok , ‘mellyck of szoknak egymishos itkisésehsl szirmaznak, s esupin egy-
nehiny csak azért ssemeinket, hogy azutén an-
nal s nay ben hagyjanak benniinket. Az illy gondolatok csak
az ellenzetek (conlrasies) dltal tindklenek — az irg’ @ targy csak eggyik oldalat mutat-
jay ot whbit drnyékba hagyja, s az, & mit rajla vlasat, thinyire csak eggy sueglet,
vagy eggy tihegyecske, ’s ezen annil kinnyebben jétszadozhatik elméje, minél tavolabb
esnck ' lihegyecskéldl a' tirgy egyébb tig oldalai, mellyeket @ jozan ésa tekintetbe szo-
Xott venni &' dolgokban.

Hasonlokgpen semmi sem ellenkezik olly igen o' valodi ekesszolldssal, mint ama fi-
nom gondolatok’, ama hinnyeded, kotetlen, alaptalan idedk’ kercsése, mellyek mint &
vert! metallom’ ¥) levelei, csak o’ temérdekség elvesatésevel vésiroljdk meg o fényt, Mi-
nél tbb illy forma piczinkeds és csillimlé elmdsséget rakunk tehat valamelly irisba, an-
nél kevessbb veld , villiny, melegség és stilus fog abban taldltatni.

Semmi sem ellenkezik olly igen o s2ép természettel, mint o° kbzdnséges és minden-
napi dolgoknak kiilonds modi pompds ruhsba oltsztetése — nagyon lealdzza az irot az
efféle firadozds. Nem hogy oU exért csudilnok, hanem inkébb szénakozunk az annyi
driga iddt t0ltén, 65 csupdn asért @' szotagokat 6jj helyhestetésckbe rakén, hogy ne
mondjon egyebet, mint & mit gy is az egész vilig mond. Ez a hiba, o’ mivelt', de ter-
méketlen fejeké — bovelkednek szokkal, de nem gondolatokkal — a* szavakat dolgozzdk
fel hat, ’s azt tudjik, hogy ideikat kotottek, mivel sz6llés - formakat rakogattak egybe,
é hogy @ nyelvet tisztogatak , mikor azt a' szok’ bé-vett értelmok’ eltekerése 4ltal meg-
sontotték. Az illyen irGknak, mincs stilusok, vagy inkabb, csak drnyékst birjék — a°
stilusnak gondolatokat kell vésni, ok esak sz6kat tudnak rajzolni.

3

) Ruviny fonsilect tersy nem mvetallu
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Jol feni annyi, mint egyszer'smind jol gondolkozni, jol érzeni, és mogat jol kifejez
ni — annyi, mint ésszel, lélekkel, s izléssel birni egyszersmind. Csak a felfogasok te-
szik o stilus’ alapjdt; @' szavak’ harménigja merd toldalék, 's csupin az érzékek’ finom-
sigitol figg. Az eldadds’ tonusa nem egyéb, hanem a stilusnak o' térgyhoz illegetése —
soha se legyen erdltetett — természetiképen fog o° dolog velejébl szérmazni. Ha a” raj-
zolat erejét a> festelés' szépségével tudjuk testvéresiteni, ha minden idedt eleven képbe
tudunk Gltoztetni, o' tonus fellengds lesz. Csak a' jol irt' munkik mennck o maradékra.
Ha o szerzé nemes, felemelkedelt, fellengds lelkii, egyirant fog minden szizadokban
esudiltatai.

28.

Némelly elmésen gunyold jegyzések Lichtenbergbél.

Sok dtmutatdsok vagynak o’ bornak csindlésira, ninls eggy is arra, hogyan kellessék
azt jol inni.  Csak szelid ég alatt terem az jol, ’s szelid lélekkel kell azoknak is birni,
kik ivisira érdemesek akarnak lenni. A’ ki egy butellindl tobbet ihatik-meg o’ nelkiil ,
‘hogy vagy deakil vagy szeretdjérél beszéljen, vagy baritsigirol bizonyossi tegyen , vagy
énskeljen, vagy valami kis titkot clirulion 's ' t., 's ' negyedik pohirndl tizesen kérdi,
nem tartom e Stet derék finak,, s minden apro 1réfét latha vet, szoval: az ollyan boldog-
talan, ki a' bornal mindég verést akar és igen sokszor kap is — ezen két rendbélick job~
bat tennének, ha vizet inninak.

Horitz ezt @* tanicsot adja: Nonum prewmatur in annum. Nem tudom mért kellene
egy Konywnek kileals csatendskig fokiinni o pulpitushan, holott as Auctor is csak kilents
hénapokig fokiidt az annya’ méhében ? Avagy jobbak lesznek e a* gondolatok ha sokd fo-
kiisznek ?-Ennél egyligyibbet gondolni sem lehet. Epen nem csuddlom, ha valamelly or-
szag illyen torvénycekkel fenn nem dlhat. De hild Istennek, nem is esmérek tartomdnyt,
 hol o tudésok munkiikat kilents esztendokig heverni hagynik; cllenben tudok példi-
kat, a’ hol a' Birdk kisvették Hordtz” regulijat: t.i. kilentz esztendékig hagytik a pereket
heverni, de azulin twhbnyirc rosszabbul végeztettek-el, mint mésutt, o hol tistént vé-
gekre jarnak.

Nem csuda, hogy a' pipereskedék olly Grimest néznek a’ tikirbe: egészen meg-
litigk magokat. Ha a’ Philosopliusnak ollyan tikire volna, mellyben magat, mint eme-
2k, egészen meglathalnd, soha sem menne-el atiol.

K L

Bl Sl Do i Vot Wil helyraizi szém: 260,830



Juniusz 1825. 257

29.
A’ HALDOKLO.

Nem wdok mir sickalyibimba lakni! —

Ellenem timadt az idd!! Midlta

Negyven-stben jérok 2s @stakinak
Férgei mamnak,

Orvosom nincs! — — nines ki sebemre hasznos
Flastromot rakjon! — — Lehetetlen élnem!! — —
Vig vapom’ kid lepte-meg !t Elhanyatlott

Régi vildgom.

Fdesem! szitnj-meg! Ne sirass! — hiszen még

Eggyster «* Terméseet az ¢n poromra

Ri favall. — — Meglelkesedem. 'S viszontag
Oszve keriiliiak.

Isten dldjon-meg! — megyck — — — Eggy poroszlé
Kiildetett értem. Nosza halhatatlon , )
Ewberem? menj! menj-ki belolem ! En mir

Por-hamu Iészek.

Kiris Jinos.

AMALIA’ SiR-CZIME.

Tt olsj-ernyek alatt sic-csendben Amdlia nyngezik,
S cggy legszebb kikelet von learatva vele.
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EROSZ A’ FAKLYAVAL.

(Latin ryomon.)

Kﬂprisz elitt lebegent fiklydval Bja" vizében
Kis Fija, 's ' hitvéis t6ba szikrdja lehullt;
A habokat. szaporén ez megforralta tiizével,
’S a' ki esak itt tiszott, mind’ szerelembe merilt

Maxhay Gydnor.

KERDES.

A g sl

A’ nap heveny hil,
A’ tiszta hangu Fiil'mile
Biun’ biless dalt zengi le.

Az esti péra,

Ligy hold’ sugira,
Elrejti gyészos konnyeim,
Felksli alvs érzéseim.

Csillag-kar’ fénye,

Mint sziim’ reménye,
Halkan mosolyg felém,

'S fényokkel szent hit szdll belém.

Lel e dijt o' ling gybirelem,
Er e czélt @ hit szerelem?
De 6k haladnak,
Vilaszt nem adnak ,
y Angyal szellem sigia art,
be lelsz ok Tavase.

Kovacsbeer.
22532060 ccecu
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